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PĢP PŚ²ruļka pro ģadatele a pŚ²jemce Region§ln²ho operaļn²ho programu 
JihovĨchod 

VRN Vedlejġ² rozpoļtov® n§klady 
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1 ĐVOD 

1.1 Komu je pŚ²ruļka urļena? 

SubjektŢm z veŚejn®ho a soukrom®ho sektoru za pŚedpokladu, ģe maj² pŚipraveny projektov® 

z§mŊry a maj² z§jem o jejich realizaci s dotac² z Region§ln²ho operaļn²ho programu NUTS 2 

JihovĨchod (d§le jen ROP JV). Z²sk§n² dotace je podm²nŊno zpracov§n²m projektov® ģ§dosti 

(d§le jen Ăģ§dostñ), kter§ z²sk§ potŚebn® bodov® hodnocen² v soutŊģi s ostatn²mi projekty. 

PŚ²ruļka je rozdŊlena na 2 ļ§sti: 

a) I. ļ§st PŚ²ruļka pro ģadatele 

b) II. ļ§st PŚ²ruļka pro pŚ²jemce 

1.2 Co je c²lem pŚ²ruļky? 

a) Prov®st ģadatele zpracov§n²m ģ§dosti, pŚedevġ²m upozornit na moģn§ ¼skal² pŚi 

pŚedloģen² ģ§dosti; 

b) vysvŊtlit proces hodnocen² ģ§dosti, vĨbŊr projektu a uzavŚen² Smlouvy o poskytnut² 

dotace (d§le jen Smlouva); 

c) sezn§mit s ļinnostmi souvisej²c²mi se samotnou realizac² projektu, napŚ.: pŚedkl§d§n² 

monitorovac²ch hl§ġen² a zpr§v mapuj²c²ch prŢbŊh realizace projektu, kontrolu projektu, 

ģ§dost o platbu nebo z§vŊreļn§ zpr§va. 

1.3 Jak® kroky mus² ģadatel® zvl§dnout? 

a) Z²skejte z§kladn² informace o moģnostech podpory vaġeho z§mŊru: 

¶ na webov® str§nce Region§ln² rady regionu soudrģnosti JihovĨchod 

www.jihovychod.cz; 

¶ na adrese dotaz@jihovychod.cz;  

¶ na semin§Ś²ch a konferenc²ch; 

¶ bŊhem konzultac² na pŚ²sluġnĨch pracoviġt²ch Odboru implementace Brno/Jihlava; 

b) zpracujte kvalitn² projektovĨ z§mŊr s jasnĨm c²lem, vstupy a vĨstupy projektu (projekt 

mus² bĨt v souladu s poģadavky a c²lem programu ROP JV, bĨt realizovatelnĨ, odpov²dat 

http://www.jihovychod.cz/
mailto:dotaz@jihovychod.cz
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moģnostem ģadatele a okoln²mu prostŚed² ï je tŚeba vyŚeġit technick®, finanļn², 

person§ln² a ļasov® n§roky projektu). 

DOPORUĻENĉ 

Uģ prvotn² projektovĨ z§mŊr je vhodn® osobnŊ konzultovat v nŊkter® ze 

dvou region§ln²ch kancel§Ś² ĐŚadu Region§ln² rady regionu soudrģnosti 

JihovĨchod (d§le jen ĐRR): 

¶ Odbor implementace projektŢ Brno, Kounicova 13 

Ing. Jan Kar§sek, vedouc² odboru, tel: 532 193 505, email: karasek@jihovychod.cz; 

¶ Odbor implementace projektŢ Jihlava, Ģiģkova 89 

Ing. Erika Ġteflov§, vedouc² odboru, tel: 532 193 600, email: ġteflova@jihovychod.cz. 

PŚedejdete moģnĨm nedorozumŊn²m a nespr§vn®mu pochopen² podm²nek programu 

podpory.  Upozorn²me v§s na ļast® chyby a nedostatky objevuj²c² se v ģ§dostech 

a projektech k dan®mu programu a sezn§m²me v§s se vġemi form§ln²mi poģadavky, kter® je 

nezbytnŊ nutn® dodrģet. Vyhnete se tak n§slednĨm oprav§m form§ln²ch nedostatkŢ 

a moģn®mu vyŚazen² projektu pro nesplnŊn² z§kladn²ch podm²nek. 

Jednotliv® Odbory implementace projektŢ neposkytuj² konzultace 5 dnŢ pŚed ukonļen²m 

kaģd® vĨzvy a 10 dnŢ po ukonļen² kaģd® vĨzvy. V tŊchto dnech doch§z² k pŚ²jmu 

projektovĨch ģ§dost² a posuzov§n² form§ln²ch n§leģitost² projektŢ.  

DOPORUĻENĉ 

Pokud si nech§v§te zpracovat ģ§dost profesion§ln² zpracovatelskou 

agenturou, doporuļujeme pravideln® konzultace mezi ģadatelem a 

zpracovatelem, vyhnete se pŚ²padnĨm nesouladŢm vaġich pŚedstav se 

znŊn²m ģ§dosti. 

Za vypracov§n² projektu vļetnŊ vyplnŊn² ģ§dosti a jej²ch dalġ²ch pŚ²loh je 

odpovŊdnĨ ģadatel, ne jej² zpracovatel! 

mailto:karasek@jihovychod.cz
mailto:šteflova@jihovychod.cz
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1.4 Z§kladn² pojmy 

Datum zah§jen² projektu 

Datum zah§jen² pŚ²pravnĨch prac² (projektov§ dokumentace, zad§vac² Ś²zen², atp.). Datum 

prvn²ho pr§vnŊ z§vazn®ho aktu smluvn²ho vztahu (zpravidla datum uzavŚen² Smlouvy o d²lo, 

datum vystaven² objedn§vky1) vztahuj²c²ho se k hlavn²mu pŚedmŊtu projektu (stavba apod.).  

Datum finanļn²ho uzavŚen² projektu  

Datum proplacen² posledn² ģ§dosti o platbu z veŚejnĨch zdrojŢ na ¼ļet pŚ²jemce.  

Datum zah§jen² fyzick® realizace projektu (relevantn² pro projekty zakl§daj²c² veŚejnou 

podporu) 

Datum zah§jen² dod§vek, stavebn²ch prac², poskytov§n² sluģeb a fyzickĨch prac²2  (u 

stavebn²ch prac² doloģeno prvn²m z§znamem ve stavebn²m den²ku) nebo prvn² pr§vnŊ 

z§vaznĨ akt smluvn²ho vztahu (datum vystaven² objedn§vky, uzavŚen² smlouvy, uskuteļnŊn² 

zdaniteln®ho plnŊn²) ï podle toho, kterĨ z aktŢ nastal dŚ²ve (s vĨjimkou projektov® 

dokumentace). Tj. prvn² ļinnosti vztahuj²c² se k projektu po tzv. datu pŚijatelnosti projektu = 

den uvedenĨ v ģ§dosti o dotaci. Projekt nelze fyzicky zah§jit pŚed datem registrace projektu 

na m²stnŊ pŚ²sluġn®m pracoviġti OIP.  

Datum ukonļen² projektu  

Jedn§ se o datum uveden® ve smlouvŊ. Datum ukonļen² realizace projektu (nebo tak® datum 

ukonļen² projektu) = datum pŚedloģen² Z§vŊreļn® monitorovac² zpr§vy spoleļnŊ se z§vŊreļnou 

ģ§dost² o platbu.   

 

                                                

 

 

1 TĨk§ se zpravidla projektŢ v oblasti podpory 2.2 Rozvoj sluģeb v cestovn²m ruchu, kde vzhledem k velikosti projektŢ nen² 
vyģadov§no uzavŚen² smlouvy o d²lo (apod.). 
2
 Za zah§jen² stavby se povaģuje den zah§jen² prac² na vlastn²m prov§dŊn² stavby, pŚiļemģ zapoļet² tŊchto prac² lze 
prokazatelnŊ ovŊŚit (napŚ. z§znamem ve stavebn²m den²ku).  



  

 

ř²zen§ kopie elektronick§ Platnost od: 20. 2. 2013 ļ. verze: 1.31 Strana 10 / 202 

 

Doba realizace projektŢ 

Doba realizace projektŢ je od data zah§jen² realizace projektŢ do data ukonļen² projektu, 

nejpozdŊji vġak tŚi roky od podpisu Smlouvy.  

Ve vĨjimeļnĨch pŚ²padech mŢģe vedouc² OIP rozhodnout o prodlouģen² doby realizace 

projektu. 

Doba realizace projektu ñProjektovĨ manaģer IPRMñ trv§ do skonļen² doby realizace 

posledn²ho projektu v dan®m IPRM. 

Dodavatel 

Fyzick§ nebo pr§vnick§ osoba, kter§ dod§v§ zboģ², poskytuje sluģby nebo prov§d² stavebn² 

pr§ce. 

Etapa  

Projekt lze rozdŊlit na etapy (ļasov®), po jejichģ ukonļen² mŢģe, u projektŢ s celkovĨmi 

zpŢsobilĨmi vĨdaji nad 10 milionŢ korun mus², pŚ²jemce ģ§dat o prŢbŊģnou platbu. Nejkratġ² 

moģn§ etapa je tŚ²mŊs²ļn² a z§roveŔ nejniģġ² moģn§ vĨġe ģ§dosti o platbu je 10 % 

z celkovĨch zpŢsobilĨch vĨdajŢ projektu. Etapy se nemohou navz§jem pŚekrĨvat. PŚi 

finanļn²m objemu celkovĨch zpŢsobilĨch vĨdajŢ projektu nad 10 milionŢ korun je ģadatel 

povinen, vyjma projekty na n§kup vozidel ve veŚejn® hromadn® dopravŊ, projekt rozdŊlit na 

etapy dle vĨġe uvedenĨch pravidel tak, aby prvn² etapa skonļila do jednoho roku od podpisu 

Smlouvy. Do 30 kalend§Śn²ch dn² od ukonļen² prvn² etapy je pŚ²jemce povinen podat Ģ§dost 

o platbu.  

POZOR  

Nedodrģen² lhŢty pro pod§n² Ģ§dosti o platbu bez pod§n² ģ§dosti o 

zmŊnu mŢģe m²t za n§sledek nezpŢsobilost vĨdajŢ uskuteļnŊnĨch 

v dan® etapŊ. ZmŊna objemu pl§novan® Ģ§dosti o platbu o v²ce neģ 15% 

bez pod§n² ģ§dosti o zmŊnu, mŢģe m²t za n§sledek nezpŢsobilost vĨdajŢ 

uskuteļnŊnĨch v dan® etapŊ, kterĨch se zmŊna objemu tĨk§.  
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IntegrovanĨ pl§n rozvoje mŊsta 

IntegrovanĨm pl§nem rozvoje mŊsta (d§le IPRM) se rozum² soubor vz§jemnŊ obsahovŊ 

a ļasovŊ prov§zanĨch akc² (projektŢ), kter® jsou realizov§ny v pŚesnŊ vymezen®m ¼zem² 

mŊsta, nebo je j²m Śeġeno urļit® probl®mov® t®ma ve mŊstŊ. Na tvorbu IPRM existuje 

zvl§ġtn² metodika ĂVademecum  k tvorbŊ IPRMñ.  

Projekty v oblasti podpory 3.1 Rozvoj urbanizaļn²ch center a projekty z ostatn²ch oblast² 

podpory ROP JV, kter® jsou souļ§st² IPRM, mohou bĨt pŚedkl§d§ny do pŚ²sluġn® vĨzvy po 

splnŊn² n§sleduj²c²ch podm²nek:  

¶ dokument IPRM, ve kter®m jsou projekty zaŚazeny, byl schv§len zastupitelstvem 

pŚ²sluġn®ho mŊsta;  

¶ projekt dokumentu IPRM byl zaregistrov§n v syst®mu Monit7+ pracovn²ky ĐŚadu 

Region§ln² rady. 

Takto pŚedloģen® projekty vġak nemohou bĨt doporuļeny k financov§n² z ROP JV do doby, 

neģ bude dokument IPRM schv§len VRR.  PŚedkl§dan® IPRM mus² bĨt v souladu jak 

s platnĨm ĂVademecum k tvorbŊ IPRMñ, tak s MetodickĨm pokynem Ministerstva pro m²stn² 

rozvoj k hlavn²m z§sad§m pro pŚ²pravu, hodnocen² a schvalov§n² Integrovan®ho pl§nu 

rozvoje mŊsta (na z§kladŊ Usnesen² vl§dy ĻR ze dne 13. srpna 2007 ļ. 883), pŚ²padnŊ 

s jeho aktualizac². 

M²sto realizace projektŢ 

Projekty mus² bĨt realizov§ny na ¼zem² regionu soudrģnosti JihovĨchod (s vĨjimkou dobŚe 

odŢvodnŊnĨch projektŢ pŚedloģenĨch v r§mci prioritn² osy 2 ï Rozvoj udrģiteln®ho 

cestovn²ho ruchu), pŚiļemģ ofici§ln² s²dlo pŚ²jemce podpory nemus² bĨt um²stŊno 

v uveden®m regionu. Rozhoduj²c²m krit®riem pro posouzen² zpŢsobilosti jsou dopady 

projektu s pŚihl®dnut²m k povaze a smyslu projektu. Region, na kterĨ se vztahuje dan§ 

podpora, mus² m²t z realizace projektu prokazatelnŊ ¼plnĨ nebo pŚevaģuj²c² prospŊch. 

Nesrovnalost 

Dle ļl. 2 odst. 7 NaŚ²zen² 1083/2006, o obecnĨch ustanoven²ch o Evropsk®m fondu pro 

region§ln² rozvoj, Evropsk®m soci§ln²m fondu a Fondu soudrģnosti je pojmem nesrovnalost 

oznaļov§no poruġen² pr§vn²ch pŚedpisŢ Spoleļenstv² v dŢsledku jedn§n² nebo opomenut² 
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hospod§Śsk®ho subjektu, kter® vede nebo by mohlo v®st ke ztr§tŊ v souhrnn®m rozpoļtu 

Evropsk® unie, a to zapoļten²m neopr§vnŊn®ho vĨdaje do souhrnn®ho rozpoļtu. 

NezpŢsobil® vĨdaje 

NezpŢsobil® vĨdaje nemohou bĨt spolufinancov§ny z operaļn²ho programu. Pokud tyto 

vĨdaje v projektu existuj², jsou vyk§z§ny v rozpoļtu projektu a financov§ny z vlastn²ch zdrojŢ 

ģadatele. 

Operaļn² program 

Dokument pŚedloģenĨ ļlenskĨm st§tem a pŚijatĨ Evropskou komis², kterĨ stanov² strategii 

rozvoje s ucelenĨm souborem prioritn²ch v r§mci c²lŢ ĂKonvergence, Region§ln² 

Konkurenceschopnost a zamŊstnanost, Evropsk§ ¼zemn² spolupr§ceñ, jeģ maj² bĨt 

prov§dŊny s podporou nŊkter®ho fondu (ESF, ERDF, EFF) nebo v pŚ²padŊ c²le 

ĂKonvergenceñ s podporou CF a ERDF. 

Poskytovatel dotace 

Poskytovatelem dotace je Region§ln² rada regionu soudrģnosti JihovĨchod. 

Projekt  

Je konkr®tn² ucelenĨ projektovĨ z§mŊr, kterĨ pŚedkl§d§ ģadatel s c²lem z²skat podporu 

v r§mci programu ROP JV. Projektem se obecnŊ rozum² jedineļn§ soustava ļinnost² 

smŊŚuj²c²ch k pŚedem stanoven®mu a jasnŊ definovan®mu c²li, se stanovenĨm zaļ§tkem 

a koncem, vyģaduj²c² spolupr§ci rŢznĨch profes², jejich kapacity a ¼sil² a vyuģ²vaj²c² 

(pŚ²padnŊ spotŚebov§vaj²c²) pro vytvoŚen² c²lovĨch vĨstupŢ informace, materi§l, pen²ze, 

schopnosti a dovednosti z¼ļastnŊnĨch lid². V pŚ²padŊ, ģe pŚedmŊtem projektu jsou stavebn² 

ļinnosti, mus² projekt tvoŚit logickĨ a samostatnŊ kolaudovatelnĨ celek. Projekt je odevzd§n 

ve formŊ ģ§dosti BENEFIT7 s povinnĨmi a nepovinnĨmi pŚ²lohami. Projekt mus² splŔovat 

form§ln² n§leģitosti a bĨt v souladu s podm²nkami programu, tzn. pŚisp²vat k naplnŊn² c²le, 

zamŊŚen² a monitorovac²ch indik§torŢ pŚ²sluġn® oblasti podpory. Projekt mus² bĨt udrģitelnĨ 

minim§lnŊ po dobu pŊti let od ukonļen² jeho realizace.  
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DOPORUĻENĉ 

Porovnejte svŢj projektovĨ z§mŊr co nejpeļlivŊji se sledovanĨmi c²li a 

typy podpory, vŊnujte pozornost povinnĨm pŚ²loh§m. 

Projektov§ dokumentace  

Dokumentace pro pŚ²pravu ģ§dosti (vļ. povinnĨch a nepovinnĨch pŚ²loh ģ§dosti) 

a dokumentace nezbytn§ pro ¼spŊġnou realizaci projektu. Jedn§ se zejm®na o dokumentaci 

pro stavebn² Ś²zen², podkladov® studie k ģ§dosti atp. 

Prov§dŊc² dokument k Region§ln²mu operaļn²mu programu NUTS 2 JihovĨchod 2007ï

20133 

Dokument obsahuje podrobnĨ popis prioritn²ch os a jejich oblast² podpory financovanĨch 

z ROP JV, d§le pro kaģdou oblast podpory vymezuje typy podpory, indik§tory a jejich 

kvantifikaci, ¼zemn² zamŊŚen² podpory, pŚ²jemce podpory, zpŢsobil® vĨdaje a finanļn² pl§n.  

PŚ²jemce  

Subjekt realizuj²c² projekt spolufinancovanĨ z rozpoļtu EU a ģ§daj²c² na z§kladŊ Smlouvy 

Ś²d²c² org§n (d§le jen řO) o prostŚedky z rozpoļtu EU a prostŚedky n§rodn²ho financov§n². 

V pŚ²padŊ ROP JV se pŚ²jemcem rozum² subjekt realizuj²c² projekt spolufinancovanĨ z 

rozpoļtu EU (SF) a pŚij²maj²c² na z§kladŊ Smlouvy prostŚedky z rozpoļtu Region§ln² rady 

regionu soudrģnosti JihovĨchod. 

Region§ln² operaļn² program NUTS 2 JihovĨchod  

Operaļn² program v r§mci c²le Konvergence pro region soudrģnosti JihovĨchod byl schv§len 

Usnesen²m vl§dy Ļesk® republiky ļ. 1461 ze dne 20. 12. 2006. Alokace finanļn²ch 

prostŚedkŢ tohoto operaļn²ho programu se tĨk§ obdob² 2007ï2013, ļerp§n² prostŚedkŢ je 

umoģnŊno ve smyslu pravidla n+3 do roku 2010 a ve smyslu pravidla n+2 od roku 2011.  

                                                

 

 

3
 PD ROP JV je dostupnĨ na www.jihovychod.cz buŅ v aktu§ln² podobŊ v ļ§sti pro ģadatele ï dokumenty ke staģen² nebo vģdy 
u kaģd® vĨzvy v ļ§sti pro ģadatele ï aktu§ln² vĨzvy. 

http://www.jihovychod.cz/
http://www.jihovychod.cz/cs/pro-zadatele/dokumenty-ke-stazeni/aktualni-dokumenty
http://www.jihovychod.cz/cs/pro-zadatele/aktualni-vyzvy
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Region§ln² rada regionu soudrģnosti 

Org§n, resp. pr§vnick§ osoba, zŚ²zenĨ na z§kladŊ Ä 16 z§kona ļ. 248/2000 Sb., o podpoŚe 

region§ln²ho rozvoje, na ¼rovni regionu soudrģnosti (¼zemn² statistick® jednotky NUTS II), 

zodpovŊdnĨ za implementaci Region§ln²ho operaļn²ho programu.  

Regiony soudrģnosti 

Đzem² regionŢ soudrģnosti odpov²d§ ¼zemn²m statistickĨm jednotk§m NUTS 2. ĻR se ļlen² 

na 8 regionŢ soudrģnosti a s vĨjimkou hl. mŊsta Prahy jsou zaŚazeny v c²li Konvergence. 

Region soudrģnosti JihovĨchod je tvoŚen: 

¶ JihomoravskĨm krajem; 

¶ krajem Vysoļina. 

Relevantn² trh 

Relevantn² trh se vymezuje vŊcnŊ a prostorovŊ. VŊcnŊ relevantn² trh zahrnuje veġker® 

vĨrobky a/nebo sluģby povaģovan® spotŚebiteli z hlediska jejich vlastnost², cen a 

pŚedpokl§dan®ho ¼ļelu za zamŊniteln®. 

ř²d²c² org§n 

Vl§dou povŊŚenĨ ¼stŚedn² org§n st§tn² spr§vy nebo z§konem urļen§ pr§vnick§ osoba na 

¼rovni NUTS II zodpovŊdnĨ/-§ za Ś²zen², koordinaci a implementaci programŢ.  

Struktur§ln² fondy 

Finanļn² n§stroje Evropsk®ho spoleļenstv² (ES) pŚisp²vaj²c² k dosaģen² obecnĨch c²lŢ jsou 

stanoveny v ļl§nc²ch 158 ï 162 Smlouvy o zaloģen² ES (posilov§n² hospod§Śsk® a soci§ln² 

soudrģnosti, sniģov§n² rozd²lŢ mezi ¼rovn² rozvoje rŢznĨch regionŢ). V pŚ²padŊ programu 

ROP JV bude spolufinancov§n² zajiġŠovat EvropskĨ fond pro region§ln² rozvoj (ERDF). 
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Podrobnosti o vyuģ²v§n² struktur§ln²ch fondŢ (d§le jen SF) a o ERDF jsou stanoveny 

zejm®na v n§sleduj²c²ch pŚedpisech4: 

¶ NaŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (ES) ļ. 1080/2006 o Evropsk®m fondu 

region§ln²ho rozvoje; 

¶ NaŚ²zen² Rady (ES) ļ. 1083/2006 o obecnĨch ustanoven²ch o struktur§ln²ch 

fondech. 

St²ģnost 

St²ģnost je p²semn® nebo ¼stn² pod§n², j²mģ fyzick® a pr§vnick® osoby vyjadŚuj² 

nespokojenost s jedn§n²m zamŊstnancŢ ĐŚadu Region§ln² rady nebo ļlenŢ VĨboru 

region§ln² rady, postupem Region§ln² rady a jej²ch org§nŢ nebo kterĨm se obracej² na 

Region§ln² radu ļi jej² org§ny ve vŊci ochrany svĨch z§jmŢ. 

Udrģitelnost projektŢ 

LhŢta pro udrģitelnost vĨsledkŢ projektŢ je stanovena na dobu pŊti let od data ukonļen² 

projektu. Po dobu realizace projektu a po dobu udrģitelnosti projektu je pŚ²jemce povinen s 

veġkerĨm majetkem, z²skanĨm byŠ i jen ļ§steļnŊ z dotace, nakl§dat s p®ļ² Ś§dn®ho 

hospod§Śe. VŊcn® bŚemeno je moģn® zŚ²dit pouze se souhlasem poskytovatele a za ¼platu. 

PŚ²jemce nesm² majetek poŚ²zenĨ z dotace po dobu pŊti let pŚev®st na jinou osobu bez 

pŚedchoz²ho p²semn®ho souhlasu poskytovatele. PŚ²jemce mŢģe majetek pronajmout ļi 

pŢjļit jin® osobŊ, avġak tento ¼kon mus² bĨt proveden na z§kladŊ otevŚen®ho vĨbŊrov®ho 

Ś²zen² a se souhlasem poskytovatele. Podm²nka otevŚen®ho vĨbŊrov®ho Ś²zen² nemus² bĨt 

naplnŊna, pokud subjekt veŚejn®ho sektoru (veŚejnĨ zadavatel) zŚ²dil spoleļnost za ¼ļelem 

poskytov§n² sluģby, pŚi kter® je majetek z projektu vyuģ²v§n a je jej²m 100% vlastn²kem 

a z§roveŔ souļasnŊ: 

¶ ovl§d§ jej² Ś²zen² a kontrolu stejnŊ jako v pŚ²padŊ sv® organizaļn² sloģky, 

¶ dan§ firma pŢsob² pŚev§ģnŊ na lok§ln²m trhu v jurisdikci zadavatele, 

¶ z jej² ļinnosti nesm² m²t prospŊch ģ§dnĨ soukromĨ subjekt. 

                                                

 

 

4
 Tyto pŚedpisy v ļesk®m pŚekladu je moģno z²skat na webovĨch str§nk§ch www.jihovychod.cz 

http://intranet/OpMan/ROPJV/ROP%20Jihovchod/www.jihovychod.cz
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Doklad prokazuj²c² tuto skuteļnost mus² bĨt doloģen spolu s ģ§dost² o podporu. 

PŚ²jemce mus² zabezpeļit, ģe pronajatĨ majetek poŚ²zenĨ z dotace nebude d§le jeho 

n§jemcem ļi vypŢjļitelem pŚenech§n k uģ²v§n² tŚet² osobŊ. 

VĨjimkou je projekt projektovĨ manaģer IPRM, kdy je doba udrģitelnosti tohoto projektu 

shodn§ s dobou udrģitelnosti posledn²ho projektu dan®ho IPRM.   

V²cepr§ce, M®nŊpr§ce, V²cen§klady 

V²cepr§ce z pohledu zpŢsobilĨch vĨdajŢ ROP JV mohou bĨt pouze dodateļn® stavebn² 

pr§ce nebo dodateļn® sluģby, kter® nebyly obsaģeny v pŢvodn²ch zad§vac²ch 

podm²nk§ch, jejich potŚeba vznikla v dŢsledku objektivnŊ nepŚedv²danĨch okolnost² a 

tyto dodateļn® stavebn² pr§ce nebo dodateļn® sluģby jsou nezbytn® pro proveden² 

pŢvodn²ch stavebn²ch prac² nebo pro poskytnut² pŢvodn²ch sluģeb. 

M®nŊpr§ce jsou pr§ce, dod§vky a sluģby, kter® jsou zahrnuty v pŚedmŊtu d²la dle projektov® 

dokumentace a smlouvŊ uzavŚen® na z§kladŊ Ś§dn®ho vĨbŊrov®ho Ś²zen² mezi pŚ²jemcem  

a zhotovitelem, resp. v poloģkov®m rozpoļtu projektu, ale jsou realizov§ny v menġ²m nebo 

nulov®m rozsahu (pŚi zachov§n² sledovanĨch parametrŢ projektu). 

UPOZORNŉNĉ 

V pŚ²padech, kdy jsou v²cepr§ce podstatnĨm z§sahem do d²la (stavby) a 

n§kladŢ stavby, mŊly by bĨt objektivnŊ posouzeny opr§vnŊnĨm 

subjektem. VĨsledkem tohoto posouzen² je pak zmŊnovĨ list stavby. 

Pokud jsou v²cepr§ce takov®ho rozsahu, ģe vyvol§vaj² zmŊnu stavebn²ho povolen², je nutno 

nejprve tuto zmŊnu projednat na pŚ²sluġn®m pracoviġti ĐRR. Kaģd§ v²cepr§ce a m®nŊpr§ce 

mus² bĨt zdokumentov§na ve stavebn²m den²ku nebo v jin®m adekv§tn²m dokumentu, 

podeps§na odpovŊdnĨm z§stupcem pŚ²jemce a dodavatele a technickĨm dozorem investora, 

pŚ²p. autorskĨm dozorem. D§le mus² bĨt doloģeno poloģkov® ocenŊn² vġech v²ceprac² a 

m®nŊprac² vļetnŊ dodatku ke smlouvŊ o d²lo, pŚ²padnŊ jin®ho ujedn§n² mezi zadavatelem a 

dodavatelem dle smlouvy o d²lo. 

Z hlediska stanoven² hodnoty v²ceprac² nen² moģn® vz§jemnŊ zapoļ²st hodnotu m®nŊprac² a 

v²ceprac². 
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Z hlediska zpŢsobilosti vĨdajŢ je moģn® v²cepr§ce a m®nŊpr§ce zapoļ²st pouze do vĨġe 

zpŢsobilĨch vĨdajŢ uvedenĨch ve ñSmlouvŊ o poskytnut² dotaceñ a za pŚedpokladu schv§len² 

zmŊny ze strany ĐRR. 

V²cen§klady jsou dodateļnĨm navyġov§n²m finanļn²ho objemu pŢvodn² zak§zky, a to i 

v pŚ²padŊ, kdy d²ky soubŊģnŊ odeļtenĨm m®nŊprac²m nedojde k navĨġen² celkov® ceny za 

plnŊn².  

N§klady vznikl® po ukonļen² vĨbŊrov®ho Ś²zen² na dodavatele, kter® nesplŔuj² definici 

v²ceprac², napŚ²klad z dŢvodu nekvalitnŊ zpracovan®ho projektu, opomenut² poloģek a prac² 

nebo zavinŊn²m zhotovitele stavby, se nepovaģuj² za v²cepr§ce, ale za v²cen§klady. 

V²ce informac² vļetnŊ postupŢ soutŊģen² v²ceprac² a v²cen§kladŢ je uvedeno 

v kapitole 5.1 ZmŊny v prŢbŊhu realizace projektu. 

VĨbŊrov® Ś²zen² 

VĨbŊrov® Ś²zen² zahrnuje: zad§vac² Ś²zen², jehoģ pŚedmŊtem je zad§n² veŚejnĨch zak§zek 

podle z§kona ļ. 137/2006 Sb., ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, zad§v§n² veŚejn® zak§zky 

mal®ho rozsahu postupem neregulovanĨm v z§konŊ, Ś²zen² podle koncesn²ho z§kona ļ. 

139/2006 Sb., ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ a soutŊģ o n§vrh a vĨbŊrov§ Ś²zen² dle 

z§vaznĨch postupŢ pro zad§v§n² zak§zek spolufinancovanĨch ze zdrojŢ EU, nespadaj²c²ch 

pod aplikaci z§kona ļ. 137/2006 Sb., o veŚejnĨch zak§zk§ch, v programov®m obdob² 2007ï

2013.  

Vyvolan® investice 

Vyvolanou investic² se pro ¼ļely ROP rozum² vġechny investice, kter® jsou vyģ§d§ny ze 

z§kona. Aktivity (vyvolan® investice), kter® jsou nutn® pro realizaci samotn®ho projektu, jsou 

vĨsledkem stavebn²ho Ś²zen². Posuzuje je tedy stavebn² ¼Śad. 

Pokud jsou pŚedem zn§m® v²cen§klady (vyvolan® investice) podm²nkou realizace projektu 

(vyd§n² stavebn²ho povolen²) a je dodrģeno standardn² pravidlo o ¼ļelnosti a hospod§rnosti 

vĨdajŢ, je takovĨto vĨdaj zpŢsobilĨ. 

ZpŢsobil® vĨdaje 

Jsou opr§vnŊn® vĨdaje projektŢ, kter® mohou bĨt spolufinancov§ny z operaļn²ch programŢ, 

tzn., jsou v souladu s pŚ²sluġnĨmi pŚedpisy EU a ĻR a odpov²daj² zamŊŚen² operaļn²ch 
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programŢ, jejich prioritn²ch os a oblast² podpory. Obecn§ pravidla pro zpŢsobilost vĨdajŢ jsou 

stanovena v NaŚ²zen² Rady (ES) ļ. 1083/2006, Hlava V, Kapitola 3, a v Metodick® pŚ²ruļce 

zpŢsobilĨch vĨdajŢ pro programy spolufinancovan® ze struktur§ln²ch fondŢ a Fondu 

soudrģnosti na programov® obdob² 2007ï2013 a Prov§dŊc²m dokumentu ROP JV, 

Kapitola 5. 

Pro jednotliv® vĨzvy budou pŚedkl§d§ny projekty, jejichģ zpŢsobil® vĨdaje vznikly: 

a) po 1. lednu 2007 v pŚ²padŊ projektov® dokumentace, v pŚ²padŊ oblasti 1.1 Rozvoj 

dopravn² infrastruktury v regionu v pŚ²padŊ vĨdajŢ na n§kup pozemkŢ a v pŚ²padŊ 

projektŢ dle specifickĨch podm²nek u z§vŊreļnĨch vĨzev (s vĨjimkou projektŢ 

zakl§daj²c²ch veŚejnou podporu);  

b) po dni registrace projektu na Odboru implementace projektŢ (d§le jen OIP); 

c) v pŚ²padŊ veŚejnĨch zak§zek u projektŢ nezakl§daj²c²ch veŚejnou podporu jsou vĨdaje na 

vĨbŊrov® Ś²zen² zpŢsobil® po datu registrace projektu. VĨbŊrov§ Ś²zen² je moģno prov®st 

i pŚed registrac² projektu za podm²nky dodrģen² Z§vaznĨch postupŢ pro zad§v§n² 

zak§zek v r§mci ROP JV platnĨch pro vĨzvu, ve kter® bude pŚedkl§d§na ģ§dost. VĨdaje 

na vĨbŊrov§ Ś²zen² proveden§ pŚed registrac² projektu, jsou ale nezpŢsobil®. 

1.5 Vymezen² ģadatelŢ/pŚ²jemcŢ   

Ģadatel 

V r§mci ROP JV se mohou obecnŊ o podporu uch§zet n§sleduj²c² ģadatel® patŚ²c² mezi 

opr§vnŊn® pŚ²jemce: (vymezen² konkr®tn²ch moģnĨch pŚ²jemcŢ pro jednotliv® oblasti 

podpory je uvedeno v Prov§dŊc²m dokumentu ROP JV):  

a) kraje; 

b) obce; 
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c) svazky obc²5; 

d) organizace zŚizovan® nebo zakl§dan® kraji ļi obcemi6; 

e) provozovatel dr§ģn² dopravy; 

f) nest§tn² neziskov® organizace: 

¶ obļansk§ sdruģen² vyv²jej²c² ļinnost podle z§kona ļ. 83/1990 Sb., o sdruģov§n² 

obļanŢ, v platn®m znŊn²; 

¶ obecnŊ prospŊġn® spoleļnosti zŚ²zen® podle z§kona ļ. 248/1995 Sb., o obecnŊ 

prospŊġnĨch spoleļnostech, v platn®m znŊn²; 

¶ c²rkevn² pr§vnick® osoby zŚ²zen® podle z§kona ļ. 3/2002 Sb., o c²rkv²ch 

a n§boģenskĨch spoleļnostech, v platn®m znŊn² a tak® jimi zŚizovan® organizace, 

pokud poskytuj² zdravotn², kulturn², vzdŊl§vac² a soci§ln² sluģby nebo soci§lnŊ 

pr§vn² ochranu dŊt²; 

¶ nadace a nadaļn² fondy zŚ²zen® podle z§kona ļ. 227/1997 Sb., o nadac²ch 

a nadaļn²ch fondech, v platn®m znŊn²; 

g) vzdŊl§vac² instituce7; 

h) mal² a stŚedn² podnikatel®8: 

¶ podle naŚ²zen² Komise (ES) ļ. 70/2001 ve znŊn² NaŚ²zen² Komise (ES) ļ. 364/2004 

se za stŚedn²ho podnikatele povaģuje podnikatel, pokud: 

a) zamŊstn§v§ 50 aģ 249 zamŊstnancŢ;  

                                                

 

 

5
 Dobrovoln® svazky obc² vytvoŚen® podle z§kona ļ. 128/2000 Sb, o obc²ch. 

6
 V pŚ²padŊ organizac² zakl§danĨch kraji ļi obcemi mus² splŔovat podm²nky vymezen® pro tuto organizaci v Prov§dŊc²m 

dokumentu ROP JV. 

7
 Ġkolsk§ zaŚ²zen² s pr§vn² subjektivitou  zaŚazen§ do ġkolsk®ho rejstŚ²ku mus² splŔovat podm²nky vymezen® pro tato zaŚ²zen² 

v Prov§dŊc²m dokumentu ROP JV. 

8
 Dle Ä 2 z§kona ļ. 47/2002 Sb. se za mal®ho a stŚedn²ho podnikatele povaģuje podnikatel splŔuj²c² krit®ria stanoven§ pŚ²mo 
pouģitelnĨm pŚedpisem ES, kterĨm je pŚ²loha ļ. I k NaŚ²zen² Komise (ES) ļ. 364/2004 ze dne 25. ¼nora 2004, kterĨm se mŊn² 
naŚ²zen² (ES) ļ. 70/2001. Podnikatel® mus² splŔovat podm²nky pro nŊ vymezen® v Prov§dŊc²m dokumentu ROP JV. N§vod, jak 
posoudit velikost podniku, najdete na http://www.czechinvest.org/definice-msp.  

http://www.czechinvest.org/definice-msp
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b) jeho aktiva uveden§ v rozvaze nepŚesahuj² korunovĨ ekvivalent 

ļ§stky 43 mil. EUR nebo m§ ļistĨ obrat za posledn² uzavŚen® ¼ļetn² 

obdob² nepŚesahuj²c² korunovĨ ekvivalent 50 mil. EUR; 

c) splŔuje krit®rium nez§vislosti dle pŚ²lohy ļ. I NaŚ²zen² Komise (ES) 

ļ 70/2001 ve znŊn² NaŚ²zen² Komise (ES) ļ. 364/2004; 

¶ podle NaŚ²zen² Komise (ES) ļ. 70/2001 ve znŊn² NaŚ²zen² Komise (ES) ļ. 364/2004 

se za mal®ho podnikatele povaģuje podnikatel pokud: 

a) zamŊstn§v§ 10 aģ 49 zamŊstnancŢ;  

b) jeho aktiva uveden§ v rozvaze nebo ļistĨ obrat za posledn² 

uzavŚen® ¼ļetn² obdob² nepŚesahuj² korunovĨ ekvivalent 10 mil. 

EUR; 

c) splŔuje krit®rium nez§vislosti dle pŚ²lohy ļ. I NaŚ²zen² Komise (ES) 

ļ 70/2001 ve znŊn² NaŚ²zen² Komise (ES) ļ. 364/2004; 

¶ podle naŚ²zen² Komise (ES) ļ. 70/2001 ve znŊn² NaŚ²zen² Komise (ES) ļ. 364/2004 

se za drobn®ho podnikatele9 povaģuje podnikatel, pokud: 

a) zamŊstn§v§ m®nŊ neģ 10 pracovn²kŢ; 

b) jeho aktiva uveden§ v rozvaze nebo ļistĨ obrat za posledn² 

uzavŚen® ¼ļetn² obdob² nepŚesahuj² korunovĨ ekvivalent 2 mil EUR; 

c) splŔuje krit®rium nez§vislosti dle pŚ²lohy ļ. I NaŚ²zen² Komise (ES) 

ļ. 70/2001 ve znŊn² NaŚ²zen² Komise (ES) ļ. 364/2004.  

PŚ²jemce 

¶ mus² bĨt opr§vnŊn k podnik§n² nebo ļinnosti na ¼zem² ĻR odpov²daj²c² 

podporovan® ekonomick® nebo jin® ļinnosti, k jej²muģ uskuteļŔov§n² je projekt 

realizov§n; 

                                                

 

 

9
 Drobn² podnikatel® spadaj² do kategorie malĨch a stŚedn²ch podnikatelŢ. 
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¶ mus² bĨt zaregistrov§n na finanļn²m ¼ŚadŊ podle Ä 33, odst. (1) z§kona ļ. 337/1992 

Sb., o spr§vŊ dan² a poplatkŢ, v platn®m znŊn²; 

¶ nesm² m²t podle sv®ho ļestn®ho prohl§ġen² ģ§dn® nedoplatky vŢļi vybranĨm 

instituc²m a vŢļi poskytovatelŢm podpory z projektŢ spolufinancovanĨch z rozpoļtu 

Evropsk® unie. Poseļk§n² s ¼hradou nedoplatkŢ nebo dohoda o ¼hradŊ nedoplatkŢ 

se povaģuj² za vypoŚ§dan® nedoplatky; 

¶ nesm² m²t podle sv®ho ļestn®ho prohl§ġen² nedoplatky z titulu mzdovĨch n§rokŢ 

jeho zamŊstnancŢ; 

¶ mus² splnit dalġ² n§leģitosti pro opr§vnŊn®ho ģadatele v konkr®tn² oblasti 

 podpory specifikovan® v Prov§dŊc²m dokumentu ROP JV. 

1.6 Z§kladn² pravidla pro ROP JV 

1) Dotace lze ļerpat pro projekty realizovan® v regionu soudrģnosti JihovĨchod, tzn. na 

¼zem² kraje Vysoļina a  Jihomoravsk®ho kraje (s vĨjimkou dobŚe odŢvodnŊnĨch projektŢ 

pŚedloģenĨch v r§mci prioritn² osy 2 ï Rozvoj udrģiteln®ho cestovn²ho ruchu).  

Rozhoduj²c² je m²sto realizace projektu, nikoli s²dlo (m²sto podnik§n²) ģadatele. 

Rozhoduj²c²m krit®riem pro posouzen² zpŢsobilosti jsou dopady projektu s pŚihl®dnut²m 

k povaze a smyslu projektu. Region, na kterĨ se vztahuje dan§ podpora, mus² m²t 

z realizace projektu prokazatelnŊ ¼plnĨ nebo pŚevaģuj²c² prospŊch. 

2) Ģadatel mus² dodrģet skladbu financov§n² a minim§ln² pŚ²pustnou vĨġi celkovĨch 

zpŢsobilĨch vĨdajŢ na projekt u jednotlivĨch oblast² podpory, jak je uvedeno 

v Prov§dŊc²m dokumentu ROP JV.  

3) Konkr®tn² projekt mŢģe bĨt pod§n pouze v r§mci jedn® oblasti podpory. 

4) Ģadatel mŢģe podat libovolnĨ poļet projektŢ spadaj²c²ch pod rŢzn® operaļn² programy, 

pŚ²padnŊ i v²ce projektŢ do jednoho programu. Na kaģdĨ zpŢsobilĨ vĨdaj lze vġak 

poskytnout podporu pouze jednou.  

5) Ve vġech projektech mus² bĨt vyjasnŊny souvisej²c² majetkopr§vn² vztahy. 

6) Za projekty realizovan® v partnerstv² je odpovŊdnĨ pouze ģadatel, kterĨ mus² zajistit 

plnŊn² podm²nek ROP JV. Partner do projektu vkl§d§ majetek, poskytuje odborn® sluģby 

nebo zajiġŠuje spolufinancov§n² projektu atd. Partner nesm² bĨt dodavatelem stavebn²ch 

prac², sluģeb a dalġ²ch plnŊn². 

7) Ģadatel mus² splŔovat n§sleduj²c² podm²nky: 
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a) na majetek ģadatele nebyl prohl§ġen konkurz nebo nen² pŚedmŊtem jedn§n² 

vedouc²ho ke vstupu do likvidace nebo k uvalen² nucen® spr§vy nebo nem§ 

pozastaven² podnikatelsk® aktivity nebo nebyl pod§n n§vrh na vyrovn§n² 

s vŊŚiteli nebo se nenach§z² v podobn® situaci vyplĨvaj²c² z pŚ²sluġnĨch 

obecnŊ z§vaznĨch pr§vn²ch pŚedpisŢ ĻR; 

b) z§vaģnĨm zpŢsobem neporuġil povinnosti vyplĨvaj²c² z obecnŊ z§vaznĨch 

pr§vn²ch pŚedpisŢ ĻR nebo legislativy EU; 

c) postupuje v souladu se Z§vaznĨmi postupy pro zad§v§n² zak§zek; 

d) nedojde u nŊj ke konfliktu z§jmŢ dle z§kona ļ. 159/2006 Sb., o stŚetu z§jmŢ; 

e) poskytne ĐRR vġechny poģadovan® informace a nedopust² se z§vaģn®ho 

zkreslen² informac² pŚedloģenĨch ĐRR, kter® byly podm²nkou ¼ļasti ve vĨzvŊ 

nebo tvoŚ² souļ§st Smlouvy; 

f) nepokus² se z²skat dŢvŊrn® informace a nepokus² se ovlivnit hodnotitele nebo 

ĐRR v prŢbŊhu vyhodnocovac²ho procesu vĨzvy. 

g) mus² ļestnŊ prohl§sit, ģe v dobŊ pod§n² ģ§dosti, ani v uplynulĨch tŚech letech 

neprob²h§ ani neprobŊhlo insolvenļn² Ś²zen², v nŊmģ bylo vyd§no rozhodnut² o 

¼padku nebo insolvenļn² n§vrh nebyl zam²tnut proto, ģe majetek nepostaļuje 

k ¼hradŊ n§kladŢ insolvenļn²ho Ś²zen², nebo nebyl konkurs zruġen proto, ģe 

majetek byl zcela nepostaļuj²c² nebo nebyla zavedena nucen§ spr§va podle 

zvl§ġtn²ch pr§vn²ch pŚedpisŢ, proti ģadateli nen² veden vĨkon rozhodnut² ani 

trestn² st²h§n², ģadatel nen² v ¼padku ļi v likvidaci; v dobŊ pod§n² ģ§dosti, ani 

v uplynulĨch tŚech letech nebyl ģadateli, jde-li o podnikatele fyzickou osobu, 

soudem ļi spr§vn²m org§nem pravomocnŊ uloģen trest z§kazu ļinnosti, 

tĨkaj²c² se provozov§n² ģivnosti, kter§ je souļ§st² projektu, a jde-li o 

pr§vnickou osobu, soudem ļi spr§vn²m org§nem pravomocnŊ uloģen trest 

z§kazu pŚij²m§n² dotac² a subvenc² nebo trest z§kazu ļinnosti, tĨkaj²c² se 

provozov§n² ģivnosti, kter§ je souļ§st² projektu. 

8) Monitorovac² indik§tory a jejich kvantifikace ï kaģdĨ ģadatel je povinen v r§mci ģ§dosti 

uv®st, jak® monitorovac² indik§tory projekt naplŔuje vļetnŊ jejich ļ²seln®ho vyj§dŚen². 

Z§roveŔ se ģadatel mus² v r§mci BENEFIT7 zav§zat ke vġem relevantn²m monitorovac²m 

indik§torŢm (minim§lnŊ k jednomu; v r§mci vyhl§ġen® vĨzvy mŢģe bĨt uveden i vyġġ² 

poļet indik§torŢ). Tyto ¼daje slouģ² i pro hodnocen² projektu, a v pŚ²padŊ projektu 

doporuļen®ho k financov§n², jsou n§slednŊ pŚev§dŊny do Smlouvy. Monitorovac² 
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indik§tory jsou z§vazn®. Indik§tory nelze v prŢbŊhu trv§n² projektu (ani v dobŊ jeho 

udrģitelnosti) mŊnit, pokud k tomu nevedou z§vaģn® okolnosti a z§roveŔ tuto zmŊnu, 

kter§ nesm² v®st ke zmŊnŊ c²le projektu, mus² odsouhlasit m²stnŊ pŚ²sluġn® pracoviġtŊ 

OIP. Nedodrģen² monitorovac²ch indik§torŢ mŢģe v®st k ļ§steļn®mu nebo dokonce k 

¼pln®mu odebr§n² poskytnut® dotace. PŚehled indik§torŢ pro danĨ typ oblasti podpory 

bude specifikov§n ve vĨzvŊ (mŢģe bĨt napŚ. omezen jejich poļet) a je pŚ²lohou t®to 

pŚ²ruļky. 

9) Horizont§ln² krit®ria ï ģ§dnĨ projekt nesm² m²t negativn² vliv10 na rovn® pŚ²leģitosti a 

udrģitelnĨ rozvoj. Projekty vhodn® k podpoŚe mus² pŚisp²vat k naplnŊn² tŊchto dvou 

principŢ: 

b) rovn® pŚ²leģitosti mohou bĨt v projektech prosazov§ny prostŚednictv²m odstraŔov§n² 

bari®r pro znevĨhodnŊn® skupiny a  rozġ²Śen² jejich pŚ²stupu k projektovĨm aktivit§m. 

Princip rovnĨch pŚ²leģitost² znamen§ pot²r§n² diskriminace na z§kladŊ pohlav², rasy, 

etnick®ho pŢvodu, n§boģenstv², v²ry, svŊtov®ho n§zoru, zdravotn²ho postiģen², vŊku 

anebo sexu§ln² orientace. Vztahuje se i na dalġ² znevĨhodnŊn® skupiny (dlouhodobŊ 

nezamŊstnan®, drogovŊ z§visl®, propuġtŊn® vŊznŊ, osoby s n²zkou kvalifikac², osoby 

z obt²ģnŊ dopravnŊ dostupnĨch oblast², aj.); 

b) udrģitelnĨ rozvoj pŚedstavuje prioritu pro zaļlenŊn² ochrany ģivotn²ho prostŚed² 

a ochrany pŚ²rody a krajiny pŚi pŚ²pravŊ a realizaci projektŢ. UdrģitelnĨ rozvoj ¼zem² 

spoļ²v§ ve vyv§ģen®m vztahu podm²nek pro pŚ²zniv® ģivotn² prostŚed², pro 

hospod§ŚskĨ rozvoj a pro soudrģnost spoleļenstv² obyvatel ¼zem² a uspokojuje 

potŚeby souļasn® generace, aniģ by ohroģoval podm²nky ģivota generac² budouc²ch. 

Ģadatel m§ povinnost doloģit, ģe jeho projekt nem§ na tyto oblasti negativn² vliv. 

                                                

 

 

10
 Projekty s pozitivn²m dopadem na rovn® pŚ²leģitosti jsou ty, u nichģ sice rovn® pŚ²leģitosti nejsou jejich hlavn² n§pln², pod²l² se 
vġak na odstraŔov§n² nerovnost². NapŚ. zohledŔuj² odliġn® potŚeby a z§jmy ģen a muģŢ, zdravotnŊ postiģenĨch, etnickĨch 
minorit pŚi definov§n² c²lŢ projektu, obsahuj² opatŚen² nebo podnŊty k podpoŚe rovnĨch pŚ²leģitost² jako doprovodn§ opatŚen² k 
vlastn² n§plni projektu, a to v tŊch oblastech, kde pŢsob² (pracovn² trh, podniky, vzdŊl§v§n², pracovn² a rodinn® struktury). 
Z§roveŔ pŚisp²vaj² tak® k odstranŊn² diskriminac², resp. nerovnost². V²ce www.strukturalni-fondy.cz.  

Pozitivn² vliv na udrģitelnĨ rozvoj mohou m²t projekty i pŚesto, ģe nebudou vĨhradnŊ zac²leny na ģivotn² prostŚed². Pozitivn² vliv 
znamen§ napŚ. tŚ²dŊn²m odpadŢ, vyuģit²m tzv. brownfields, zvĨġen²m retenļn² schopnosti krajiny, sn²ģen²m hluku apod. 

http://www.strukturalni-fondy.cz/
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1.7  VĨbŊrov§ Ś²zen² na dodavatele 

PŚ²jemce podpory je povinen zajistit Ś§dnou realizaci projektu dle smluv uzavŚenĨch 

s dodavatelem (dodavateli) vybranĨm: 

1. na z§kladŊ z§kona ļ. 137/2006 Sb., o veŚejnĨch zak§zk§ch, ve znŊn² pozdŊjġ²ch 

pŚedpisŢ, je-li zadavatelem podle tohoto z§kona;  

2. na z§kladŊ Z§vaznĨch postupŢ pro zad§v§n² zak§zek spolufinancovanĨch ze zdrojŢ 

EU, nespadaj²c²ch pod aplikaci z§kona ļ. 137/2006 Sb., o veŚejnĨch zak§zk§ch 

v programov®m obdob² 2007ï2013, (d§le jen ĂZ§vazn® postupy), kter® jsou PŚ²lohou 

t®to PŚ²ruļky s n§zvem ĂZ§vazn® postupy pro zad§v§n² zak§zek spolufinancovanĨch 

ze zdrojŢ EU, nespadaj²c²ch pod aplikaci z§kona ļ. 137/2006 Sb., o veŚejnĨch 

zak§zk§ch, v programov®m obdob² 2007ï2013, platn® pro ROP JihovĨchodñ, je-li 

zadavatelem podle z§kona ļ. 137/2006 Sb., o veŚejnĨch zak§zk§ch, ve znŊn² 

pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ a zad§v§ zak§zky mal®ho rozsahu;  

3. na z§kladŊ Z§vaznĨch postupŢ, je-li zadavatelem, kterĨ pod vymezen² z§kona ļ. 

137/2006 Sb., o veŚejnĨch zak§zk§ch, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, nespad§.  

Pokud lze na pŚedmŊt zak§zky aplikovat buŅ pŚ²mo ze z§kona, nebo u pŚ²jemcŢ, kteŚ² nejsou 

zadavateli podle z§kona analogicky, nŊkterou vĨjimku z postupŢ stanovenĨch z§konem  

ļ. 137/2006 Sb. v: 

a) Ä 18 odst. 1 aģ odst. 3, jedn§-li se o nadlimitn²11 nebo podlimitn² veŚejn® zak§zky 

veŚejn®ho zadavatele a o nadlimitn² veŚejn® zak§zky sektorov®ho zadavatele a z§kon 

ļ. 137/2006 Sb. nevyhrazuje konkr®tn² vĨjimku pouze veŚejn®mu zadavateli, 

b) Ä 18 odst. 4, jedn§-li se o podlimitn² veŚejn® zak§zky veŚejn®ho zadavatele, 

c) Ä 19 odst. 2 aģ 7 a Ä 20, jedn§-li se o nadlimitn² veŚejn® zak§zky sektorov®ho 

zadavatele. 

nem§ pŚ²jemce povinnost postupovat podle PostupŢ pro zad§v§n² zak§zek. 

                                                

 

 

11
 Definov§ny dle ustanoven² Ä 12 odst. 1 z§kona ļ. 137/2006 Sb.. 
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ř²d²c² org§n stanovil tyto finanļn² limity zak§zek, ¼roveŔ kvalifikaļn²ch pŚedpokladŢ 

dodavatelŢ a zpŢsoby jejich prok§z§n²:  

Zak§zkou mal®ho rozsahu 1. kategorie se pro ¼ļely PostupŢ pro zad§v§n² zak§zek rozum² 

zak§zka, jej²ģ pŚedpokl§dan§ hodnota nepŚes§hne 200 000 Kļ (bez DPH). SplnŊn² 

kvalifikace ze strany uchazeļŢ o zak§zku nen² poģadov§no. 

Zak§zkou mal®ho rozsahu 2. kategorie se pro ¼ļely PostupŢ pro zad§v§n² zak§zek rozum² 

zak§zka, jej²ģ pŚedpokl§dan§ hodnota pŚes§hne ļ§stku 200 000 Kļ (bez DPH) a nedos§hne 

ļ§stky 1 000 000 Kļ (bez DPH) v pŚ²padŊ zak§zky na dod§vky nebo zak§zky na sluģby resp. 

pŚes§hne 1 000 000 Kļ (bez DPH) a nedos§hne 3 000 000 Kļ (bez DPH) v pŚ²padŊ zak§zek 

na stavebn² pr§ce. Zadavatel je povinen poģadovat kopii dokladu, kterĨm uchazeļ prok§ģe 

svou pr§vn² existenci a opr§vnŊn² k vĨkonu ļinnost², kter® jsou pŚedmŊtem zak§zky. 

Zak§zkou s vyġġ² hodnotou 1. kategorie se pro ¼ļely PostupŢ pro zad§v§n² zak§zek rozum² 

zak§zka, jej²ģ pŚedpokl§dan§ hodnota pŚes§hne ļ§stku 1 000 000 Kļ (bez DPH) 

a nedos§hne ļ§stky 10 000 000 Kļ (bez DPH) v pŚ²padŊ zak§zky na dod§vky nebo zak§zky 

na sluģby nebo ļ§stku 3 000 000 Kļ (bez DPH) a nedos§hne ļ§stky 30 000 000 Kļ (bez 

DPH) v pŚ²padŊ zak§zky na stavebn² pr§ce. 

Zak§zkou s vyġġ² hodnotou 2. kategorie se pro ¼ļely PostupŢ pro zad§v§n² zak§zek rozum² 

zak§zka, jej²ģ pŚedpokl§dan§ hodnota pŚes§hne ļ§stku 10 000 000 Kļ (bez DPH) v pŚ²padŊ 

zak§zky na dod§vky nebo zak§zky na sluģby nebo ļ§stku 30 000 000 Kļ (bez DPH) 

v pŚ²padŊ zak§zky na stavebn² pr§ce.  

U zak§zek s vyġġ² hodnotou se prokazov§n² splnŊn² kvalifikace Ś²d² obdobnĨmi pravidly jako 

prokazov§n² splnŊn² kvalifikace u podlimitn²ch veŚejnĨch zak§zek podle Z§kona o veŚejnĨch 

zak§zk§ch12. Zadavatel je povinen poģadovat prok§z§n² splnŊn² z§kladn²ch a profesn²ch 

kvalifikaļn²ch pŚedpokladŢ dodavatele. Poģaduje-li zadavatel rovnŊģ pŚedloģen² ļestn®ho 

prohl§ġen² o ekonomick® a finanļn² zpŢsobilosti dodavatele splnit veŚejnou zak§zku nebo 

                                                

 

 

12
  Ä 62 z§kona o veŚejnĨch zak§zk§ch, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ 
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prok§z§n² splnŊn² technickĨch kvalifikaļn²ch pŚedpokladŢ, pouģije se Ä 55 a 56 z§kona o 

veŚejnĨch zak§zk§ch obdobnŊ. 

 

SplnŊn² z§kladn²ch kvalifikaļn²ch pŚedpokladŢ se prokazuje pŚedloģen²m ļestn®ho 

prohl§ġen². Z obsahu ļestn®ho prohl§ġen² mus² bĨt zŚejm®, ģe dodavatel splŔuje pŚ²sluġn® 

z§kladn² kvalifikaļn² pŚedpoklady poģadovan® zadavatelem. Zadavatel mŢģe v ozn§men² ļi 

vĨzvŊ o zah§jen² zad§vac²ho Ś²zen² stanovit povinnost dodavatele prok§zat splnŊn² 

z§kladn²ch kvalifikaļn²ch pŚedpokladŢ doklady uvedenĨmi v Ä 53 odst. 2 z§kona o veŚejnĨch 

zak§zk§ch, popŚ²padŊ povinnost prok§zat tŊmito doklady splnŊn² nŊkterĨch z§kladn²ch 

kvalifikaļn²ch pŚedpokladŢ. 

Zadavatel je opr§vnŊn u vġech druhŢ Ś²zen² poģadovat vysvŊtlen² pŚedloģenĨch informac² ļi 

dokladŢ ļi pŚedloģen² dalġ²ch informac² ļi dokladŢ prokazuj²c²ch splnŊn² kvalifikace. 

Zadavatel nesm² vyzĨvat k pod§n² nab²dky opakovanŊ stejnĨ okruh z§jemcŢ, nen²-li to 

odŢvodnŊno pŚedmŊtem plnŊn² zak§zky, ļi jinĨmi zvl§ġtn²mi okolnostmi. 

Hodnot²c² krit®ria: 

Stanoven² transparentn²ch a nediskriminaļn²ch hodnot²c²ch krit®ri² pro hodnocen² 

pŚedloģenĨch nab²dek je z§sadn² skuteļnost² pro spr§vnou realizaci zad§vac²ho Ś²zen². 

Zadavatel je povinen vybrat a ve vĨzvŊ k pod§n² nab²dek uv®st jedno z tŊchto krit®ri² pro 

hodnocen² nab²dek: 

¶ krit®rium ekonomick§ vĨhodnost nab²dky - v tomto pŚ²padŊ mus² bĨt vģdy jedn²m z 

d²lļ²ch krit®ri² nejniģġ² nab²dkov§ cena 

¶ krit®rium nab²dkov§ cena 

PŚitom kaģd® z krit®ri² (i d²lļ²ch) mus² m²t pŚedem stanovenou svoji v§hu a mus² bĨt uveden 

zpŢsob, jakĨm bude krit®rium hodnoceno, aby uchazeļ o zak§zku mohl pŚedpokl§dat, kter® 

skuteļnosti povaģuje zadavatel za rozhoduj²c² pŚi posuzov§n² nab²dek. 

Zadavatel je povinen pŚedloģen® nab²dky hodnotit podle krit®ri², kter® stanovil a ozn§mil ve 

vĨzvŊ k pŚedkl§d§n² nab²dek. 
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Ozn§men² o zah§jen² zad§vac²ho Ś²zen²: 

PŚ²jemce je povinen zveŚejnit ozn§men² o zah§jen² vĨbŊrov®ho Ś²zen². ZveŚejnŊn² se provede 

zpŚ²stupnŊn²m ¼dajŢ, kter® jsou obsahem vĨzvy, v Syst®mu pro uveŚejŔov§n² zak§zek 

webovĨch str§nk§ch Region§ln² rady JihovĨchod. ZveŚejŔov§ny budou z§kladn² informace 

o vġech zad§vac²ch a vĨbŊrovĨch Ś²zen²ch s hodnotou nad 200 000 Kļ bez DPH. Syst®m 

prov§d² kontrolu spr§vnosti zvolenĨch lhŢt a umoģŔuje vkl§dat veġkerou dokumentaci 

k Ś²zen² v elektronick® formŊ.  

Povinnost se tĨk§ i tŊch subjektŢ, kter® v souladu se z§konem o veŚejnĨch zak§zk§ch 

zveŚejŔuj² zad§vac² Ś²zen² ve VŊstn²ku veŚejnĨch zak§zek.  

PŚedbŊģn® ozn§men², kter® je zadavatel zad§vaj²c² zak§zku dle z§kona povinen uveŚejnit ve 

VŊstn²ku veŚejnĨch zak§zek, zadavatel v syst®mu poskytovatele dotace neuveŚejŔuje. 

Kontrola vĨbŊrovĨch Ś²zen² na dodavatele 

PŚ²jemci jsou povinni pŚedloģit ke kontrole veġkerou dokumentaci vztahuj²c² se k zad§vac²m 

a vĨbŊrovĨm Ś²zen²m na dodavatele jeġtŊ pŚed uzavŚen²m smlouvy s vybranĨm dodavatelem 

(nejl®pe po rozhodnut² o vĨbŊru nejvhodnŊjġ² nab²dky). ĐŚad Region§ln² rady si vyhrazuje 35 

denn² lhŢtu na posouzen², zda vĨbŊrov® Ś²zen² probŊhlo v souladu s pravidly ROP JV a 

vĨdaje spojen® s t²mto vĨbŊrovĨm Ś²zen²m bude moģn® pŚi n§sledn® kontrole ģ§dosti o 

platbu oznaļit za zpŢsobil®. PŚ²jemce bude o vĨsledku kontroly ze strany ĐŚadu Region§ln² 

rady informov§n. Povinnost pŚedloģit dokumentaci vztahuj²c² se k vĨbŊrov®mu Ś²zen² se 

vztahuje na vġechny pŚ²jemce, bez ohledu na skuteļnost zda postupuj² dle z§kona ļ. 

137/2006 Sb., o veŚejnĨch zak§zk§ch, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, nebo dle Z§vaznĨch 

postupŢ uvedenĨch v PŚ²ruļce pro ģadatele a pŚ²jemce vztahuj²c² se k pŚ²sluġn® vĨzvŊ.  

PŚ²jemce pŚedkl§d§ dokumentaci vztahuj²c² se k vĨbŊrov®mu Ś²zen² ke kontrole v listinn® 

podobŊ vļetnŊ nab²dek, kter® se pŚi hodnocen² nab²dek um²stily na prvn²ch dvou m²stech 

v koneļn®m poŚad² (dalġ² nab²dky budou pŚ²jemcem pŚedloģeny pŚ²padnŊ na vyģ§d§n²), a to 

na pŚ²sluġn®m pracoviġti Odboru implementace projektŢ. Pokud je souļ§st² zad§vac² 

dokumentace k vĨbŊrov®mu Ś²zen² projektov§ dokumentace, pak mŢģe bĨt pŚedloģena 

v elektronick® podobŊ. 

NesplnŊn² povinnosti pŚedloģit poskytovateli dotace dokumentaci o zak§zce ke kontrole pŚed 

uzavŚen²m smlouvy s vybranĨm dodavatelem mŢģe znamenat, ģe vĨdaje vzeġl® z takov®ho 
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zad§vac²ho ļi vĨbŊrov®ho Ś²zen² budou oznaļeny za nezpŢsobil®. O nesplnŊn² uveden® 

povinnosti se jedn§ i v pŚ²padŊ, kdy pŚ²jemce dokumentaci ke kontrole pŚedloģil, avġak 

smlouvu s vybranĨm dodavatelem uzavŚel dŚ²ve, neģ mu byl doruļen vĨsledek kontroly. 

ZnŊn² Ä 84 odst. 1 z§kona urļuje, kdy je zadavatel, kterĨ zad§v§ zak§zku dle z§kona, 

povinen zad§vac² Ś²zen² zruġit (jedn§ se zejm. o situaci, kdy zadavatel obdrģel pouze jednu 

nab²dku nebo po posouzen² nab²dek zbyla k hodnocen² pouze jedna nab²dka). Pokud by 

zadavatel v takov®m pŚ²padŊ zad§vac² Ś²zen² nezruġil a zadal zak§zku nŊkter®mu 

z uchazeļŢ, kteŚ² podali nab²dku, bude na vĨdaje vzeġl® z takov®ho zad§vac²ho Ś²zen² 

uplatnŊna finanļn² oprava (korekce) ve vĨġi 100%. To se analogicky vztahuje i na 

zadavatele, kterĨ postupuje dle Z§vaznĨch postupŢ uvedenĨch v PŚ²loze ļ. 3 t®to PŚ²ruļky 

(viz tak® ļl. 12 PŚ²lohy ļ. 3). 

PŚedmŊtem kontroly dokumentace vztahuj²c² se k vĨbŊrovĨm Ś²zen²m jsou pouze vĨbŊrov§ 

Ś²zen² vztahuj²c² se k zpŢsobilĨm aktivit§m projektu resp. ke zpŢsobilĨm vĨdajŢm. 

PŚed zah§jen²m zad§vac²ho resp. vĨbŊrov®ho Ś²zen², mŢģe kaģdĨ pŚ²jemce dle sv®ho 

uv§ģen² pŚedloģit ke kontrole ĐŚadu Region§ln² rady text vĨzvy pro pŚedkl§d§n² nab²dek 

a zad§vac² dokumentaci k zak§zce. 

Jak ģ§dosti o kontrolu zad§vac²ch podm²nek, tak i povinnŊ pŚedkl§dan® dokumentace o 

ukonļenĨch zad§vac²ch/vĨbŊrovĨch Ś²zen²ch budou pŚedkl§d§ny tŊmito zpŢsoby:  

¶ u neregistrovanĨch projektŢ budou podklady pŚedkl§d§ny na oddŊlen² hodnocen² 

projektŢ 

¶ u registrovanĨch projektŢ projektov®mu manaģerovi dan®ho projektu. 

 
Pozv§nka na jedn§n² komis² zadavatele 

PŚ²jemce je povinen zaslat Odboru implementace projektŢ prostŚednictv²m elektronick® poġty 

nebo jinĨm prokazatelnĨm zpŢsobem p²semnou pozv§nku na otev²r§n² ob§lek a na kaģd® 

jednotliv® zased§n² hodnot²c² komise, prob²h§-li toto zased§n² po registraci projektov® 

ģ§dosti, a to nejpozdŊji sedm kalend§Śn²ch dnŢ pŚed jeho kon§n²m (u zak§zek, jejichģ 

pŚedpokl§dan§ hodnota pŚes§hne ļ§stku 1 000 000 Kļ bez DPH v pŚ²padŊ zak§zky na 

dod§vky nebo zak§zky na sluģby nebo ļ§stku 3 000 000 Kļ bez DPH v pŚ²padŊ zak§zky na 

stavebn² pr§ce). 
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VĨbŊrov® Ś²zen² na v²cepr§ce pro zadavatele dle z§kona o veŚejnĨch zak§zk§ch 

ObecnŊ je z pohledu z§kona pro zad§v§n² zak§zek nutno na jak®koliv rozġ²Śen² pŚedmŊtu 

veŚejn® zak§zky pohl²ģet jako na novou veŚejnou zak§zku bez ohledu na formu, jakou je 

provedeno (nov§ smlouva ļi dodatek k pŢvodn² smlouvŊ), viz Ä 7 odst. 1 z§kona ļ. 137/2006 

Sb., o veŚejnĨch zak§zk§ch, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ (d§le jen Ăz§kon o veŚejnĨch 

zak§zk§chñ). Jej² zad§n² mus² zadavatel prov®st zpŢsobem uvedenĨm v z§konŊ o veŚejnĨch 

zak§zk§ch, pŚiļemģ obecnŊ je pro postup zadavatele podstatn§ pŚedevġ²m pŚedpokl§dan§ 

hodnota veŚejn® zak§zky (viz Ä 13 odst. 1, resp. odst. 3 a 4 z§kona o veŚejnĨch zak§zk§ch). 

V²cepr§ce lze (kromŊ speci§ln²ch druhŢ zad§n² dle z§kona nebo standardn²ho zad§vac²ho 

Ś²zen²) zad§vat formou jednac²ho Ś²zen² bez uveŚejnŊn² pouze za splnŊn² vġech podm²nek, 

kter® jsou uvedeny v Ä 23 odst. 5 p²sm. b) z§kona o veŚejnĨch zak§zk§ch (dodateļn® 

dod§vky z dŢvodu Ătechnick® nesluļitelnostiñ); - Ä 23 odst. 7 p²sm. a) z§kona (tzv. 

v²cepr§ce); - Ä 23 odst. 7 p²sm. b) z§kona o veŚejnĨch zak§zk§ch (opļn² pr§vo). 

VĨbŊrov® Ś²zen² na v²cepr§ce pro zadavatele dle Z§vaznĨch postupŢ pro zad§v§n² 

zak§zek uvedenĨch v PŚ²ruļce pro ģadatele a pŚ²jemce 

Z hlediska rozġ²Śen² pŚedmŊtu plnŊn² u tŊchto typŢ vĨbŊrovĨch Ś²zen² je nutno na jak®koliv 

rozġ²Śen² pŚedmŊtu zak§zky pohl²ģet stejnŊ jako v pŚ²padŊ vĨbŊrovĨch Ś²zen² na v²cepr§ce 

u veŚejnĨch zak§zek. 

V pŚ²padŊ zadavatelŢ zak§zek postupuj²c²ch dle Z§vaznĨch postupŢ pro zad§v§n² zak§zek je 

pŚ²m® zad§n² dodateļnĨch prac² zhotoviteli pŢvodn² zak§zky moģn® pouze tehdy, jsou-li 

analogicky splnŊny podm²nky jednac²ho Ś²zen² bez uveŚejnŊn² podle Ä 23 odst. 5 p²sm. b) 

z§kona o veŚejnĨch zak§zk§ch (dodateļn® dod§vky z dŢvodu "technick® nesluļitelnosti"); - 

Ä 23 odst. 7 p²sm. a) z§kona (tzv. v²cepr§ce); - Ä 23 odst. 7 p²sm. b) z§kona o veŚejnĨch 

zak§zk§ch (opļn² pr§vo). V takov®m pŚ²padŊ mŢģe zadavatel vyzvat pŢvodn²ho dodavatele 

pŚ²mo k uzavŚen² dodatku smlouvy. 

Plat² pro oba typy vĨbŊrovĨch Ś²zen²: Do dodrģen² dvacetiprocentn²ho limitu dle Ä 23 odst. 

7 p²sm. a) z§kona o veŚejnĨch zak§zk§ch se sļ²taj² hodnoty v²ceprac². 
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DOPORUĻENĉ 

S ohledem na sloģitost cel® problematiky a jej² prov§zanost na z§kon o 

veŚejnĨch zak§zk§ch., pŚ²padnŊ Z§vazn® postupy a dalġ² legislativu, 

doporuļujeme vģdy, tedy i v pŚ²padech tzv. oznamovac²ho reģimu, 

konzultovat vġechny zmŊny a ¼pravy s povŊŚenĨm 

pracovn²kem/pracovnic² OIP. 

Dalġ² informace k vĨġe uveden® problematice naleznete na webovĨch str§nk§ch port§lu 

o veŚejnĨch zak§zk§ch a konces²ch www.portal-vz.cz . 

Z§sady pro zamezen² neopr§vnŊn®ho dŊlen² zak§zek 

Tato ļ§st kapitoly upravuje postup zadavatele pŚi zad§v§n² zak§zek v oblasti pŚ²pravy a 

realizace staveb tak, aby nedoch§zelo k jejich neopr§vnŊn®mu dŊlen². Je nutn® jej obdobnŊ 

uplatnit i na zak§zky z ostatn²ch oblast² tam, kde to okolnosti dovoluj². 

Pokud jsou v t®to ļ§sti kapitoly pouģity pojmy ĂveŚejn§ zak§zkañ a Ăzad§vac² Ś²zen²ñ, vztahuj² 

se jak na veŚejn® zak§zky a zad§vac² Ś²zen² definovan® dle z§k. ļ. 137/2006, o veŚejnĨch 

zak§zk§ch, v platn®m znŊn² (d§le jen ĂZVZñ), tak i na veġker® zak§zky a druhy Ś²zen² dle t®to 

PĢP. 

A. Obecn® z§sady 

Z§kladn² z§sady omezuj²c² dŊlen² zak§zek jsou vyj§dŚeny v Ä 13 ZVZ v souvislosti s definic² 

pŚedpokl§dan® hodnoty zak§zky. Pro jednotliv® druhy zak§zek (dod§vky, sluģby, stavebn² 

pr§ce) jsou podrobnŊji upraveny v Ä 14 aģ 16 ZVZ.  

Pro zadavatele, kteŚ² nezad§vaj² zak§zky dle ZVZ jsou tyto z§sady obdobnŊ vyj§dŚeny v t®to 

kapitole PĢP, popŚ. v ļl. 6.4 PŚ²lohy ļ. 3 PĢP. 

Obecn® z§sady lze shrnout takto: 

I. Zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek na sluģby, dod§vky i stavebn² pr§ce je tŚeba 

pl§novat, a to minim§lnŊ na pŚ²sluġn® ¼ļetn² obdob². V opaļn®m pŚ²padŊ je 

takŚka vylouļeno ¼spŊġn® dodrģen² pravidel pro zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek. 

http://www.portal-vz.cz/
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II. V pŚ²padŊ nedodrģen² n²ģe uvedenĨch pokynŢ pro zad§v§n² je zadavatel 

povinen svŢj postup zdŢvodnit objektivn²mi okolnostmi a prok§zat zejm®na 

odliġnosti v plnŊn² z hlediska m²stn²ho, ļasov®ho ļi vŊcn®ho. 

Z§sady a z nich vyplĨvaj²c² pokyny je nutno uplatnit: 

- na zak§zky t®hoģ pŚ²jemce dotace realizovan® v r§mci jednoho projektu z ROP 

JihovĨchod, 

- na zak§zky t®hoģ pŚ²jemce realizovan® v r§mci v²ce projektŢ spolufinancovanĨch z 

ROP JihovĨchod i  

- na zak§zky t®hoģ zadavatele dle ZVZ bez ohledu na zdroj financov§n² takovĨch 

zak§zek 

B. Z§sady pro zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek v r§mci pŚ²pravy a realizace jednoho 

projektu (investiļn² akce) 

N²ģe uveden® z§sady a pokyny se vztahuj² na kaģd®ho pŚ²jemce dotace z ROP JihovĨchod, 

kterĨ poŚizuje dod§vky, sluģby ļi stavebn² pr§ce za ¼platu. 

I. Za samostatn®, vz§jemnŊ oddŊliteln® okruhy plnŊn², lze povaģovat: 

ω zpracov§n² studie proveditelnosti (investiļn²ho z§mŊru / CBA / projektov® 

ģ§dosti) 

ω ļinnost z§stupce zadavatele pŚi zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek 

ω proveden² diagnostiky stavby 

ω zpracov§n² projektov® dokumentace + vĨkon autorsk®ho dozoru 

ω vĨkon ļinnosti technick®ho dozoru investora 

ω vĨkon ļinnosti koordin§tora BOZP na stavbŊ 

ω realizace stavby 

(d§le tak® Ăokruhy plnŊn²ñ) 
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POKYN PRO ZADĆVĆNĉ 

Sluģby zahrnut® do jednoho okruhu plnŊn² zadavatel zad§ spoleļnŊ jako jednu veŚejnou 

zak§zku zpŢsobem a v Ś²zen² dle souļtu jejich pŚedpokl§danĨch hodnot (viz Ä 12 ZVZ a tato 

kapitola PĢP).  

Sluģby patŚ²c² do rŢznĨch okruhŢ plnŊn² zadavatel nen² povinen sluļovat do jedn® veŚejn® 

zak§zky. 

II. Sluģby vz§jemnŊ souvisej²c² v r§mci jednoho okruhu plnŊn², zejm.  

ω zpracov§n² vġech stupŔŢ projektov® dokumentace vļ. vĨkonu souvisej²c² 

inģenĨrsk® ļinnosti (zejm. z²sk§n² a zapracov§n² souhlasnĨch stanovisek 

dotļenĨch org§nŢ, zajiġtŊn² vyd§n² ¼zemn²ho rozhodnut², stavebn²ho 

povolen², atd.) a vĨkon autorsk®ho dozoru 

POKYN PRO ZADĆVĆNĉ 

Uveden® sluģby zadavatel zad§ spoleļnŊ jako jednu veŚejnou zak§zku jedn²m zad§vac²m 

Ś²zen²m. PlnŊn² zahrnuje zpracov§n² vġech navazuj²c²ch stupŔŢ projektov® dokumentace, 

vyjma dokumentace skuteļn®ho proveden² stavby (popŚ. i vyjma realizaļn² dokumentace 

stavby, je-li jej² zpracov§n² souļ§st² n§sledn® zak§zky na stavebn² pr§ce), realizaci 

inģenĨrskĨch ļinnost² a vĨkon autorsk®ho dozoru. 

DOPORUĻENĉ 

V zad§vac²ch podm²nk§ch je vhodn® upravit: 

- moģnost zadavatele ukonļit smluvn² vztah pŚed ukonļen²m cel®ho plnŊn², napŚ. po 

ukonļen² jednotlivĨch etap plnŊn² (stupŔŢ PD) 

- v pŚ²padŊ dlouhodob®ho plnŊn² a/nebo obt²ģn®ho stanoven² vĨġe pŚedpokl§dan® 

hodnoty autorsk®ho dozoru moģnost uplatnŊn² opļn²ho pr§va pro moģn® ¼pravy ceny 

(dle Ä 99 ZVZ). 

UPOZORNŉNĉ 

Pokud zadavatel hodl§ zadat zpracov§n² jednotlivĨch stupŔŢ PD jako samostatn® zak§zky, 

je povinen kaģdou z nich zadat zpŢsobem a v Ś²zen² dle souļtu jejich pŚedpokl§danĨch 

hodnot (viz Ä 12 Z VZ a tato kapitola PĢP). 

TakovĨ postup zadavatele je pŚ²pustnĨ pouze v pŚ²padŊ, ģe se jeho pouģit²m nezhorġ² 

postaven² z§jemcŢ o zak§zku. 
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SouļasnŊ je zadavatel povinen v kaģd®m zad§vac²m Ś²zen² zajistit vġem z§jemcŢm rovnĨ 

pŚ²stup k veġkerĨm informac²m a podkladŢm nezbytnĨm jak pro zpracov§n² nab²dky, tak i pro 

samotn® plnŊn² zak§zky (napŚ. podklady a vĨstupy plnŊn² pŚedchoz²ch stupŔŢ PD 

v elektronick® podobŊ v odpov²daj²c²ch form§tech). Tato povinnost se vztahuje i na pŚ²pady, 

kdy je zadavatel opr§vnŊn zadat jednotliv® stupnŊ PD oddŊlenŊ z dŢvodu jejich zad§n² 

v rŢznĨch ¼ļetn²ch obdob²ch. 

C. Z§sady pro zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek v r§mci pŚ²pravy a realizace v²ce 

projektŢ (investiļn²ch akc²) 

N²ģe uveden® z§sady a pokyny se vztahuj² jak na pŚ²jemce dotace, kterĨ realizuje v²ce 

projektŢ z ROP JihovĨchod, tak i na pŚ²jemce, kterĨ z ROP JihovĨchod realizuje pouze jeden 

projekt, avġak souļasnŊ je veŚejnĨm zadavatelem, kterĨ v dan®m ¼ļetn²m obdob² realizuje 

dalġ² obdobn® veŚejn® zak§zky. 

I. Sluģby patŚ²c² do jednoho z tŊchto okruhŢ plnŊn² 

ω zpracov§n² studie proveditelnosti (investiļn²ho z§mŊru / CBA / projektov® 

ģ§dosti)  

ω ļinnost z§stupce zadavatele pŚi zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek  

ω proveden² diagnostiky stavby  

ω vĨkon ļinnosti koordin§tora BOZP na stavbŊ 

a zad§van® v r§mci pŚ²pravy a realizace rŢznĨch investiļn²ch akc² 

POKYN PRO ZADĆVĆNĉ 

Sluģby patŚ²c² do jednoho okruhu plnŊn² zadavatel zad§ vģdy spoleļnŊ jako jednu veŚejnou 

zak§zku (popŚ²padŊ rozdŊlenou na ļ§sti dle Ä 98 ZVZ), pokud se jedn§ o akce pŚedv²dateln® 

ļi pl§novan® na jedno ¼ļetn² obdob² (zadavatel o potŚebŊ zadat veŚejnou zak§zku na sluģbu 

v² nebo by vŊdŊt mŊl v dobŊ zah§jen² zad§vac²ho Ś²zen² na veŚejnou zak§zku se shodnĨm 

pŚedmŊtem plnŊn²). 

II. Sluģby patŚ²c² do jednoho z tŊchto okruhŢ plnŊn² 

ω Zpracov§n² projektov® dokumentace + vĨkon autorsk®ho dozoru  
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ω VĨkon ļinnosti technick®ho dozoru investora a zad§van® v r§mci realizace a 

pŚ²pravy rŢznĨch investiļn²ch akc² 

POKYN PRO ZADĆVĆNĉ  

Zadavatel zad§ sluģby patŚ²c² do jednoho okruhu plnŊn² jako jednu veŚejnou zak§zku 

(popŚ²padŊ rozdŊlenou na ļ§sti dle Ä 98 ZVZ), pokud se jedn§ o zak§zky: 

- pŚedv²dateln® ļi pl§novan® na jedno ¼ļetn² obdob² (zadavatel o potŚebŊ zadat 

veŚejnou zak§zku na sluģbu v² nebo by vŊdŊt mŊl v dobŊ zah§jen² zad§vac²ho Ś²zen² 

na veŚejnou zak§zku na shodnou sluģbu) a  

- pro jejichģ realizaci je nezbytn§ autorizace stejn®ho oboru, popŚ. specializace (napŚ. 

stavby pozemn² x stavby dopravn², nekolejov§ doprava x stavby dopravn², kolejov§ 

doprava) dle z§k. ļ. 360/1992 Sb., v platn®m znŊn². 

III. Stavebn² pr§ce zad§van® v r§mci realizace rŢznĨch projektŢ (investiļn²ch akc²), 

jejichģ pŚedmŊtem je vĨstavba v²ce liniovĨch staveb 

POKYN PRO ZADĆVĆNĉ  

Zadavatel takov® stavebn² pr§ce zad§ jako jednu veŚejnou zak§zku, pokud se jedn§ o 

stavby, kter® na sebe fakticky navazuj² a jsou zad§v§ny ve stejn®m obdob². 

UPOZORNŉNĉ 

Pokud zadavatel hodl§ zadat realizaci nŊkolika souvisej²c²ch staveb jako samostatn® 

zak§zky, je povinen kaģdou z nich zadat zpŢsobem dle souļtu jejich pŚedpokl§danĨch 

hodnot.  

TakovĨ postup zadavatele je pŚ²pustnĨ pouze v pŚ²padŊ, ģe se jeho pouģit²m nezhorġ² 

postaven² z§jemcŢ o zak§zku. 

1.8 Jak poznat veŚejnou podporu v ROP JV?  

VĨġe dotace se odv²j² od toho, zda projekt zakl§d§ ļi nezakl§d§ veŚejnou podporu. VeŚejn§ 

podpora je legislativn² zkratka term²nu veŚejn§ podpora podnik§n². 

Evropsk® spoleļenstv² smŊŚuje ke spoleļn®mu trhu; k  tomu, aby ļlensk® st§ty byly 

prostorem bez hranic. C²lem je volnĨ pohyb zboģ², osob, sluģeb a kapit§lu mezi vġemi st§ty 

ES. Uģ ve sv® zakl§dac² smlouvŊ z roku 1958 ES stanovuje obecnĨ z§kaz podpory 

podnik§n² z veŚejnĨch rozpoļtŢ, pokud by t²m doġlo k ovlivnŊn² obchodu mezi ļlenskĨmi 
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st§ty. Poskytnut² dotace (nebo jin® vĨhody) jednomu podniku obvykle naruġ² nebo hroz² 

naruġen²m hospod§Śsk® soutŊģe v dan®m odvŊtv². 

O veŚejnou podporu se jedn§, jsou-li n§sleduj²c² podm²nky naplnŊny souļasnŊ: 

1) podpora je poskytnut§ z veŚejnĨch prostŚedkŢ; 

2) udŊlen² podpory pŚin§ġ² vĨhodu pro danĨ podnik;  

3) podpora je selektivn² ï zvĨhodŔuje urļit® podniky nebo odvŊtv² vĨroby; 

4) podpora ovlivn² obchod mezi ļlenskĨmi st§ty (zde se hled² na to, zda v dan® oblasti 

existuje tzv. relevantn² trh a dalġ²m hlediskem je ovlivnŊn² obchodu mezi ļlenskĨmi 

st§ty). 

VĨġe uveden® podm²nky jsou bl²ģe objasnŊny na webovĨch str§nk§ch http://www.compet.cz 

nebo http://ec.europa.eu/comm/competition/state_aid). 

Z tohoto obecn®ho z§kazu existuj² vĨjimky stanoven® v zakl§dac² smlouvŊ ES (napŚ. 

podpory napom§haj²c² hospod§Śsk®mu rozvoji oblast² s mimoŚ§dnŊ n²zkou ģivotn² ¼rovn² 

nebo s vysokou nezamŊstnanost²) a tak® jsou stanoveny sekund§rn²m pr§vem ES. 

Poskytovatel nesm² udŊlit pŚ²jemci zak§zanou veŚejnou podporu. Pokud k takov®mu pŚ²padu 

dojde a EK oznaļ² takovĨ pŚ²pad za zak§zanou veŚejnou podporu, je pŚ²jemce povinen tuto 

podporu vļetnŊ ¼rokŢ poskytovateli vr§tit. 

Spad§-li projekt pod pojem veŚejn§ podpora, znamen§ to, ģe dotaci je moģn® poskytnout, 

pouze pokud splŔuje podm²nky stanoven® urļitou vĨjimkou. Obvykle v konkr®tn²m naŚ²zen² 

ES nebo v notifikovan® podpoŚe. Prakticky to znamen§, ģe pŚ²jemce se mus² ujistit, zda je 

mu dotace poskytov§na podle naŚ²zen² nebo je notifikov§na. 

V ROP JV se uplatŔuj² pŚedevġ²m tyto vĨjimky: 

1) NaŚ²zen² Komise ļ. 1628/2006, o vnitrost§tn² region§ln² podpoŚe; 

2) Smlouva o fungov§n² EU, ļ. 107ï109; 

3) Notifikovan§ podpora podle ļl. 108 Smlouvy o fungov§n² EU; 

4) Institut obecn®ho hospod§Śsk®ho z§jmu a soukrom®ho investora. 

http://www.compet.cz/
http://ec.europa.eu/comm/competition/state_aid
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1.8.1 Jak bezpeļnŊ poznat, ģe projekt spad§ pod pravidla veŚejn® podpory? 

Z vĨġe uvedenĨch ļtyŚ podm²nek pro zakl§d§n² veŚejn® podpory jsou v pŚ²padŊ podpory 

z ROP JV prvn² tŚi podm²nky naplnŊny vģdy a prakticky se zkoum§ podm²nka ļtvrt§. 

KaģdĨ ģadatel si mus² poloģit z§kladn² ot§zku, pro jak® c²lov® skupiny je jeho projekt 

vytvoŚen a zda existuje v oblasti, ve kter® projekt pŢsob², ekonomick§ konkurence. Jde tedy 

o tzv. analĨzu relevantn²ho trhu. Zda je realiz§torem projektu podnikatel, nen² pro 

stanoven² veŚejn® podpory urļuj²c². DŢleģit§ je jeho ļinnost. Pokud tato ļinnost zasahuje 

do ļinnosti jinĨch podnikatelŢ, jedn§ se o veŚejnou podporu. VĨjimkou je pouze pŚ²pad sluģeb 

obecn®ho (veŚejn®ho) z§jmu.  

NapŚ²klad: 

1) V pŚ²padŊ, ģe projekt je zamŊŚen na vĨstavbu cyklostezky slouģ²c² vġem osob§m bez 

rozd²lu, jej² uģit² nebude zpoplatnŊno a jej²m vybudov§n²m nebude ohroģen ve sv® 

ļinnosti jinĨ ekonomickĨ subjekt, nejedn§ se o veŚejnou podporu a ģadateli lze 

poskytnout dotaci aģ do max. vĨġe 85 % z prostŚedkŢ SF. 

V pŚ²padŊ, ģe projekt svĨm zamŊŚen²m ohroģuje jin® ekonomick® subjekty t²m, ģe zasahuje 

do trhu, mŢģe re§lnŊ ĂpŚet§hnoutñ z§kazn²ky, jedn§ se o veŚejnou podporu a projektu je 

moģno poskytnout podporu pouze za urļitĨch podm²nek, obvykle v reģimu naŚ²zen² nebo na 

z§kladŊ notifikovan® podpory podle ļl. 108 Smlouvy o fungov§n² EU, odsouhlasen® EK. Na 

ģadateli je pr§vn² odpovŊdnost za pŚijet² zak§zan® veŚejn® podpory, neboŠ on bude pŚ²padnŊ 

sankcionov§n t²m, ģe ji bude muset pozdŊji poskytovateli vr§tit. 

Obec provozuje hostinec 

2) Ļesk® pr§vo umoģŔuje obc²m podnikat a umoģŔuje jim i napŚ. provozovat hostinec. 

Takovou ļinnost² obec zasahuje do relevantn²ho trhu. Existuj² i dalġ² podnikatel® 

provozuj²c² danou ekonomickou ļinnost. Na obec je tŚeba v pŚ²padŊ tohoto projektu 

hledŊt jako na podnikatele a jedn§ se o veŚejnou podporu. V tomto pŚ²padŊ se uplatn² 

vĨjimka dle naŚ²zen² 1628/2006. Vzhledem k tomu, ģe obec nespad§ pod definici 

mal®ho a stŚedn²ho podnikatele, m§ moģnost z²skat na projekt dotaci ve vĨġi max. 

40 %. 

V dobŊ pŚed registrac² projektu nesm² bĨt zah§jeny pr§ce na projektu zakl§daj²c²m veŚejnou 

podporu (tzn., nesm² bĨt zah§jeny zejm®na stavebn² pr§ce na projektu, nebo nesm² bĨt 

uļinŊna z§vazn§ objedn§vka sluģeb souvisej²c² s realizac² projektu). 
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V nŊkterĨch pŚ²padech je vġak moģn® jiģ pŚedloģenĨ (zaregistrovanĨ) projekt k hodnocen², 

vyŚazenĨ na z§kladŊ nesplnŊn² form§ln²ch n§leģitost², krit®ri² pŚijatelnosti nebo projekt 

nedoporuļenĨ k financov§n² (tzn. situaci, kdy projekt nedos§hl potŚebn®ho mnoģstv² bodŢ pŚi 

bodov®m hodnocen²), opŊtovnŊ pŚedloģit k hodnocen², pŚiļemģ realizace projektu nemus² bĨt 

do dalġ² registrace pŚeruġena (stavebn² a jin® pr§ce mohou pokraļovat, z§vazn§ objedn§vka 

sluģeb mŢģe bĨt uļinŊna). Mohou vznikat zpŢsobil® vĨdaje. TĨk§ se pouze projektŢ, kter® 

v souladu s harmonogramem uvedenĨm v projektov® ģ§dosti prvotnŊ registrovan®ho 

projektu, jiģ zah§jili realizaci. 

Podm²nky opŊtovn® registrace projektu jsou Śeġeny v Metodick®m pokynu ĐŚadu Region§ln² 

rady regionu soudrģnosti JihovĨchod ļ. 2/2008 EX, kterĨ je k dispozici na www.jihovychod.cz 

v z§loģce ĂMetodick® pokynyñ. Tento metodickĨ pokyn se tĨk§ i projektŢ, kter® 

nezakl§daj² veŚejnou podporu. 

1.8.2 Sluģby ve veŚejn®m z§jmu 

Jedn§ se o ļinnosti vykon§van® ve veŚejn®m z§jmu. Jsou-li splnŊny vġechny n§sleduj²c² 

podm²nky, o veŚejnou podporu se nejedn§: 

a) ģadatel doloģil, ģe jde o typickou sluģbu, za jej²ģ zajiġtŊn² m§ odpovŊdnost veŚejn§ 

spr§va ï veŚejn§ spr§va prokazatelnŊ rozhodla, ģe se jedn§ o sluģbu veŚejn®ho 

z§jmu; 

b) ģadatel prok§zal, ģe tuto sluģbu nen² moģn® zajistit za trģn²ch podm²nek, protoģe nen² 

ekonomicky ziskov§ a z§roveŔ, protoģe ji nikdo na relevantn²m trhu nezajiġŠuje, nelze 

naruġit ani hospod§Śskou soutŊģ (mus² bĨt splnŊny obŊ ļ§sti bodu b); 

c) ģadatel prok§zal, ģe touto sluģbou, byŠ teoreticky, nenaruġ² obchod mezi ļlenskĨmi 

zemŊmi EU ï zejm®na proto, ģe sluģba je urļena jen pro m²stn² obyvatelstvo a nem§ 

ģ§dnĨ pŚeshraniļn² dopad. 

1) pŚ²jemci je svŊŚen vĨkon sluģeb ve veŚejn®m z§jmu ļlenskĨm st§tem za tŊchto podm²nek: 

a) sluģbu mus² ļlenskĨ st§t definovat (obecnŊ z§vaznĨm pŚedpisem, jinĨm pr§vn²m 

aktem, smlouvou), v povŊŚen² mus² bĨt vymezena povaha, rozsah a trv§n² z§vazku; 

b) podnik, jehoģ prŢmŊrnĨ roļn² obrat nesm² pŚes§hnout v prŢbŊhu dvou fisk§ln²ch let 

ļ§stku 100 mil. EUR nebo nemocnice ļi jin® subjekty. 

2) vyrovn§vac² platba: 

http://www.jihovychod.cz/
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a) v nezbytn®m rozsahu pro plnŊn² z§vazku (pŚ²jmy a pŚimŊŚenĨ vĨnos z vlastn²ho 

kapit§lu nutno odeļ²st); 

b) nesm² bĨt vyuģita na jinou ļinnost; 

c) indik§tory, na z§kladŊ kterĨch je vypoļtena vĨġe platby, jsou urļeny pŚedem 

objektivn²m a transparentn²m zpŢsobem; 

d) podnik je nutno vybrat procedurou veŚejnĨch zak§zek nebo na z§kladŊ analĨzy 

n§kladŢ, kterou by Ś§dnŊ vedenĨ podnik vynaloģil na plnŊn² takov® sluģby.  

1.8.3 Relevantn² trh 

Relevantn² trh se vymezuje vŊcnŊ a prostorovŊ. VŊcnŊ relevantn² trh zahrnuje veġker® 

vĨrobky a/nebo sluģby povaģovan® spotŚebiteli z hlediska jejich vlastnost², cen a 

pŚedpokl§dan®ho ¼ļelu za zamŊniteln®. 

Vymezen® ¼zem², na kter®m jsou zamŊniteln® vĨrobky a sluģby za srovnatelnĨch podm²nek 

popt§v§ny a nab²zeny, urļ² ģadatel odpovŊd² na n§sleduj²c² ot§zky: 

1) Kdo je m§ c²lov§ skupina? Jde o z§kazn²ky, o kter® se uch§zej² i jin² poskytovatel® 

sluģeb? 

2) Existuje trh a v nŊm soutŊģ pro danĨ produkt (zboģ², sluģba produkovan§ projektem)? Tj. 

existuj² jin® podobn® subjekty, kterĨm konkuruji? 

3) Mohu svĨm projektem existenļnŊ ohrozit konkurenci na dan®m trhu? 

4) JakĨ vliv m§ mŢj projekt na z§kazn²ky z jinĨch ļlenskĨch zem²? MŢģe doj²t k poġkozen² 

obchodu mezi ļlenskĨmi st§ty? PŢsob² projekt na trz²ch otevŚenĨch obchodu 

a hospod§Śsk® soutŊģi? 

V pŚ²padŊ kladnĨch odpovŊd² na vġechny uveden® ot§zky a nespad§-li projekt pod 

vĨjimku sluģby v obecn®m hospod§Śsk®m z§jmu, jedn§ se o veŚejnou podporu, kter§ 

mŢģe bĨt poskytnuta pouze podle podm²nek naŚ²zen² o region§ln² investiļn² podpoŚe, 

de minimis ļi v reģimu notifikace schv§len® Komis². 

Na projekt obsahuj²c² jak aktivity zakl§daj²c² veŚejnou podporu, tak aktivity nezakl§daj²c², se 

pohl²ģ² jako na projekt zakl§daj²c² veŚejnou podporu. 
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1.9  Projekty vytv§Śej²c² pŚ²jmy 

Tato kapitola upravuje postup vĨpoļtu pŚ²jmŢ projektŢ spolufinancovanĨch z Region§ln²ho 

operaļn²ho programu JihovĨchod. 

Jsou upraveny tŚi druhy pŚ²jmŢ s vlivem na vĨpoļet velikosti dotace ï pŚ²jmy z realizace 

projektu, pŚ²jmy z provozu projektu a poloģky financov§n². PŚ²jmy z realizace jsou 

v syst®mech a metodik§ch oznaļov§ny jako Ăjin® penŊģn² pŚ²jmyñ, pŚ²jmy z provozu projektu 

jsou posuzov§ny jen u projektŢ nezakl§daj²c²ch veŚejnou podporu a s objemem celkovĨch 

vĨdajŢ (prvotn² investice) nad 1 milion eur. SmŊnnĨ kurz EUR/CZK je kurzem stanovenĨm na 

str§nk§ch Evropsk® komise13 a platnĨm v mŊs²ci kdy je projektov§ ģ§dost schv§lena 

VĨborem region§ln² rady.  PŚ²jmy z provozu jsou v syst®mech a metodik§ch oznaļov§ny jako 

ĂpŚ²jmy vstupuj²c² do vĨpoļtu finanļn² mezery projektuñ ļi ĂpŚ²jmy dle ļl§nku 55 Obecn®ho 

naŚ²zen²ñ. 

Jak pŚ²jmy z realizace, tak pŚ²jmy z provozu mohou nastat v kter®koliv f§zi projektov®ho cyklu 

a pŚ²jemce je o nich povinen informovat poskytovatele dotace v r§mci standardn²ho syst®mu 

monitorov§n² projektu (viz tab. 2).  

PŚ²jmy jsou rozļlenŊny svou povahou, nikoliv ļasovĨm okamģikem vzniku. 

PŚ²jmy z realizace projektŢ 

PŚ²jmy z realizace projektu (d§le jen Ăjin® penŊģn² pŚ²jmyñ nebo ĂJPPñ) ï pŚedstavuj² pŚ²jmy 

z realizace projektu, kter® vzniknou d²ky vyuģit² aktiv, kter§ jsou projektem nahrazov§na. O 

tyto pŚ²jmy je sniģov§n z§klad pro vĨpoļet dotace (JPP jsou vykazov§ny jako zdroj 

financov§n² pŚipadaj²c² na zpŢsobil® vĨdaje) z dŢvodu zamezen² duplicitn²ho financov§n² 

projektŢ (nebo jejich ļ§st²). Vznik JPP je moģnĨ po celou dobu ģivotnosti projektu a je 

sledov§n a vykazov§n stejnŊ jako pŚ²jmy dle ļl§nku 55 Obecn®ho naŚ²zen² (viz tab. 2). 

Odeļ²t§na je ļist§ hodnota pŚ²jmŢ z realizace. 

                                                

 

 

13
 MŊs²ļn² ¼ļetn² kurz Evropsk® komise, http://ec.europa.eu/budget/inforeuro/. 

http://ec.europa.eu/budget/inforeuro/
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PŚ²klady pŚ²jmŢ jsou uvedeny v tabulce ļ. 1. Jako pŚ²jem z realizace projektu nejsou 

posuzov§ny dobrovoln® pŚ²spŊvky na spolufinancov§n² projektu ï typicky sponzorsk® dary. 

SponzorskĨ dar mŢģe bĨt podm²nŊn publicitou don§tora. VeŚejn® podŊkov§n² za dar je 

moģn®, nesm² vġak n®st znaky reklamy. Reklama je obchodn² sdŊlen², pŢsoben² na 

spotŚebitele za ¼ļelem zvĨġen² odbytu. ZveŚejnŊn² loga firmy d§rce nen² povaģov§no za 

reklamu. Koneļn® posouzen² vġak pŚ²sluġ² Ś²dic²mu org§nu. 

PŚ²jmy z prodeje nebo pouģit² aktiv nahrazovanĨch projektem: 

1. Pouģit² aktiv pŚ²jemcem pŚ²mo v projektu ï pak jsou tato aktiva vynech§na 

z vĨdajov®ho rozpoļtu projektu a t²m jsou pŚ²jmy odeļteny. NapŚ²klad se jedn§ o 

opŊtovn® um²stŊn² dopravn²ch znaļek pŚi rekonstrukci komunikace, opŊtovn® 

poloģen² vyhovuj²c² ģulov® dlaģby apod. 

2. Pouģit² (ļ§steļn® pouģit²) pŚ²jemcem v jin®m projektu spolufinancovan®m z ROP JV. 

Za odpoļet pŚ²jmŢ (ļ§sti pŚ²jmŢ) je povaģov§no vynech§n² pŚ²sluġn®ho zpŢsobil®ho 

vĨdaje z vĨdajov®ho rozpoļtu projektu, kterĨ je schv§len ke spolufinancov§n² z ROP 

JV. 

3. Prodej aktiv nebo ļ§sti aktiv nahrazovanĨch projektem. PŚi prodeji aktiv 

nahrazovanĨch projektem jsou veŚejn® subjekty v§z§ny pŚ²sluġnĨmi z§konnĨmi 

ustanoven²mi. U krajŢ se jedn§ zejm®na o Ä 17 odst. 1 z§kona ļ. 129/2000 Sb., o 

kraj²ch (krajsk® zŚ²zen²), u obc² o Ä 38 odst. 1 z§kona ļ. 128/2000 Sb., o obc²ch 

(obecn² zŚ²zen²). 

4. Ponech§n² si aktiv pro dalġ² pouģit² v jinĨch projektech nebo pozdŊjġ² prodej je 

pŚ²jmem z realizace projektu vznikaj²c² ke dni z²sk§n² aktiv. PŚ²jemce pŚi stanoven² 

vĨġe pŚ²jmu postupuje tak, jako by stanovoval prodejn² cenu. Pro stanoven² vĨġe 

pŚ²jmu je moģn® realizovat popt§vkov® Ś²zen² tak, jako by mŊl bĨt stejnĨ majetek 

poŚ²zen a jako pŚ²jem uv®st nejniģġ² nab²dnutou cenu, kdy doloģen§ nab²dka 

odpov²d§ mnoģstv² a stavu majetku a nen² podm²nŊna dod§n²m pouze pŚ²jemci. 

RovnŊģ je moģn® doloģit trģn² cenu napŚ. znaleckĨm posudkem. 
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PŚ²jmy z provozu projektu  

Zdroji pro urļen² provozn²ch pŚ²jmŢ jsou: Metodick§ pŚ²ruļka pro projekty vytv§Śej²c² pŚ²jmy 

dle ļl. 55 NaŚ²zen² rady (ES) ļ. 1083/2006 ve verzi 2 z bŚezna 201114 (d§le jen ĂPŚ²ruļka 

MMRñ), kter§ je v pŚ²padŊ potŚeby srovn§v§na s dalġ²mi n§rodn²mi a evropskĨmi metodikami 

nebo naŚ²zen²mi, zejm®na RevidovanĨm metodickĨm pokynem COCOF k ļl§nku 55 

(COCOF 07/0074/09, d§le jen ĂMetodickĨ pokyn COCOFñ) a Pracovn²m dokumentem 4 ï 

Metodick® pokyny pro zpracov§n² analĨzy n§kladŢ a vĨnosŢ (EC 08/2006, d§le jen ĂPracovn² 

dokument 4ñ).   

Na z§kladŊ vĨġe uvedenĨch metodik jsou pro potŚeby ROP JV pŚi implementaci pravidla pro 

vĨpoļet finanļn² mezery definov§ny 3 kategorie pŚ²jmŢ: pŚ²jmy s charakterem poplatku dle ļl. 

55, pŚ²jmy z realizace (JPP) a poloģky financov§n².  

PŚ²jmy s charakterem poplatku dle ļl. 55 jsou pŚ²jmy odpov²daj²c² definici uveden® v ļl§nku 

55 (bod 1), tedy pŚ²jmy, kter® jsou hrazeny uģivateli (pŚ²padnŊ jinĨmi subjekty za pŚ²mou 

spotŚebu uģivatelŢ) za sluģby (vĨstupy nebo vĨsledky) vytvoŚen® d²ky realizaci projektu. 

Identifikace pŚ²jmŢ prob²h§ na z§kladŊ pŚ²rŢstkov® metody (tj. srovn§n² nulov® a investiļn² 

varianty), za pŚ²jmy jsou tedy povaģov§ny i uġetŚen® vĨdaje. VĨpoļet finanļn² mezery je 

potom zaloģen na definici ļistĨch pŚ²jmŢ, tedy rozd²lu celkovĨch pŚ²jmŢ dle ļl. 55 a 

provozn²ch vĨdajŢ vynaloģenĨch za ¼ļelem zajiġtŊn² pln®ho provozu projektu. Souļ§st² 

pŚ²jmŢ dle ļl. 55 je i zŢstatkov§ (zbytkov§) hodnota investice.  

 

 

 

 

 

                                                

 

 

14
 Dostupn§ na www.strukturalni-fondy.cz  

http://www.strukturalni-fondy.cz/
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Tab. 1: PŚ²klady pŚ²jmŢ v ļlenŊn² dle jednotlivĨch kategori²  

pŚ²jmy dle ļl. 55 pŚ²jmy z realizace / JPP poloģky financov§n² 

- vstupn®;  

- prodej propagaļn²ch 
materi§lŢ a suvenĨrŢ;  

- prodej obļerstven²;  

- pron§jem (dlouhodobĨ, 
kr§tkodobĨ i jednor§zovĨ);  

- poplatky za parkov§n²;  

- ļlensk® poplatky;  

- platby za reklamu;  

- ¼spory provozn²ch vĨdajŢ 
(napŚ. sn²ģen² vĨdajŢ na 
vyt§pŊn² d²ky zateplen²);  

- dotace s charakterem 
poplatku (napŚ. dotace na 
hodinu otev²rac² doby, na 
n§vġtŊvn²ka apod.);  

- mĨtn®;  

- zŢstatkov§ hodnota 
projektu;  

- prodej nemovitost² 
nahrazovanĨch 
projektem; 

- prodej nebo pron§jem 
zaŚ²zen² nahrazovanĨch 
projektem;   

- pŚ²jmy z recyklace 
materi§lu (napŚ. prodej 
ģelezn®ho ġrotu);  

- prodej ornice pŚi nov® 
vĨstavbŊ;  

- ¼roky z poskytnutĨch 
z§lohovĨch plateb;  

- kurzov® vĨnosy 
z poskytnutĨch 
z§lohovĨch plateb 
dotace v pŚ²padŊ ex-
ante plateb;  

- vĨnosy z pokut (napŚ. 
smluvn² pokuty za 
pozdn² dod§n² d²la, 
pokud je utrpŊn§ ġkoda 
niģġ² neģ pŚijat§ pokuta);  

- provozn² dotace;  

- dary;  

- pŚijat® ¼vŊry;  

- pŚ²spŊvky na vlastn² pod²l; 

 

 

Do pŚepoļtu finanļn² mezery projektu v aplikaci eCBA jsou uv§dŊny pouze prvn² dvŊ 

kategorie pŚ²jmŢ: pŚ²jmy dle ļl§nku 55 a jin® penŊģn² pŚ²jmy. Poloģky financov§n² nejsou do 

pŚepoļtu zahrnuty a nejsou ani vyplŔov§ny. 

Poloģky financov§n²  

BŊģn® poloģky slouģ²c² k zajiġtŊn² prŢbŊģn®ho i dlouhodob®ho financov§n² projektu, kter® 

nemaj² charakter poplatkŢ nebo trģeb za sluģby. Mezi poloģky financov§n² lze Śadit napŚ. 

veŚejn® prostŚedky (dotace) na provoz, soukrom® dary, pŚijat® ¼vŊry a dalġ² finanļn² zdroje.  

V pŚ²padŊ, ģe nositel projektu a jeho provozovatel jsou dvŊ rŢzn® osoby, je nutn® zkoumat 

jejich vz§jemnĨ vztah, propojenost rozpoļtŢ/majetku atp. TypickĨm pŚ²kladem je obec jako 

nositel projektu a pŚ²spŊvkov§ organizace jako jeho provozovatel. V tŊchto pŚ²padech osoby 

zŚizovatele a organizace zŚizovan® se jedn§ o propojenost plnou. D§le mŢģe nastat 

propojenost ļ§steļn§ a ģ§dn§. PŚ²kladem ļ§steļn® propojenosti je opŊt obec jako nositel 
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projektu a organizace spoluzaloģen§ obc². NejļastŊji se jedn§ o s.r.o. technickĨch sluģeb 

s majetkovĨm pod²lem obce a soukrom®ho podniku. U vztahu bez propojen² se mŢģe jednat 

o provozovatele projektu vybran®ho v transparentn²m vĨbŊrov®m Ś²zen² hospodaŚ²c²m 

s projektem v n§jemn²m vztahu k jeho nositeli. 

Pro pŚepoļet finanļn² mezery vģdy zapoļ²t§v§me pŚ²jmy a vĨdaje nositele projektu 

(napŚ. pŚijatĨ n§jem za pŚedmŊt projektu). Pro provozovatele prov§d²me konsolidaci tzn. 

zapoļ²t§v§me pŚ²jmy a vĨdaje provozovatele projektu ve vĨġi odpov²daj²c² 

rozpoļtov®mu/majetkov®mu pod²lu nositele projektu. NapŚ. tedy u pŚ²spŊvkovĨch organizac² 

ze 100 procent, u spoluzakl§danĨch spoleļnost² ve vĨġi majetkov®ho pod²lu a u 

provozovatelŢ bez vz§jemn®ho vztahu vŢbec. 

Zbytkovou hodnotu je moģn® vyļ²slit troj²m zpŢsobem. NejvhodnŊjġ² je suma ļistĨch 

diskontovanĨch pŚ²jmŢ nad r§mec referenļn²ho obdob² do konce doby ģivotnosti projektu. 

DruhĨm zpŢsobem je diskontovan§ pŚedpokl§dan§ (pŚ²padnŊ nasmlouvan§) prodejn² cena. 

TŚet²m zpŢsobem, univerz§lnŊ pouģitelnĨm, ale nejm®nŊ reprezentativn²m, je diskontovanĨ 

pŚebytek ģivotnosti vstupn² ceny jednotlivĨch majetkŢ nad r§mec referenļn²ho obdob² pŚi 

uvaģovan®m rovnomŊrn®m opotŚeben². TŚet² zpŢsob je kvŢli sv® univerz§lnosti automaticky 

pouģit v aplikaci eCBA, lze vġak zadat vlastn² vypoļtenou zŢstatkovou hodnotu 

s vysvŊtluj²c²m koment§Śem postupu vĨpoļtu.  

VĨġe finanļn² mezery projektu nemŢģe bĨt sn²ģena pouhĨmi ¼sporami provozn²ch vĨdajŢ 

a/nebo zpravidla pouze samotnou kladnou zŢstatkovou hodnotou (dle zpŢsobu stanoven²). 

Projekt vģdy mus² vygenerovat re§lnĨ finanļn² pŚ²jem. 
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Tab. 2: Sch®ma sledov§n² pŚ²jmŢ dle typŢ 

Typ projektu 
PŚ²jmy z realizace PŚ²jmy z provozu 

Sledov§n² Vykazov§n² V 
aplikac²ch 

Sledov§n² Vykazov§n² V 
aplikac²ch 

Zakl§daj²c² 
veŚejnou 
podporu 

Cel§ doba 
realizace a 
udrģitelnosti 

Kaģd§ 
monitorovac² 
zpr§va 

Benefit7+ 
jako ĂJinĨ 
penŊģn² 
pŚ²jemñ 

Ne Ne Ne 

Nezakl§daj²c² 
veŚejnou 
podporu, bez 
zpoplatnŊn² 
projektu 

Cel§ doba 
realizace a 
udrģitelnosti 

Kaģd§ 
monitorovac² 
zpr§va 

Benefit7+ 
jako ĂJinĨ 
penŊģn² 
pŚ²jemñ 

Ne 
(neexistuj²) 

Ne Ne 

Nezakl§daj²c² 
veŚejnou 
podporu, 
celkov® 
vĨdaje 
projektu do 1 
milionu EUR 

Cel§ doba 
realizace a 
udrģitelnosti 

Kaģd§ 
monitorovac² 
zpr§va 

Benefit7+ 
jako ĂJinĨ 
penŊģn² 
pŚ²jemñ 

Ne 
(pŚ²jmy 
projektu 
mohou bĨt 
libovoln®) 

Ne Ne 

Nezakl§daj²c² 
veŚejnou 
podporu, 
celkov® 
vĨdaje 
projektu >= 1 
milion EUR 

Cel§ doba 
realizace a 
udrģitelnosti 

Kaģd§ 
monitorovac² 
zpr§va 

Benefit7+ 
a 
eCBA 
jako ĂJinĨ 
penŊģn² 
pŚ²jemñ 

Ano, 
v analytice 
¼ļetn² 
evidence 

Kaģd§ 
monitorovac² 
zpr§va 

Benefit7+ 
a 
eCBA 
jako 
ĂPŚ²jem dle 
ļl§nku 55ñ 

 

Pro ¼plnost uv§d²me tak® pŚ²jmy dle ļl. 55 neodhadnuteln® pŚedem 

U projektŢ vytv§Śej²c²ch pŚ²jmy neodhadnuteln® pŚedem dle ļl. 55 NaŚ²zen² rady ļ. 1083/2006 

je pŚ²jemce povinen v okamģiku uplynut² 5 let od ukonļen² realizace projektu vypoļ²st 

skuteļnou vĨġi finanļn² mezery projektu na z§kladŊ dosud realizovanĨch ļistĨch pŚ²jmŢ 

projektu alokovanĨch na zpŢsobilou ļ§st investiļn²ch vĨdajŢ projektu pomŊrnĨm zpŢsobem, 

pŚepoļ²tat vĨġi podpory a rozd²l mezi vypoļtenou a poskytnutou podporou odv®st Ś²d²c²mu 

org§nu. PŚepoļet finanļn² mezery a vĨġe podpory uvede pŚ²jemce v monitorovac² zpr§vŊ. 

VĨvoj vĨġe finanļn² mezery bude sledov§n aģ do okamģiku uzavŚen² programu. Do t® doby 

tedy mŢģe bĨt pŚ²jemce na z§kladŊ aktualizace vĨpoļtu finanļn² mezery vyzv§n k navr§cen² 

ļ§sti proplacenĨch prostŚedkŢ.  

PŚ²jemce provede vĨpoļet finanļn² mezery pouze v r§mci aplikace eCBA. Tato aplikace 

prov§d² vĨpoļet na z§kladŊ vstupn²ch dat v eCBA automaticky. Je nezbytn®, aby vyplnŊn§ 



  

 

ř²zen§ kopie elektronick§ Platnost od: 20. 2. 2013 ļ. verze: 1.31 Strana 45 / 202 

 

data souhlasila s daty uv§dŊnĨmi v aplikaci BENEFIT. TiġtŊn® vĨstupy vĨpoļtu finanļn² 

mezery v r§mci aplikace eCBA jsou povinnou pŚ²lohou z§vŊreļn® monitorovac² zpr§vy a 

monitorovac²ch zpr§v o udrģitelnosti projektu.  

PodrobnĨ postup pro vyplnŊn² dat pro vĨpoļet finanļn² mezery v r§mci aplikace eCBA je 

uveden na webovĨch str§nk§ch Region§ln²ho operaļn²ho programu JihovĨchod 

(www.jihovychod.cz).  

Vracen² prostŚedkŢ 

Pokud je pŚ²jemce vyzv§n k navr§cen² ļ§sti prostŚedkŢ, m§ povinnost prostŚedky bez 

zbyteļn®ho prodlen² (nejpozdŊji do 30 kalend§Śn²ch dn² od vyzv§n²) vr§tit do rozpoļtu 

poskytovatele. PŚ²jemce prostŚedky vrac² na ¼ļet, kterĨ mu poskytovatel sdŊl². PŚi vracen² 

dotace je pŚ²jemce povinen uv®st stejnĨ variabiln² symbol, pod kterĨm obdrģel platbu dotace. 

DOPORUĻENĉ 

ř²dic² org§n ROP JV nab²z² ģadatelŢm a pŚ²jemcŢm moģnost konzultace 

problematiky pŚ²jmŢ jejich projektŢ a doporuļuje t®to moģnosti vyuģ²t. 

1.10 KŚ²ģov® financov§n² 

Ve vybranĨch oblastech podpory ROP JV bude pro naplŔov§n² c²lŢ intervenc² a programu 

umoģnŊno financovat opatŚen², kter§ svĨm charakterem spadaj² do oblasti pomoci ESF. 

KŚ²ģov® financov§n²15 bude moģn® uplatnit na z§kladŊ ļl. 34, odst. 2, obecn®ho naŚ²zen². 

Podm²nkou pro schv§len² kŚ²ģov®ho financov§n² je nezbytnost dan®ho opatŚen² pro 

uspokojivou realizaci projektu a pŚ²m§ souvislost s projektem. V tŊsn® n§vaznosti na 

vybudov§n² infrastruktury, kŚ²ģov® financov§n² doplŔkovŊ zajist² poļ§teļn² realizaci a prŢbŊh 

aktivit projektu jinak podporovanĨch z ESF.  

                                                

 

 

15
 Z§kladn² legislativn² pŚedpisy pro kŚ²ģov® financov§n² jsou: 

- ļl. 34 NaŚ²zen² Rady (ES) ļ. 1083/2006 ze dne 11.ļervence 2006 o obecnĨch ustanoven²ch o Evropsk®m fondu pro 
region§ln² rozvoj, Evropsk®m soci§ln²m fondua Fondu soudrģnosti a o zruġen² naŚ²zen² (ES) ļ.1260/1999, 

- ļl. 8 NaŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (ES) ļ.1080/2006 ze dne 5.ļervence 2006 o Evropsk®m fondu pro 
region§ln² rozvoj a zruġen² naŚ²zen² (ES) ļ.1783/1999, ļl. 3 NaŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (ES) 
ļ.1081/2006 ze dne 5.ļervence 2006 o Evropsk®m soci§ln²m fondu a o zruġen² naŚ²zen² (ES) ļ. 1784/1999. 

http://www.jihovychod.cz/
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KŚ²ģov® financov§n² je umoģnŊno v oblasti podpory 2.1 Rozvoj infrastruktury pro cestovn² 

ruch a v cel® prioritn² ose 3 UdrģitelnĨ rozvoj mŊst a venkovskĨch s²del.  

V oblasti podpory 2.1 Rozvoj infrastruktury pro cestovn² ruch se bude jednat o projekty 

zamŊŚen® na rozvoj infrastruktury pro cestovn² ruch a rozvoj sluģeb v cestovn²m ruchu, 

neboŠ socioekonomick§ analĨza potvrzuje, ģe existuj²c² potenci§l pro cestovn² ruch v regionu 

JihovĨchod je vyuģ²v§n jen z ļ§sti. DŢvodem je mimo jin® i nedostateļn® vzdŊl§n² person§lu 

v oblasti sluģeb cestovn²ho ruchu.  V prioritn² ose 3 UdrģitelnĨ rozvoj mŊst a venkovskĨch 

s²del se jedn§ o projekty zamŊŚen® na vybudov§n² infrastruktury veŚejnĨch sluģeb (soci§ln² a 

vzdŊl§vac² infrastruktura), neboŠ materi§ln² z§zem² je nezbytn® doplnit vzdŊl§v§n²m 

poskytovatelŢ, zadavatelŢ, zamŊstnancŢ i uģivatelŢ souvisej²c² se zmŊnou charakteru 

poskytovanĨch sluģeb16. V oblasti vzdŊl§v§n² bude moģn® podpoŚit tvorbu vzdŊl§vac²ch 

programŢ souvisej²c²ch s novou infrastrukturou a vybaven²m ġkol a ġkolskĨch zaŚ²zen², s 

podporou rovnĨch pŚ²leģitost² dŊt² a ģ§kŢ, vļetnŊ ģ§kŢ se speci§ln²mi vzdŊl§vac²mi 

potŚebami.17 

PŚi poskytov§n² kŚ²ģov®ho financov§n² bude v kaģd®m jednotliv®m pŚ²padŊ řO ROP JV 

zkoumat potŚebnost pouģit² tohoto n§stroje a vĨġi kŚ²ģov®ho financov§n² vzhledem k 

celkov®mu rozpoļtu projektu (řO bude dodrģovat jednotn® limity podpory na jeden projekt, 

kter® vych§z² z PokynŢ pro kŚ²ģov® financov§n²). řO ROP JV mŢģe rozhodnout, zda v dan® 

vĨzvŊ bude ļi nebude uplatnŊno kŚ²ģov® financov§n². PŚi aplikaci kŚ²ģov®ho financov§n² bude 

postupov§no v souladu s "Pokyny pro kŚ²ģov® financov§n² na programov® obdob² 2007ï

2013" vydanĨmi na n§rodn² ¼rovni tak, aby byla dodrģena pŚ²sluġn§ ustanoven² naŚ²zen² ES. 

Limit pro vyuģit² kŚ²ģov®ho financov§n² je stanoven na maxim§ln² vĨġi 9 % pro prioritn² osy 2 

a 3 ROP JV a bude sledov§na na ¼rovni projektŢ v r§mci ROP JV formou vyplnŊn² 

alokovanĨch prostŚedkŢ na kŚ²ģov® financov§n² ģadatelem do syst®mŢ BENEFIT7 a 

pŚenesenŊ do MONIT7+.  

                                                

 

 

16
 V n§vaznosti na OP LZZ oblast podpory 3.1 Podpora soci§ln² integrace a soci§ln²ch sluģeb, oblast podpory 3.2 Podpora 
soci§ln² integrace pŚ²sluġn²kŢ romskĨch lokalit, oblast podpory 3.3 Rovn® pŚ²leģitosti ģen a muģŢ na trhu pr§ce a sladŊn² 
pracovn²ho a rodinn®ho ģivota, oblast podpory 5.1 Mezin§rodn² spolupr§ce 

17
 N§vaznost na OP VK prioritn² osu 1 Poļ§teļn² vzdŊl§v§n². 
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Aktivity v r§mci kŚ²ģov®ho financov§n² budou uhrazeny pouze v r§mci z§vŊreļn® 

platby, nebudou tedy hrazeny v prŢbŊhu realizace projektu. Nen² moģn® pŚesouvat 

finanļn² prostŚedky mezi prostŚedky ERDF urļenĨmi na kŚ²ģov® financov§n² a 

ostatn²mi prostŚedky ERDF ve schv§len®m rozpoļtu. PŚesuny jsou moģn® pouze v 

r§mci poloģek vztaģenĨch k prostŚedkŢm ERDF urļenĨm na kŚ²ģov® financov§n² 

(kapitoly 8-11 Rozpoļtu), resp. pouze mezi ostatn²mi prostŚedky ERDF (tedy mezi 

vġemi kapitolami vyjma kapitoly 8-11 Rozpoļtu). 

SHRNUTĉ KAPITOLY 1 

Kapitola 1 uv§d² ģadatele i pŚ²jemce do problematiky zpracov§n² ģ§dosti o poskytnut² dotace 

a zdŢrazŔuje vĨznamn® pojmy. Vymezen² ģadatele/pŚ²jemce je jedn²m z prvotn²ch krokŢ pro 

z²sk§n² dotace. Jedna z podkapitol je vŊnov§na velice dŢleģit®mu t®matu a to vĨbŊrov®mu 

Ś²zen² na dodavatele. Tomuto t®matu je tŚeba vŊnovat dostatek pozornosti, aby se pŚedeġlo 

pŚ²padnĨm probl®mŢm pŚi jeho kontrole. V t®to ļ§sti pŚ²ruļky se d§le ģadatel/pŚ²jemce dozv² 

v²ce informac² o veŚejn® podpoŚe, kŚ²ģov®m financov§n² atd. SouļasnŊ s touto ¼vodn² ļ§st² 

pŚ²ruļky doporuļujeme prostudovat Prov§dŊc² dokument ROP JV, kterĨ je dostupnĨ na 

www.jihovychod.cz vģdy u pŚ²sluġn® vĨzvy v ļ§sti pro ģadatele - aktu§ln² vĨzvy nebo jeho 

nejnovŊjġ² verze v ļ§sti pro ģadatele ï dokumenty ke staģen². Prov§dŊc² dokument podrobnŊ 

popisuje jednotliv® typy podporovanĨch aktivit v r§mci prioritn²ch os a oblast² podpory, 

zpŢsobilost vĨdajŢ, veŚejnou podporu atd.

http://www.jihovychod.cz/
http://www.jihovychod.cz/cs/pro-zadatele/aktualni-vyzvy
http://www.jihovychod.cz/cs/pro-zadatele/dokumenty-ke-stazeni/aktualni-dokumenty


  

 

ř²zen§ kopie elektronick§ Platnost od: 20. 2. 2013 ļ. verze: 1.31 Strana 48 / 202 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

I. ĻĆST 

PřĉRUĻKA PRO ĢADATELE 

 



  

 

ř²zen§ kopie elektronick§ Platnost od: 20. 2. 2013 ļ. verze: 1.31 Strana 49 / 202 

 

2 Co by mŊl ĢADATEL udŊlat pro z²sk§n² penŊz z EU? 

2.1 Zpracov§n² ģ§dosti o poskytnut² pomoci 

Ģ§dost o dotaci z programu ROP JV se zpracov§v§ v syst®mu BENEFIT7 (elektronick§ 

ģ§dost) na webovĨch str§nk§ch http://www.eu-zadost.cz/ nebo www.eu-zadost.eu. Na 

www.jihovychod.cz je uveŚejnŊna Uģivatelsk§ pŚ²ruļka BENEFIT7 obsahuj²c² podrobnĨ 

n§vod, jak ģ§dost vyplnit. Ģ§dost se pŚedkl§d§ ve dvou vyhotoven²ch tiġtŊnĨch po fin§ln²m 

uloģen². Formul§Ś ģ§dosti je nutno vyplnit co nejpeļlivŊji a nejsrozumitelnŊji. 

DOPORUĻENĉ 

V r§mci ģ§dosti BENEFIT7 uv§dŊjte jasn® a dostateļnŊ podrobn® ¼daje. 

Roli nehraje d®lka textu, ale jeho srozumitelnost. Odborn® poradenstv² 

souvisej²c² s vyplnŊn²m a pŚedloģen²m ģ§dosti poskytnou pracovn²ci 

ĐRR. 

Projekt mus² naplŔovat c²le uveden® v Prov§dŊc²m dokumentu ROP JV a 

mus² pŚin®st i konkr®tn² a mŊŚiteln® vĨsledky v souladu s tzv. 

monitorovac²mi indik§tory. 

Ģ§dost obsahuje:  

a) tiġtŊnĨ vĨstup elektronick® ģ§dosti vyplnŊn® a fin§lnŊ uloģen® na webov® adrese 

programu BENEFIT7 se shodnĨm k·dem jako elektronick§ verze; ģ§dost je podeps§na 

statut§rn²m z§stupcem ģadatele ï 1x v origin§le, 1x v kopii;  

b) povinn® a dalġ² pŚ²lohy ģ§dosti ve stanoven®m rozsahu ï 2x (1x v origin§le/ovŊŚen® kopii 

a 1x v kopii). Kaģd® par® je vloģeno do samostatnĨch desek oznaļenĨch origin§l/kopie 

a vloģeno do jedn® ob§lky (krabice) k odevzd§n²; 

c) dalġ² n§leģitosti stanoven® ve vĨzvŊ. 

Vġechny strany tiġtŊn®ho vĨstupu elektronick® ģ§dosti budou pevnŊ spojeny a posledn² 

strana podeps§na statut§rn²m z§stupcem ģadatele nebo jeho opr§vnŊnĨm z§stupcem (mus² 

bĨt pŚiloģen doklad potvrzuj²c² toto opr§vnŊn²).  

http://intranet/OpMan/sura/Dokumentace_ROPJV/www.eu-zadost.eu
http://www.jihovychod.cz/
http://www.jihovychod.cz/download/vyzva/prirucka-benefit-rop-jv.pdf
http://www.jihovychod.cz/download/vyzva/prirucka-benefit-rop-jv.pdf
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Ģadatel pŚikl§d§ v tiġtŊn® formŊ povinn® pŚ²lohy uveden® v kapitole 2.2. V pŚ²padŊ, ģe 

nŊkter§ pŚ²loha nen² relevantn² pro danĨ projekt, ģadatel tuto skuteļnost uvede v elektronick® 

ģ§dosti, aby bylo zŚejm®, proļ urļitou povinnou pŚ²lohu nepŚikl§d§. 

Elektronicky ģadatel k ģ§dosti pŚipoj² n§sleduj²c² pŚ²lohy (v pŚ²padŊ jejich vŊtġ² velikosti budou 

pŚiloģeny na CD nebo jin®m nosiļi): 

a) v pŚ²padŊ staveb poloģkovĨ rozpoļet  vygenerovanĨ v obecn®m rozpoļtov®m form§tu; 

v pŚ²padŊ nestavebn²ho charakteru pak podrobn® rozpoļty pro poloģky a podpoloģky 

v tabulkov®m form§tu .xls (pŚipoj² je pŚ²mo k elektronick® ģ§dosti BENEFIT7); 

b) Studii proveditelnosti, finanļn² a ekonomickou analĨzu a tabulku finanļn²ho zdrav² (vypln² 

pŚ²mo v aplikaci eCBA https://mail.jihovychod.cz/cba );  

c) fotodokumentaci prokazuj²c² stav pŚed zaļ§tkem realizace projektu (hlavnŊ u projektŢ, 

jejichģ n§pln² je realizace staveb) - (doloģ² pŚ²mo v aplikaci eCBA, v z§loģce Obr§zky 

https://mail.jihovychod.cz/cba ). 

V pŚ²padŊ, ģe ģadatel, jehoģ projekt nebyl schv§len VĨborem Region§ln² rady soudrģnosti 

JihovĨchod, resp. byl vyŚazen na z§kladŊ form§ln²ch krit®ri², krit®ri² pŚijatelnosti nebo z²skal 

nedostateļnĨ poļet bodŢ pŚi hodnocen², pŚedloģ² svoji ģ§dost o poskytnut² pomoci opŊtovnŊ 

v n§sleduj²c² vĨzvŊ, ģ§dost mus² obsahovat n§leģitosti uveden® v PĢP s n§sleduj²c² 

vĨjimkou: 

¶ Stavebn² projektov§ dokumentace mŢģe bĨt ģadatelem z dŢvodu 

hospod§rnosti pŚedloģena pouze v origin§le za pŚedpokladu, ģe spolu s t²mto 

origin§lem pŚedloģ² ļestn® prohl§ġen², ģe se stavebn² projektov§ 

dokumentace v nov® vĨzvŊ nezmŊnila oproti kopii t®to dokumentace 

archivovan® v pŚedchoz² ģ§dosti o poskytnut² pomoci ĐŚadem Region§ln² rady 

regionu soudrģnosti JihovĨchod. 

UPOZORNŉNĉ 

Doporuļujeme pŚikl§dat vĨġe zm²nŊn® pŚ²lohy pŚ²mo k ģ§dosti 

BENEFIT7, upozorŔujeme na skuteļnost, ģe jedna pŚ²loha mŢģe m²t max. 

velikost 3 MB a celkov§ max. velikost vġech pŚiloģenĨch pŚ²loh je 20 MB. 

VŊtġ² pŚ²lohy je moģn® pŚikl§dat na CD nebo jin®m nosiļi. 

https://mail.jihovychod.cz/cba
https://mail.jihovychod.cz/cba
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2.2 Zpracov§n² povinnĨch a nepovinnĨch pŚ²loh ģ§dosti 

Povinn® i nepovinn® pŚ²lohy slouģ² jako podklad pro hodnocen² projektu. Jsou vĨchoz²mi 

dokumenty, tud²ģ je tŚeba pŚi jejich zpracov§n² dodrģovat pŚedepsan® n§leģitosti. Jejich 

nedoloģen² v poģadovan®m poļtu (1x origin§l/ovŊŚen§ kopie a 1x kopie; v pŚ²padŊ pŚ²loh, 

u kterĨch nen² moģn® rozliġit origin§l a kopii, se bude br§t dodan§ pŚ²loha jako origin§l) 

mohou bĨt dŢvodem pro vyŚazen² projektu z dalġ²ho hodnocen². Jedn§ se napŚ. o studii 

proveditelnosti (vyplnŊn² z§loģek v aplikaci eCBA), rozpoļet, ļestn§ prohl§ġen²), 

nevyhotoven² dle pŚedepsanĨch metodik nebo doloģen² se zcela zjevnĨmi vadami.. Vġechny 

pŚ²lohy mus² bĨt oļ²slov§ny podle seznamu pŚ²loh generovan®ho v r§mci BENEFIT7 a pokud 

se jedn§ o pŚ²lohu obsahuj²c² v²ce listŢ, mus² bĨt listy pevnŊ spojeny mimo stavebnŊ 

projektov® dokumentace (vĨkresy).  

Pokud ģadatel pŚedloģ² 2 prost® kopie pŚ²lohy, bude vyzv§n k doloģen² 1x origin§lu/ovŊŚen® 

kopie.  

Ģadatel je povinen pŚedloģit spoleļnŊ s ģ§dost² n§sleduj²c² pŚ²lohy: 

¶ Studie proveditelnosti (vyplnŊn² z§loģek v aplikaci eCBA) 

PŚedstavuje z§klad cel® ģ§dosti o podporu a je vĨchodiskem pro hodnocen² ģ§dosti. Je tedy 

dŢleģit®, aby ģadatel tvorbŊ studie proveditelnosti resp. vyplnŊn² z§loģek aplikace eCBA 

vŊnoval velkou pozornost. Studie proveditelnosti (vyplnŊn® z§loģky v aplikaci eCBA) je 

vĨchoz²m dokumentem, mŊla by bĨt zpracov§na jako prvn² a ¼daje v n² obsaģen® nesm² bĨt 

v rozporu s ¼daji v ģ§dosti ani v ostatn²ch pŚ²loh§ch. 

Studii proveditelnosti pŚedstavuje tiġtŊnĨ vĨstup z aplikace eCBA, kterĨ ģadatel vypln² v 

elektronick® podobŊ v eCBA zveŚejnŊn® na adrese https://mail.jihovychod.cz/cba . VyplnŊnĨ 

a vytiġtŊnĨ vĨstup aplikace eCBA vļetnŊ analĨzy n§kladŢ a vĨnosŢ ģadatel pŚiloģ² k ģ§dosti. 

VĨstup z aplikace plnŊ nahrazuje studii proveditelnosti v rozsahu vyģadovan®m pŚi 

implementaci ROP JV. 

V pŚ²padŊ, ģe projekt bude realizov§n v nemovitosti se statutem nemovit® kulturn² pam§tky 

(zapsan® na ĐstŚedn²m seznamu kulturn²ch pam§tek Ļesk® republiky na internetovĨch 

str§nk§ch Ministerstva kultury Ļesk® republiky www.mkcr.cz v ļ§sti kulturn² dŊdictv² - 

pam§tky) nebo v r§mci mŊstsk® pam§tkov® rezervace, ģadatel uvede tuto skuteļnost 

v  z§loģce ZdŢvodnŊn² ï struļnĨ popis projektu. 

https://mail.jihovychod.cz/cba
http://www.mkcr.cz/
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¶ Doklad o zajiġtŊn² zdrojŢ spolufinancov§n² projektu (ļestn§ prohl§ġen² ï 

prok§z§n² financov§n²; schv§len² pŚedloģen² a zajiġtŊn² financov§n² projektu 

schv§len® usnesen²m zastupitelstva; ¼vŊrov§ smlouva, z§vaznĨ ¼vŊrovĨ 

pŚ²slib) 

Ģadatel mus² dostateļnŊ dŢvŊryhodnŊ prok§zat zdroje financov§n²: 

1) V pŚ²padŊ, ģe projekt nen² dŊlen na etapy, nebo je rozdŊlen pouze na 1 nebo 2 etapy, 

ģadatel prokazuje 100 % finanļn² kryt² projektu.  

2) V pŚ²padŊ, ģe projekt je rozdŊlen na v²ce neģ 2 etapy, ģadatel prokazuje ļ§stku 

financov§n² rovnaj²c² se kryt² prvn²ch dvou etap (pokud je ļ§stka na kryt² etap vyġġ² neģ 

vlastn² pod²l ģadatele; v pŚ²padŊ, ģe nen², prokazuje pouze vlastn² pod²l). U projektŢ 

nezakl§daj²c²ch veŚejnou podporu je vlastn² pod²l roven min. 7,5 % zpŢsobilĨch vĨdajŢ + 

100 % pŚ²padnĨch nezpŢsobilĨch vĨdajŢ projektu; u projektŢ zakl§daj²c²ch veŚejnou 

podporu je vlastn² pod²l roven min. 40 % zpŢsobilĨch vĨdajŢ + 100 % pŚ²padnĨch 

nezpŢsobilĨch vĨdajŢ projektu. Jako zdroj financov§n² 2. etapy projektu nelze uv§dŊt 

pŚedpokl§dan® pŚ²jmy z 1. ģ§dosti o platbu!  

Do celkovĨch vĨdajŢ projektu je vģdy zahrnuta DPH (v pŚ²padŊ, ģe ģadatel nen² pl§tcem 

DPH, je DPH souļ§st² zpŢsobilĨch vĨdajŢ; v pŚ²padŊ, ģe ģadatel je pl§tcem DPH, je DPH 

zahrnuta do nezpŢsobilĨch vĨdajŢ projektu)18. Zdroje financov§n² musej² pokrĨvat 

u nepl§tcŢ DPH ļ§stku19 vļetnŊ DPH, u pl§tcŢ DPH mus² zdroje financov§n² minim§lnŊ 

pokrĨvat ļ§stku20 bez DPH! 

Financov§n² je moģno zajistit z vlastn²ch i ciz²ch zdrojŢ (je vġak tŚeba vģdy doloģit ¼hradu 

vĨdajŢ projektu ze strany ģadatele/pŚ²jemce). 

To, ģe ģadatel disponuje dostateļnĨm mnoģstv²m finanļn²ch prostŚedkŢ na kryt² n§kladŢ 

spojenĨch s realizac² pŚedkl§dan®ho projektu (ve vĨġi stanoven® dle odr§ģky prvn² nebo 

                                                

 

 

18
 PŚ²jemce dod§v§ souļasnŊ se z§vŊreļnou ģ§dost² o platbu ļestn® prohl§ġen², ģe nebude uplatŔovat n§rok na odpoļet DPH. 
V²ce v kapitole 5 Realizace projektu. 

19
 Viz bod 1. a 2. vĨġe. 

20
 dtto. 
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druh® viz vĨġe), potvrzuje v BENEFIT7 prostŚednictv²m ļestn®ho prohl§ġen². PŚed podpisem 

Smlouvy bude ģadatel vyzv§n k doloģen² dokumentŢ prokazuj²c²ch tuto ļ§stku (napŚ. vĨpisy 

z ¼ļtŢ ne starġ² 30 dnŢ od doruļen² vĨpisu na pŚ²sluġn® pracoviġtŊ OIP, ¼vŊrov® smlouvy, 

z§vazn® ¼vŊrov® pŚ²sliby apod.).  

V pŚ²padŊ krajŢ, obc², svazkŢ obc², pŚ²p. organizac² zŚizovanĨch nebo zakl§danĨch kraji ļi 

obcemi, doloģ² ģadatel nejpozdŊji pŚed podpisem Smlouvy vĨpisem z usnesen² zastupitelstva 

(v pŚ²padŊ svazku obc² valn§ hromada) zajiġtŊn² finanļn²ch prostŚedkŢ pro minim§lnŊ dvŊ 

etapy projektu.  

¶ Doklad o majetkopr§vn²ch vztaz²ch k m²stu realizace projektu (n§jemn² 

smlouva; smlouva o vĨpŢjļce; smlouva o smlouvŊ budouc²) 

Souvis²-li realizace projektu s konkr®tn²mi pozemky nebo budovami, mus² bĨt pro zajiġtŊn² 

udrģitelnosti projektu jednoznaļnŊ vyjasnŊny majetkopr§vn² vztahy spojen® s projektem. 

V pŚ²padŊ staveb podl®haj²c²ch ¼zemn²mu nebo stavebn²mu Ś²zen², ohlaġov§n² a povolov§n² 

staveb a zmŊn staveb podle z§kona ļ. 183/2006 Sb., o ¼zemn²m pl§nov§n² a stavebn²m 

Ś§du (Stavebn² z§kon), v platn®m znŊn², mus² bĨt v pŚiloģen®m ¼zemn²m rozhodnut² 

(souhlasu) nebo stavebn²m povolen² ļi ohl§ġen² jednoznaļnŊ uvedena parceln² ļ²sla 

pozemkŢ a budov souvisej²c²ch s realizac² projektu.  

Pokud je ģadatel vlastn²kem vġech dotļenĨch nemovitost², tato pr§va jiģ jinak nedokl§d§.  

Je-li projekt realizov§n na pozemc²ch ļi budov§ch, kter® nejsou ve vlastnictv² ģadatele, je 

tŚeba doloģit smlouvu zaruļuj²c² udrģitelnost projektu minim§lnŊ po dobu pŊti let od data 

ukonļen² realizace projektu (n§jemn² smlouva, smlouva o vĨpŢjļce, smlouva o smlouvŊ 

budouc² na odkup pozemkŢ nebo budov atd.), d§le p²semnĨ souhlas pronaj²matele 

(spoluvlastn²ka) s realizac² projektu.  

Na z§kladŊ stanoviska ministerstva financ² Ļesk® republiky, ze dne 20. bŚezna 2009, 

k z§kazu zŚizov§n² z§stavn²ho pr§va k majetku poŚ²zen®ho z dotace, nen² moģn® v r§mci 

Region§ln²ho operaļn²ho programu JihovĨchod zŚ²dit z§stavn² pr§vo k majetku, kterĨ ģadatel 

pouģije pro realizaci projektu, a k majetku poŚ²zen®mu z dotace. 

Z vĨġe uveden®ho z§kazu zŚ²zen² z§stavn²ho pr§va nejsou vyjmuty ani pŚ²pady, kdy ģadatel 

pro ¼ļely pŚedfinancov§n² aktivit projektu, na kterĨ poģaduje dotaci z Region§ln²ho 



  

 

ř²zen§ kopie elektronick§ Platnost od: 20. 2. 2013 ļ. verze: 1.31 Strana 54 / 202 

 

operaļn²ho programu JihovĨchod, m§ v ¼myslu uzavŚ²t ¼vŊrovou smlouvu a v r§mci jiġtŊn² 

tohoto ¼vŊru zat²ģit z§stavn²m pr§vem majetek dotļenĨ realizac² dan®ho projektu. 

Je-li do projektu vloģen majetek se z§stavn²m pr§vem, nebo je tento majetek jinak zat²ģen, 

mus² ģadatel existenci tohoto z§vazku v r§mci t®to povinn® pŚ²lohy uv®st a prok§zat, ģe 

z§stavn² pr§vo ļi jinĨ z§vazek neohroz² realizaci projektu (napŚ. doloģ² doklad druh® smluvn² 

strany o Ś§dn®m spl§cen² kupn² ceny objektu, poskytnut®ho ¼vŊru, é).  

V r§mci kaģd® Monitorovac² zpr§vy s ģ§dost² o platbu / Monitorovac²ho hl§ġen² / 

Monitorovac² zpr§vy o zajiġtŊn² udrģitelnosti projektu bude kontrolov§no dodrģov§n² pravidel 

pro z§stavy majetku v podobŊ ļestn®ho prohl§ġen². V²ce informac² v kapitole 5.3 Monitoring. 

Po dobu realizace projektu a po dobu udrģitelnosti projektu je pŚ²jemce povinen s veġkerĨm 

majetkem z²skanĨm, byŠ i jen ļ§steļnŊ z dotace, nakl§dat s p®ļ² Ś§dn®ho hospod§Śe. VŊcn® 

bŚemeno je moģn® zŚ²dit pouze se souhlasem poskytovatele a za ¼platu.  

POZOR: 

U projektŢ tĨkaj²c²ch se silnic II. a III. tŚ²dy, m²stn²ch a ¼ļelovĨch komunikac², cyklostezek 

a cyklotras pouze v r§mci oblasti podpory 1.1, 1.4 a 2.1: 

a) nebude vyģadov§no prokazov§n² vlastnictv² silnic II. a III. tŚ²dy a m²stn²ch 

komunikac², resp. toto vlastnictv² bude br§no jako automatick® a vyplĨvaj²c² z Ä 

9 z§kona ļ.13/1997 Sb., o pozemn²ch komunikac²ch; 

b) pokud ģadatel nen² vlastn²kem pŚ²sluġnĨch pozemkŢ, dokl§d§ ļestn® prohl§ġen² 

o vypoŚ§d§n² majetkovĨch vztahŢ z hlediska podm²nek programu. U oblasti podpory 

1.4 a 2.1 doloģ² ģadatel souļasnŊ s ļestnĨm prohl§ġen²m o vypoŚ§d§n² 

majetkopr§vn²ch vztahŢ smlouvu o pr§vu stavby uzavŚenou mezi ģadatelem 

a vlastn²kem pozemku, na kter®m bude projekt realizov§n a kterĨ nen² ve vlastnictv² 

ģadatele.  

¶ Prok§z§n² pr§vn² formy ģadatele (zŚizovac² listina; smlouva o vytvoŚen² svazku 

obc²) 

Prokazuje se n§sleduj²c²mi doklady: 

1) obce ï nen² nutn® dokl§dat; 

2) kraje ï nen² nutn® dokl§dat; 
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3) svazky obc² ï smlouva o zaloģen² svazku obc², doklad o registraci (doklad vydanĨ 

pŚ²sluġnĨm org§nem);  

4) organizace zŚ²zen® obc², krajem ï zŚizovac² listina; 

5) organizace zaloģen® obc², krajem ï zakl§dac² listina; 

6) pr§vnick® osoby s ¼ļast² samospr§vy ï zakl§dac² listina; 

7) nest§tn² neziskov® organizace ï zakladatelsk§ smlouva nebo zakl§dac² listina, 

smlouva ļi zŚizovac² listina podle druhu organizace (neplat² pro obļansk§ 

sdruģen²), vĨpis z pŚ²sluġn®ho rejstŚ²ku (u obecnŊ prospŊġnĨch spoleļnost², nadac² 

a nadaļn²ch fondŢ a c²rkevn²ch pr§vnickĨch osob), stanovy s oznaļen²m dne 

registrace na ministerstvu vnitra (pouze obļansk§ sdruģen²);  

8) mal² a stŚedn² podnikatel® ï nen² nutn® dokl§dat.  

Pokud nen² z vĨġe uvedenĨch dokladŢ nebo z veŚejnŊ pŚ²stupnĨch internetovĨch datab§z² 

(Obchodn² rejstŚ²k nebo ĢivnostenskĨ rejstŚ²k) zŚejm®, kter§ osoba jmenovitŊ (pŚ²padnŊ 

osoby) a jakĨm zpŢsobem mŢģe za organizaci (ģadatele) jednat, ģadatel mus² doloģit i 

takovou pŚ²lohu, z n²ģ je to zŚejm®.  

Pokud je zastupov§n²m ģadatele povŊŚena osoba, kter§ za ģadatele jedn§ a podepisuje 

projektovou ģ§dost a dalġ² relevantn² doklady (zejm®na ļestn® prohl§ġen²), pak je nutno 

dodat ovŊŚenou plnou moc, kter§ opravŔuje danou osobu k zastupov§n² a jedn§n² za 

ģadatele.  

Subjekty zamŊŚen® na dalġ² vzdŊl§v§n² doloģ², ģe jejich hlavn² ekonomickou ļinnost² je 

sekund§rn², postsekund§rn² vzdŊl§v§n² nebo vzdŊl§v§n² dospŊlĨch a jin® vzdŊl§v§n² jinde 

neuveden®, pokud to nevyplĨv§ z jiģ doloģenĨch pŚ²loh. 

Podnikatel® v cestovn²m ruchu, u nichģ nen² v aktu§ln² elektronick® verzi Obchodn²ho nebo 

Ģivnostensk®ho rejstŚ²ku uvedeno, ģe podnikaj² v cestovn²m ruchu, dokl§daj², ģe aktu§lnŊ 

podnikaj² v cestovn²m ruchu.  

Ļinnost² v cestovn²m ruchu se pro potŚeby ROP JV rozum² prokazateln§ aktivita ģadatele v 

ekonomick® ļinnosti klasifikovan® v NACE pod n²ģe uvedenĨmi k·dy nebo v pŚ²sluġn® 

kategorii ģivnost². Kategorie ģivnost² vych§zej² ze z§kona ļ. 455/1991 Sb. (Z§kon 

o ģivnostensk®m podnik§n²), ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, a z pŚ²sluġnĨch naŚ²zen² vl§dy 

pro jednotliv® typy ģivnost².  
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Dalġ² omezen² viz pozn§mky:21 

Typ ģivnosti
Skupina  

/k·d
Pojmenov§n²

Souvisej²c² 

k·d NACE
Dalġ² omezen²

Ubytov§n² v hotel²ch a podobnĨch ubytovac²ch zaŚ²zen²ch 55.10

Rekreaļn² a ostatn² kr§tkodob® ubytov§n²55.20

Kempy a t§boŚiġtŊ 55.30

Ostatn² ubytov§n² 55.90

Stravov§n² v restaurac²ch 56.10 Pouze ļinnost restaurac²

PrŢvodcovsk§ ļinnost horsk§ 79.90.1

Poskytov§n² tŊlovĨchovnĨch a sportovn²ch sluģeb 93.1 Pouze pro provozov§n² lyģaŚskĨch vlekŢ

7 VĨroba potravin§ŚskĨch a ġkrob§renskĨch vĨrobkŢ   11.02 Pouze vĨroba v²na

55 Poskytov§n² ubytovac²ch sluģeb 

66 Reklamn² ļinnost, marketing, medi§ln² zastoupen² Viz pozn. 

71 Provozov§n² cestovn² agentury a prŢvodcovsk§ ļinnost v CR 79.90.1

73 Provozov§n² kulturn²ch zaŚ²zen², poŚ§d§n² kulturn²ch produkc²90.04 Viz pozn. 

Koncesovan§ Ļinnosti cestovn²ch kancel§Ś² 79.12

řemesln§

V§zan§

Voln§

C

 

 Ģadatel prokazuje historii ļi ļinnost v cestovn²m ruchu pouze v t® ļinnosti, kter§ je v pŚ²m® 

vazbŊ na pŚedkl§danĨ projekt. 

Ģadatel spln² podm²nku historie v cestovn²m ruchu, kdyģ doloģ² historii v cestovn²m ruchu 

subjektu, jehoģ je pr§vn²m n§stupcem a souļasnŊ doloģ² dokument o pr§vn²m n§stupnictv² 

(napŚ. smlouva o pr§vn²m n§stupnictv² pŚ²p. dokument o f¼zi). 

V pŚ²padŊ obecn® historie je pro ¼ļely ROP JV dostaļuj²c², kdyģ ģadatel pŚedloģ² historii 

subjektu, jehoģ je pr§vn²m n§stupcem a souļasnŊ doloģ² dokument o pr§vn²m n§stupnictv² 

(napŚ. smlouva o pr§vn²m n§stupnictv² pŚ²p. dokument o f¼zi). 

¶ PodrobnĨ rozpoļet projektu 

Ģadatel je povinen pŚedloģit rozpoļet v takov® podrobnosti, aby hodnotitel® byli schopni 

posoudit jeho pŚimŊŚenost vļetnŊ pŚimŊŚenosti jednotlivĨch poloģek a podpoloģek.   

Ģadatel jednak rozpoļet vypln² v ģ§dosti BENEFIT7 na pŚedepsan®m formul§Śi a jednak 

pŚiloģ² tiġtŊn® podrobn® rozpoļty pro jednotliv® poloģky a podpoloģky projektu do ¼rovnŊ 

                                                

 

 

21
 U reklamn² ļinnosti a marketingu je nutn® prok§z§n² zkuġenost² v souvislosti s oblasti cestovn²ho ruchu formou ļestn®ho 
prohl§ġen² pŚ²p. portfoliem vytvoŚenĨch materi§lŢ, stanovami, referencemi, atp. U poŚ§d§n² kulturn²ch akc² je relevantn² pouze 
poŚ§d§n² divadeln²ch pŚedstaven², koncertŢ, filmovĨch a jinĨch audiovizu§ln²ch pŚedstaven².  
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napŚ²klad jednotlivĨch kusŢ, pokud tak neuļin² v r§mci jednotlivĨch poloģek a podpoloģek 

rozpoļtu BENEFIT7.  

Rozpoļet BENEFIT7 

Rozpoļet zahrnuje jak zpŢsobil®, tak nezpŢsobil® vĨdaje projektu. Tam, kde to rozpoļet 

umoģŔuje, ģadatel pro existuj²c² podpoloģky vĨdajŢ vloģ² do rozpoļtu dalġ² Ś§dky pro tyto 

podpoloģky a vypln² je. NapŚ²klad, projektov§ dokumentace zahrnuje zpravidla podpoloģky 

studii proveditelnosti (vyplnŊn² aplikace eCBA), dokumentaci k ¼zemn²mu Ś²zen² atd. Pokud 

pŚedmŊt projektu zahrnuje v²ce stavebn²ch dŊl, ģadatel je mŢģe uv®st v jednotlivĨch 

podpoloģk§ch stavebn² a technologick® ļinnosti, napŚ. jako stavebn² objekty S01, S02, atd. 

Pokud jsou souļ§st² vĨdajŢ mzdov® vĨdaje, jsou rozeps§ny pro jednotliv® zamŊstnance 

vļetnŊ uveden² poļtu hodin nebo vĨġe ¼vazku.  VĨġe mezd, kter® jsou pŚ²jemcem 

n§rokovan® jako zpŢsobilĨ vĨdaj, mus² bĨt pŚimŊŚen®, tj. mus² odpov²dat vĨġi mezd/platŢ 

v oboru, m²stŊ a ļase obvyklĨch22. 

Pokud nŊkter® poloģky a podpoloģky charakteru zpŢsobilĨch vĨdajŢ jsou pro ģadatele 

nezpŢsobil® nebo jen ļ§steļnŊ nezpŢsobil®, ģadatel je uvede jako podpoloģky 

nezpŢsobilĨch vĨdajŢ se stejnĨm n§zvem, jako byla ļ§st vĨdaje zpŢsobil§. NapŚ. stavba S01 

v hodnotŊ 5 mil. Kļ zahrnuje 4 mil. Kļ n§kladŢ zpŢsobilĨch a 1 mil. Kļ nezpŢsobilĨch ï 

ģadatel uvede do stavebn²ch a technologickĨch ļinnost², ģe v S01 jsou 4 mil. Kļ vĨdajŢ 

zpŢsobilĨch a do podpoloģky nezpŢsobilĨch vĨdajŢ nazvan® stavebn² a technologick® 

ļinnosti S01 uvede zbĨvaj²c²ch 1 mil. Kļ nezpŢsobilĨch vĨdajŢ.   

DPH je vģdy souļ§st² rozpoļtu. Pokud ģadatel m§ n§rok na odpoļet DPH, tato ļ§stka je 

uv§dŊna v poloģce nezpŢsobilĨch vĨdajŢ, pokud n§rok na odpoļet nem§, ceny uveden® v 

rozpoļtu BENEFIT7 jsou vļetnŊ DPH.  

                                                

 

 

22
 Pro porovn§n² osobn²ch n§kladŢ s obvyklou vĨġ² v dan®m oboru, ļase a m²stŊ lze vyuģ²t informaļn² syst®m o prŢmŊrn®m 
vĨdŊlku (ISPV). Informaļn² syst®m je dostupnĨ na www.mpsv.cz, sekce PŚ²jmy a ģivotn² ¼roveŔ / VĨsledky informaļn²ho 
syst®mu o prŢmŊrn®m vĨdŊlku. 

http://www.mpsv.cz/
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Pokud sloupec poļet kusŢ a cena kusu nen² relevantn², ģadatel vypln² do poļtu kusŢ jeden 

kus a do ceny kusu n§klad celkem. Sloupec n§klad celkem zahrnuje jak investiļn², tak 

neinvestiļn² vĨdaje v Kļ. Neinvestiļn² n§klady vypln² ģadatel jeġtŊ zvl§ġŠ. 

NapŚ. u mezd a poradenstv², konzultac², expertn²ch a pr§vn²ch sluģeb ks znamenaj² zpravidla 

hodiny a cena za kus hodinovou sazbu.  

Podrobn® rozpoļty pro jednotliv® poloģky a podpoloģky 

Z podrobnĨch rozpoļtŢ mus² vģdy jednoznaļnŊ vyplĨvat, jak je vypoļtena vĨsledn§ hodnota 

poloģky v rozpoļtu BENEFIT7. U podrobnĨch rozpoļtŢ pro jednotliv® poloģky a podpoloģky 

tak ģadatel uv§d² napŚ²klad poļty ks/jednotek, cenu za kus/jednotku a n§klad celkem (je-li to 

relevantn²). NapŚ. u n§jmu pozemkŢ ģadatel uvede, kolik m2 si pronajal a za jak® ceny. 

Pokud ģadatel m§ n§rok na odpoļet DPH, podrobnĨ rozpoļet ji obsahuje oddŊlenŊ 

(v ļlenŊn²: cena bez DPH, DPH, cena celkem), pokud n§rok na odpoļet nem§, ceny 

uveden® v podrobn®m rozpoļtu jsou uvedeny vļetnŊ DPH nebo v ļlenŊn²: cena bez DPH, 

DPH, cena celkem. 

U staveb podrobnĨ rozpoļet obsahuje kryc² list rozpoļtu (rozliġen² VRN a ZRN), rekapitulaci 

(sum§Śe po stavebn²ch d²lech), poloģkovĨ rozpoļet a poloģkovĨ vĨkaz vĨmŊr. PodrobnĨ 

rozpoļet zahrnuje jak zpŢsobil®, tak nezpŢsobil® vĨdaje a tyto jsou v r§mci tohoto rozpoļtu 

zŚetelnŊ oddŊleny. Ģadatel rozpoļet stavby pŚedkl§d§, jak v tiġtŊn® podobŊ, tak v 

elektronick®  podobŊ ve form§tu *.orf. PŚ²padnŊ je moģn® pŚedloģit rozpoļet v elektronick® 

podobŊ ve form§tu *.xls (vzor z§hlav² rozpoļtu uveden n²ģe).  U novostaveb budov, 

n§staveb, pŚ²staveb a obdobnĨch staveb ģadatel uv§d² nav²c i agregovanou cenu za m3  

obestavŊn®ho prostoru, m2, pŚ²padnŊ m vztaģen® k objektu nebo k ¼zem² (je-li relevantn²), 

vļetnŊ uveden² vĨpoļtu mŊrnĨch jednotek. 

KaģdĨ program pro rozpoļtov§n² m§ svŢj vlastn² form§t souborŢ, se kterĨm pracuje a je pro 

ostatn² programy neļitelnĨ. Pro vĨmŊnu dat mezi jednotlivĨmi programy slouģ² speci§ln² 

vĨmŊnn® form§ty souborŢ. Jedn²m z nich je form§t *.ORF (obecnĨ rozpoļtovĨ form§t), kterĨ 

slouģ² pro pŚenos z§kladn²ch ¼dajŢ zad§n² rozpoļtu. Tento form§t podporuj² uģivatelsky 

nejrozġ²ŚenŊjġ² programy, jako KROS (ĐRS PRAHA a.s.), BuildPower (RTS, a.s.), ASPE 

(Valbek, spol. s.r.o.), euroCALC (Callida, s.r.o.), WinKAROK ( Porings, s.r.o.). 
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Vzor z§hlav² rozpoļtu 

RozpoļetĻ²slo poloģkyN§zev poloģky MJ Mnoģstv²cena/MJ celkem (Kļ)

Rozpoļet ï Poloģka se vztahuje k n§zvu rozpoļtu, z nŊhoģ jsou poloģky ļerp§ny (SO 01, SO 

02). 

Ģadatel je povinen v r§mci podrobn®ho rozpoļtu jednoznaļnŊ urļit napŚ. relevantn²mi 

jednotkami nebo poloģkami a vyļ²slit (je-li to pro projekt relevantn²): 

¶ velikost a urļen² zpŢsobilĨch a nezpŢsobilĨch vĨdajŢ (a jejich procentn² pomŊr k 

celkovĨm vĨdajŢm); vļetnŊ procentn²ho pomŊru tŊchto vĨdajŢ ke zpŢsobilĨm 

Ģadatel je povinen dodrģet vġechny limity vĨdajŢ stanov® ROP JV ï limity hlavn²ch a 

doplŔkovĨch vĨdajŢ, projektov® dokumentace, n§kupu pozemkŢ atd. napŚ. n§kup 

pozemkŢ pro realizaci projektu (poŚizovac² cena mŢģe bĨt zapoļtena max. do vĨġe 

10 % zpŢsobilĨch vĨdajŢ na projekt). Pro n§sleduj²c² 4 typy vĨdajŢ jsou limity 

stanoveny do vĨġe danĨch hodnot23:  

Typ vĨdaje Maxim§ln² absolutn² ļ§stka 

Lidsk® zdroje
24

 190 tis. Kļ 

VĨbŊrov§ Ś²zen² 60 tis. Kļ 

Nezbytn® konzultaļn², expertn² a pr§vn² sluģby 100 tis. Kļ 

Projektov§ dokumentace k ģ§dosti (niģġ² ļ§stka platn§ pro OP 2.2) 60/160 tis. Kļ 

 

                                                

 

 

23
 PodrobnŊjġ² informace vļetnŊ popisu zpŢsobilosti tŊchto vĨdajŢ jsou uvedeny v Prov§dŊc²m dokumentu ROP JV v kapitole 
ZpŢsobil® vĨdaje. 

24
 Bez oblasti podpory 2.2 Rozvoj sluģeb v cestovn²m ruchu, projektŢ technick® pomoci a projektŢ na Ś²zen² a koordinaci IPRM. 
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¶ velikost a urļen² investiļn²ch a neinvestiļn²ch vĨdajŢ; 

¶ jak stanovil pomŊr zpŢsobilĨch a nezpŢsobilĨch vĨdajŢ u vĨdajŢ slouģ²c²ch jak pro 

zpŢsobilou, tak nezpŢsobilou ļ§st projektu (napŚ. ter®nn² ¼pravy, parkoviġtŊ, 

oplocen² u stavby budovy, kde je jen ļ§st budovy zpŢsobil§); zpravidla dle pomŊru 

m2 zpŢsobil® a nezpŢsobil® vnitŚn² uģitn® plochy budovy (uveden² dŢvodu proļ 

pr§vŊ X mil. Kļ je zpŢsobilĨm vĨdajem a Y mil. Kļ nezpŢsobilĨm vĨdajem); 

¶ velikost a urļen² zpŢsobilĨch aktivit z ostatn²ch oblast² podpory zahrnutĨch do 

ģ§dosti, vļetnŊ procentn²ho pomŊru tŊchto vĨdajŢ ke zpŢsobilĨm (Jedn§ se o 

vĨjimku, kdy pro dosaģen² efektivnosti a synergi² mŢģe ģ§dost doplŔkovŊ zahrnovat i 

aktivity z ostatn²ch oblast² podpory, kde je ģadatel opr§vnŊn ģ§dat o podporu a 

vŊcnŊ jsou tyto doplŔkov® vĨdaje zpŢsobil® i v oblasti podpory, kam by byla ģ§dost 

pŚedloģena. Tyto vĨdaje mohou ļinit max. 20 % zpŢsobilĨch vĨdajŢ). 

Pro vĨġe uveden® je nutn® se sezn§mit s kapitolou 5 ZpŢsobil® vĨdaje Prov§dŊc²ho 

dokumentu ROP JV, kde jsou uvedeny podrobn® informace a vĨļet tŊchto vĨdajŢ, limitŢ 

apod. 

¶ Projektov§ dokumentace  

PŚi pŚedloģen² ģ§dosti je vyģadov§na projektov§ dokumentace v podrobnosti dokumentace 

pro stavebn² povolen² (pŚ²p. ohl§ġen² pro stavby, kter® stavebn² povolen² nevyģaduj²) dle 

z§kona ļ. 183/2006 Sb., o ¼zemn²m pl§nov§n² a stavebn²m Ś§du (Stavebn² z§kon), 

v platn®m znŊn², bliģġ² specifikace je uvedena v pŚ²loze ļ. 1 k vyhl§ġce 499/2006 Sb., 

o dokumentaci staveb.  

Pro posouzen² ģ§dosti postaļ² vybran® ļ§sti dokumentace dle pŚ²lohy ļ. 1 k vyhl§ġce 

499/2006 Sb. Ģadatel pŚedloģ² prŢvodn² a souhrnnou technickou zpr§vu, situaci stavby 

a z dokumentace stavby pro kaģdĨ ze stavebn²ch objektŢ zejm®na pŢdorysy jednotlivĨch 

podlaģ² a stŚechy, Śezy, vĨkresy pŚ²pojek a komunikac² s napojen²m na veŚejn® rozvodn® s²tŊ 

a veŚejn® komunikace.  

Souļ§st² projektov® dokumentace je povinnŊ koordinaļn² situace stavby zpracovan§ 

na podkladŊ sn²mku z katastr§ln² mapy s vyznaļen²m hranic pozemkŢ a jejich 

parceln²ch ļ²sel. 

Pokud se vĨġe uveden§ dokumentace nezpracov§v§ (dle pŚ²lohy ļ. 1 k vyhl§ġce 499/2006 

Sb.) v pŚ²padŊ staveb, ter®nn²ch ¼prav a udrģovac²ch prac² nevyģaduj²c²ch dle Ä 79 a Ä 103 

stavebn²ho z§kona ¼zemn² rozhodnut² ani ¼zemn² souhlas ani stavebn² povolen² ani 
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ohl§ġen², doloģ² ģadatel jednoduch® vĨkresy (pŢdorysy atd.), ze kterĨch jsou zŚejm® aktivity 

projektu a lze z nich posoudit adekv§tnost zpŢsobilĨch vĨdajŢ. Ģadatel v tomto pŚ²padŊ 

doloģ² i koordinaļn² situaci stavby (viz vĨġe) s uveden²m parceln²ch ļ²sel, aby bylo zŚejm®, 

na jak®m pozemku ļi v jak® budovŊ se projekt realizuje.  

Pokud se vĨġe uveden§ dokumentace nezpracov§v§ z dŢvodu, ģe projekt nen² stavbou 

(napŚ. n§kup dopravn²ch prostŚedkŢ v r§mci oblasti podpory 1.2 a 1.3 nebo rozvoj sluģeb 

cestovn²ho ruchu v r§mci oblasti podpory 2.2), ģadatel podrobnŊ popisuje pŚedmŊt 

projektu v r§mci Studie proveditelnosti (aplikace eCBA). Z pŚiloģen® dokumentace mus² bĨt 

patrno, ģe projekt splŔuje vġechny z§konn® technick®, provozn², bezpeļnostn² a jin® normy 

pro uveden² zaŚ²zen² do provozu a pro jeho provoz nejm®nŊ po dobu udrģitelnosti projektu. 

V pŚ²padŊ projektŢ zamŊŚenĨch na kon§n² neinvestiļn²ch aktivit projektu je ģadatel povinen 

popsat term²ny kon§n² tŊchto aktivit popŚ. pŚedloģit harmonogram tŊchto aktivit25.  

¶ Đzemn² rozhodnut² nebo ¼zemn² souhlas (veŚejnopr§vn² smlouva; sdŊlen² o 

slouļen² ¼zemn²ho a stavebn²ho Ś²zen²) 

Pro projekty, u nichģ je vyģadov§no dle Ä 76ï86 stavebn²ho z§kona ¼zemn² rozhodnut² (pŚ²p. 

¼zemn² souhlas dle Ä 96), dokl§d§ ģadatel toto ¼zemn² rozhodnut² (¼zemn² souhlas) na celĨ 

projekt s jednoznaļnĨm vyznaļen²m nabyt² pr§vn² moci (¼zemn² souhlas je platnĨ ihned od 

data vyd§n²). 

Je-li ¼zemn² a stavebn² Ś²zen² spojeno (dle Ä 78, odst. 1 stavebn²ho z§kona), ģadatel pŚedloģ² 

pŚi pod§n² ģ§dosti sdŊlen² stavebn²ho ¼Śadu o spojen² ¼zemn²ho a stavebn²ho Ś²zen². 

Je-li ¼zemn² rozhodnut² nahrazeno veŚejnopr§vn² smlouvou dle Ä 78, odst. 3ï5 stavebn²ho 

z§kona, doloģ² ģadatel pŚi pŚedloģen² ģ§dosti platnou veŚejnopr§vn² smlouvu. 

                                                

 

 

25
 V pŚ²padŊ, ģe tyto term²ny nejsou zn§my v dobŊ pod§n² ģ§dosti a s ģadatelem po schv§len² projektu je seps§na Smlouva, je, 

v tuto chv²li jiģ pŚ²jemce, povinen v r§mci neinvestiļn²ch projektŢ pŚedkl§dat ozn§men² o kon§n² dan® aktivity v ļasov®m 
rozmez² viz kapitola 5 Realizace projektu.  
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V pŚ²padŊ slouļen®ho vyd§n² ¼zemn²ho souhlasu s vyd§n²m souhlasu s proveden²m 

ohl§ġen® stavby dle Ä 79, odst. 2 stavebn²ho z§kona doloģ² ģadatel tento doklad pŚi 

pŚedloģen² ģ§dosti.  

Pokud ģadatel k ģ§dosti pŚedloģ² platn® stavebn² povolen² s nabyt²m pr§vn² moci, nemus² jiģ 

dokl§dat ¼zemn² rozhodnut² a ¼zemn² souhlas. 

¶ Stavebn² povolen² pŚ²p. ohl§ġen² stavby (ļestn® prohl§ġen² v pŚ²padŊ, ģe nen² 

vyģadov§no ģ§dn® rozhodnut² ï ¼zemn², stavebn², ohl§ġen², atd. ï nebo 

povolen² ze strany stavebn²ho ¼Śadu; ļestn® prohl§ġen², ģe stavebn² ¼Śad 

nezak§zal proveden² ohl§ġen² stavby nebo nenaŚ²dil, ģe z§mŊr podl®h§ 

stavebn²mu povolen²) 

Pro projekty, u nichģ je vyģadov§no podle stavebn²ho z§kona stavebn² povolen², dokl§d§ 

ģadatel toto povolen² na celĨ projekt s jednoznaļnĨm vyznaļen²m nabyt² pr§vn² moci 

nejpozdŊji pŚed podpisem Smlouvy. Doporuļujeme pŚedloģit samostatn® stavebn² povolen² 

pouze na ty ļinnosti a aktivity, kter® jsou pŚedmŊtem projektu, a to z dŢvodu posouzen² 

zah§jen² prac² na projektu pŚi kontrole pŚijatelnosti projektu. 

O stavebn² povolen² mus² bĨt zaģ§d§no jiģ pŚi pŚedloģen² ģ§dosti. Tato skuteļnost bude 

prok§z§na na z§kladŊ pŚedloģen® Ģ§dosti o stavebn² povolen² s raz²tkem odpovŊdn®ho 

stavebn²ho ¼Śadu.  

V souladu s Ä 117 stavebn²ho z§kona vztahuj²c²m se k moģnosti zkr§cen®ho stavebn²ho 

Ś²zen² je z hlediska pravidel ROP JV moģn® doloģit m²sto stavebn²ho povolen² ¼ŚednŊ 

ovŊŚenou kopii certifik§tu vydan®ho autorizovanĨm inspektorem.  Certifik§t stvrzuje, ģe 

autorizovanĨ inspektor ovŊŚil projektovou dokumentaci a pŚipojen® podklady z hledisek 

uvedenĨch v Ä 111 odst. 1 a 2 stavebn²ho z§kona, a ģe navrhovan§ stavba mŢģe bĨt 

provedena. Ģadatel je vedle ¼ŚednŊ ovŊŚen® kopie certifik§tu povinen doloģit n§vrh pl§nu 

kontroln²ch prohl²dek stavby, z§vaznĨch stanovisek dotļenĨch org§nŢ a vyj§dŚen² osob, 

kter® by byly ¼ļastn²ky stavebn²ho Ś²zen². Tyto dokumenty dokl§d§ ģadatel nejpozdŊji pŚed 

podpisem Smlouvy o poskytnut² dotace. PŚi pŚedloģen² ģ§dosti je ģadatel povinen doloģit 

kopii smlouvy s autorizovanĨm inspektorem, jej²mģ pŚedmŊtem je mimo jin® realizace 

ļinnost² vedouc²ch k vyd§n² certifik§tu podle Ä 117 stavebn²ho z§kona a Ä 10 vyhl§ġky ļ. 

526/2006 Sb., kterou se prov§dŊj² nŊkter§ ustanoven² stavebn²ho z§kona ve vŊcech 

stavebn²ho Ś§du. 



  

 

ř²zen§ kopie elektronick§ Platnost od: 20. 2. 2013 ļ. verze: 1.31 Strana 63 / 202 

 

V pŚ²padŊ spojen² ¼zemn²ho a stavebn²ho Ś²zen² podle Ä 78 odst. 1 stavebn²ho z§kona 

pŚedkl§d§ ģadatel stavebn² povolen² s jednoznaļnĨm vyznaļen²m nabyt² pr§vn² moci pŚed 

podpisem Smlouvy.  

V pŚ²padŊ staveb, u kterĨch postaļ² ohl§ġen² stavby dle Ä 104 stavebn²ho z§kona, pŚedloģ² 

ģadatel souhlas stavebn²ho ¼Śadu s proveden²m ohl§ġen® stavby, pŚ²padnŊ doklad 

o ohl§ġen² stavby a ļestn® prohl§ġen² ģadatele, ģe stavebn² ¼Śad nezak§zal proveden² 

ohl§ġen® stavby nebo nenaŚ²dil, ģe ohl§ġenĨ z§mŊr podl®h§ stavebn²mu povolen². 

Tento doklad je pŚedkl§d§n pŚi pod§n² ģ§dosti, a to jak u staveb, kdy ohl§ġen² 

pŚedch§z² ¼zemn² Ś²zen², tak u ohl§ġen² staveb bez pŚedchoz²ho ¼zemn²ho Ś²zen². 

U jednoduchĨch staveb, ter®nn²ch ¼prav a zaŚ²zen², u kterĨch dle Ä 78, odst. 2 stavebn²ho 

z§kona nebude pro jejich proveden² stavebn² ¼Śad vyģadovat ohl§ġen² ani stavebn² povolen², 

mus² bĨt toto jednoznaļnŊ uvedeno v doloģen®m ¼zemn²m rozhodnut² (¼zemn²m souhlasu). 

UPOZORNŉNĉ 

V pŚ²padŊ staveb, ter®nn²ch ¼prav a udrģovac²ch prac², nevyģaduj²c²ch 

dle Ä 79 a Ä 103 stavebn²ho z§kona ¼zemn² rozhodnut² ani ¼zemn² 

souhlas ani stavebn² povolen² ani ohl§ġen², doloģ² ģadatel ļestn® 

prohl§ġen², ģe na tyto pr§ce v r§mci projektu nen² vyģadov§no ģ§dn® z 

tŊchto rozhodnut² nebo povolen². Tento doklad je pŚedkl§d§n pŚi pod§n² 

ģ§dosti. 

¶ Doklady prokazuj²c² finanļn² zdrav² ģadatele  

KaģdĨ ģadatel je povinen vyplnit elektronicky tabulku finanļn²ho zdrav² ve finanļn² a 

ekonomick® analĨze projektu, zveŚejnŊn® na adrese https://mail.jihovychod.cz/cba  a Ś²dit se 

pokyny zveŚejnŊnĨmi na adrese http://www.ecba.cz/z3k3/eCBA-manual.pdf .   

https://mail.jihovychod.cz/cba
http://www.ecba.cz/z3k3/eCBA-manual.pdf
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Ģadatel®, kteŚ² pouze vypln² tabulku finanļn²ho zdrav² a dalġ² doklady k prok§z§n² finanļn²ho 

zdrav² jiģ nedokl§daj², jsou26:  

¶ kraje,  

¶ organizace zŚizovan® a zakl§dan® kraji,  

¶ obce,  

¶ organizace zŚizovan® a zakl§dan® obcemi,  

¶ dobrovoln® svazky obc²,  

¶ pr§vnick® osoby s ¼ļast² samospr§vy,  

¶ dopravci zajiġŠuj²c² z§kladn² dopravn² obsluģnost v r§mci z§vazku veŚejn® sluģby 

pouze u ģ§dost² o podporu v oblastech podpory 1.2, 1.3, 

¶ mal² a stŚedn² podnikatel® pouze u ģ§dost² o podporu v oblastech podpory 3.1, 3.2, 

3.3. 

Ostatn² ģadatel® pŚedkl§daj² opisy daŔovĨch pŚizn§n² k dani z pŚ²jmŢ spoleļnŊ s povinnĨmi 

pŚ²lohami (napŚ. rozvaha, vĨkaz zisku a ztr§ty) za posledn² 2 roky hospodaŚen² ovŊŚen® 

finanļn²m ¼Śadem, ne starġ² 60 dnŢ. OvŊŚen® daŔov® pŚizn§n² bude sv§z§no a jako celek 

opatŚeno raz²tkem finanļn²ho ¼Śadu. Ģadatel, kterĨ pŚedloģ² v r§mci jedn® vĨzvy pro 

pŚedkl§d§n² projektovĨch ģ§dost² v²ce neģ jednu projektovou ģ§dost, mŢģe doloģit origin§l 

poģadovan®ho daŔov®ho pŚizn§n² pouze do jedn® z tŊchto projektovĨch ģ§dost² s t²m, ģe 

pŚ²lohou dalġ²ch projektovĨch ģ§dost² bude odkaz na projektovou ģ§dost obsahuj²c² origin§l 

ovŊŚen®ho poģadovan®ho daŔov®ho pŚizn§n². 

¶ Prohl§ġen² objektu za nemovitou kulturn² pam§tku 

Tento doklad pŚedkl§d§ ģadatel pouze v pŚ²padŊ, pokud se jeho projekt tĨk§ objektu 

zapsan®ho v ĐstŚedn²m seznamu kulturn²ch pam§tek Ļesk® republiky (d§le jen ĂĐSKPñ). 

Doklad bude m²t charakter potvrzen² o zaļlenŊn² objektu v ĐSKP ï potvrzuj² refer§ty kultury 

pŚ²sluġn®ho krajsk®ho ¼Śadu nebo ¼Śadu obce s rozġ²Śenou pŢsobnost². 

 

                                                

 

 

26
 UpŚesŔuj²c² vymezen² ģadatelŢ a pŚ²jemcŢ nutn® k jejich definov§n² je uvedeno v kapitole t®to pŚ²ruļky 1.5 Vymezen² 
ģadatelŢ/pŚ²jemcŢ a v kapitole 3Prioritn² osy a popis oblast² podpory Prov§dŊc²ho dokumentu ROP JV. 
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¶ Fotodokumentace 

Je vloģena elektronicky do aplikace eCBA  z§loģka Obr§zky (popŚ. pŚiloģena na CD nebo 

jin®m nosiļi) pouze v pŚ²padŊ, ģe pŚedmŊtem projektu nebo jeho ļ§sti je stavba. Slouģ² jako 

dokumentace vĨchoz²ho stavu projektu, z tohoto dŢvodu je tŚeba jej² detailnost (tzv. pohled 

ze vġech svŊtovĨch stran). 

¶ ZnaleckĨ posudek 

V pŚ²padŊ, ģe ģadatel v projektov® dokumentaci uvede n§kup nemovitost² (pozemkŢ, budov), 

kter® pŚ²mo souvis² s projektem, je znaleckĨ posudek vyhotovenĨ znalcem dle z§kona 

ļ. 151/1997 Sb., o oceŔov§n² majetku a ne starġ² neģ 6 mŊs²cŢ pŚed datem registrace 

projektu, povinnou souļ§st² pŚ²loh, kterou mus² ģadatel pŚedloģit pŚi pod§n² ģ§dosti.   

V pŚ²padŊ projektŢ pŚedloģenĨch do oblasti podpory 1.1 ĂRozvoj dopravn² infrastruktury 

v regionuñ nesm² bĨt znaleckĨ posudek starġ² v²ce neģ 6 mŊs²cŢ pŚed datem nabyt² 

nemovitosti do vlastnictv² ģadatele/pŚ²jemce, bez ohledu na datum registrace projektu. 

ZnaleckĨ posudek mus² bĨt pŚedloģen nejpozdŊji spoleļnŊ se ģ§dost² o platbu, ve kter® je 

poģadov§no proplacen² vĨdajŢ na n§kup pŚ²sluġn® nemovitosti. VĨdaje na n§kup nemovitost² 

jsou u oblasti podpory 1.1 Rozvoj dopravn² infrastruktury v regionu a u projektŢ dle 

specifickĨch podm²nek u z§vŊreļnĨch vĨzev zpŢsobil® od 1. 1. 2007. 

U projektŢ cyklostezek a cyklotras v oblastech podpory 1.4 ĂRozvoj infrastruktury pro 

nemotorovou dopravuñ a 2.1 ĂRozvoj infrastruktury pro cestovn² ruchñ mus² bĨt znaleckĨ 

posudek, ne starġ² neģ 6 mŊs²cŢ pŚed nabyt²m nemovitosti do vlastnictv² ģadatele/pŚ²jemce27, 

pŚedloģen nejpozdŊji souļasnŊ se ģ§dost² o platbu, v r§mci kter® je poģadov§no proplacen² 

vĨdajŢ na n§kup pŚ²sluġn® nemovitosti. 

 

 

                                                

 

 

27
 Nabyt² nemovitosti do vlastnictv² ģadatele/pŚ²jemce mus² bĨt realizov§no aģ po registraci projektu, jinak bude vĨdaj za n§kup 
nemovitosti klasifikov§n jako nezpŢsobilĨ vĨdaj. 

https://mail.jihovychod.cz/cba/login.aspx?ReturnUrl=%2fcba%2fdefault.aspx
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¶ Souhlas zŚizovatele s projektem 

V pŚ²padech, kdy je ģadatelem pŚ²spŊvkov§ organizace, mus² doloģit souhlas sv®ho 

zŚizovatele s projektem. Dalġ² informace jsou dostupn® v Prov§dŊc²m dokumentu ROP JV 

v kapitole 3 Prioritn² osy a popis oblast² podpory. 

¶ Pr§vnŊ z§vaznĨ dokument prokazuj²c² nepŚenositelnost vĨhody na 

provozovatele majetku nabyt®ho z projektu 

Tento dokument je relevantn² zejm®na v pŚ²padech projektŢ pŚedkl§danĨch do vĨzev v 

oblastech podpory 1.3 a 3.4, kdy provozovatelem pŚedmŊtu projektu nen² jiģ z jeho podstaty 

pŚ²mo ģadatel.  Ģadatel pron§jmem nebo zapŢjļen²m pŚedmŊtu projektu nemŢģe zvĨhodnit 

provozovatele zaŚ²zen² oproti konkurenci. 

¶ Dokument prokazuj²c² naplnŊn² vġech ļtyŚ podm²nek Rozsudku Soudn²ho dvora 

ze dne 24. ļervence 2003, Altmark Trans v. Regierungsprªsidium Magdeburg, 

C-280/00, Sb. rozh., s. I-7747 pŚi provozov§n² zaŚ²zen² (ĂpŚ²pad Altmarkñ). 

Tento dokument je relevantn² v pŚ²padech projektŢ pŚedkl§danĨch do vĨzev v oblasti podpory 

1.3. 

VĨtah z pŚ²padu Altmark: 

Z§vazek veŚejn® sluģby mus² bĨt pro pŚ²jemce kompenzaļn²ho pŚ²spŊvku skuteļnĨm, pŚesnŊ 

definovanĨm z§vazkem.  

Kalkulace, podle n²ģ je urļov§na vĨġe pŚ²spŊvku (dotace) mus² bĨt objektivn²m a prŢhlednĨm 

zpŢsobem pŚedem vymezena.  

Kompenzace nesm² pokrĨvat tu ļ§st n§kladŢ, jejichģ vznik nen² z hlediska pŚimŊŚen®ho 

a nezbytn®ho objemu poskytovanĨch veŚejnĨch sluģeb nutnĨ, a to s pŚihl®dnut²m k tomu, co 

je pŚimŊŚenou odmŊnou nebo ziskem pro poskytovatele veŚejnĨch sluģeb.  

Pokud nebyl poskytovatel sluģeb vybr§n podle pravidel pro zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek, 

mus² bĨt prok§z§no, ģe vĨġe kompenzaļn²ho pŚ²spŊvku je opŚena o analĨzu n§kladŢ a je 

porovnateln§ s prŢmŊrnĨmi n§klady typickĨch poskytovatelŢ srovnatelnĨch veŚejnĨch sluģeb. 
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¶ Smlouva o z§vazku veŚejn® sluģby 

Tento dokument je relevantn² v pŚ²padech projektŢ pŚedkl§danĨch do vĨzev v oblastech 

podpory 1.2 a 1.3 pro tyto ģadatele28: 

¶ provozovatel dr§hy, 

¶ podnikatelskĨ subjekt zajiġŠuj²c² z§kladn² dopravn² obsluģnost v r§mci z§vazku 

veŚejn® sluģby, 

¶ provozovatel® dr§ģn² dopravy, 

¶ organizace zŚizovan® nebo zakl§dan® obcemi a kraji  

¶ Doklad o zaŚazen² projektu do IPRM 

Ģadatel, kterĨ pŚedkl§d§ projekt v r§mci oblasti podpory 3.1 Rozvoj urbanizaļn²ch center, 

mus² k ģ§dosti doloģit doklad o zaŚazen² projektu do IPRM (napŚ. smlouvu o zaŚazen² 

projektu do IPRM s mŊstem, kter® je zpracovatelem IPRM).  

Je-li ģadatelem pŚ²mo Statut§rn² mŊsto, pak v r§mci kontroly form§ln²ch n§leģitost² nen² tento 

doklad poģadov§n.  

¶ PŚ²lohy dokl§dan® ģadatelem v pŚ²padŊ projektov®ho manaģera IPRM 

¶ Schv§len² pŚedloģen² a zajiġtŊn² financov§n² projektu schv§len® usnesen²m 

zastupitelstva (v²ce informac² v ļ§sti ĂDoklad o zajiġtŊn² zdrojŢ spolufinancov§n²ñ), 

¶ podrobnĨ rozpoļet (viz vĨġe). 

¶ Ostatn² dokumenty jinde neuveden® vhodn® k doloģen² 

Je vhodn® doloģit veġker® informace uv§dŊn® v projektov® ģ§dosti BENEFIT7 tak, aby jejich 

relevantnost byla dostateļnŊ podloģena (napŚ. v pŚ²padŊ z§loģky ĂPerson§ln² zajiġtŊn² 

projektuñ doloģit relevantn² podklad, na jehoģ z§kladŊ bude jasnŊ patrn§ zkuġenost ļlena 

projektov® tĨmu; v pŚ²padŊ z§loģky ĂDalġ² podpory projektuñ je tŚeba doloģit nezbytnou 

dokumentaci - napŚ. kopie smluv mezi poskytovatelem dotace a pŚ²jemcem, vysvŊtluj²c² a 

                                                

 

 

28
 UpŚesŔuj²c² vymezen² ģadatelŢ a pŚ²jemcŢ nutn® k jejich definov§n² je uvedeno v kapitole t®to pŚ²ruļky 1.5 Vymezen² 
ģadatelŢ/pŚ²jemcŢ a v kapitole 3Prioritn² osy a popis oblast² podpory Prov§dŊc²ho dokumentu ROP JV. 
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zpŚesŔuj²c² rozsah z²skanĨch podpor z jinĨch veŚejnĨch zdrojŢ pro pŚedloģenĨ projekt; 

apod.). 

2.2.1 Indikativn² pŚehled povinnĨch pŚ²loh dle typu ģadatele 

PŚehled pŚ²loh, kterĨ je uveden n²ģe, je pouze indikativn² a m§ pomoci pŚi kompletaci pŚ²loh 

ģ§dosti ze strany ģadatele. V pŚ²padŊ rozporu mezi obsahem tohoto pŚehledu a textem 

uvedenĨm v kapitole 2.2 Zpracov§n² povinnĨch a nepovinnĨch pŚ²loh ģ§dosti m§ pŚednost 

text uvedenĨ v kapitole 2.2 Zpracov§n² povinnĨch a nepovinnĨch pŚ²loh ģ§dosti, kterĨ je 

rozhoduj²c² pŚi posuzov§n² doloģen² vġech povinnĨch pŚ²loh. 
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IndIndikativn² pŚehled pŚ²loh projektov® 

ģ§dosti
kraj

organizace 

zŚizovan® a 

zakl§dan® krajem 

nebo obcemi

provozovatel 

dr§hy
obce a mŊstasvazky obc²

podnikatelskĨ 

subjekt zajiġŠuj²c² 

z§kladn² dopravn² 

obsluģnost v r§mci 

z§vazku veŚejn® 

sluģby

prvozovatel 

dr§ģn² dopravy

nest§tn² neziskov® 

organizace

pr§vnick® osoby s 

¼ļast² samospr§vy

mal² a stŚedn² 

podnikatel®

Ģ§dost BENEFIT7 podepsan§ statut§rn²m z§stupcem, 

ne bo j²m povŊŚenou osobou
X X X X X X X X X X

TiġtŊnĨ vĨstup eCBA/se Studi² proveditelnosti 

podepsanĨ statut§rn²m z§stupcem
X X X X X X X X X X

Doklad o zajiġtŊn² zdrojŢ spolufinancov§n²ļestn® prohl§ġen²ļestn® prohl§ġen²X ļestn® prohl§ġen²ļestn® prohl§ġen²X X X X X

Doklad o majetkopr§vn²ch vztaz²ch k m²stu realizace 

projektu (smlouva s valstn²kem, souhlas vlastn²ka, 

pokud je zat²ģen vyj§dŚen² o neohroģen² realizace 

projektu)

X 1 X 7 dle typu projektu X 12 X 5 nevyģaduje se nevyģaduje seX X X

Prok§z§n² pr§vn² formy ģadatele (jedn§ se i o pŚ²padn® 

doloģen² zkuġenost² v oblasti cestovn²ho ruchu, 

dokumentŢ o pŚ²padn®m pr§vn²m nastupnictv²m a jin® 

dokumenty)

nevyģaduje seX X nevyģaduje se X X X X X nevyģaduje se

PodrobnĨ rozpoļet projektuX X X X X X X X X X

Projektov§ dokumentace v podrobnosti pro stavebn² 

povolen²/ ohl§ġen²
X 

2
X 

2 dle typu projektu X
2

X 
16 dle typu projektu dle typu projektu X 

21
X

 21
X 

21

Koordinaļn² situace stavby na podkladu sn²mku 

z katastr§ln² mapy
X 3 X 10 dle typu projektu X 3 X 16 dle typu projektu nevyģaduje seX 21 X 21 X 21

Đzemn² rozhodnut² nebo ¼zemn² souhlasdle typu projektu
4

dle typu projektu
8 dle typu projektu dle typu projektu 

4
dle typu projektu 

17 dle typu projektu nevyģaduje sedle typu projektu 
17

dle typu projektu
 17

dle typu projektu 
17

Stavebn² povolen² nebo doklad o zah§jen² stavebn²ho 

Ś²zen²
X 5 X 5 dle typu projektu X 5 X 18 dle typu projektu nevyģaduje seX X X

Doklady prokazuj²c² finanļn² zdrav² ģadatelenevyģaduje senevyģaduje seX 5 nevyģaduje senevyģaduje seX 5 X 5 X nevyģaduje seX 26

Prohl§ġen² objektu za nemovitou kulturn² pam§tkunevyģaduje se 14 nevyģaduje se 23 nevyģaduje se nevyģaduje se 14 nevyģaduje se 19 nevyģaduje se nevyģaduje sedle typu projektu 17 dle typu projektu 17 dle typu projektu 17

Fotodokumentace X 6 X 13 u staveb X9 u staveb 20 u staveb nevyģaduje seu staveb 20 X 15 u staveb 20

Souhlas zŚizovatele s projektemnevyģaduje seX nevyģaduje se nevyģaduje se nevyģaduje se nevyģaduje se nevyģaduje se nevyģaduje se nevyģaduje se nevyģaduje se 

ZnaleckĨ posudek X
 22

X
 22

X
 22

X
 22

X
 22

X
 22

X
 22

X
 22

X
 22

X
 22

Pr§vn² dokument nepŚenositelnosti vĨhody
u oblasti podpory 

1.3. a 3.4.

u oblasti podpory 

1.3. a 3.4.

u oblasti podpory 

1.3. a 3.4.

u oblasti podpory 

1.3. a 3.4.

u oblasti podpory 

1.3. a 3.4.

u oblasti podpory 1.3. 

a 3.4.

u oblasti podpory 

1.3. a 3.4.

u oblasti podpory 

1.3. a 3.4.

u oblasti podpory 

1.3. a 3.4.

u oblasti podpory 

1.3. a 3.4.

Pr§vn² dokument prokazuj²c² splnŊn² Altmark 
u oblasti podpory 

1.3.

u oblasti podpory 

1.3.

u oblasti podpory 

1.3.

u oblasti podpory 

1.3.

u oblasti podpory 

1.3.
u oblasti podpory 1.3.

u oblasti podpory 

1.3.

u oblasti podpory 

1.3.

u oblasti podpory 

1.3.

u oblasti podpory 

1.3.

Smlouva o z§vazku veŚejn® sluģbynevyģaduje seX 25 X 25 nevyģaduje senevyģaduje seX 25 X 25 nevyģaduje se nevyģaduje se nevyģaduje se

Doklad o zaŚazen² projektu do IPRMnerelevantn²
u oblasti podpory 

3.1
nerelevantn²nevyģaduje seu oblasti podpory 3.1 nerelevantn²nerelevantn²u oblasti podpory 3.1 u oblasti podpory 3.1

u oblasti podpory 

3.1

14 U oblasti podpory 2.1. - dle typu projektu
15 U oblasti podpory 2.2. - pouze u staveb
16 U oblasti podpory 1.2. a 2.2. - dle typu projektu
17 U oblasti podpory 2.2. - nevyģaduje se
18 U oblasti podpory 1.2. - dle typu projektu
19
 U oblast² podpory 2.1. a 3.3.-  vyģadov§no dle typu projektu

20 U oblast² podpory 2.1. - vyģadov§no vģdy
21 U oblast² podpory 2.2. - dle typu projektu
22 Pokud je souļ§st² projektu n§kup nemovitosti

10 U oblasti podpory 1.1., 3.4.  - nevyģaduje se 23 Plat² pro projekty v oblasti podpory 1.3 a 3.4
24 Plat² pro projekty v oblasti podpory 1.3
25 Smouvu je nutno doloģit pouze u oblast² podpory 1.2. a 1.3.

13 U oblasti podpory 2.1., 3.1., 3.2., 3.3. dle typu projektu 26 U oblast² podpory 3.1, 3.2, 3.3 - nevyģaduje se

6
 U oblasti podpory 1.3. - nevyģaduje se, o oblasti podpory 1.2., 1.4., 2.2. a 3.4. - pouze u staveb

7 U oblasti podpory 1.1. a 1.4., - ļestn® prohl§ġen², u oblasti podpory 1.2. - dle typu projektu, u oblasti podpory 1.3. - nevyģaduje se
8 U oblasti podpory 1.3. - nevyģaduje se
9 U oblasti podpory 1.2., 1.4. a 2.2., 3.1. 3.2. 3.3.- pouze u staveb, u oblasti podpory 1.3. nevyģaduje se

11 U oblasti podpory 1.2., 1.4. 2.2., 3.3. a 3.4 - pouze u staveb, u oblasti podpory 1.3. - nevyģaduje se
12 U oblasti podpory 1.2. -dle typu projektu, u oblasti podpory 1.3. nevyģaduje se, u oblasti podpory 1.4. - ļestn® prohl§ġen²

1 U oblasti podpory 1.2 - dle  typu projektu, u oblast² podpory 1.1. a 1.4. - ļestn® prohl§ġen²
2 U oblasti podpory 1.2. a 2.2. - dle typu projektu
3 U oblasti podpory 1.2 a 2.2. dle typu projektu, u oblasti podpory 1.3. - nevyģaduje se
4 U oblasti podpory 1.3. a 2.2. -  nen² vyģadov§no
5 U oblasti podpory 1.2. - dle typu projektu,u oblasti podpory 1.3. - nevyģaduje se
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2.3 Postup ģadatele pŚi posuzov§n² projektu z hlediska vlivu na ģivotn² prostŚed² (EIA) 

Ģadatel projektu prostuduje z§kon ļ. 163/2006 Sb., kterĨm se mŊn² z§kon ļ. 100/2001 Sb., o 

posuzov§n² vlivu na ģivotn² prostŚed², pŚ²lohy ļ. 1 ï seznam z§mŊrŢ, kategorie I. a II., pŚ²padnŊ 

konzultuje z§mŊr projektu na odboru ģivotn²ho prostŚed² pŚ²sluġn®ho krajsk®ho ¼Śadu, kde ģadatel 

z²sk§ vysvŊtlen² postupŢ pŚi posuzov§n² vlivu na ģivotn² prostŚed². 

Ģadatel postupuje dle z§kona ļ. 183/2006 Sb., stavebn² z§kon. PŚedbŊģn® vyj§dŚen² EIA k 

projektu, vyd§van® v minul®m programovac²m obdob² odborem ĢP KrĐ nebo MĢP, se nebude 

pŚedkl§dat a bude nahrazeno jednou z forem ¼zemn²ho Ś²zen² dle z§kona ļ. 183/2006 Sb. (SZ): 

a) ¼zemn² Ś²zen² v pln®m rozsahu viz Ä 84 SZ; 

b) zjednoduġen® ¼zemn² Ś²zen² viz Ä 95 SZ; 

c) ¼zemn² souhlas viz Ä 96 SZ; 

d) ¼zemnŊ pl§novac² informace viz Ä 21 odst. 1) p²sm. d) SZ. Ä 104 odst. 1) SZ viz Ä 139 

z§kona ļ. 500/2004 Sb., spr§vn² Ś§d; 

e) veŚejnopr§vn² smlouva, viz Ä 4 odst. 1 a Ä 78 odst. 3) - 5) SZ viz Ä 168 - Ä 169 spr§vn²ho 

Ś§du; 

f) regulaļn² pl§n viz Ä 61 odst. 2) a Ä 77 odst. 2) SZ. 

2.4 Doruļen² ģ§dosti vļetnŊ povinnĨch a nepovinnĨch pŚ²loh 

Kdy a kde je moģn® ģ§dosti o podporu pŚedkl§dat? 

PŚ²jem ģ§dost² do oblast² podpory 1.2, 1.3, 1.4 a prioritn²ch os 2 a 3 je vyhlaġov§n prostŚednictv²m 

kolovĨch vĨzev, pokud nen² ve vĨzvŊ stanoveno jinak. V takov®m pŚ²padŊ budou na internetovĨch 

str§nk§ch www.jihovychod.cz zveŚejnŊny zvl§ġtn² pokyny pro ģadatele a stanoven term²n pro 

pŚedkl§d§n² ģ§dost². 

Ģ§dosti do oblasti podpory 1.1 a prioritn² osy 4 se pŚij²maj² kontinu§lnŊ. Ģadatel® mohou sv® 

projekty pŚedkl§dat prŢbŊģnŊ do term²nu ukonļen² kontinu§ln² vĨzvy ze strany řO. Projekty 

v r§mci prioritn² osy 4 Technick§ pomoc podan® ř²d²c²m org§nem jako pŚ²jemcem se Ś²d² pravidly 

uvedenĨmi v Operaļn²m manu§lu kapitola 9.  Dojde-li u nŊkter® z oblast² podpory k vyļerp§n² 

http://www.jihovychod.cz/
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finanļn²ch prostŚedkŢ nebo dojde-li ke zmŊnŊ programu, mŢģe nastat odvol§n² (pozastaven²) 

pŚ²jmu ģ§dost². O tŊchto opatŚen²ch budou potenci§ln² ģadatel® informov§ni na internetovĨch 

str§nk§ch www.jihovychod.cz ļi prostŚednictv²m tisku. 

Vyhl§ġen² vĨzev bude zveŚejnŊno: 

¶ v tisku;  

¶ na str§nk§ch www.jihovychod.cz.  

V textu vĨzvy naleznete informace o aktu§ln² vyhl§ġen® vĨzvŊ, n§zvu programu, vĨļtu 

jednotlivĨch podporovanĨch aktivit, indik§torech, m²stu, kam je tŚeba pŚedkl§dat ģ§dost, datu a 

hodinŊ, do kdy nejpozdŊji mus² bĨt ģ§dost pŚedloģena a odkaz, kde lze naj²t podrobnŊjġ² 

informace (adresy ĐRR, kontaktyé). Souļ§st² vĨzvy je i ¼daj o finanļn² alokaci pro danou oblast 

podpory. 

PŚedpokl§d§ se, ģe f§ze hodnocen² a vĨbŊr ¼spŊġnĨch ģ§dost², vļetnŊ ozn§men² vĨsledkŢ 

ģadatelŢm, se uskuteļn² ve lhŢtŊ tŚ² aģ ļtyŚ mŊs²cŢ od ukonļen² pŚ²jmu ģ§dost². (Viz 

harmonogram kapitola 3.4.)  

Ģ§dost vļetnŊ vġech pŚ²loh mus² ģadatel osobnŊ pŚedloģit v Ś§dnŊ zalepen® ob§lce (krabici). Na 

ob§lce (krabici) bude nalepena ¼vodn² str§nka, kter§ je tiġtŊna v r§mci elektronick® ģ§dosti 

BENEFIT7 (oznaļena jako Ăġt²tek na ob§lkuñ).  

Ģ§dost spoleļnŊ se vġemi pŚ²lohami v zalepen® ob§lce (krabici) je tŚeba doloģit nejpozdŊji do 

stanoven®ho data ukonļen² vĨzvy na pŚ²sluġnou poboļku OIP podle m²sta realizace projektu:  

ü Odbor implementace projektŢ Brno, Kounicova 13 (pro JihomoravskĨ kraj) 

ü Odbor implementace projektŢ Jihlava, Ģiģkova 89 (pro kraj Vysoļina) 

PŚ²jem ģ§dost² prob²h§ na obou pracoviġt²ch v pracovn² dny po celou dobu od vyhl§ġen² kola 

vĨzvy do koneļn®ho term²nu uveden®ho ve vĨzvŊ k pŚedkl§d§n² projektŢ. Doba od vyhl§ġen² kola 

vĨzvy ke koneļn®mu term²nu pod§n² ģ§dost² je minim§lnŊ 30, obvykle 60 kalend§Śn²ch dnŢ.  

 

 

http://www.jihovychod.cz/
http://www.jihovychod.cz/
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ĐŚedn² hodiny: pondŊl² a stŚeda   8:30 ï 16:00 hodin 

   ¼terĨ, ļtvrtek, p§tek  8:30 ï 13:30 hodin 

POZOR 

Ģ§dosti doruļen® po stanoven®m term²nu nebo v jin®, neģ pŚedepsan® formŊ, nebudou 

pŚijaty. 

DOPORUĻENĉ 

Nenech§vejte doruļen² ģ§dosti na posledn² chv²li, z§kon schv§lnosti funguje i 

zde a pŚi cestŊ na posledn² chv²li se mohou vyskytnout nepŚedv²dateln® 

okolnosti (napŚ. nefunguje tisk§rna, zpomalenĨ internet, p²chnut® kolo u auta, 

dojde benz²n, na cestŊ je uz§vŊra), kter® mohou zpŢsobit pozdn² pŚ²jezd. 

PŚi pŚedloģen² ģ§dosti na pracoviġti ¼Śadu bude zkontrolov§na poģadovan§ 

forma pŚedkl§dan® ģ§dosti. PŚeb²raj²c² pracovn²k vystav² potvrzen² o 

registraci ģ§dosti se stanoven²m data, od kter®ho mohou plynout zpŢsobil® 

vĨdaje. 

SHRNUTĉ KAPITOLY 2 

Kapitola 2 jiģ podrobnŊji prov§d² ģadatele procesem zpracov§n² ģ§dosti o poskytnut² dotace. 

Pozornost je vŊnov§na kaģd® z pŚ²loh a je zde uveden popis n§leģitost² tŊchto pŚ²loh. V pŚ²padŊ 

jakĨchkoliv nejasnost² ļi dotazŢ nev§hejte kontaktovat m²stnŊ pŚ²sluġn® odbory implementace 

projektŢ, pŚedejdete t²m nejrŢznŊjġ²m probl®mŢm. PŚ²prava ģ§dosti je proces, kterĨ vyģaduje 

dostatek ļasu, proto nenech§vejte jednotliv® ļ§sti pŚ²pravy na posledn² chv²li. Na z§vŊr jsou 

uvedeny informace tĨkaj²c² se vyhl§ġen² vĨzev, m²st pro pŚedkl§d§n² ģ§dost² a praktick® 

doporuļen². 
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3 Proces hodnocen² ģ§dost² 

Ģ§dosti pŚedloģen® Ś§dnŊ a vļas na pŚ²sluġnou poboļku OIP budou pracovn²ky naļteny do 

informaļn²ho syst®mu MONIT7+ umoģŔuj²c²ho dalġ² pr§ci s ģ§dost². Pot® n§sleduje 

nŊkolikaf§zov§ kontrola doruļen®ho projektu. 

3.1 Kontrola form§ln²ch n§leģitost² 

Jako prvn² budou hodnoceny form§ln² n§leģitosti pŚedloģen® ģ§dosti, a to zpravidla do 60 

kalend§Śn²ch dnŢ od ukonļen² vĨzvy v pŚ²padŊ vĨzvy pravideln® (kolov®). U projektŢ podanĨch 

v r§mci kontinu§ln² vĨzvy zaļne lhŢta pro hodnocen² form§ln²ch n§leģitost² bŊģet dnem registrace 

projektu na pŚ²sluġn® poboļce OIP. PŚi kontrole form§ln²ch n§leģitost² hodnot² pracovn²ci OIP, 

zda: 

a) dodan§ tiġtŊn§ ģ§dost je shodn§ s existuj²c² ģ§dost² uloģenou v programu BENEFIT7 ï 

podle kontroln²ho znaku (k·du) na tiġtŊn®m ġt²tku ģ§dosti; z§roveŔ je ģ§dost ve stavu 

umoģŔuj²c²m naļten² do programu MONIT7+; 

b) ģ§dost v tiġtŊn® podobŊ je podeps§na statut§rn²m z§stupcem ģadatele nebo jeho 

opr§vnŊnĨm z§stupcem (mus² bĨt pŚiloģen doklad potvrzuj²c² toto opr§vnŊn²); 

c) v tiġtŊn® podobŊ jsou dod§ny vġechny povinn® pŚ²lohy dle PŚ²ruļky pro ģadatele a 

pŚ²jemce, nen²-li ve vĨzvŊ stanoveno jinak; 

d) dodan® ģ§dosti a pŚ²lohy jsou ve 2 pare ï origin§l/ovŊŚen§ kopie a kopie; elektronicky jsou 

nav²c dod§ny: stavebn² rozpoļet v rozpoļtov®m programu/form§tu umoģŔuj²c²m datovĨ 

vĨstup, studie proveditelnosti (vyplnŊn§ pŚ²mo v aplikaci eCBA), podrobn® rozpoļty pro 

poloģky a podpoloģky nestavebn²ho charakteru; podrobn® rozpoļty pro jednotliv® poloģky 

a podpoloģky mus² bĨt ve form§tu .xls (to vġe vloģeno jako pŚ²loha do BENEFIT7 popŚ. 1x 

na CD) a fotodokumentace vĨchoz²ho (st§vaj²c²ho) stavu (vloģena jako pŚ²loha do eCBA ï 

z§loģka Obr§zky popŚ. 1x na CD);  

e) ģ§dost a povinn® pŚ²lohy jsou vyhotoveny dle pŚedepsanĨch metodik, jsou aktu§ln² a 

nemaj² zcela zjevn® vady nebo nejsou ne¼pln®, napŚ.: 
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ea) jsou doloģena a vypoŚ§d§na vġechna vlastnick§ nebo jin§ pr§va k ciz²m 

nemovitostem a pozemkŢm, kde bude projekt realizov§n; pr§va k vlastn²m 

nemovitostem ģadatel nedokl§d§; 

eb) rozpoļet je podrobnŊ ļlenŊn vļetnŊ uvedenĨch jednotek pro jednotliv® poloģky, 

vģdy je uvedena i agregovan§ cena stavby za m3 obestavŊn®ho prostoru, m2, 

pŚ²padnŊ m2 vztaģenĨch k objektu nebo ¼zem², vļetnŊ vĨpoļtu jednotek; rozpoļet 

stavby je dod§n v obecn®m rozpoļtov®m form§tu jak v elektronick®, tak tiġtŊn® 

podobŊ; jsou dodrģeny vġechny limity stanoven® programem; 

ec) souļ§st² projektov® dokumentace je koordinaļn² situace stavby, kde je pŚedmŊt 

projektu zakreslen na podkladu katastr§ln² mapy.  

PŚ²loha nezahrnuj²c² vġechny n§leģitosti a nedostateļnŊ vyplnŊn§ dle PŚ²ruļky pro ģadatele a 

pŚ²jemce a pŚ²loh tŊchto pokynŢ je povaģov§na za chybŊj²c². 

Postup pŚi zjiġtŊn² form§ln²ho nedostatku/z§vaģn® chyby 

Zjist²-li pracovn²ci OIP v projektu form§ln² nedostatek, je d§na ģadateli lhŢta sedmi kalend§Śn²ch 

dnŢ na doplnŊn² a odesl§na vĨzva k doplnŊn² na kontaktn² emailovou adresu uvedenou v ģ§dosti. 

VĨzva k doplnŊn² je zas²l§na po ukonļen² sbŊru ģ§dost². Tato lhŢta zaļ²n§ bŊģet okamģikem 

zasl§n² vĨzvy k doplnŊn². Nedoloģ²-li ģadatel chybŊj²c² ¼daje ve stanoven® lhŢtŊ, je z dalġ²ho 

procesu administrace vyŚazen.  

Form§ln²m nedostatkem je napŚ²klad:  

a) nedodan§ koordinaļn² situace se zakreslen²m pŚedmŊtu projektu na podkladu katastr§ln² 

mapy (nebere se jako samostatn§ pŚ²loha, ale souļ§st projektov® dokumentace);  

b) neoļ²slov§n² pŚ²loh; 

c) chybŊj²c² kopie pŚ²lohy. 

Z§vaģnou chybou, kter§ mŢģe v®st k vyŚazen² projektu z procesu administrace, je nesoulad pŚ²loh 

se ģ§dost² nebo s pokyny uvedenĨmi v PŚ²ruļce pro ģadatele a pŚ²jemce a jej²ch pŚ²loh§ch, 

napŚ²klad: 

a) chybŊj²c² cel§ pŚ²loha;  
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b) nedostateļnŊ podrobnĨ nebo ġpatnŊ vyplnŊnĨ rozpoļet; 

c) nedodrģen² limitu hlavn²ch a doplŔkovĨch vĨdajŢ, nedodrģen² dalġ²ch limitŢ stanovenĨch 

programem; 

d) nerozļlenŊn² zpŢsobilĨch a nezpŢsobilĨch vĨdajŢ; 

e) nevyplnŊn®, ļ§steļnŊ vyplnŊn® nebo chybnŊ vyplnŊn® programem pŚedepsan® pŚ²lohy. 

V pŚ²padŊ zjiġtŊn² z§vaģn® chyby je ģadateli d§na lhŢta 7 kalend§Śn²ch dnŢ pro jej² n§pravu. 

Pokud v t®to lhŢtŊ nedojde k n§pravŊ, je ģ§dost pracovn²kem OIP z dalġ²ho procesu administrace 

vyŚazena pro nesplnŊn² form§ln²ch n§leģitost² projektu. Ģadatel nen² vyzv§n v pŚ²padŊ nedoloģen² 

studie proveditelnosti (vyplnŊn² jednotlivĨch ļ§st² aplikace eCBA). ĢadatelŢm, jejichģ projekty byly 

v prŢbŊhu kontroly pŚijatĨch projektŢ vyŚazeny, zas²laj² pracovn²ci OIP do deseti kalend§Śn²ch dnŢ 

od vzniku t®to skuteļnosti ozn§men² o vyŚazen² projektu s odŢvodnŊn²m.  

DOPORUĻENĉ 

Je vhodn® vyhotovit seznam povinnĨch pŚ²loh a pŚi kompletaci ģ§dosti 

pŚ²lohy odġkrt§vat. RovnŊģ je nutn® sezn§mit se s poģadovanĨm form§ln²m 

obsahem jednotlivĨch pŚ²loh popsanĨm v pŚedch§zej²c² kapitole. 

3.2 Kontrola pŚijatelnosti 

Projekty, kter® projdou kontrolou form§ln²ch n§leģitost², podstupuj² kontrolu pŚijatelnosti. Tato 

krit®ria jsou stanovena jako eliminaļn², tzn. pŚi jejich nesplnŊn² je ģ§dost vyŚazena z dalġ²ho 

procesu hodnocen². 

Obecn§ krit®ria pŚijatelnosti: 

a) ģadatel splŔuje definici pro pŚ²jemce uvedenou u pŚ²sluġn® oblasti podpory;  

b) ģ§dost se vztahuje pouze na jednu oblast podpory programu ROP JV; pro dosaģen² 

efektivnosti a synergi² mŢģe ģ§dost doplŔkovŊ (maxim§lnŊ z 20 % zpŢsobilĨch vĨdajŢ) 

zahrnovat i aktivity z ostatn²ch oblast² podpory, kde je ģadatel opr§vnŊnĨ ģ§dat o podporu; 

z§roveŔ plat², ģe ģ§dost mus² minim§lnŊ z poloviny celkovĨch vĨdajŢ projektu zahrnovat 

aktivity podporovan® programem ROP JV. řO ROP JV si vyhrazuje pr§vo takov®to aktivity 

z ostatn²ch oblast² podpory uznat jako zpŢsobil® ļi nezpŢsobil®; 
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c) ģ§dost je svĨm zamŊŚen²m v souladu s c²li a typy podpory pŚ²sluġn® oblasti podpory; 

d) projekt je realizov§n (vyjma oblasti podpory 2.1 a 2.2) a bude m²t hlavn² dopad, na ¼zem² 

regionu soudrģnosti JihovĨchod; 

e) zpŢsobil® vĨdaje ģ§dosti jsou pŚimŊŚen® a nezahrnuj² ve vĨznamn® m²Śe vĨdaje nezpŢsobil®; 

f) ģ§dost je s vĨhradou koneļn®ho posouzen² opr§vnŊnĨmi org§ny (napŚ. UOHS, vnitrost§tn² 

soudy, Evropsk§ komise, EvropskĨ soudn² dvŢr) pŚed podpisem Smlouvy v souladu 

s pŚ²sluġnou legislativou Ļesk® republiky a Evropsk® unie zejm®na v oblasti: 

fa) zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek; 

fb) pravidel veŚejn® podpory; 

g) ģ§dost je v souladu s pravidly programu ROP JV vyplĨvaj²c²mi z Prov§dŊc²ho dokumentu ROP 

JV, PŚ²ruļky pro ģadatele a pŚ²jemce a dalġ²ch pravidel a pokynŢ zveŚejnŊnĨch ke konkr®tn² 

vĨzvŊ a rovnŊģ: 

ga) nepŚekraļuje maxim§ln² vĨġi dotace na projekt, pokud je stanovena; 

gb) pŚekraļuje minim§ln² hranici celkovĨch zpŢsobilĨch vĨdajŢ stanovenou pro danou 

oblast podpory 

gc) m§ stanovenou spr§vnou vĨġi dotace; 

h) monitorovac² indik§tory uveden® v ģ§dosti zahrnuj² vġechny vĨstupy a vĨsledky ve vztahu 

k c²lŢm projektu; ģadatel vyb²r§ indik§tory ze seznamu nab²dnut®ho programem BENEFIT7;  

i) projekt nem§ negativn² vliv na horizont§ln² krit®ria rovnĨch pŚ²leģitost² a udrģiteln®ho rozvoje; 

j) projekt splŔuje podm²nky stanoven® metodikou finanļn²ho zdrav² ģadatele (tabulka na 

www.jihovychod.cz/financni) 

PŚi hodnocen² souladu ģ§dosti stavebn²ho charakteru se stavebn²m z§konem, technickĨmi 

normami a z§kony tĨkaj²c²mi se ģivotn²ho prostŚed² je projekt v souladu v pŚ²padŊ, ģe obdrģel od 

stavebn²ho ¼Śadu kladn® pravomocn® rozhodnut² na celĨ projekt nebo pokud stavebn² ¼Śad k 

ohl§ġen® stavbŊ nemŊl n§mitky. Tyto skuteļnosti kontroluj² pracovn²ci OIP aģ po doloģen² pŚ²loh 

pŚed podpisem Smlouvy, pokud nebyly doloģeny jiģ pŚi ģ§dosti. Vliv projektu na ģivotn² prostŚed² 

posuzuje pŚ²sluġnĨ stavebn² ¼Śad. Pokud vyd§ k projektu kladn® pravomocn® rozhodnut² na celĨ 

http://www.jihovychod.cz/financni
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projekt nebo pokud stavebn² ¼Śad k ohl§ġen® stavbŊ nem§ n§mitky, m§ se pro ¼ļely hodnocen² 

za to, ģe projekt nem§ negativn² vliv na ģivotn² prostŚed².  

PŚi hodnocen² projektŢ zakl§daj²c²ch veŚejnou podporu si mŢģe pracovn²k OIP vyģ§dat nabĨvac² 

titul nemovitosti (stavby pozemku), v pŚ²padŊ ģe souvis² s pŚedmŊtem projektu. 

DOPORUĻENĉ 

Pokud projekt ¼plnŊ neodpov²d§ c²lŢm prioritn²ch os stanovenĨch v r§mci 

ROP JV, nen² vhodn® ho n§silnŊ pŚizpŢsobovat. MŢģe se potom st§t, ģe 

neprojde kontrolou pŚijatelnosti. V tomto pŚ²padŊ doporuļujeme zv§ģit jeho 

pod§n² do jin®ho operaļn²ho programu, s jehoģ vĨbŊrem v§m budou schopni 

pracovn²ci ĐRR pomoci.  

V pŚ²padŊ zmŊn navrģenĨch ze strany hodnotitelŢ tak, aby ģ§dost splnila vġechna krit®ria, je 

ģadatel o t®to skuteļnosti vyrozumŊn prostŚednictv²m e-mailu na kontaktn² osobu uvedenou 

v ģ§dosti s t²m, ģe tyto zmŊny ģadatel odsouhlas² nebo je navrhne tak, aby byly v souladu 

s pravidly programu ROP JV. Odsouhlasenou zmŊnu nebo n§vrh zmŊny ģadatel doruļ² do 5 

kalend§Śn²ch dnŢ od data zasl§n² e-mailu na formul§Śi ĂProtokol o proveden² zmŊny a souhlas se 

zmŊnouñ na pracoviġtŊ OHP, v opaļn®m pŚ²padŊ je projekt vyŚazen z dalġ²ho hodnocen². V r§mci 

pŚijatelnosti hodnotitel bez vyŚazen² projektu mŢģe navrhnout zmŊny nebo poģ§dat ģadatele o 

zmŊny v ģ§dosti, kter® nemaj² podstatnĨ vliv na projekt: 

¶ pŚi ġpatnŊ uvedenĨch pl§novanĨch vĨbŊrovĨch Ś²zen²ch (pokud jeġtŊ nebyla provedena),  

¶ pŚi chybnŊ uveden® publicitŊ,  

¶ pŚi nedodrģen² vġech z§vaznĨch term²nŢ projektu dle pravidel programu ROP JV.   

V pŚ²padŊ n§vrhu zmŊn ve zpŢsobilĨch vĨdaj²ch a t²m i ve vĨġi poģadovan® dotace se tyto zmŊny 

ģadateli d§vaj² pouze na vŊdom².  

ĢadatelŢm, jejichģ projekty byly v prŢbŊhu kontroly pŚijatĨch projektŢ vyŚazeny, zas²laj² pracovn²ci 

OIP do deseti kalend§Śn²ch dnŢ od vzniku t®to skuteļnosti ozn§men² o vyŚazen² projektu s 

odŢvodnŊn²m.  

Dopis d§le oznamuje ģadatelŢm, ģe na dotaci z programu ROP JV nen² pr§vn² n§rok, a vyzĨv§ 

k vyzvednut² jednoho vĨtisku (origin§lu) podan®ho projektu na pŚ²sluġn®m ĐRR. Nevyzvedne-li si 
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ģadatel do 60 kalend§Śn²ch dnŢ od doruļen² tohoto dopisu projekt, bude kopie projektu 

skartov§na a origin§l archivov§n.  

3.3 Hodnocen² ģ§dost² splŔuj²c²ch form§ln² n§leģitosti i krit®ria pŚijatelnosti 

Hodnocen² je prov§dŊno podle pŚedem stanovenĨch hodnot²c²ch krit®ri² vztahuj²c²ch se 

k jednotlivĨm oblastem podpory. Projekt je hodnocen minim§lnŊ dvŊma hodnotiteli. VĨslednĨ 

poļet bodŢ se z²sk§ prŢmŊrem hodnocen² vġech hodnotitelŢ. 

NedoporuļenĨmi k financov§n² jsou projektov® ģ§dosti, jejichģ celkov® hodnocen² je pod 

minim§ln² bodovou hranic² (50 bodŢ z maxim§ln²ho dosaģiteln®ho poļtu 100 bodŢ), pŚiļemģ VRR 

si mŢģe stanovit hranici vyġġ². 

DOPORUĻENĉ 

Seznamte se s hodnot²c²mi krit®rii ï mŢģete z²skat orientaļn² pŚedstavu o 

bodov®m zisku vaġeho projektu. Hodnot²c² krit®ria pro jednotliv® oblasti 

podpory jsou k dispozici na www.jihovychod.cz jako souļ§st dokumentace 

k vĨzv§m. 

Ohodnocen® projekty jsou seŚazeny podle dosaģen®ho bodov®ho zisku. Tento seznam je 

porovn§n s alokac² finanļn²ch prostŚedkŢ urļenĨch pro vyhl§ġenou vĨzvu a na z§kladŊ porovn§n² 

dostupnĨch prostŚedkŢ s prostŚedky poģadovanĨmi hodnocenĨmi projekty je vytvoŚen seznam 

projektŢ doporuļenĨch k podpoŚe, seznam projektŢ n§hradn²ch a seznam projektŢ 

nedoporuļenĨch k podpoŚe.  

Tyto seznamy jsou pot® pŚedloģeny VĨboru Region§ln² rady (d§le jen ĂVRRñ), kterĨ rozhodne o 

pŚijet² projektŢ, zaŚazen² projektŢ mezi n§hradn² a o vyŚazen² nedoporuļenĨch projektŢ. 

Projekty doporuļen® k financov§n² 

ĐspŊġn² ģadatel® budou do 7 dnŢ po ovŊŚen² z§pisu ze zased§n² VRR p²semnŊ vyrozumŊni 

ofici§ln²m dopisem (z§pis je ovŊŚen nejpozdŊji do 13 dn² od zased§n² VRR) o schv§len² jejich 

projektu VRR. Seznam schv§lenĨch projektŢ je tak® zveŚejnŊn na webovĨch str§nk§ch Region§ln² 

rady n§sleduj²c² den po zased§n² VRR. Schv§len² projektu VRR vġak neznamen§, ģe s danĨm 

ģadatelem bude uzavŚena Smlouva.   

http://www.jihovychod.cz/
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U projektŢ schv§lenĨch k financov§n² bude na z§kladŊ analĨzy rizik provedena do 56 dnŢ od 

zased§n² VRR tzv. fyzick§ kontrola ex-ante na m²stŊ. Ģadatel bude o t®to kontrole vyrozumŊn 

minim§lnŊ 48 hodin pŚed jej²m zah§jen²m. Kontroln² skupina bude porovn§vat ¼daje uveden® 

v ģ§dosti a povinnĨch a nepovinnĨch pŚ²loh§ch se skuteļnost². Pokud nebudou shled§ny rozpory, 

bude ģadatel vyzv§n k doloģen² dokladŢ nutnĨch pro podpis Smlouvy. 

Projekty zaŚazen® mezi n§hradn² 

ĢadatelŢm zaŚazenĨm mezi n§hradn²ky bude zasl§n do 7 dnŢ po ovŊŚen² z§pisu ze zased§n² 

VRR dopis s ozn§men²m. Dopis upozorn² ģadatele na moģnost vyzv§n² k podpisu Smlouvy 

nejd®le do vyhl§ġen² dalġ²ho kola vĨzvy v dan® oblasti podpory a na moģnost pod§n² projektu do 

dalġ² vĨzvy. N§hradn² projekt bude v dan® vĨzvŊ podpoŚen pouze v pŚ²padŊ nevyļerp§n² 

prostŚedkŢ dan® vĨzvy. 

Projekty nedoporuļen® k financov§n² 

ĢadatelŢm, jejichģ projekty nebyly VRR schv§leny nebo zaŚazeny mezi n§hradn² projekty, bude 

zasl§n do 7 dnŢ po ovŊŚen² z§pisu ze zased§n² VRR dopis s ozn§men²m o neschv§len² projektu 

VRR k financov§n² vļetnŊ uveden² dŢvodu. ĢadatelŢm bude ozn§meno, ģe na dotaci z programu 

ROP JV nen² pr§vn² n§rok a budou vyzv§ni k vyzvednut² jednoho vyhotoven² (origin§lu) podan®ho 

projektu na pŚ²sluġn®m ĐRR. Nevyzvedne-li si ģadatel do 60 kalend§Śn²ch dnŢ od doruļen² tohoto 

dopisu projekt, bude kopie projektu skartov§na a origin§l archivov§n. 
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3.4 Orientaļn² harmonogram vĨzvy 

Tabulka ļ. 1: Orientaļn² harmonogram vĨzvy  

Postup administrace Poļet 

kalend§Śn²ch 

dnŢ od 

ukonļen² 

pŚedchoz² 

ļinnosti 

Poļet kalend§Śn²ch 

dnŢ od koneļn®ho 

term²nu pro 

pŚedkl§d§n² 

Vyhl§ġen² vĨzvy 0  

KoneļnĨ term²n pro pŚedkl§d§n² projektŢ 
min. 30/obvykle 

60 dnŢ 

 

Kontrola form§ln²ch n§leģitost²  + 60 60 

Kontrola (posouzen²) pŚijatelnosti pŚijatĨch projektŢ 

a hodnocen² projektŢ (bodov§n²)  

+ 15 75 

Zased§n² VRR + 15 90 

OvŊŚen² z§pisu ze zased§n² VRR + 13 103 

Ozn§men² ģadatelŢm o schv§lenĨch/n§hradn²ch a 

nedoporuļenĨch projektech 

+ 7  110 

 

SHRNUTĉ KAPITOLY 3 

Kapitola 3 uzav²r§ proces pod§n² ģ§dosti a posouv§ ji do procesu hodnocen². Seznamuje 

ģadatele se vġemi f§zemi hodnocen² a uv§d², jak postupovat v pŚ²padŊ nedostatkŢ. Je zde 

uvedeno nŊkolik praktickĨch doporuļen² a orientaļn² harmonogram vĨzvy. 
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4 Smlouva o poskytnut² dotace 

4.1 PŚ²prava Smlouvy o poskytnut² dotace  

Smlouva o poskytnut² dotace (d§le jen ĂSmlouvañ) mimo jin® stanovuje pravidla, jimiģ se pŚ²jemce 

mus² Ś²dit po dobu realizace projektu a tak® po stanovenou dobu po ukonļen² projektu. Vzor 

n§vrhu Smlouvy je zveŚejnŊn na internetovĨch str§nk§ch ĐRR www.jihovychod.cz. 

DOPORUĻENĉ 

Doporuļujeme sezn§mit se s textem n§vrhu Smlouvy jeġtŊ pŚed zah§jen²m 

pŚ²pravy ģ§dosti, abyste si byli pŚedem vŊdomi vġech povinnost², kter® 

budete muset v prŢbŊhu realizace projektu i ve stanoven®m obdob² po 

realizaci projektu dodrģovat. 

Do Smlouvy pro kaģdĨ konkr®tn² projekt jsou vloģena data obsaģen§ v ģ§dosti BENEFIT7 

(zejm®na ¼daje o rozpoļtu projektu, harmonogramu realizace, z§vaznĨch indik§torech projektu 

atd.). Dodrģen² tŊchto ¼dajŢ je pro pŚ²jemce z§vazn® a jejich nesplnŊn² bude znamenat 

nevyplacen² ļ§sti ļi cel® dotace, popŚ. postihy spojen® s prok§z§n²m poruġen² rozpoļtov® k§znŊ 

podle z§kona ļ. 250/2000 Sb., o rozpoļtovĨch pravidlech ¼zemn²ch rozpoļtŢ, ve znŊn² 

pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ. 

BŊhem procesu schvalov§n² projektu (cca 75 dn²) mŢģe na stranŊ ģadatele doj²t ke zmŊn§m 

projektu (napŚ. v harmonogramu prac², k ¼prav§m v rozpoļtovĨch poloģk§ch aj.). Doporuļujeme 

co nejdŚ²ve informovat OIP o tŊchto zmŊn§ch, aby mohly bĨt zohlednŊny jiģ pŚi pŚ²pravŊ Smlouvy. 

Vyhnete se t²m mnohem n§roļnŊjġ²mu procesu ģ§dosti o zmŊnu Smlouvy zpŊtnŊ po jej²m 

uzavŚen². 

NŊkter§ ustanoven² Smlouvy je potŚeba ï z jejich podstaty ï dodrģovat po celou dobu realizace 

projektu bez ohledu na to, zda jiģ byla uzavŚena Smlouva ļi nikoliv, napŚ.: 

1) Povinnost v®st ¼ļetnictv² oddŊlenŊ pro projekt (viz kapitola 5.2 Finanļn² Ś²zen² projektu); 

2) Dodrģovat Z§vazn® postupy pro zad§v§n² zak§zek pro projekty realizovan® v r§mci ROP JV; 

http://www.jihovychod.cz/
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3) Respektovat poģadavky na publicitu projektŢ spolufinancovanĨch z ROP JV (zviditelnŊn² 

pod²lu EU na financov§n² projektu). PŚesnĨ postup, jak dost§t povinnosti informovat o 

spolu¼ļasti EU na financov§n² projektu, ud§vaj² Pravidla pro publicitu zveŚejnŊn§ na 

www.jihovychod.cz. PŚedepsan® n§leģitosti musej² m²t napŚ. vġechny propagaļn² materi§ly 

zahrnut® do zpŢsobilĨch vĨdajŢ projektu, proto je vhodn® prostudovat Pravidla pro publicitu 

pŚed realizac² projektu, aby se ģadatel®/pŚ²jemci dotace vyhnuli probl®mŢm napŚ. s t²m, ģe jiģ 

natiġtŊn® dokumenty neobsahuj² povinnou informaci o spolufinancov§n² projektu EU. 

4) Vġechny platby dodavatelŢm (zpŢsobil® i nezpŢsobil® vĨdaje projektu) mus² bĨt zachyceny na 

zvl§ġtn²m ¼ļtu (s vĨjimkou plateb v hotovosti), i kdyģ bude projekt zah§jen pŚed podpisem 

Smlouvy (netĨk§ se projektov® dokumentace). 

NŊkter® povinnosti jsou z§vazn® aģ po podpisu Smlouvy. Jedn§ se napŚ. o: 

1) povinnost pŚedkl§dat zpr§vy z realizace projektu; 

2) pod§n² ģ§dosti o platbu (ģ§dost o platbu pochopitelnŊ nen² moģn® podat dŚ²ve, neģ je platn§ 

Smlouva); 

3) PŚ²jemce se ve SmlouvŊ zavazuje Ś²dit se pŚi realizaci projektu ROP JV, Prov§dŊc²m 

dokumentem ROP JV, PŚ²ruļkou pro ģadatele a pŚ²jemce ROP NUTS 2 JihovĨchod, 

GrafickĨm manu§lem pro uģ²v§n² loga ROP JV a MetodickĨmi pokyny poskytovatele platnĨmi 

k dan® vĨzvŊ. V pŚ²padŊ rozporu mezi tŊmito dokumenty a touto smlouvou plat² ustanoven² 

ve smlouvŊ. V pŚ²padŊ vyd§n² metodickĨch pokynŢ vztahuj²c²ch se k dan® vĨzvŊ, je pŚ²jemce 

povinen se tŊmito pokyny Ś²dit od data jejich zveŚejnŊn², pokud o nich bude poskytovatelem 

p²semnŊ vyrozumŊn. 

4.2 Podpis Smlouvy o poskytnut² dotace 

Ģadatel m§ lhŢtu 70 kalend§Śn²ch dnŢ od zased§n² VRR na dod§n² povinnĨch pŚ²loh nutnĨch ke 

kompletaci Smlouvy. Do 10 kalend§Śn²ch dnŢ po obdrģen² potŚebnĨch dokladŢ je Smlouva 

zkompletov§na a zasl§na ģadateli k podpisu (ne vġak dŚ²ve, neģ 21 kalend§Śn²ch dnŢ po zased§n² 

VRR). Ģadateli je pŚidŊlena lhŢta 10 kalend§Śn²ch dnŢ na zpŊtn® doruļen² podepsan® Smlouvy na 

ORP (v pŚ²padŊ poġty rozhoduje podac² raz²tko).  Smlouva mus² bĨt podeps§na ze strany 

ģadatele nejpozdŊji do 3 mŊs²cŢ od zased§n² VRR, kterĨ ģ§dost schv§lil. 

 

http://intranet/OpMan/sura/Dokumentace_ROPJV/www.jihovychod.cz
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PŚed podpisem Smlouvy mus² bĨt doloģeny n§sleduj²c² povinn® pŚ²lohy: 

1) stavebn² povolen² dle Ä 115 stavebn²ho z§kona s nabyt²m pr§vn² moci nebo dalġ² doklad 

povoluj²c² stavbu, pokud tento jiģ nebyl doloģen k ģ§dosti;  

2) smlouva o zŚ²zen² bŊģn®ho ¼ļtu/pod¼ļtu pro projekt;  

PŚ²jemce mus² pŚed podpisem Smlouvy o poskytnut² dotace ozn§mit řO ļ²slo 

¼ļtu/pod¼ļtu, kterĨ bude pouģ²vat pro pŚ²jmy a vĨdaje spojen® s realizac² projektu 

v souladu se z§konem ļ. 563/1991 Sb., o ¼ļetnictv². Đļet mŢģe bĨt zaloģen u kter®koli 

komerļn² banky a mus² bĨt veden v korun§ch.  

Tento ¼ļet/pod¼ļet, na kterĨ jsou pŚ²jemci prov§dŊny platby z rozpoļtu RR JV, mus² bĨt 

pŚedem specifikov§n v pŚ²sluġn® SmlouvŊ. Hotovostn² platby ani ġeky z ¼rovnŊ řO nejsou 

pŚ²pustn®.  

Jedn§ se o smlouvu o zŚ²zen² zvl§ġtn²ho bankovn²ho ¼ļtu/pod¼ļtu, bŊģn®ho bankovn²ho 

¼ļtu se samostatnĨm vĨpisem, kterĨ je urļen vĨhradnŊ pro projekt ROP JV, a kterĨ bude 

existovat aģ do doby ukonļen² projektu (aģ do doby finanļn²ho uzavŚen² projektu tedy aģ 

do vyplacen² z§vŊreļn® platby). Đļet se zŚizuje pŚed zah§jen²m realizace projektu, tzn., 

ģe pokud ģadatel zah§j² realizaci projektu pŚed podpisem Smlouvy, je tŚeba, aby vġechny 

platby probŊhly pŚes tento ¼ļet (netĨk§ se projektov® dokumentace a plateb v hotovosti). 

Tento doklad ģadatel doloģ² nejpozdŊji pŚed podpisem Smlouvy. 

Na ¼ļtu/pod¼ļtu budou zachyceny platby dodavatelŢm (zpŢsobil® i nezpŢsobil® vĨdaje 

projektu; s vĨjimkou nezbytnĨch plateb v hotovosti) a pŚ²jem dotace z programu ROP JV.  

Pokud veġker® platby probŊhly z bŊģn®ho ¼ļtu (tedy ne ze zvl§ġtn²ho ¼ļtu) ģadatele 

v dobŊ po registraci projektu, ale jeġtŊ pŚed podpisem Smlouvy, bude tato situace 

akceptov§na. PŚ²jemce doloģ² za ¼ļelem ģ§dosti o platbu doklady souvisej²c² s bŊģnĨm 

vĨdajovĨm ¼ļtem. Od data podeps§n² smlouvy o poskytnut² dotace tato vĨjimka konļ² a 

pŚ²jemce mus² doloģit zŚ²zen² zvl§ġtn²ho ¼ļtu.  

PŚ²pustnĨ je tak® dalġ² ¼ļet pro projekt, pokud je financov§n² projektu zajiġtŊno pomoc² 

¼vŊru. V pŚ²padŊ, ģe pŚ²jemce m§ zŚ²zen ¼vŊrovĨ ¼ļet pro uvedenĨ projekt a ¼hrada 

veġkerĨch vĨdajŢ bude realizov§na pŚes tento ¼vŊrovĨ ¼ļet, je tŚeba zajistit dalġ² ¼ļet 

(jakĨkoliv bŊģnĨ ¼ļet ģadatele/pŚ²jemce), na kterĨ bude ģadateli vyplacena dotace.  
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3) doklad o zajiġtŊn² finanļn²ho kryt² projektu (specifikace viz kapitola 2.2 Zpracov§n² 

povinnĨch a nepovinnĨch pŚ²loh ģ§dosti, Doklad o zajiġtŊn² zdrojŢ spolufinancov§n² 

projektu). Akceptov§n je: 

a) vĨpis z ¼ļtu ģadatele ne starġ² 30 dnŢ;  

b) ¼vŊrov§ smlouva nebo z§vaznĨ ¼vŊrovĨ pŚ²slib;  

c) v pŚ²padŊ obc²/krajŢ usnesen² zastupitelstva obce/kraje o pŚedfinancov§n² projektu, 

(v pŚ²padŊ svazku obc² valn§ hromada); 

4) doklad potvrzuj²c² opr§vnŊn² osoby k podpisu Smlouvy. V pŚ²padŊ ģe Smlouvu bude 

podepisovat statut§rn² z§stupce, je tŚeba doloģit opr§vnŊn² k podpisu (tĨk§ se vġech 

ģadatelŢ) v podobŊ ¼ŚednŊ ovŊŚen® kopie s aktu§ln²m stavem (napŚ. vĨpis z obchodn²ho 

rejstŚ²ku, z§pis z ustavuj²c² schŢze, atd.). V pŚ²padŊ, ģe k podpisu Smlouvy je povŊŚena jin§ 

osoba neģ statut§rn² z§stupce, je tŚeba doloģit povŊŚen² od opr§vnŊn® osoby k podpisu 

Smlouvy.  

Tyto dokumenty ģadatel dod§ v origin§le nebo v ovŊŚen® kopii.  

V pŚ²padŊ pŚ²spŊvkovĨch organizac² ¼zemnŊ samospr§vnĨch celkŢ doloģ² ģadatel v souladu se 

znŊn²m z§kona ļ. 250/2000, o rozpoļtovĨch pravidlech ¼zemn²ch rozpoļtŢ, ve znŊn² pozdŊjġ²ch 

pŚedpisŢ, i ļ²slo ¼ļtu sv®ho zŚizovatele. 

Po dod§n² vġech pŚ²loh nutnĨch ke kompletaci Smlouvy zaġle ORP ģadateli n§vrh Smlouvy, 

kterou ģadatel vr§t² podepsanou na ORP nejpozdŊji do 3 mŊs²cŢ od zased§n² VRR. Podpis 

pŚ²jemce mus² bĨt ¼ŚednŊ ovŊŚenĨ minim§lnŊ na jednom vĨtisku29 (v pŚ²padŊ, ģe ģadatel 

nepodepisuje Smlouvu na ORP osobnŊ, ale zas²l§ zpŊt podepsanĨ n§vrh Smlouvy na ORP 

poġtou).  

                                                

 

 

29
 ĐŚednŊ ovŊŚenĨ podpis uvedenĨ na minim§lnŊ jednom vĨtisku je tak® poģadov§n u pŚ²padn®ho dodatku ke SmlouvŊ.  
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Po kontrole Smlouvy a jej²ch pŚ²loh ze strany pracovn²kŢ ĐRR bude Smlouva postoupena 

k podpisu pŚedsedovi VRR. 

Po oboustrann®m podpisu Smlouvy zajist² ĐRR jej² distribuci. Smlouva se vyhotovuje ve ļtyŚech 

vyhotoven²ch, z nichģ po jednom obdrģ²: 

1) kancel§Ś Śeditele ĐRR; 

2) finanļn² odbor ĐRR; 

3) m²stnŊ pŚ²sluġn§ poboļka OIP; 

4) pŚ²jemce.  

PŚedļasn® ukonļen² Smlouvy a odstoupen² od Smlouvy 

Ukonļen² Smlouvy mŢģe probŊhnout tŊmito zpŢsoby: 

a) Dohoda smluvn²ch stran - doġlo-li ze strany poskytovatele jiģ k zaplacen² dotace ļi jej² 

ļ§sti je pŚ²jemce povinen vr§tit poskytnutou ļ§stku dotace; Region§ln² rada bude vģdy 

upŚednostŔovat dohodu smluvn²ch stran pŚed jinĨmi zpŢsoby ukonļen² smluvn²ho vztahu 

b) VĨpovŊŅ Smlouvy ï se uplatŔuje ve vĨjimeļnĨch pŚ²padech. PŚ²jemce mŢģe Smlouvu 

v Ś§dnŊ odŢvodnŊnĨch pŚ²padech vypovŊdŊt pod§n²m p²semn® vĨpovŊdi na ORP a nem§ 

v tomto pŚ²padŊ n§rok na platby realizovan® ļ§sti projektu. VĨpovŊdi Smlouvy ze strany 

pŚ²jemce budou pŚedch§zet jedn§n² o dohodŊ. PŚ²jemce je povinen platby pŚijat® od 

poskytovatele vr§tit bezhotovostn²m pŚevodem na ¼ļet poskytovatele v pln® vĨġi a to do 

jednoho mŊs²ce od doruļen² vĨpovŊdi na ORP nebo pŚ²jemci. VĨpovŊŅ nenabĨv§ 

¼ļinnosti, dokud poskytovatel neobdrģ² vr§cen® finanļn² prostŚedky na ¼ļet;  

c) Odstoupen² ze strany poskytovatele ï se uplatŔuje v pŚ²padech podstatn®ho poruġen² 

povinnost² ze strany pŚ²jemce. Poruġen² povinnost² mŢģe poskytovatel konstatovat do 

deseti let od proplacen² skuteļnŊ zpŢsobilĨch vĨdajŢ ze SF ES. Pokud pŚ²jemce ve 

stanoven® lhŢtŊ poģadovan® prostŚedky poskytovateli nevr§t², povaģuj² se za prostŚedky 

zadrģen® ve smyslu z§kona ļ. 250/2000 Sb., o rozpoļtovĨch pravidlech ¼zemn²ch 

rozpoļtŢ, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ. Veġker® platby souvisej²c² s vyrovn§n²m pŚi 

ukonļen² Smlouvy provede pŚ²jemce formou bezhotovostn²ho pŚevodu na ¼ļet 
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poskytovatele, jehoģ ļ²slo poskytovatel v tomto pŚ²padŊ pŚ²jemci sdŊl². Odstoupen²m od 

smlouvy nevznik§ n§rok na vyplacen² dotace a nelze se jej platnŊ dom§hat. 

SHRNUTĉ KAPITOLY 4 

Kapitola 4 popisuje celĨ proces souvisej²c² se Smlouvou o poskytnut² dotace. V tuto chv²li se 

z ģadatele st§v§ pŚ²jemce. V textu jsou uvedeny jednotliv® ļasov® lhŢty a pokyny pro pŚedloģen² 

povinnĨch pŚ²loh pŚed podpisem Smlouvy. KaģdĨ ģadatel/pŚ²jemce se mŢģe s textem Smlouvy 

sezn§mit v jak®koliv f§zi ģivota projektu a to na www.jihovychod.cz v ļ§sti pro pŚ²jemce ï 

formul§Śe ke staģen². 

 

http://www.jihovychod.cz/cs/pro-prijemce/dokumenty-ke-stazeni
http://www.jihovychod.cz/cs/pro-prijemce/formulare-ke-stazeni
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5 Realizace projektu 

Projekt mŢģe bĨt realizov§n jiģ pŚed podpisem Smlouvy, vĨdaje na realizaci projektu jsou 

zpŢsobil® k financov§n² nejdŚ²ve v den registrace ģ§dosti na pŚ²sluġn® poboļce OIP.  

Pro oblast podpory 1.1 plat² v r§mci kontinu§ln² vĨzvy vĨjimka, kdy jsou zpŢsobil® vĨdaje na 

poŚ²zen² pozemkŢ vznikl® a zaplacen® po 1. 1. 2007. Tato vĨjimka plat² tak® u projektŢ dle 

specifickĨch podm²nek u z§vŊreļnĨch vĨzev. V pŚ²padŊ kontinu§ln² vĨzvy u prioritn² osy 4 

Technick§ pomoc, jsou veġker® vĨdaje zpŢsobil® k financov§n² z programu ROP JV od 1. ledna. 

2007. 

POZOR: 

PŚ²jemce mus² zabezpeļit fyzick® zah§jen² realizace projektu nejpozdŊji do ġesti mŊs²cŢ 

ode dne platnosti Smlouvy. 

PŚ²jemce mus² realizovat projekt v souladu s: 

a) Legislativou ĻR a EU, zejm®na v oblasti zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek, veŚejn® podpory a 

ģivotn²ho prostŚed²;   

b) ROP JV; 

c) Prov§dŊc²m dokumentem ROP JV; 

d) PŚ²ruļkou pro ģadatele a pŚ²jemce ROP JV. 

Poskytnut² dotace bude u vġech zdrojŢ ¼ļelovŊ v§z§no na realizaci schv§len®ho projektu, jehoģ 

monitorovac² indik§tory, zpŢsobil® vĨdaje, rozpoļet projektu a podm²nky ļerp§n² ¼ļelovŊ 

v§zanĨch vĨdajŢ budou obsahem Smlouvy.  

Podpisem Smlouvy vznikaj² pŚ²jemci dotace dalġ² povinnosti jak v prŢbŊhu realizace projektu, tak i 

po urļenou dobu po ukonļen² realizace projektu, a to zejm®na: 

1) informovat OIP o postupu realizace projektu prostŚednictv²m monitorovac²ch hl§ġen²/zpr§v; 

2) umoģnit povŊŚenĨm subjektŢm vstup na m²sto realizace projektu a kontrolu dokumentace a 

¼ļetnictv²/daŔov® evidence projektu.  



  

 

ř²zen§ kopie elektronick§ Datum: 20. 2. 2013 Ļ. verze:  1.31 Strana 89 / 202 

 

 

 

PŚ²jemce souhlas² a spolupracuje s kontrolami ze strany:  

a) poskytovatele;  

b) Ministerstva financ² ĻR;  

c) Evropsk® komise;  

d) Evropsk®ho ¼ļetn²ho dvora;  

e) Nejvyġġ²ho kontroln²ho ¼Śadu;  

3) dodrģovat harmonogram projektu; 

4) pŚedloģit etapovou/z§vŊreļnou zpr§vu (se ģ§dost² o platbu) ve stanoven® lhŢtŊ; 

5) nepŚev§dŊt pr§va a povinnosti vyplĨvaj²c² z projektu na tŚet² osobu bez souhlasu 

poskytovatele podpory; 

6) nezcizit majetek poŚ²zenĨ z poskytnut® dotace v r§mci projektu po dobu udrģitelnosti projektu; 

7) pŚij²mat pŚ²sluġn§ n§pravn§ opatŚen² uloģen§ kontroln²mi org§ny; 

8) archivovat veġkerou dokumentaci souvisej²c² s projektem po stanovenou dobu. 

UPOZORNŉNĉ 

PŚ²jemce pŚi z§vŊreļn® ģ§dosti o platbu doloģ² ļestn® prohl§ġen², kde 

prohlaġuje, ģe v pŚ²padŊ, ģe se po ukonļen² projektu stane pl§tcem DPH 

(pŚ²jemci vznikne n§rok na odpoļet DPH), nebude uplatŔovat n§rok na 

odpoļet DPH u vĨdajŢ, u kterĨch jiģ DPH bylo proplaceno jako zpŢsobilĨ 

vĨdaj projektu. Toto ļestn® prohl§ġen² bude adresov§no t®ģ vyhled§vac²mu 

oddŊlen² Finanļn²ho Śeditelstv², kter® v r§mci finanļn² kontroly zajist² 

naplnŊn² ļestn®ho prohl§ġen² a z§roveŔ toto bude pŚedmŊtem kontroly 

projektu ze strany Region§ln² rady. 

Ļestn® prohl§ġen² je zveŚejnŊno na http://www.jihovychod.cz/cs/pro-

prijemce/formulare-ke-stazeni. 

 

 

http://www.jihovychod.cz/cs/pro-prijemce/formulare-ke-stazeni
http://www.jihovychod.cz/cs/pro-prijemce/formulare-ke-stazeni
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Ozn§men² o kon§n² neinvestiļn²ch aktivit projektu 

Vġichni pŚ²jemci v r§mci neinvestiļn²ch projektŢ jsou povinni pŚedkl§dat ozn§men² o kon§n² dan® 

aktivity minim§lnŊ 14 kalend§Śn²ch dn² pŚed jej²m zah§jen²m. V pŚ²padŊ, ģe pŚ²jemce pl§nuje v²ce 

aktivit, pŚedloģ² ļasovĨ harmonogram tŊchto aktivit, pŚiļemģ ģ§dn§ z nich nebude zah§jena dŚ²ve 

neģ 14 dn² od pŚedloģen² harmonogramu.   

Ozn§men² o kon§n² aktivity, popŚ. harmonogram tŊchto aktivit pŚ²jemce pŚedloģ² na m²stnŊ 

pŚ²sluġn® pracoviġtŊ Odboru implementace projektŢ. 

5.1 ZmŊny v prŢbŊhu realizace projektu 

V prŢbŊhu realizace projektu mŢģe doj²t k ud§lostem, kter® povedou ke zmŊnŊ v realizaci. 

V tomto pŚ²padŊ je nutn® o t®to zmŊnŊ vļas ï tzn. 30 dnŢ pŚed jej²m uskuteļnŊn²m, pokud je to 

moģn® (v odŢvodnŊnĨch pŚ²padech mŢģe poskytovatel pŚijmout i zmŊnu ozn§menou ve lhŢtŊ 

kratġ², nejm®nŊ vġak sedmi kalend§Śn²ch dnŢ pŚed vznikem poģadovan® zmŊny) ï informovat 

pracovn²ky pŚ²sluġn® poboļky OIP na z§kladŊ p²semn® Ģ§dosti o proveden² zmŊny. Pracovn²ci 

OIP posoud² a p²semnŊ se vyj§dŚ², jestli je moģn® zmŊnu povolit a zda tato zmŊna vyvol§ potŚebu 

vyhotoven² dodatku ke SmlouvŊ. Pokud vġak pracovn²ci OIP zjist², ģe zmŊna je v rozporu 

s podm²nkami programu ROP JV nebo by vĨznamnĨm zpŢsobem zas§hla do projektu, nebude 

povolena.  

Podstatn§ zmŊna je zmŊna, kter§ ovlivn²: 

a) vĨstupy, vĨsledky ļi dopady projektu; 

b) c²le projektu; 

c) obsah a zamŊŚen² projektu; 

d) dobu realizace projektu; 
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e) vĨznamnŊ rozpoļet projektu ï jde o pŚesun prostŚedkŢ mezi rozpoļtovĨmi poloģkami, kdy 

se c²lov§ ļi zdrojov§ poloģka mŊn² o v²ce neģ 15 % sv® pŢvodn² hodnoty (jedn§ se 

o pŚesun prostŚedkŢ mezi rozpoļtovĨmi poloģkami v prvn² ¼rovni, kdy se c²lov§ ļi zdrojov§ 

poloģka mŊn² o v²ce neģ 15 % sv® pŢvodn² hodnoty ï tedy zmŊny hlavn²ch kapitol30, kter® 

budou uvedeny ve SmlouvŊ a vyplĨvaj² z BENEFIT7).  

V pŚ²padŊ schv§len² vĨġe uvedenĨch zmŊn bude ģadateli k podpisu zasl§n n§vrh dodatku ke 

SmlouvŊ. N§vrh dodatku nen² zas²l§n v pŚ²padŊ, ģe se zmŊna rozpoļtu tĨk§ pouze nezpŢsobilĨch 

vĨdajŢ a to i v pŚ²padŊ, kdy se hlavn² poloģka rozpoļtu ĂNezpŢsobil® vĨdajeñ zmŊn² bez toho, aby 

doġlo k pŚesunŢm mezi ostatn²mi hlavn²mi poloģkami rozpoļtu. D§le nen² n§vrh dodatku 

vypracov§n a zas²l§n v pŚ²padŊ, ģe vlivem podstatn® zmŊny doch§z² ke zkr§cen² doby realizace 

projektu o m®nŊ neģ 30 dnŢ. RovnŊģ nen² uzav²r§n dodatek pŚi ukonļen² projektu v souladu se 

Smlouvou v term²nu + 30 dnŢ.  

V pŚ²padŊ, ģe pŚ²jemce provede zmŊny, aniģ by informoval OIP, vyhrazuje si VRR pr§vo odstoupit 

od Smlouvy, pokud to uzn§ za vhodn®. 

Dalġ² podstatnou zmŊnou je zmŊna, kter§ vede ke zmŊnŊ finanļn²ho pl§nu projektu, ale 

nevyģaduje vypracov§n² Dodatku ke SmlouvŊ. 

Pokud pŚ²jemce pŚedloģ² ģ§dost o platbu se zmŊnou liġ²c² se o v²ce neģ 15 % od pŢvodn² ļ§stky 

nebo se bude jednat o zmŊnu harmonogramu pod§n² ģ§dosti liġ²c² se o v²ce neģ 1 mŊs²c od 

pŢvodn²ho harmonogramu, pak mus² podat ģ§dost o zmŊnu 30 kalend§Śn²ch dnŢ pŚed vznikem 

oļek§van® zmŊny. V opaļn®m pŚ²padŊ, tuto skuteļnost pouze uvede v monitorovac² zpr§vŊ. V 

ģ§dn®m z tŊchto pŚ²padŢ, nedojde k vyhotoven² dodatku ke SmlouvŊ. 

                                                

 

 

30
 Hlavn² rozpoļtov§ poloģka projektu je u investiļn²ch projektŢ (vyjma oblasti podpory 2.2) definov§na poloģkou v Benefit7 k·dem 
prvn² kategorie AB.CD napŚ.: 02.05 Stavebn² a technologick® ļinnosti. V oblasti podpory 2.2 je hlavn² rozpoļtov§ poloģka definov§na 
poloģkou v Benefit7 k·dem EF napŚ.: .07 N§kup sluģeb (sluģby neuveden® jinde v rozpoļtu) 



  

 

ř²zen§ kopie elektronick§ Datum: 20. 2. 2013 Ļ. verze:  1.31 Strana 92 / 202 

 

 

 

ZmŊna objemu pl§novan® Ģ§dosti o platbu o v²ce neģ 15% bez pod§n² ģ§dosti o zmŊnu, mŢģe 

m²t za n§sledek nezpŢsobilost vĨdajŢ uskuteļnŊnĨch v dan® etapŊ, kterĨch, se zmŊna objemu 

tĨk§. 

Podm²nky zmŊn procentu§ln²ho pod²lu dotace 

1) Procentu§ln² pod²l dotace na celkovĨch zpŢsobilĨch vĨdaj²ch bez pŚ²jmŢ je stanoven v 

projektov® ģ§dosti do limitu maxim§ln² vĨġe dotace na jeden projekt danĨ vĨzvou ļi 

Prov§dŊc²m dokumentem ROP JihovĨchod.  

2) ZvĨġen² procentu§ln²ho pod²lu dotace do vĨġe maxim§ln²ho limitu je moģn® pouze v pŚ²padŊ 

zmŊny vĨġe celkovĨch zpŢsobilĨch vĨdajŢ vlivem vĨbŊrov®ho Ś²zen², kdy je vysoutŊģen§ cena 

niģġ² neģ cena, s jakou je poļ²t§no v rozpoļtu projektu. DŢsledkem toho by jinak doġlo 

ke sn²ģen² celkovĨch zpŢsobilĨch vĨdajŢ a t²m i procentu§ln²ho pod²lu dotace. 

3) Ģadatel/pŚ²jemce dotace mŢģe n§slednŊ ř²d²c² org§n ROP JV, konkr®tnŊ vedouc²ho odboru 

implementace projektŢ, poģ§dat o zvĨġen² procentu§ln²ho pod²lu dotace na celkovĨch 

zpŢsobilĨch vĨdaj²ch bez pŚ²jmŢ aģ do vĨġe maxim§ln²ho limitu dotace.  

4) Ģ§dost o zvĨġen² procentu§ln²ho pod²lu dotace do maxim§ln²ho limitu dotace (zmŊnu pomŊrŢ 

financov§n²) mŢģe ģadatel/pŚ²jemce dotace podat nejpozdŊji do data pŚedloģen² prvn² ģ§dosti 

o platbu.  

5) S ohledem na zmŊnu struktury financov§n² bude nutn® uzavŚ²t dodatek ke smlouvŊ o 

poskytnut² dotace. Maxim§ln² ļ§stka dotace v absolutn²m vyj§dŚen², uveden§ ve smlouvŊ o 

poskytnut² dotace, nebude zmŊnou nijak dotļena, zmŊn² se pouze procentu§ln² zastoupen² 

jednotlivĨch zdrojŢ financov§n², tedy procentu§ln² pod²l dotace na celkovĨch zpŢsobilĨch 

vĨdaj²ch bez pŚ²jmŢ.  

6) Rozhodnut² o zvĨġen² procentu§ln²ho pod²lu dotace schvaluje VĨbor Region§ln² rady. 

7) Ģ§dosti nemus² bĨt vyhovŊno. 

ZmŊny, kter® nevedou k dodatku Smlouvy, ale je nutn® jejich ozn§men² OIP Jihlava/Brno, 

jsou n§sleduj²c²: 

a) adresy pro doruļov§n²; 

b) statut§rn²ho z§stupce pŚ²jemce; 
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c) harmonogramu, kterĨ nem§ vliv na datum ukonļen² projektu; 

d) kontaktn² osoby. 

Popis vĨġe uvedenĨch zmŊn a dalġ² zmŊny, kter® nemaj² vliv na realizaci projektu, pŚ²jemce 

podpory pop²ġe v pravidelnĨch monitorovac²ch hl§ġen²ch a zpr§v§ch. Dojde-li ke zmŊnŊ, kterou 

pŚ²jemce nemohl oļek§vat, je povinen ji ozn§mit neprodlenŊ.  

DOPORUĻENĉ 

PŚ²jemci dotace nebudou povoleny takov® zmŊny Smlouvy, kter® by svou 

povahou byly podstatn® a vedly k tomu, ģe se projekt odchĨl² od pŢvodnŊ 

stanovenĨch c²lŢ. 

Proces zmŊny Smlouvy je ļasovŊ i administrativnŊ n§roļnĨ a ne kaģd§ 

zmŊna mŢģe bĨt povolena. Toto je potŚeba m²t na pamŊti pŚi pŚ²pravŊ ģ§dosti 

o podporu, protoģe na z§kladŊ ¼dajŢ v n² uvedenĨch je tvoŚena Smlouva, 

kterou se mus² pŚ²jemce Ś²dit. 

VĉCEPRĆCE A VĉCENĆKLADY - POSTUP PřI SOUTŉĢENĉ NOVħCH POLOĢEK PROJEKTU 

Definice pojmŢ je uvedena v kapitole 1.4 Z§kladn² pojmy 

VĨbŊrov® Ś²zen² 

VĨbŊrovĨm Ś²zen²m se rozum² vĨbŊrov® Ś²zen² dle Z§vaznĨch postupŢ pro zad§v§n² zak§zek 

spolufinancovanĨch ze zdrojŢ EU, nespadaj²c²ch pod aplikaci z§kona ļ. 137/2006 Sb., o 

veŚejnĨch zak§zk§ch, v programov®m obdob² 2007ï2013 (d§le jen ĂZ§vazn® postupyñ). 

Zad§vac²m Ś²zen²m se rozum² zad§vac² Ś²zen² a soutŊģ o n§vrh, jejichģ pŚedmŊtem je zad§n² 

veŚejnĨch zak§zek podle z§kona ļ. 137/2006 Sb., ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ (d§le t®ģ Ăz§kon 

o veŚejnĨch zak§zk§chñ). 

Pro zjednoduġen² je d§le pro oba druhy Ś²zen² pouģit pouze pojem vĨbŊrov§ Ś²zen². 

PŚ²jemce podpory je povinen zajistit Ś§dnou realizaci projektu dle smluv uzavŚenĨch s 

dodavatelem (dodavateli) vybranĨm dle pravidel uvedenĨch v t®to pŚ²ruļce v kapitole 1.7 



  

 

ř²zen§ kopie elektronick§ Datum: 20. 2. 2013 Ļ. verze:  1.31 Strana 94 / 202 

 

 

 

VĨbŊrov§ Ś²zen² na dodavatele, pŚ²padnŊ i v pozdŊji vydanĨch metodickĨch pokynech  

(d§le jen ĂMPñ). 

ObecnŊ je z pohledu z§kona o veŚejnĨch zak§zk§ch a Z§vaznĨch postupŢ nutno na jak®koliv 

rozġ²Śen² pŚedmŊtu zak§zky pohl²ģet jako na novou zak§zku bez ohledu na formu, jakou je 

provedeno (dodatek, nov§ smlouva, objedn§vka, é). 

Pokud ke zmŊn§m dod§vek a sluģeb doch§z² aģ po ukonļen² vĨbŊrov®ho Ś²zen², je nutn®, aby 

vĨbŊr dodavatele plnŊn² (dod§vek, sluģeb ļi stavebn²ch prac²) byl plnŊ v souladu se z§konem o 

veŚejnĨch zak§zk§ch pŚ²padnŊ Z§vaznĨmi postupy, respektive PĢP.  

ZpŢsob zad§n² v²ceprac², v²cen§kladŢ 

A. Postup pŚi soutŊģen² v²ceprac² 

V pŚ²padŊ, ģe potŚeba nov®ho souvisej²c²ho plnŊn² vznikla v dŢsledku objektivnŊ nepŚedv²danĨch 

okolnost², je zadavatel opr§vnŊn zadat zak§zku pŢvodn²mu dodavateli tzv. pŚ²mĨm zad§n²m 

pomoc² jednac²ho Ś²zen² bez uveŚejnŊn² (nebo jeho analogie pŚipuġtŊn§ Z§vaznĨmi postupy, nen²-

li zadavatelem dle z§kona o veŚejnĨch zak§zk§ch). Pokud zadavatel t®to moģnosti nevyuģije ļi 

vyuģ²t nemŢģe (napŚ. pro pŚekroļen² limitu max. 20% finanļn²ho objemu pŢvodn² zak§zky), zad§ 

zak§zku v druhu Ś²zen² odpov²daj²c²m pŚedpokl§dan® hodnotŊ takov® nov® zak§zky. 

B. Postup pŚi soutŊģen² v²cen§kladŢ 

Jedn§ se o postup pŚi soutŊģen² novĨch poloģek projektu.  

Nov® souvisej²c² plnŊn² je tedy vģdy novou zak§zkou zad§vanou samostatnĨm vĨbŊrovĨm 

Ś²zen²m. Je-li zad§n² zak§zky na takov® plnŊn² zapŚ²ļinŊno nevynucenĨm rozhodnut²m zadavatele 

(tj. vadnou ļi nedostateļnou pŚ²pravou zad§vac²ch podm²nek, rozhodnut²m o dalġ²m plnŊn² 

apod.), kter® mŊlo bĨt zn§mo ļi pŚedv²d§no jiģ pŚed zah§jen²m pŢvodn²ho vĨbŊrov®ho Ś²zen², je 

zadavatel povinen zak§zku zadat v druhu Ś²zen² odpov²daj²c²m souļtu pŚedpokl§danĨch hodnot 

pŢvodn² a nov® zak§zky. 

V pŚ²padŊ, ģe zadavatel nov® plnŊn² hodl§ poŚ²dit aģ v n§sleduj²c²m ¼ļetn²m obdob² po poŚ²zen² 

plnŊn² z pŢvodn² zak§zky, pŚedpokl§dan® hodnoty obou plnŊn² nen² povinen sļ²tat a novou 

zak§zku je opr§vnŊn zadat v druhu Ś²zen² odpov²daj²c²m samostatnŊ pŚedpokl§dan® hodnotŊ 
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takov® nov® zak§zky. Term²nem Ăpo poŚ²zen² plnŊn² z pŢvodn² zak§zkyñ se rozum² pŚed§n² 

pŚedmŊtu d²la dodavatelem objednavateli bez vad a nedodŊlkŢ. 

Detailn² popis rozhodov§n² vystihuje vĨvojovĨ diagram pro soutŊģen² v²ceprac², 

v²cen§kladŢ. 
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z§konem je myġlen z§k. ļ. 137/2006 Sb., v platn®m znŊn²
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Zad§v§n² v²ceprac²,
v²cen§kladŢ

Jsem aktu§lnŊ 
zadavatelem 
dle z§kona?

Postup dle PťP a MP 
platnĨch pro danĨ projekt.

Jedn§ se o 
v²cepr§ce splŔuj²c² 
definici dle PĢP?

Zak§zku zad§m dlePťP a 
MP platnĨch pro danĨ 

projekt dle souļtu 
pŚedpokl§dan® hodnoty 
pŢvodn² a nov® zak§zky.Jsem dotovanĨ 

zadavatel dle 
aktu§ln²ho znŊn² 
z§kona?

Zak§zku zad§m dlez§kona 
dle souļtu pŚedpokl§dan® 
hodnoty pŢvodn² a nov® 

zak§zky.

PŢvodn² zak§zka 
zad§na v druhu 
zad§vac²ho 
Ś²zen² dle 
z§kona?

Postupuji jako veŚejnĨ nebo 
sektorovĨ zadavatel.

Jedn§ se o 
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splŔuj²c² definici 
dle z§kona?

Pouģiji JřBU.
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Kontrola vĨbŊrov®ho Ś²zen² 

U vġech projektŢ spolufinancovanĨch z fondŢ EU mus² pŚ²jemce pŚi vĨbŊru dodavatele 

respektovat z§kon o veŚejnĨch zak§zk§ch, je-li zadavatelem podle tohoto z§kona. V pŚ²padech, 

kdy postup zad§v§n² zak§zky nen² z§konem pŚ²mo pops§n nebo pŚ²jemce nen² povinen se t²mto 

z§konem Ś²dit, mus² zajistit, ģe budou dodrģeny z§sady transparentnosti, nediskriminace a 

rovn®ho zach§zen² pŚi zad§n² zak§zky  

a zak§zka bude zad§na za cenu obvyklou v ļase a m²stŊ plnŊn². Z§vaznĨ postup pro tyto pŚ²pady 

je uveden v ĂPŚ²ruļce pro ģadatele a pŚ²jemceñ a ĂSmlouvŊ o poskytnut² dotaceñ.  

U vġech vĨdajŢ vzeġlĨch z rozġ²Śen² projektŢ probŊhne kontrola dle pravidel ROP JV.  

O akceptov§n² vŊcnĨch zmŊn pŚi rozġiŚov§n² projektŢ a jejich opr§vnŊnosti rozhoduje ĐRR.  

DOPORUĻENĉ 

S ohledem na sloģitost cel® problematiky a jej² prov§zanost na z§kon o 

veŚejnĨch zak§zk§ch, pŚ²padnŊ Z§vazn® postupy a dalġ² legislativu, 

doporuļujeme vģdy konzultovat vġechny zmŊny a rozġiŚov§n² projektu, a to i 

spr§vnost volby druhu vĨbŊrov®ho Ś²zen², s projektovĨm manaģerem Odboru 

implementace projektŢ. 

Dalġ² informace k vĨġe uveden® problematice naleznete na webovĨch str§nk§ch port§lu o 

veŚejnĨch zak§zk§ch a konces²ch www.portal-vz.cz . 

5.2 Finanļn² Ś²zen² projektu  

V r§mci finanļn²ho Ś²zen² je pŚ²jemce povinen zajistit kontrolu spr§vnosti faktur vystavenĨch 

dodavateli. Faktury mus² odpov²dat dan® skuteļnosti. Pokud pŚ²jemce nevede ¼ļetnictv² podle 

z§kona 563/1991 Sb., o ¼ļetnictv², ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, mŢģe v®st pro doloģen² svĨch 

vĨdajŢ v pŚ²padŊ realizace projektŢ spolufinancovanĨch ze SF daŔovou evidenci podle ustanoven² 

Ä 7b z§kona ļ. 586/1992 Sb., o dan²ch z pŚ²jmŢ, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ. PŚedmŊtn® 

doklady mus² bĨt spr§vn®, ¼pln®, prŢkazn®, srozumiteln® a prŢbŊģnŊ p²semnŊ veden® zpŢsobem 

zaruļuj²c²m jejich trvalost. Na jednotlivĨch pŚedmŊtnĨch dokladech mus² bĨt uvedeno registraļn² 

ļ²slo a n§zev projektu financovan®mu z ROP JV, ke kter®mu se doklady vztahuj². PŚi prŢbŊģn® 

http://www.portal-vz.cz/
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nebo n§sledn® kontrole je kontrolovan§ osoba povinna poskytnout kontroln² skupinŊ na vyģ§d§n² 

daŔovou evidenci v pln®m rozsahu.  

PŚ²jemci jsou povinni v®st ¼ļetnictv² nebo daŔovou evidenci v souladu s pŚedpisy ĻR. PŚ²jemci, 

kteŚ² vedou ¼ļetnictv² podle z§kona ļ. 563/1991 Sb., o ¼ļetnictv², jsou povinni v®st analytickou 

evidenci s vazbou ke konkr®tn²mu projektu. 

PŚ²jemce je povinen u ¼ļtu, ze kter®ho propl§c² vĨdaje souvisej²c² s projektem, analyticky odliġit 

veġker® platby (pŚ²choz² i odchoz²) souvisej²c² s projektem financovanĨm z ROP JV. V pŚ²padŊ 

plateb v hotovosti se i takto proveden® platby mus² prom²tnout do oddŊlen®ho ¼ļetnictv². Z§roveŔ 

mus² pŚ²jemce na majetkovĨch ¼ļtech analyticky odliġit majetek poŚ²zenĨ v souvislosti s projektem 

ROP JV.  

Konkr®tn² zpŢsob oddŊlen® ¼ļetn² evidence z§leģ² na rozhodnut² konkr®tn²ho pŚ²jemce. Mus² vġak 

bĨt uveden v ¼ļtov®m rozvrhu pŚ²jemce a ve vnitŚn² smŊrnici k ¼ļetnictv². 

PŚ²jemci, kteŚ² pŚi ¼ļtov§n² pouģ²vaj² rozpoļtovou skladbu (tj. obce, kraje, dobrovoln® svazky obc²) 

mus² vĨdaje uv§dŊt v pomŊru na evropskĨ a n§rodn² pod²l a oznaļit n§strojem a zdrojem 

financov§n². N§stroj bude uveden 38, zdroj financov§n² pro pod²l EU 5 a zdroj financov§n² pro 

n§rodn² pod²l 1. N§rodn² pod²l je tvoŚen ļ§st² dotace od Region§ln² rady a vlastn²mi prostŚedky 

pŚ²jemce.  

PŚijat§ dotace bude u vĨġe uvedenĨch pŚ²jemcŢ za¼ļtov§na n§sledovnŊ: 

¶ Neinvestiļn² prostŚedky na poloģku 4123 a investiļn² na 4223 

¶ Vġechny prostŚedky s n§strojem 38 

¶ Pro pod²l EU zdroj financov§n² 5 a pro n§rodn² pod²l 1 

¶ ĐļelovĨ znak: 

o 86505 ï investiļn² dotace pod²l EU 

o 86501 ï investiļn² dotace pod²l st§tn² rozpoļet 

o 00663 ï investiļn² dotace pod²l kraje Vysoļina 

o 00664 ï investiļn² dotace pod²l Jihomoravsk®ho kraje 

o 86005 ï neinvestiļn² dotace pod²l EU 

o 86001 ï neinvestiļn² dotace pod²l st§tn² rozpoļet 

o 00563 ï neinvestiļn² dotace pod²l kraje Vysoļina 
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o 00564 ï neinvestiļn² dotace pod²l Jihomoravsk®ho kraje 

PŚ²jemci, kteŚ² nevedou ¼ļetnictv² podle z§kona ļ. 563/1991 Sb., o ¼ļetnictv², jsou povinni v®st, 

v pŚ²padŊ pŚ²jmu prostŚedkŢ z rozpoļtu EU, daŔovou evidenci podle z§kona ļ. 586/1992 Sb., o 

dan²ch z pŚ²jmŢ, rozġ²Śenou o n²ģe uveden® poģadavky, kter® budou uvedeny ve SmlouvŊ: 

1) pŚ²sluġnĨ doklad mus² splŔovat pŚedepsan® n§leģitosti ¼ļetn²ho dokladu ve smyslu Ä 11 

z§kona ļ. 563/1991 Sb., o ¼ļetnictv² (s vĨjimkou podpisov®ho z§znamu osoby odpovŊdn® za 

jeho za¼ļtov§n² dle bodu f) pro subjekty, kter® nevedou ¼ļetnictv², ale daŔovou evidenci; 

2) pŚedmŊtn® doklady mus² bĨt spr§vn®, ¼pln®, prŢkazn®, srozumiteln® a prŢbŊģnŊ 

chronologicky veden® zpŢsobem zaruļuj²c²m jejich trvalost; 

3) pŚi kontrole pŚ²jemce poskytne na vyģ§d§n² kontroln²mu org§nu daŔovou evidenci v pln®m 

rozsahu; 

4) uskuteļnŊn® pŚ²jmy a vĨdaje jsou analyticky vedeny ve vztahu k pŚ²sluġn®mu projektu, tzn., ģe 

na dokladech mus² bĨt uvedeno registraļn² ļ²slo a n§zev projektu financovan®mu z ROP JV, 

ke kter®mu se doklady vztahuj². PŚ²jemci mus² bĨt schopni prŢkaznŊ vġechny operace 

dokladovat dle relevantn²ch naŚ²zen² ES pŚi n§slednĨch kontrol§ch a auditech. 

Podklady pro uzn§n² validity faktury za proveden® stavebn² pr§ce u projektŢ schv§lenĨch 

k financov§n² z prostŚedkŢ ROP JV: 

Jako podklad pro uzn§n² opr§vnŊnosti faktury pŚ²jemce doloģ² zjiġŠovac² protokol, jenģ bude m²t 

tyto n§leģitosti: 

1) N§zev stavby (pŚ²p. ļ²slo projektu) 

2) N§zev a ļ²slo stavebn²ho objektu, resp. provozn²ho souboru 

3) Poloģky rozpoļtu a jejich mnoģstv², jednotkovou cenu a cenu celkem, kter§ byla odļerp§na 

v r§mci jedn® etapy a d§le mnoģstv² a cenu celkem za obdob² od zah§jen² stavby 

4) ZjiġŠovac² protokol by mŊl bĨt potvrzen tŊmito osobami: 

¶ Zhotovitel 

¶ Objednatel (zjiġŠovac² protokol podeps§n z§stupcem objednatele, kterĨ je na stavbŊ, na 

faktuŚe potom jeho nadŚ²zenĨ na stavbŊ napŚ. spr§vce stavby) 

¶ TechnickĨ dozor 
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Tyto podklady pŚ²jemce dokl§d§ v tiġtŊn® podobŊ (kromŊ vĨjimky viz n²ģe). V prŢbŊhu realizace stavby 

ļasto doch§z² ke zmŊnŊ pŢvodn²ho vĨkazu vĨmŊr dle realizaļn² dokumentace, jako jsou zmŊny 

v prŢbŊhu vĨstavby, pŚid§n² nebo nahrazen² poloģek, v²cepr§ce.  

Pro monitoring finanļn²ho plnŊn² a sledov§n² aktu§ln² prostavŊnosti je povinnost² pŚ²jemce 

dotace dokl§dat smluvn² rozpoļet a soupis provedenĨch prac² v elektronick® formŊ ve 

form§tu  .xls, *.xlsx (nebo tak® zjiġŠovac² protokol). 

Pokud zjiġŠovac² protokol nebude pŚ²jemcem doloģen, zpŢsobil® vĨdaje projektu uveden® 

na faktuŚe nebudou proplaceny. 

Dodavatel vystavuje faktury, jejichģ pŚ²lohou je poloģkovĨ rozpoļet dodan®ho materi§lu, sluģeb za 

konkr®tn² obdob² ï poloģkovĨ rozpoļet mus² obsahovat vġechny Ś§dky, kter® obsahuje celkovĨ 

rozpoļet, tzn., pokud poloģka nebyla dod§na v dan®m obdob², je uvedena nula. V pŚ²padŊ novĨch 

poloģek rozpoļtu nebo jejich zmŊn je nutn® vģdy vytvoŚit samostatnĨ rozpoļet zmŊny a rovnŊģ 

tyto zmŊny fakturovat samostatnŊ, stejnŊ tak je nutn® fakturovat v²cepr§ce oddŊlenŊ a na z§kladŊ 

smlouvy. 

S ohledem na rozsahy stavebn²ch rozpoļtŢ a z§roveŔ s ohledem na efektivnost kontroly ze strany 

Ś²d²c²ho org§nu nen² poģadov§n tisk soupisu vġech poloģek stavebn²ho (smluvn²ho) rozpoļtu, ale 

tisk soupisu pouze tŊch poloģek stavebn²ho rozpoļtu, kter® jsou v r§mci dan® ģ§dosti o 

platbu n§rokov§ny k proplacen². Povinnost pŚedloģen² soupisu vġech poloģek smluvn²ho 

rozpoļtu v elektronick® podobŊ zŢst§v§ zachov§na. Minim§ln² rozsah soupisu je:  

¶ pŚehled vġech stavebn²ch objektŢ projektu, 

¶ poloģkovĨ soupis prac² (poŚadov® ļ²slo, k·d poloģky, popis, mŊrn§ jednotka, jednotkov§ 

cena, prostavŊno od zaļ§tku, provedeno ve sledovan®m obdob², zbĨv§) ï viz metodickĨ 

pokyn ļ. 6/2011. 
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DOPORUĻENĉ 

V pŚ²padŊ kontroly faktur je tŚeba z nich na prvn² pohled poznat jejich 

pŚedmŊt, tzn., je tŚeba podrobnŊ rozepsat jednotliv® fakturovan® poloģky 

vļetnŊ jejich mnoģstv² a ceny. V ģ§dn®m pŚ²padŊ nebudou uzn§ny n§klady, 

kter® budou prok§z§ny na z§kladŊ faktury, kde bude napŚ. uvedeno 

n§sleduj²c²: stavebn² pr§ceé 1 000 000 Kļ. Jedn§ se o n§klady, u kterĨch 

ģ§dnĨm zpŢsobem nen² moģnost posoudit, zda je plnŊn² poskytnuto za cenu 

v m²stŊ obvyklou a na aktivity definovan® v ģ§dosti. 

Jako podklad pro uzn§n² opr§vnŊnosti osobn²ch n§kladŢ31 (zamŊstnancŢ pracuj²c²ch na projektu) 

mus² pŚ²jemce pŚedloģit vĨkaz pr§ce, tzv. timesheet, kterĨ je k dispozici ke staģen² na 

http://www.jihovychod.cz/cs/pro-prijemce/formulare-ke-stazeni. VĨkaz pr§ce mus² bĨt vyplnŊn 

v dostateļn® podrobnosti tak, aby byl na prvn² pohled patrnĨ pŚedmŊt konkr®tn² ļinnosti. 

V prŢbŊhu realizace akce nesm² pŚ²jemce platit dodavatelŢm nebo zhotovitelŢm v hotovosti ani 

ġekem, s vĨjimkou nevyhnutelnĨch plateb v hotovosti (napŚ. not§Śsk® poplatky). Dokladem o 

proveden² tŊchto plateb budou pokladn² doklady. Jeden pokladn² doklad pŚitom mŢģe 

dosahovat maxim§lnŊ vĨġe 5 000 Kļ vļetnŊ DPH. Tak® takto proveden® platby se mus² 

prom²tnout do oddŊlen®ho ¼ļetnictv². Nen² moģn® pŚesouvat finanļn² prostŚedky mezi prostŚedky 

ERDF urļenĨmi na kŚ²ģov® financov§n² a ostatn²mi prostŚedky ERDF ve schv§len®m rozpoļtu. 

PŚesuny jsou moģn® pouze v r§mci poloģek vztaģenĨch k prostŚedkŢm ERDF urļenĨm na kŚ²ģov® 

financov§n² (kapitoly 8-11 Rozpoļtu), resp. pouze mezi ostatn²mi prostŚedky ERDF (tedy mezi 

vġemi kapitolami vyjma kapitoly 8-11 Rozpoļtu), a to za standardn²ch podm²nek. 

PŚ²jemce mus² m²t obsah projektu poŚizovan®ho z dotace veden ve sv®m ¼ļetnictv² a to 

minim§lnŊ po dobu udrģitelnosti projektu.  

                                                

 

 

31
 Jedn§ se o osobn² n§klady dle Prov§dŊc²ho dokumentu ROP JV, kapitoly 5 ZpŢsobil® vĨdaje. 

http://www.jihovychod.cz/cs/pro-prijemce/formulare-ke-stazeni
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PŚ²jemce mus² uchov§vat veġker® doklady souvisej²c² s realizac² projektu a jeho financov§n²m 

(zpŢsobem dle z§kona 563/1991 Sb., o ¼ļetnictv², v platn®m znŊn²) na jednom m²stŊ po dobu 

minim§lnŊ deseti let od ukonļen² projektu z§roveŔ vġak alespoŔ do doby uplynut² tŚ² let 

od ukonļen² programu dle ļl. 88 a n§sleduj²c²ch NaŚ²zen² Rady (ES) 1083/2006, o obecnĨch 

ustanoven²ch o Evropsk®m fondu pro region§ln² rozvoj, Evropsk®m soci§ln²m fondu a Fondu 

soudrģnosti.   

5.2.1 Finanļn² vypoŚ§d§n² zrealizovan®ho projektu ï pŚedkl§d§n² ģ§dost² o platbu 

O proplacen² vĨdajŢ projektu bude moci pŚ²jemce ģ§dat prŢbŊģnŊ na z§kladŊ podm²nek 

stanovenĨch ve SmlouvŊ a po ukonļen² projektu. Platebn² term²n je urļen lhŢtou zpravidla v d®lce 

6932 dn² od pŚedloģen² ģ§dosti o platbu ze strany pŚ²jemce. V pŚ²padŊ, ģe ģ§dost nebude ¼pln§ 

nebo bezchybn§, lhŢta se pŚeruġuje aģ do odstranŊn² vytļenĨch nedostatkŢ. 

PŚi pod§n² Ģ§dosti o platbu mus² bĨt jiģ zpŢsobilĨ vĨdaj uhrazen ze strany pŚ²jemce. Tuto 

skuteļnost mus² pŚ²jemce doloģit bankovn²m vĨpisem, v pŚ²padŊ nevyhnutelnĨch plateb 

v hotovosti pokladn²m dokladem.  

Pro administraci ģ§dosti o platbu je dostaļuj²c² tak® doloģen² elektronick®ho vĨpisu z ¼ļtu. 

PŚ²jemce mus² doloģit patŚiļnou str§nku (str§nky) obsahuj²c² ¼daje o konkr®tn²ch platb§ch 

vztahuj²c²ch se k dan® ģ§dosti o platbu. Aby byla platba jednoznaļnŊ prok§z§na, je nutn®, aby 

bylo moģn® identifikovat n§sleduj²c² skuteļnosti: 

a) identifikace ¼ļtu pŚ²jemce, ze kter®ho se plat² (jeho ļ²slo, popŚ. n§zev spoleļnosti nebo fyzick® 

osoby); 

b) identifikace banky (tj. logo banky, nebo jej² n§zev, vļetnŊ k·du banky); 

c) datum ¼hrady; 

                                                

 

 

32
 LhŢta platn§ od 1. 1. 2011, do t®to doby je platn§ st§vaj²c² lhŢta 75 kalend§Śn²ch dnŢ. 
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d) variabiln² symbol platby shodnĨ s ļ²slem dokladu (faktury). V pŚ²padŊ platby na z§kladŊ 

smlouvy (a podobn® pŚ²pady, kdy nen² vystavena faktura) je nutn® jako variabiln² symbol 

pouģ²t k·d jednoznaļnŊ identifikuj²c² platbu (napŚ. ļ²slo smlouvy). Pokud to nen² moģn®, je 

nutn® doloģit potvrzen² od dodavatele, ģe se jedn§ o platbu k dan® smlouvŊ; 

e) ļ²slo ¼ļtu pŚ²jemce platby (popŚ. jeho n§zev); 

f) ļ§stka a mŊna ¼hrady; 

g) v pŚ²padŊ platby v jin® mŊnŊ neģ uveden® na faktuŚe je nutn® doloģit i pŚesnou vĨġi pŢvodn² 

mŊny (napŚ. faktura v korun§ch placena v eurech ï je nutn® doloģit, kolik Kļ tvoŚ² platba 

v eurech) ï tyto skuteļnosti bĨvaj² standardnŊ uvedeny na av²zu o proveden® platbŊ, tento 

doklad doporuļujeme v tŊchto pŚ²padech pŚiloģit.33 

V pŚ²padech, kdy vĨpis z ¼ļtu neobsahuje vġechny povinn® ¼daje uveden® vĨġe, je nutn® pouģ²t 

doplŔuj²c² moģnosti. PŚ²pustn® jsou n§sleduj²c² varianty: 

a) potvrzen² od dodavatele (na hlaviļkov®m pap²Śe dodavatele, pokud j²m disponuje, potvrzen® 

osobou opr§vnŊnou jednat za dodavatele) obsahuj²c² identifikaci dodavatele (n§zev 

dodavatele, adresu, IĻO) a identifikaci uhrazen® faktury (datum ¼hrady z bankovn²ho 

vĨpisu/pokladn²ho dokladu a ļ§stku vļetnŊ mŊny). Tento dokument nenahrazuje vĨpis z ¼ļtu, 

jde pouze o podpŢrnĨ prostŚedek. VĨpis z ¼ļtu je nutn® vģdy i tak doloģit; 

b) potvrzen² od banky; 

c) bankovn² av²zo o proveden® platbŊ. 

Ģ§dost o platbu pŚedkl§d§ pŚ²jemce vģdy nejpozdŊji 30 kalend§Śn²ch dn² po ukonļen² 

etapy/realizace projektu. Spolu s ģ§dost² o platbu pŚedkl§d§ monitorovac² zpr§vu s pŚ²lohami 

uvedenĨmi v kapitole 5.3 Monitoring. Ģ§dost o platbu pŚ²jemce z²sk§ prostŚednictv²m programu 

BENEFIT7, vypln² a doruļ² spolu s pŚ²lohami na m²stnŊ pŚ²sluġn® OIP. Tyto pŚ²lohy ï s vĨjimkou 

                                                

 

 

33
 Pokud do ¼hrad vstupuje zahraniļn² mŊna, je nutn® pŚi dokl§d§n² ¼hrad a pŚi vĨpoļtu vĨġe zpŢsobilĨch vĨdajŢ vŊnovat zvĨġenou 
pozornost. Problematick§ je skuteļnost, ģe na vĨpisech z nekorunov®ho ¼ļtu nebo pŚi ¼hradŊ faktury znŊj²c² na ciz² mŊnu jsou jen 
vz§cnŊ vġechny poģadovan® n§leģitosti a je tŚeba uļit dalġ² zm²nŊn® podpŢrn® prostŚedky ï zpravidla bĨv§ dostaļuj²c²m dokumentem 
av²zo o proveden® platbŊ. 
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ļestnĨch prohl§ġen² a Ģ§dosti o platbu (oboje 1x v origin§le) ï jsou pŚedkl§d§ny 1x v kopii a 

zŢst§vaj² na pŚ²sluġn®m pracoviġti ORP. Prvn² Ģ§dost o platbu mŢģe pŚ²jemce pŚedloģit aģ po 

podpisu Smlouvy (zde nemus² bĨt dodrģen 3 mŊs²ļn² interval), n§sleduj²c² pak vych§zej² 

z podm²nek stanovenĨch pro etapu, tzn. nejm®nŊ 3 mŊs²ļn² lhŢta a z§roveŔ minim§lnŊ 

poģadov§no 10 % zpŢsobilĨch vĨdajŢ projektu. U projektŢ nad 10 milionŢ korun, vyjma projektŢ 

na n§kup vozidel ve veŚejn® hromadn® dopravŊ, pŚedkl§d§ pŚ²jemce prvn² Ģ§dost o platbu do 30 

kalend§Śn²ch dn² od skonļen² prvn² etapy projektu, tedy nejpozdŊji do tŚin§cti mŊs²cŢ od podpisu 

Smlouvy. Nedodrģen² lhŢty pro pod§n² Ģ§dosti o platbu bez pod§n² ģ§dosti o zmŊnu mŢģe m²t za 

n§sledek nezpŢsobilost vĨdajŢ uskuteļnŊnĨch v dan® etapŊ. ZmŊna objemu pl§novan® Ģ§dosti o 

platbu o v²ce neģ 15% bez pod§n² ģ§dosti o zmŊnu, mŢģe m²t za n§sledek nezpŢsobilost vĨdajŢ 

uskuteļnŊnĨch v dan® etapŊ, kterĨch se zmŊna objemu tĨk§.   

V pŚ²padech, kdy pŚ²jemce nepoģaduje prostŚedky na projekt v prŢbŊhu realizace, vypl§cej² se 

prostŚedky ze SF aģ po ukonļen² projektu. Đdaje o zpŢsobu platby jsou vģdy souļ§st² Smlouvy o 

poskytnut² dotace. 

5.2.2 Dokl§d§n² pŚenesen² daŔov® povinnosti a zmŊna sazby DPH 

Podkapitola upravuje:  

¶ postupy pro dokl§d§n² DPH v reģimu pŚenesen² daŔov® povinnosti v pŚ²padŊ, kdy 

pŚ²jemce uplatŔuje DPH do zpŢsobilĨch vĨdajŢ projektu,  

¶ souvisej²c² postupy pŚi administraci ģ§dost² o platbu a zpŢsob vykazov§n² DPH u 

pŚ²jemce dotace (pl§tce DPH), kterĨ neuplatŔuje DPH v r§mci zpŢsobilĨch vĨdajŢ,  

¶ vliv zmŊny sazby DPH na rozpoļet projektu. 

Novela z§kona ļ. 235/2004 Sb., o dani z pŚidan® hodnoty, zav§d² s ¼ļinnost² od 1. ledna 2012 

u stavebn²ch a mont§ģn²ch prac² podle Ä 92e reģim pŚenesen² daŔov® povinnosti z dodavatele na 

pŚ²jemce plnŊn² dle Ä 92a. Tato zmŊna nem§ pŚ²mĨ dopad na zpŢsobilost DPH. DPH je 

zpŢsobilĨm vĨdajem, pokud pŚ²jemce nem§ n§rok na odpoļet danŊ na vstupu a vztahuje-li se 

DPH k plnŊn², kter® splŔuje podm²nky zpŢsobilosti.  

D§le podkapitola upravuje vliv zmŊny sazby DPH na rozpoļet projektu, v n§vaznosti na dalġ² 

zmŊnu v novele t®hoģ z§kona. Postupy dle t®to podkapitoly jsou platn® od 1. 1. 2012 (viz 

MetodickĨ pokyn ļ. 1/2012 EXTERNĉ) pro projekty v r§mci vġech kol vĨzev (tedy i projektŢ, kter® 

budou pŚedkl§dat ģ§dosti o platbu v tomto roce, pŚ²padnŊ v n§sleduj²c²ch letech). 
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Osoby povinn® k dani 

Definice osoby povinn® k dani vych§z² z Ä 5 z§kona ļ. 235/2004 Sb., o dani z pŚidan® hodnoty, ve 

znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ (d§le jen Ăz§kon o DPHñ). Podle tohoto ustanoven² je osobou povinnou 

k dani fyzick§ nebo pr§vnick§ osoba, kter§ samostatnŊ uskuteļŔuje ekonomickou ļinnost. 

Osobou povinnou k dani je i pr§vnick§ osoba, kter§ nebyla zaloģena za ¼ļelem podnik§n², 

pokud uskuteļŔuje ekonomick® ļinnosti. 

PlnŊn², pŚi jejichģ prov§dŊn² se subjekty, kter® vykon§vaj² veŚejnou spr§vu, povaģuj² za 

osoby povinn® k dani 

St§t, kraje, obce, organizaļn² sloģky st§tu, krajŢ a obc², dobrovoln® svazky obc², hlavn² mŊsto 

Praha a jeho mŊstsk® ļ§sti a pr§vnick® osoby zaloģen® nebo zŚ²zen® zvl§ġtn²m pr§vn²m 

pŚedpisem nebo na z§kladŊ zvl§ġtn²ho pr§vn²ho pŚedpisu se vġak vģdy povaģuj² za osobu 

povinnou k dani, pokud uskuteļŔuj² ļinnosti uveden® v pŚ²loze ļ. 3 k z§konu o DPH (napŚ. tyto 

ļinnosti: dod§n² vody, plynu elektŚiny, telekomunikaļn² sluģby, poŚ§d§n² vĨstav apod.). Pro tyto 

subjekty m§ pŚ²loha ļ. 3 k z§konu o DPH vĨznam z toho dŢvodu, ģe pokud uskuteļŔuj² nŊkter® z 

uvedenĨch plnŊn², povaģuj² se za osobu povinnou k dani. Jakmile se stanou osobou povinnou k 

dani, mus² sledovat vĨġi obratu pro registraci pl§tce. 

Pokud osoba povinn§ k dani pŚes§hne z§konem stanovenou vĨġi obratu, st§v§ se podle Ä 94 

z§kona o DPH pl§tcem. Osoba povinn§ k dani se mŢģe za pl§tce zaregistrovat tak® dobrovolnŊ, 

nebo se stane pl§tcem z nŊkter®ho z dŢvodŢ uvedenĨch v Ä 94 z§kona o DPH. N§rok na odpoļet 

danŊ pl§tce uplatŔuje podle Ä 72 aģ 79 z§kona o DPH. 

Z Ä 92a z§kona o DPH vyplĨv§ z§kladn² pravidlo, podle kter®ho v pŚ²padŊ, ģe pl§tce uskuteļŔuje 

zdaniteln® plnŊn² v reģimu pŚenesen² daŔov® povinnosti s m²stem plnŊn² v tuzemsku pro jin®ho 

pl§tce, je povinen pŚiznat a zaplatit daŔ pl§tce, kterĨ zdaniteln® plnŊn² pŚijal. 

Podle Ä 92e z§kona o DPH se reģim pŚenesen² daŔov® povinnosti uplatn² u stavebn²ch prac², 

odpov²daj²c²ch k·dŢm 41 aģ 43 Klasifikace produkce CZ-CPA (stavby a stavebn² pr§ce, 

inģenĨrsk® stavby a jejich vĨstavba, specializovan® stavebn² pr§ce), poskytnutĨch pl§tcem jin®mu 

pl§tci. 
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VĨjimka z uplatnŊn² reģimu pŚenesen² daŔov® povinnosti v pŚ²padŊ stavebn²ch prac² 

odpov²daj²c²ch k·dŢm 41 aģ 43 Klasifikace produkce CZ-CPA   

Z kontextu informace zveŚejnŊn® Gener§ln²m finanļn²m Śeditelstv²m a Ministerstvem financ² k 

reģimu pŚenesen² daŔov® povinnosti na DPH ve stavebnictv² vyplĨv§, ģe pokud budou stavebn² a 

mont§ģn² pr§ce poskytnuty pŚ²jemcŢm plnŊn² zcela vĨluļnŊ pro plnŊn², kter® nen² pŚedmŊtem 

danŊ (napŚ. Ä 51 z§kona o DPH ), nejsou zde uveden® subjekty v postaven² osoby povinn® k dani 

a reģim pŚenesen² daŔov® povinnosti se tedy neuplatn². ObdobnŊ se tedy bude postupovat v 

pŚ²padŊ poskytnut² stavebn²ch nebo mont§ģn²ch prac² pro ļinnosti pŚi vĨkonu veŚejn® spr§vy. Je 

vġak nutn®, aby v r§mci objedn§n² stavebn²ch prac² nebo pŚi uzavŚen² pŚ²sluġn® smlouvy o d²lo 

bylo deklarov§no, v jak® pozici v dan®m pŚ²padŊ pŚ²jemci plnŊn² vystupuj².34 

Pokud uveden® subjekty pŚijmou jako pl§tce stavebn² a mont§ģn² pr§ce, kter® vyuģij² i pro svoji 

ekonomickou ļinnost, vztahuje se na nŊ pŚenesen² daŔov® povinnosti. Jestliģe vyuģit² stavebn²ch 

a mont§ģn²ch prac² nebude pŚi jejich poŚ²zen² jednoznaļn®, nebo pŚ²jemci plnŊn² budou m²t o 

budouc²m vyuģit² plnŊn² pochybnosti ļi pŚedloģ² sv® DIĻ, tj. deklaruj² se v pozici pl§tce, aniģ by 

uveden® pr§ce bl²ģe upŚesnili, uplatn² se pŚenesen² daŔov® povinnosti vģdy a to na celĨ objem 

pŚijatĨch stavebn²ch nebo mont§ģn²ch prac². 

Dopad na zpŢsobilost DPH 

Aplikace reģimu pŚenesen² daŔov® povinnosti ve smyslu Ä 92a z§kona o DPH se nijak nedotĨk§ 

opr§vnŊn² ļi vylouļen² moģnosti pŚ²jemcŢ dotac² hradit z poskytnutĨch prostŚedkŢ daŔ z pŚidan® 

hodnoty, neboŠ uveden§ zmŊna upravuje pouze postup pŚi samotn®m pŚizn§n² a placen² DPH za 

uskuteļnŊn§ zdaniteln§ plnŊn² podle ÄÄ 92b, 92c, 92d, 92e z§kona o DPH. 

I nad§le plat², ģe opr§vnŊn² ļi z§kaz ¼hrady danŊ z pŚidan® hodnoty z poskytnutĨch dotac² je 

stanoven Prov§dŊc²m dokumentem ROP JihovĨchod: 

                                                

 

 

34
 Je tŚeba n§leģitŊ upravit znŊn² smlouvy s dodavatelem dodatkem. 
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ĂDPH nen² zpŢsobilĨm vĨdajem, pokud pŚ²jemce podpory je pl§tcem DPH dle z§kona o DPH a m§ 

n§rok na odpoļet danŊ na vstupu. DPH nen² zpŢsobilĨm vĨdajem ani v pŚ²padŊ, ģe pl§tce DPH s 

n§rokem na odpoļet danŊ z jak®hokoliv dŢvodu o odpoļet danŊ na vstupu nepoģ§d§.ñ 

VLASTNĉ POSTUPY ADMINISTRACE: 

1) Doklady k ģ§dosti o platbu 

Pl§tce DPH, pro kter®ho bylo uskuteļnŊno zdaniteln® plnŊn² v reģimu pŚenesen² daŔov® 

povinnosti, je povinen pŚedloģit spr§vci danŊ souļasnŊ s daŔovĨm pŚizn§n²m a ve lhŢtŊ pro 

pod§n² daŔov®ho pŚizn§n² vĨpis z evidence pro daŔov® ¼ļely (v²ce na str§nk§ch Ministerstva 

financ² ĻR, ļl§nek ĂInformace k Ä 92a z§kona o DPH (novela 2011) ï VĨpis z evidence k reģimu 

pŚenesen² daŔov® povinnostiñ), ve kter®m je povinen uv®st daŔov® identifikaļn² ļ²slo pl§tce, kterĨ 

uskuteļnil zdaniteln® plnŊn², datum uskuteļnŊn² zdaniteln®ho plnŊn², z§klad danŊ, rozsah a 

pŚedmŊt plnŊn², a to ve form§tu a struktuŚe zveŚejnŊn® spr§vcem danŊ.  

V pŚ²padŊ, ģe se na pŚ²jemce bude vztahovat reģim pŚenesen² daŔov® povinnosti dle Ä 92a 

z§kona o DPH a souļasnŊ bude uplatŔovat DPH v r§mci zpŢsobilĨch vĨdajŢ v r§mci 

Etapov®/Z§vŊreļn® monitorovac² zpr§vy s ģ§dost² o platbu, bude pŚi dokl§d§n² DPH postupovat 

n§sleduj²c²m zpŢsobem: 

Faktura vystaven§ dodavatelem nebude oproti bŊģn®mu dokladu obsahovat vĨġi danŊ, ale pouze 

sazbu danŊ a sdŊlen², ģe je postupov§no v reģimu pŚenesen² daŔov® povinnosti. OdbŊratel 

(pŚ²jemce dotace) dopoļte daŔ, kterou eviduje v r§mci sv® daŔov® evidence. Za ¼ļelem dokl§d§n² 

tohoto vĨdaje v r§mci ģ§dosti o platbu pŚ²jemce pŚedloģ²:  

1. kopii daŔov®ho pŚizn§n² k DPH podle Ä 101 z§kona o DPH, 

2. kopie pŚ²padnĨch opravnĨch ļi dodateļnĨch daŔovĨch pŚizn§n²,  

http://cds.mfcr.cz/cps/rde/xchg/cds/xsl/legislativa_metodika_12863.html?year=0
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3. kopii evidence pro daŔov® ¼ļely podle Ä 100 z§kona o DPH (s n§leģitostmi dle Ä 92a), 

pŚehled dokladŢ vztahuj²c²ch se k Ś§dkŢm ļ. 10 a 11 daŔov®ho pŚizn§n² z ¼ļetnictv², 

4. doklad o ¼hradŊ daŔov® povinnosti finanļn²mu ¼Śadu35 ï kopie vĨpisu z bankovn²ho ¼ļtu 

(origin§l dokladu k nahl®dnut²). 

Doklady dle bodŢ 1 ï 3 pŚ²jemce doloģ² ovŊŚen® finanļn²m ¼Śadem (nikoliv pouze raz²tko  

o doruļen² daŔov®ho pŚizn§n² na podatelnu).  

Doklad dle bodu 5 doloģ² pŚ²jemce v pŚ²padŊ, ģe mu vznikne povinnost uskuteļnit odvod DPH na 

¼ļet spr§vce danŊ.  

Poģadovan® dokumenty pŚ²jemce pŚedloģ² spolu s pŚ²sluġnou monitorovac² zpr§vou se ģ§dost² o 

platbu (ĢoP). PŚedloģeny budou jen ty dokumenty (resp. daŔov§ pŚizn§n² s pŚ²lohami), kter® se 

v§ģ² k vĨdajŢm projektu. Pokud v dobŊ pŚedloģen² ĢoP nebudou vĨġe uveden® dokumenty 

k dispozici, pŚ²jemce pŚipoļte vĨġi zpŢsobil®ho DPH do ĢoP, a poģadovan® doklady doloģ² 

dodateļnŊ. LhŢta administrace ĢoP bude pŚeruġena do doby pŚedloģen² poģadovanĨch 

dokumentŢ, maxim§lnŊ vġak do doby 10 pracovn²ch dn² od doby, kdy pŚ²jemci vznikla povinnost 

¼hrady DPH pŚ²sluġn®ho k vĨdajŢm n§rokovanĨm v ĢoP finanļn²mu ¼Śadu.    . 

S ohledem na pŚehlednost a i urychlen² kontroly pŚedloģenĨch dokladŢ a dokumentŢ (zvl§ġtŊ 

v pŚ²padech rozs§hl® dokumentace) je pŚ²jemce povinen barevnŊ zvĨraznit ty informace, kter® se 

v§ģ² k vĨdajŢm projektu. 

2) UplatŔov§n² DPH v pŚ²padŊ pŚenesen² daŔov® povinnosti v r§mci ģ§dosti o platbu ï 

postupy pŚ²jemce  

Vzhledem k rozd²lnĨm zdaŔovac²m obdob²m jednotlivĨch pŚ²jemcŢ dotac² z ROP JihovĨchod a 

z§roveŔ povinnosti ĐRR JV zkontrolovat zpŢsobilost a ¼hradu vĨdaje (v tomto pŚ²padŊ odvod 

zpŢsobil®ho DPH), se bude pŚi administraci ĢoP postupovat n§sledovnŊ: 

                                                

 

 

35
 Nen² relevantn² v pŚ²padŊ, kdy pŚ²jemci vznikne v pŚ²sluġn®m zdaŔovac²m obdob² n§rok na vr§cen² nadmŊrn®ho odpoļtu danŊ 
(odpoļet danŊ pŚevyġuje daŔ na vĨstupu) nebo je odpoļet danŊ roven dani na vĨstupu. 
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PŚ²jemce na z§kladŊ znalosti sv®ho zdaŔovac²ho obdob² porovn§ term²n pod§n² daŔov®ho 

pŚizn§n² s datem ukonļen² projektu ve SmlouvŊ o poskytnut² dotace z ROP JV a v pŚ²padŊ, ģe 

datum pod§n² daŔov®ho pŚizn§n² spad§ za term²n ukonļen² projektu (+ 30 dn²) uveden®ho ve 

SmlouvŊ o podm²nk§ch poskytnut² dotace, poģ§d§ neprodlenŊ o posun term²nu ukonļen² projektu 

prostŚednictv²m formul§Śe ģ§dosti o zmŊnu.  

Ve formul§Śi pŚ²jemce uvede v r§mci zdŢvodnŊn² term²n pŚedloģen² daŔov®ho pŚizn§n² a navrhne 

novĨ term²n ukonļen² projektu tak, aby pŚipadl za term²n pŚedloģen² daŔov®ho pŚizn§n².  

PŚ²jemce v term²nu dle Smlouvy o podm²nk§ch poskytnut² dotace/Dodatku pŚedloģ² spolu se 

Z§vŊreļnou monitorovac² zpr§vou se ĢoP vġechny poģadovan® dokumenty.  

Vzhledem k tomu, ģe splatnost daŔov® povinnosti je rozd²ln§ od data uskuteļnŊn² zdaniteln®ho 

plnŊn², mŢģe pŚ²jemce v z§vislosti na prok§z§n² splnŊn² daŔov® povinnosti, tj. pod§n² daŔov®ho 

pŚizn§n² a ¼hradŊ daŔov® povinnosti36, postupovat pŚi uplatŔov§n² DPH v r§mci ģ§dosti o platbu 

n§sleduj²c²mi zpŢsoby:  

¶ DPH je uplatŔov§no v r§mci ģ§dosti o platbu, kde jsou souļasnŊ uplatnŊny souvisej²c² 

zpŢsobil® vĨdaje.  

¶ DPH je uplatŔov§no samostatnŊ v r§mci jedn® z n§sleduj²c²ch ģ§dost² o platbu dle 

harmonogramu projektu.  

V obou pŚ²padech je pŚ²jemce povinen doloģit splnŊn² daŔov® povinnosti prostŚednictv²m dokladŢ 

uvedenĨch vĨġe.  

Pokud pŚ²jemce neuplatŔuje DPH v r§mci zpŢsobilĨch vĨdajŢ, doklady vztahuj²c² se k reģimu 

pŚenesen² daŔov® povinnosti k ĢoP nepŚedkl§d§. 

V pŚ²padŊ, ģe pŚ²jemce nebude poģadovat proplacen² zpŢsobil®ho DPH (tzn., nepoģ§d§ o 

posunut² ukonļen² projektu tak, aby pod§n² daŔov®ho pŚizn§n² a pŚ²padn® uhrazen² DPH pŚipadlo 

                                                

 

 

36
 PŚ²jemce mŢģe doloģit ¼hradu zpŢsobilĨch vĨdajŢ poģadovanĨch v r§mci ģ§dosti o platbu, tj. i ¼hradu DPH v reģimu pŚenesen² 
daŔov® povinnosti, resp. daŔov® pŚizn§n², aģ na z§kladŊ vĨzvy po ukonļen² kontroly ostatn²ch n§leģitost² ģ§dosti. 



  

 

ř²zen§ kopie elektronick§ Datum: 20. 2. 2013 Ļ. verze:  1.31 Strana 110 / 202 

 

 

 

pŚed term²n ukonļen² projektu ve SmlouvŊ o poskytnut² dotace), nebo nepŚedloģ² poģadovan® 

dokumenty do ĢoP (pŚ²padnŊ nedoloģ² v prŢbŊhu administrace ĢoP, viz vĨġe), st§v§ se pŚ²sluġn§ 

nedoloģen§ ļ§stka DPH nezpŢsobilĨm vĨdajem, kterĨ nebude proplacen.  

3) Opravy odveden®ho DPH  

Pokud jiģ probŊhla administrace Ģ§dosti o platbu a vĨdaje na DPH byly pŚ²jemci proplaceny a 

pŚ²jemce po t®to dobŊ pŚedloģ² spr§vci danŊ opravn® ļi dodateļn® daŔov® pŚizn§n², kde budou 

zahrnuty i vĨdaje vztahuj²c² se k projektu maj²c² vliv na vĨġi proplacen®ho DPH (tzn. pŚ²jemci bylo 

v ģ§dosti o platbu vyplaceno vyġġ² DPH, neģ na jak® mŊl n§rok), m§ pŚ²jemce povinnost tuto 

skuteļnost nahl§sit neprodlenŊ na ĐRR JV vļetnŊ doloģen² pŚ²sluġnĨch dokladŢ a 

v souļinnosti s ĐRR JV neopr§vnŊnŊ vyplacenou ļ§stku dotace vr§tit. V pŚ²padŊ, ģe by tak 

pŚ²jemce neuļinil, poruġil by podm²nky poskytnut² dotace z ROP JihovĨchod a dopustil by se 

poruġen² rozpoļtov® k§znŊ dle ustanoven² Ä 22 z§kona ļ. 250/2000 Sb., o rozpoļtovĨch 

pravidlech ¼zemn²ch rozpoļtŢ, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ. 

ProjektovĨ manaģer ĐRR JV je opr§vnŊn si v r§mci kontrol v dobŊ udrģitelnosti projektu vyģ§dat 

vġechna daŔov§ pŚizn§n² pŚ²jemce k DPH (Ś§dn§, opravn§ i dodateļn§) ke kontrole odvodŢ DPH. 

4) Pouģit² rozpoļtov® skladby a pomŊr investic a neinvestic 

V souvislosti se zaveden²m reģimu pŚenesen² daŔov® pŢsobnosti Ministerstvo financ² ĻR 

stanovilo pro ¼zemn² samospr§vn® celky a dobrovoln® svazky obc² postup pro ¼ļtov§n² a 

vykazov§n² DPH v reģimu pŚenesen² daŔov® pŢsobnosti, kterĨ byl vyd§n ve Zpr§v§ch MF pro 

finanļn² org§ny obc² a krajŢ ļ. 5/2011.  

DPH bude v reģimu pŚenesen² daŔov® povinnosti vykazov§na v r§mci stejn® rozpoļtov® poloģky 

a paragrafu, kter§ pŚ²sluġ² z§kladu danŊ. V tomto smyslu bude upravena i vyhl§ġka ļ. 323/2002 

Sb., o rozpoļtov® skladbŊ. 

Pokud pŚ²jemcŢm (tj. zejm®na obc²m) budou uveden® prostŚedky poskytov§ny jako investice, 

pŚ²jemci je budou muset jako investice d§le evidovat a vŢļi poskytovateli (RR JV) vyk§zat a 

vy¼ļtovat. 
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5) Vliv zmŊny sazby DPH na rozpoļet projektu  

a) ZvĨġen² sazby DPH  

V pŚ²padŊ zvĨġen² sazby DPH nebude u projektŢ povoleno zvĨġen² celkovĨch zpŢsobilĨch vĨdajŢ 

projektu nad schv§lenou maxim§ln² ļ§stku dotace. Pokud vġak pŚ²jemci vznikne ¼spora v 

nŊkterĨch poloģk§ch rozpoļtu (napŚ. v dŢsledku koneļn® niģġ² ceny zak§zky u vĨbŊrov®ho 

Ś²zen²), pak mŢģe pŚ²jemce pŚi pŚesunu prostŚedkŢ mezi poloģkami rozpoļtu (standardn² cestou 

dle postupu uveden®m v PŚ²ruļce pro ģadatele a pŚ²jemce) n§rokovat zvĨġenou sazbu DPH.  

b) Sn²ģen² sazby DPH  

V pŚ²padŊ sn²ģen² sazby DPH pŚ²jemce v r§mci nejbliģġ² monitorovac² zpr§vy (prŢbŊģn®/etapov®) 

ozn§m² zmŊnu rozpoļtu spoļ²vaj²c² ve sn²ģen² relevantn² ļ§sti DPH u zpŢsobilĨch vĨdajŢ 

rozpoļtu projektu.  

5.3 Monitoring 

PŚ²jemce zpracov§v§ monitorovac² hl§ġen² a etapov® monitorovac² zpr§vy/z§vŊreļnou 

monitorovac² zpr§vu k projektu v r§mci webov® aplikace BENEFIT7. 

5.3.1 Jak a kde z²skat formul§Śe zpr§v? 

PŚ²jemce obdrģ² elektronicky prostŚednictv²m programu BENEFIT7 informativn² dopis o bl²ģ²c²m se 

term²nu pro pod§n² monitorovac²ch formul§ŚŢ (pokud jiģ byla tato funkļnost do syst®mu 

zapracov§na) a bude vyzv§n k jejich vyplnŊn² (pro zasl§n² bude pouģita e-mailov§ adresa 

uveden§ v ģ§dosti). VyplnŊn® formul§Śe pŚed§ v p²semn® podobŊ na OIP (elektronick§ ļ§st bude 

staģena obdobnĨm zpŢsobem jako samotn§ ģ§dost).   

Monitorovac² zpr§vy mus² obsahovat: 

¶ dodrģov§n² harmonogramu; 

¶ realizovan® vĨdaje (proplacen® faktury); 

¶ pŚedpoklad realizovanĨch vĨdajŢ; 

¶ zah§jen² a ukonļen² vĨbŊrovĨch Ś²zen²; 

¶ naplŔov§n² monitorovac²ch indik§torŢ. 
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Pracovn²ci OIP ovŊŚ² monitorovac² zpr§vu a v pŚ²padŊ potŚeby vyzvou pŚ²jemce k doplnŊn² ¼dajŢ. 

Kontrola monitorovac² zpr§vy spoļ²v§ v: 

¶ kontrole ¼plnosti ¼dajŢ; 

¶ kontrole souladu s harmonogramem (ļasov® plnŊn² etap); 

¶ kontrole souladu s platebn²m kalend§Śem (finanļn² plnŊn² etap). 

PŚ²jemce zpracov§v§ n§sleduj²c² typy hl§ġen² a zpr§v: 

¶ Monitorovac² hl§ġen²; 

¶ Etapovou/Z§vŊreļnou monitorovac² zpr§vu (s ģ§dost² o platbu); 

¶ Monitorovac² zpr§vu o zajiġtŊn² udrģitelnosti projektu; 

5.3.2 Monitorovac² hl§ġen² 

Monitorovac² hl§ġen² m§ zajistit ovŊŚen² a aktualizaci vŊcn®ho, finanļn²ho a procedur§ln²ho 

prŢbŊhu realizace projektu ze strany pŚ²jemce v IS MONIT7+. Ļetnost monitorovac²ch hl§ġen² pro 

¼roveŔ projektu je kaģdĨch 6 mŊs²cŢ.  

VĨchoz²m datem pro periodicitu pŚedkl§d§n² monitorovac²ch hl§ġen² je datum podpisu 

Smlouvy. Monitorovac² hl§ġen² pŚedkl§d§ pŚ²jemce na OIP. Hl§ġen² pŚedkl§daj² pŚ²jemci 

v souladu s podm²nkami stanovenĨmi ve SmlouvŊ, vģdy do 30 dnŢ od konce obdob², za kter® je 

hl§ġen² pŚedkl§d§no. V pŚ²padŊ, ģe 30tĨ den pŚipad§ na v²kend (st§tn² sv§tek), je rozhodnĨm 

datem pro pŚed§n² monitorovac²ho hl§ġen² prvn² n§sleduj²c² pracovn² den. Monitorovac² hl§ġen² 

vypln² pŚ²jemce ve webov® aplikaci BENEFIT7, vytiskne je, podep²ġe a doruļ² spoleļnŊ 

s pŚ²padnĨmi pŚ²lohami na pŚ²sluġn® ORP. KromŊ n²ģe uvedenĨch pŚ²loh vypln² tak® pŚ²lohu 

uvedenou na http://www.jihovychod.cz/cs/pro-prijemce/formulare-ke-stazeni (PŚ²loha 

k Monitorovac²mu hl§ġen² / zpr§vŊ (doc)). 

Pokud by monitorovac² hl§ġen² mŊlo bĨt vypracov§no jeden mŊs²c (nebo m®nŊ) pŚed etapovou 

/z§vŊreļnou monitorovac² zpr§vou (s ģ§dost² o platbu), mŢģe OIP udŊlit na ģ§dost pŚ²jemce 

vĨjimku; pŚ²jemce nemus² monitorovac² hl§ġen² vypracovat, postaļ² pouze vypracov§n² etapov®, 

resp. z§vŊreļn® zpr§vy. Monitorovac² zpr§vu vypln² pŚ²jemce ve webov® aplikaci BENEFIT7, 

vytiskne ji, podep²ġe a doruļ² spoleļnŊ s pŚ²padnĨmi pŚ²lohami na pŚ²sluġn® ORP. 

http://www.jihovychod.cz/cs/pro-prijemce/formulare-ke-stazeni
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Pro monitorovac² zpr§vu o prŢbŊģn® realizaci projektu - monitorovac² hl§ġen² - (prost® 

kopie): 

a) Kopie dokladŢ souvisej²c² se zad§vac²m Ś²zen²m na dodavatele (nepŚedkl§d§ se, bylo-li jiģ s 

nŊkterou z pŚedeġlĨch monitorovac²ch hl§ġen² pŚedloģeno); 

b) kopie uzavŚenĨch smluv s dodavateli (nepŚedkl§d§ se, bylo-li jiģ s nŊkterou z pŚedeġlĨch 

monitorovac²ch hl§ġen² pŚedloģeno). 

5.3.3 Etapov§/z§vŊreļn§ monitorovac² zpr§va (se ģ§dost² o platbu) 

Ģ§dost o platbu spoleļnŊ s monitorovac² zpr§vou (etapovou/z§vŊreļnou) vypracov§v§ pŚ²jemce 

nejpozdŊji do 30 dnŢ od ukonļen² etapy projektu/od ukonļen² realizace projektu. V pŚ²padŊ, ģe 

30tĨ den pŚipad§ na v²kend (st§tn² sv§tek), je rozhodnĨm datem pro pŚed§n² monitorovac²ho 

hl§ġen²/zpr§vy prvn² n§sleduj²c² pracovn² den. V pŚ²padech, kdy pŚ²jemce nepoģaduje prostŚedky 

na projekt v prŢbŊhu realizace, vypl§cej² se prostŚedky z ROP JV aģ po pŚedloģen² 

a zkontrolov§n² Ģ§dosti o platbu. Ģ§dost o platbu (zjednoduġenou) a monitorovac² zpr§vu vypln² 

pŚ²jemce ve webov® aplikaci BENEFIT7, vytiskne je, podep²ġe a doruļ² spoleļnŊ s pŚ²lohami na 

pŚ²sluġn® ORP. KromŊ n²ģe uvedenĨch pŚ²loh vypln² tak® pŚ²lohu uvedenou na 

http://www.jihovychod.cz/cs/pro-prijemce/formulare-ke-stazeni (PŚ²loha k Monitorovac²mu hl§ġen² / 

zpr§vŊ (doc)). 

PŚ²jemce pŚedkl§d§ v jednom vyhotoven² (kopii; ļestn§ prohl§ġen² vġak v origin§le) spoleļnŊ 

s monitorovac² zpr§vou a ģ§dost² o platbu n§sleduj²c² dokumenty (pokud jiģ nebyly dod§ny pŚi 

kontrole nebo jinĨch zpr§v§ch a jsou pro dan® obdob² relevantn²): 

1) ¼ļetn² doklady v poģadovan® formŊ vļetnŊ za¼ļtov§n² a dokladŢ o zaplacen² spoleļnŊ se 

soupiskou faktur37; 

2) oddŊlen® ¼ļetnictv² (napŚ. pomoc² analytickĨch ¼ļtŢ) projektu; 

                                                

 

 

37
 Soupiska faktur ï vĨkaz vĨdajŢ vynaloģenĨch pŚ²jemcem, tento formul§Ś je zveŚejnŊn na http://www.jihovychod.cz/cs/pro-

prijemce/formulare-ke-stazeni. 

http://www.jihovychod.cz/cs/pro-prijemce/formulare-ke-stazeni
http://www.jihovychod.cz/cs/pro-prijemce/formulare-ke-stazeni
http://www.jihovychod.cz/cs/pro-prijemce/formulare-ke-stazeni
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3) dokumenty k zad§vac²mu Ś²zen² vļetnŊ smlouvy uzavŚen® s dodavatelem; 

4) doklady o ukonļen² realizace projektu (pŚ²sluġnĨm stavebn²m ¼Śadem vydanĨ kolaudaļn² 

souhlas nebo ozn§men² stavebn²mu ¼Śadu o zapoļet² uģ²v§n² stavby a ļestn® prohl§ġen², ģe 

do 30 dnŢ od ozn§men² stavebn² ¼Śad uģ²v§n² stavby nezak§zal, pŚ²p. povolen² 

k pŚedļasn®mu uģ²v§n² stavby, d§le doklady o uveden² strojŢ, zaŚ²zen² a technologickĨch linek 

do provozu; 

5) doloģen² pŢvodu n§kupu pouģit®ho zaŚ²zen²/stavby vļetnŊ znaleck®ho posudku o cenŊ, kupn² 

smlouvy a prohl§ġen² pŢvodn²ho majitele, ģe zaŚ²zen²/stavba nebylo v uplynulĨch 5 letech 

pŚed registrac² ģ§dosti podpoŚeno z dotac²; 

6) u tzv. ĂmŊkkĨch projektŢñ nebo aktivit doklady o uskuteļnŊn² aktivit projektu (prezenļn² listiny, 

evaluaļn² dotazn²ky, doklady o ¼ļasti na veletrz²ch é); 

7) u staveb z§pisy z kontroln²ch dnŢ vļetnŊ stavebn²ho den²ku; 

8) dodrģen² publicity projektu (fotodokumentaci, vzory propagaļn²ch a jinĨch materi§lŢ); 

9) pojistnou smlouvu tĨkaj²c² se majetku poŚ²zen®ho za podpory prostŚedkŢ ROP JV vļetnŊ 

dokladu o zaplacen² prvn² spl§tky pojistn®ho (pokud to je relevantn²; zpravidla aģ se 

z§vŊreļnou ģ§dost² o platbu); 

10) pracovn² smlouvy38, pracovn² n§plnŊ a pravideln® nejaktu§lnŊjġ² ļtvrtletn² hl§ġen² Ļesk®mu 

statistick®mu ¼Śadu39 u vytvoŚenĨch pracovn²ch m²st40 (kopie formul§Śe P2-04, nebo ļestn® 

prohl§ġen² o poļtu pŚepoļtenĨch pracovn²ch m²st, pokud formul§Ś organizace nevyplŔuje); 

11) pŚehled vĨpoļtu pŚepoļten®ho stavu zamŊstnancŢ pŚ²jemce podpory; 

                                                

 

 

38
 Pracovn² smlouvy zamŊstnancŢ na pozic²ch, kter® vznikly v souvislosti s realizac² projektu (pracovn² smlouvy, kde budou zaļernŊny 
osobn² ¼daje zamŊstnance). 

39
 Pravideln® ļtvrtletn² hl§ġen² Ļesk®mu statistick®mu ¼Śadu, kde je uveden pŚepoļtenĨ poļet zamŊstnancŢ (formul§Ś P2-04) nebo 
pŚehled vĨpoļtu pŚepoļten®ho stavu zamŊstnancŢ pŚ²jemce podpory (ZpŢsob vĨpoļtu pŚepoļten®ho poļtu zamŊstnancŢ je uveden Ä 
11 vyhl§ġky MPSV ļ. 518/2004 Sb., kterou se prov§d² z§kon ļ. 435/2004 Sb., o zamŊstnanosti). 

40
 Viz ļ§st t®to kapitoly s n§zvem ĂStanoven² a monitorov§n² novŊ vytvoŚenĨch pracovn²ch m²stñ 
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12) ļestn® prohl§ġen² o vypoŚ§d§n² veġkerĨch splatnĨch z§vazkŢ vŢļi st§tn²m fondŢm a st§tn²m 

instituc²m k datu pŚedloģen² ģ§dosti o proplacen²; 

13) ļestn® prohl§ġen², ģe na ļinnost, kter§ je pŚedmŊtem pomoci dle Smlouvy v pŚ²sluġn®m 

obdob², pro kter® je pomoc pŚizn§na, neļerp§ ģ§dnou dalġ² dotaci, podporu, finanļn² 

pŚ²spŊvek ļi jim obdobn®, a to ani z jinĨch rozpoļtovĨch kapitol st§tn²ho rozpoļtu ĻR, st§tn²ho 

fondu ļi jinĨch SF nebo jinĨch prostŚedkŢ EU; 

Veġker® tyto dokumenty jiģ zŢst§vaj² na pracoviġti ORP a ģadateli se nevrac². 

POZOR: 

V pŚ²padŊ projektu pŚedkl§dan®ho v r§mci prioritn² osy 2, tam, kde je to 

relevantn², je ģadatel povinen doloģit spolu se z§vŊreļnou zpr§vou a s ģ§dost² 

o platbu podanou ģ§dost o certifikaci. Do jednoho roku od ukonļen² realizace 

projektu doloģ² z²skanou certifikaci. 

Stanoven² a monitorov§n² novŊ vytvoŚenĨch pracovn²ch m²st 

Nositelem novŊ vytvoŚenĨch pracovn²ch m²st mŢģe bĨt pouze pŚ²jemce s t²m, ģe v pŚ²padŊ 

¼zemnŊ samospr§vnĨch celkŢ (krajŢ a obc²) a svazku obc² mŢģe bĨt nov® pracovn² m²sto 

vytvoŚeno u jimi zŚ²zenĨch organizac² ļi subjektŢ povŊŚenĨch spr§vou vĨstupu projektu. V pŚ²padŊ 

svazku obc² mŢģe bĨt nov® pracovn² m²sto i u ļlena svazku. VytvoŚen® pracovn² m²sto mus² ve 

vġech pŚ²padech vzniknout v pŚ²m® souvislosti s projektem. Za novŊ vytvoŚen§ pracovn² m²sta se 

nepovaģuj² m²sta, kter§ vzniknou v r§mci realizaļn²ho tĨmu projektu a m²sta obsazen§ 

zamŊstnanci vykon§vaj²c²mi pr§ci na z§kladŊ dohod o prac²ch konanĨch mimo pracovn² pomŊr 

(dohody o proveden² pr§ce a dohody o pracovn² ļinnosti).  

Pl§novan®ho poļtu novŊ vytvoŚenĨch pracovn²ch m²st mus² pŚ²jemce dos§hnout nejpozdŊji do 

jednoho roku od ukonļen² realizace projektu. PŚ²jemce uvede v prvn² monitorovac² zpr§vŊ41 

                                                

 

 

41
 V pŚ²padŊ, ģe pŚ²jemce jiģ pŚed ¼ļinnosti tohoto metodick®ho pokynu pŚedloģil monitorovac² zpr§vu, uvede pŚepoļtenĨ 
stav v nejbliģġ² monitorovac² zpr§vŊ, kterou bude pŚedkl§dat po ¼ļinnosti tohoto metodick®ho pokynu. 
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pŚepoļtenĨ stav svĨch zamŊstnancŢ42 (prostŚednictv²m ļtvrtletn²ho formul§Śe P2-04, viz n²ģe) 

k datu registrace projektov® ģ§dosti. Dalġ² aktualizovan® ļtvrtletn² formul§Śe P2-04 odevzd§ spolu 

s kaģdou dalġ² n§sleduj²c² monitorovac² zpr§vou. 

Povinnost² pŚ²jemce je zachovat pouze ta novŊ vytvoŚen§ pracovn² m²sta, k jejichģ vzniku se 

zav§zal v r§mci Smlouvy o poskytnut² dotace. PŚi z§niku novŊ vytvoŚenĨch pracovn²ch m²st nad 

r§mec projektu nen² pŚ²jemce ze strany poskytovatele dotace sankcionov§n a tato skuteļnost 

nem§ vliv ani na vĨġi poskytnut® dotace. 

Povinnost² pŚ²jemce je zachovat poļet novŊ vytvoŚenĨch m²st po celou dobu udrģitelnosti projektu, 

tj. po dobu 5 let od ukonļen² realizace projektu, jinak se jedn§ o poruġen² Smlouvy o poskytnut² 

dotace.43 V pŚ²padŊ poklesu poļtu ostatn²ch pracovn²kŢ mus² bĨt doloģeno, ģe se nejedn§ 

o pracovn² m²sta souvisej²c² s podpoŚenĨm projektem. Poļet novŊ vniklĨch pracovn²ch m²st je 

vykazov§n v roļn²ch monitorovac²ch zpr§v§ch po dobu udrģitelnosti projektu. 

V pŚ²padŊ, ģe novŊ vytvoŚen® pracovn² m²sto nen² v dobŊ udrģitelnosti projektu obsazeno, je 

nutn® doloģit, ģe se pŚ²jemce aktivnŊ snaģ² uvolnŊnou pracovn² pozici obsadit. Tuto skuteļnost 

doloģ² pŚ²jemce potvrzen²m z ¼Śadu pr§ce, ģe na neobsazen® pracovn² m²sto hled§ pracovn²ka, 

a d§le dalġ²mi doklady, napŚ. inzer§tem v tisku, inzer§tem na vlastn²ch webovĨch str§nk§ch atp.  

Poļet novŊ vytvoŚenĨch pracovn²ch m²st prokazuje pŚ²jemce prostĨmi kopiemi n§sleduj²c²ch 

dokladŢ: 

¶ pracovn² smlouvy zamŊstnancŢ na pozic²ch, kter® vznikly v souvislosti s realizac² projektu 

(pracovn² smlouvy, kde budou zaļernŊny osobn² ¼daje zamŊstnance, odevzd§ pŚ²jemce 

spolu s monitorovac² zpr§vou, kter§ n§sleduje po vytvoŚen² pracovn²ho m²sta); 

                                                

 

 

42
 PŚepoļtenĨ stav zamŊstnancŢ je upraven v Ä 15 vyhl§ġky MPSV ļ. 518/2004 Sb., kterou se prov§d² z§kon ļ. 
435/2004 Sb., o zamŊstnanosti, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ. 

43
 Sankce za poruġen² Smlouvy o poskytnut² dotace v pŚ²padŊ nesplnŊn² monitorovac²ch indik§torŢ jsou upraveny ve  

SmlouvŊ o poskytnut² dotace v ļl. VII Poruġen² smluvn²ch podm²nek, nesrovnalosti a sankce. 
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¶ pracovn² n§plnŊ novĨch zamŊstnancŢ (pŚ²jemce odevzd§ spolu s monitorovac² zpr§vou, 

kter§ n§sleduje po vytvoŚen² pracovn²ho m²sta); 

¶ pravideln® ļtvrtletn² hl§ġen² Ļesk®mu statistick®mu ¼Śadu, kde je uveden pŚepoļtenĨ 

poļet zamŊstnancŢ (formul§Ś P2-04) nebo pŚehled vĨpoļtu pŚepoļten®ho stavu 

zamŊstnancŢ pŚ²jemce podpory44 (ļtvrtletn² hl§ġen² pŚ²jemce odevzd§v§ v souladu 

s postupem uvedenĨm vĨġe); 

¶ formul§Ś Evidence novŊ vytvoŚenĨch pracovn²ch m²st (viz pŚ²loha ļ. 1 MP 10/2012 

EXTERNĉ Monitoring novŊ vytvoŚenĨch pracovn²ch m²st). 

PŚedkl§d§n² dokumentace o skuteļn®m proveden² stavby, zjednoduġen® dokumentace 

(pasportu stavby) a staniļen² 

V pŚ²padŊ, ģe pŚ²jemce v prŢbŊhu realizace projektu provede zmŊny oproti v r§mci registrace 

projektu pŚedloģen® projektov® dokumentaci, je povinen spolu se z§vŊreļnou monitorovac² 

zpr§vou pŚedloģit dokumentaci skuteļn®ho proveden² stavby (u liniovĨch staveb vļetnŊ 

staniļen²). N§leģitosti dokumentace skuteļn®ho proveden² stavby jsou definov§ny Ä 4 a pŚ²lohou 

ļ. 3 vyhl§ġky Ministerstva pro m²stn² rozvoj ļ. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb. 

Pokud se vĨġe uveden§ dokumentace nezpracov§v§45, doloģ² ģadatel jednoduch® vĨkresy 

(pŢdorysy atd.), ze kterĨch je zŚejm® skuteļn® proveden² stavby a lze z nich posoudit adekv§tnost 

zpŢsobilĨch vĨdajŢ.  

                                                

 

 

44
 ZpŢsob vĨpoļtu pŚepoļten®ho poļtu zamŊstnancŢ je uveden Ä 11 vyhl§ġky MPSV ļ. 518/2004 Sb., kterou se prov§d² z§kon ļ. 
435/2004 Sb., o zamŊstnanosti  

45
 V pŚ²padŊ staveb, ter®nn²ch ¼prav a udrģovac²ch prac² nevyģaduj²c²ch dle Ä 79 a Ä 103 z§kona ļ. 183/2006 Sb. o ¼zemn²m 
pl§nov§n² a stavebn²m Ś§du (stavebn² z§kon) ¼zemn² rozhodnut², ¼zemn² souhlas, stavebn² povolen² ani ohl§ġen². 
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5.3.4 Monitorovac² zpr§va o zajiġtŊn² udrģitelnosti projektu 

Monitorovac² zpr§va o zajiġtŊn² udrģitelnosti projektu je pŚedkl§d§na prŢbŊģnŊ pŚ²jemcem 

v obdob² pŊti let od ukonļen² realizace projektu 1x roļnŊ do 30 dnŢ od data ĂvĨroļ²ñ ukonļen² 

realizace projektu.  

Monitorovac² zpr§vu o udrģitelnosti projektu vypln² pŚ²jemce ve webov® aplikaci BENEFIT7, 

vytiskne je, podep²ġe a doruļ² spoleļnŊ s pŚ²lohami na pŚ²sluġn® ORP. 

PŚ²lohy k monitorovac² zpr§vŊ o zajiġtŊn² udrģitelnosti projektu (prost§ kopie), v pŚ²padŊ ģe 

je relevantn² s ohledem na c²l a ¼ļel projektu 

a) Pracovn² smlouvy, pracovn² n§plnŊ a mzdov® listy novĨch zamŊstnancŢ za sledovan® 

ļasov® obdob² pŚ²padnŊ potvrzen² zamŊstnavatele o hrub®m mŊs²ļn²m vĨdŊlku 

novĨch/st§vaj²c²ch  zamŊstnancŢ, vĨpoļty pŚepoļten®ho stavu zamŊstnancŢ dle 

metodick®ho pokynu 5/2009 EX; 

b) podklady prokazuj²c² dodrģen² pravidel pro publicitu; 

c) pŚ²loha k monitorovac² zpr§vŊ o zajiġtŊn² udrģitelnosti projektu (Popis udrģitelnosti projektu 

za sledovan® obdob², ZajiġtŊn² publicity a informov§n² o projektu, pŚ²jmy projektu) ï pŚ²loha 

je dostupn§ na www.jihovychod.cz v ļ§sti pro pŚ²jemce ï formul§Śe ke staģen². PŚ²loha je 

pŚedkl§d§na tak® elektroniky jako pŚ²loha v aplikaci BENEFIT7.; 

d) doklady prokazuj²c² plnŊn² indik§torŢ projektu; 

e) doklady o certifikaci zaŚ²zen² (ubytovac² i turistick® informaļn² centrum) vļetnŊ uveden² 

platnosti; 

f) doklady o veden² majetku v ¼ļetnictv²; 

g) doklad o zaplacen² pojiġtŊn², smlouva o pojiġtŊn² popŚ. informaci o pŚ²padn® pojistn® 

ud§losti a jej²ho Śeġen²; 

h) doklad o skuteļnosti, ģe majetek poŚ²zenĨ formou leasingu je v majetku pŚ²jemce; 

i) kolaudaļn² souhlas (pŚ²p. prodlouģen² souhlasu s uģ²v§n²m apod.), pokud jiģ nebylo 

pŚedloģeno; 

http://www.jihovychod.cz/download/dokumenty-ke-stazeni/priloha-mzu-080610.doc
http://www.jihovychod.cz/
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j) informaci o z§stavŊ majetku a vyj§dŚen² od vŊŚitele, ģe z§vazek je spl§cen dle finanļn²ho 

kalend§Śe; 

k) pŚepoļet finanļn² mezery v pŚ²padŊ, ģe se jedn§ o projekt nad 1 mil. eur; 

l) fotodokumentaci. 

5.3.5 Spoleļn§ pravidla pro Monitorovac² zpr§vu s ģ§dost² o platbu / Monitorovac² hl§ġen² 

/ Monitorovac² zpr§vu o zajiġtŊn² udrģitelnosti projektu 

Kontrola pravidel pro z§stavy majetku 

Vġichni pŚ²jemci dotace, jejichģ projekty byly registrov§ny po 3. 6. 2009 (projekty s poŚadovĨm 

registraļn²m ļ²slem Ă00903ñ a vyġġ²m), jsou povinni v r§mci kaģd® Monitorovac² zpr§vy s ģ§dost² 

o platbu / Monitorovac²ho hl§ġen² / Monitorovac² zpr§vy o zajiġtŊn² udrģitelnosti projektu ļestnŊ 

prohl§sit, zda nezŚ²dili z§stavn² pr§vo k majetku, kterĨ pouģili pro realizaci projektu, a k majetku 

poŚ²zen®mu z dotace. Obsahem ļestn®ho prohl§ġen² je i taxativn² vĨļet vġech nemovitost² 

vztahuj²c²ch se k projektu zapsanĨch v katastru nemovitost² a to dle stanoven® specifikace (viz 

tabulka v ļestn®m prohl§ġen² k nemoģnosti zastaven² majetku). Ļestn® prohl§ġen² vļetnŊ vĨļtu 

nemovitost² vyplŔuje pŚ²jemce v IS BENEFIT7 v z§loģce ĂPŚ²lohyñ. SpoleļnŊ s ļestnĨm 

prohl§ġen²m pŚ²jemce pŚedloģ² PŚ²lohu k ļestn®mu prohl§ġen² projemce k nemoģnosti zastaven² 

majetku. Tato pŚ²loha je dostupn§ na www.jihovychod.cz v ļ§sti Pro pŚ²jemce dotace ï Formul§Śe 

ke staģen². 

V pŚ²padŊ, ģe je v r§mci projektu poŚ²zena nemovitost, jsou vĨġe specifikovan² pŚ²jemci povinni 

pŚedloģit jako souļ§st prvn² Monitorovac² zpr§vy o udrģitelnosti origin§l listu vlastnictv², na kter®m 

je pŚedmŊtn§ nemovitost uvedena.  

Sleva na pojistn®m na soci§ln² zabezpeļen² 

V souladu s novelou z§kona o pojistn®m na soci§ln² zabezpeļen² a pŚ²spŊvku na st§tn² politiku 

zamŊstnanosti (z§kon ļ. 589/1992 Sb.) mus² definovan² pŚ²jemci postupovat dle pravidel, kter§ 

jsou uvedena v kapitole 5.3.2 Finanļn² Ś²zen² projektu t®to PŚ²ruļky pro ģadatele a pŚ²jemce ROP 

JV. Souļ§st² tŊchto pravidel jsou tak® pŚ²lohy k Monitorovac² zpr§vŊ s ģ§dost² o platbu / 

Monitorovac²mu hl§ġen² / Monitorovac² zpr§vŊ o zajiġtŊn² udrģitelnosti projektu 

http://www.jihovychod.cz/download/kunc/priloha-k-cestnemu-prohlaseni-prijemce-k-nemoznosti-zastaveni-majetku.docx
http://www.jihovychod.cz/download/kunc/priloha-k-cestnemu-prohlaseni-prijemce-k-nemoznosti-zastaveni-majetku.docx
http://www.jihovychod.cz/
http://www.jihovychod.cz/cs/pro-prijemce/formulare-ke-stazeni
http://www.jihovychod.cz/cs/pro-prijemce/formulare-ke-stazeni
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5.3.6 Roļn² monitorovac² zpr§va IPRM 

Kontrola realizace samotn®ho IPRM je pops§na v Instrukc²ch (Vademecum) pro pŚ²pravu 

integrovanĨch pl§nŢ rozvoje mŊst pro pl§novac² obdob² 2007ï2013 a v t®to ļ§sti PĢP. Spoļ²v§ 

mimo jin® v pŚedkl§d§n² roļn²ch monitorovac²ch zpr§v. 

MŊsto kaģdĨ rok zpracuje monitorovac² zpr§vu, ve kter® zhodnot² postup realizace IPRM. 

Monitorovac² zpr§va obsahuje: 

¶ strukturu MZ dle pŚ²lohy ļ. 4 Vademeca, 

¶ pŚehled schv§lenĨch a realizovanĨch projektŢ v r§mci ROP, 

¶ plnŊn² monitorovac²ch indik§torŢ, 

¶ plnŊn² ļasov®ho harmonogramu a finanļn²ho pl§nu. 

Schv§lenou MZ radou/zastupitelstvem mŊsta pŚedloģ² mŊsto na oddŊlen² metodick®ho Ś²zen² 

nejpozdŊji do konce bŚezna n§sleduj²c²ho roku.  

5.4 Publicita projektu 

V souvislosti s realizac² projektu m§ kaģdĨ pŚ²jemce povinnost informovat veŚejnost o 

spolufinancov§n² projektu z fondŢ EU v souladu s NaŚ²zen²m komise ļ. 1828/2006, kterĨm se 

stanov² prov§dŊc² pravidla k naŚ²zen² Rady ļ. 1083/2006 o obecnĨch ustanoven²ch (d§le jen 

Prov§dŊc² naŚ²zen²), Odd²l 1, zejm®na ļl§nek 8 a 9. Z§mŊrem tohoto poģadavku je zejm®na 

informovat ġirokou veŚejnost vļetnŊ potenci§ln²ch ģadatelŢ o moģn® finanļn² pomoci nab²zen® ze 

strany EU.  

Propagaļn² materi§l mus² obsahovat informaci o realizaci projektu za finanļn² spolu¼ļasti EU a 

mus² na nŊm bĨt zobrazeno standardn² logo Spoleļenstv² ï vlajka EU. Konkr®tn² podoba je 

uvedena v pŚ²loze 1 Prov§dŊc²ho naŚ²zen². 

PŚ²jemce postav² bŊhem prov§dŊn² operace velkoploġnĨ reklamn² panel v m²stŊ prov§dŊn² 

kaģd®ho projektu, kterĨ splŔuje tyto podm²nky: 

a) celkovĨ veŚejnĨ pŚ²spŊvek na projekt pŚekroļil 500 000 EUR; 

b) projekt spoļ²v§ ve financov§n² infrastruktury nebo stavebn²ch prac². 
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Po dokonļen² projektu se reklamn² panel nahrad² st§lou vysvŊtluj²c² tabulkou. 

PŚ²jemce vyvŊs² dobŚe viditelnou a dostateļnŊ velkou st§lou vysvŊtluj²c² tabulku, a to nejpozdŊji 

do ġesti mŊs²cŢ po dokonļen² projektu, s vĨjimkou oblasti podpory 2.2.SdŊlen² o vyuģ²v§n² 

prostŚedkŢ SF mus² obsahovat n§sleduj²c²: 

a) evropskĨ symbol v souladu s grafickĨmi normami stanovenĨmi v pŚ²loze NaŚ²zen² Komise 

a odkaz na Evropskou unii; 

b) odkaz na pŚ²sluġnĨ fond - v pŚ²padŊ ERDF: EvropskĨ fond pro region§ln² rozvoj, 

c) prohl§ġen², kter® vybere řO a jeģ zdŢrazŔuje pŚ²nos intervence Spoleļenstv², nejl®pe pak 

ve znŊn² Investice do vaġ² budoucnosti. 

Đdaje mus² zab²rat nejm®nŊ 25 % tabulky ļi reklamn²ho panelu. VĨjimku tvoŚ² billboard v pŚ²padŊ, 

kdy je c²lovou aktivitou projektu v oblasti podpory 2.2 Rozvoj sluģeb v cestovn²m ruchu. V tomto 

pŚ²padŊ nemus² povinn® informace publicity projektu dosahovat 25 % plochy billboardu. Informace 

vġak mus² zab²rat min. 15 % plochy, z§roveŔ vġak mus² bĨt dobŚe viditeln® a jasnŊ ļiteln®. 

PŚ²jemce m§ povinnost zkonzultovat grafick® n§vrhy billboardŢ s OddŊlen²m publicity a technick® 

pomoci. N§vrhy mohou bĨt pŚed§v§ny prostŚednictv²m elektronick® poġty. V pŚ²padŊ, ģe ģadatel 

n§vrh billboardu nezkonzultuje, nemus² mu bĨt zpŢsobil® vĨdaje spojen® s t²mto projektem 

proplaceny. 

Pokud jde o mal® propagaļn² pŚedmŊty, neplat² p²smena b) a c), stejnŊ jako v pŚ²padech, kde uģit² 

textŢ by nebylo vhodn® a v pŚ²padech nepŚimŊŚen® technologick® n§roļnosti. 

PŚesnĨ postup, jak dost§t povinnosti informovat o spolu¼ļasti EU na financov§n² projektu, ud§vaj² 

Pravidla pro publicitu46. Veġker® informaļn² materi§ly urļen® k publicitŊ projektu budou 

obsahovat i logotyp ROP JihovĨchod a logotyp pŚ²sluġn®ho kraje, na jehoģ ¼zem² je projekt 

realizov§n. 

                                                

 

 

46
 Pravidla pro publicitu jsou uvedeny na www.jihovychod.cz  vģdy u vyhl§ġen® vĨzvy v ļ§sti pro ģadatele ï aktu§ln² vĨzvy, nebo 

v jejich nejaktu§lnŊjġ² podobŊ v ļ§sti pro ģadatele ï dokumenty ke staģen². 

http://www.jihovychod.cz/
http://www.jihovychod.cz/cs/pro-zadatele/aktualni-vyzvy
http://www.jihovychod.cz/cs/pro-zadatele/dokumenty-ke-stazeni/aktualni-dokumenty
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Nedodrģen² poģadavkŢ na publicitu projektu je poruġen² podm²nek programu a Smlouvy a je 

dŢvodem pro vr§cen² dotace. 

5.5 Kontroly 

V prŢbŊhu realizace projektu mŢģe doj²t k nŊkolika druhŢm kontrol projektu (dle z§kona ļ. 

320/2001 Sb., o finanļn² kontrole a z§kona ļ. 552/1991 Sb., o st§tn² kontrole). O kontrole 

pŚedbŊģn®, tzv. ex-ante, pojedn§v§ kapitola 3.3 Hodnocen² ģ§dost² splŔuj²c²ch form§ln² n§leģitosti 

i krit®ria pŚijatelnosti.  

Dalġ²mi moģnĨmi kontrolami jsou: 

Kontroly prŢbŊģn®, tzv. interim (administrativn² nebo fyzick§) 

Mohou bĨt prov§dŊny pracovn²ky OIP na z§kladŊ povŊŚen² ke kontrol§m. Kontroly jsou pŚ²jemci 

oznamov§ny nejm®nŊ 48 hodin pŚed zapoļet²m kontroly (v pŚ²padŊ fyzick® kontroly) spoleļnŊ 

s poģadavky na doklady, kter® je tŚeba k tŊmto kontrol§m pŚipravit. V pŚ²padŊ, ģe jsou na fyzick® 

nebo administrativn² kontrole pŚeb²r§ny jak®koliv doklady, pracovn²ci OIP vystav² pŚ²jemci Protokol 

o pŚevzet² potvrzuj²c² tuto skuteļnost. Kontrola porovn§v§ skuteļnou realizaci s pl§nem v podobŊ 

pŚedloģen® ģ§dosti. Z  kontrol na m²stŊ (fyzickĨch) je vypracov§n protokol, se kterĨm bude 

pŚ²jemce sezn§men. V r§mci protokolu jsou Śeġena i pŚ²padn§ n§pravn§ opatŚen² (napŚ. faktury 

nejsou podrobnŊ rozeps§ny, ke kontrole nebyly doloģeny nŊkter® poģadovan® dokumenty atd.). 

OpatŚen² mohou bĨt informativn²ho charakteru, tzn. lze je do dalġ² kontroly odstranit, ale mŢģe se 

jednat i o z§vaģn® nedostatky, kter® mohou v®st k pŚedļasn®mu ukonļen² realizace projektu 

nebo vypovŊzen² Smlouvy (napŚ. pochyben² ve vĨbŊrovĨch Ś²zen²ch).  

Z provedenĨch administrativn²ch kontrol interim je vyhotoven z§pis, za kterĨ je odpovŊdnĨ 

vedouc² kontroln² skupiny nebo jinĨ pracovn²k ORP, kterĨ t²m byl povŊŚen.  

PrŢbŊģn® kontroly mohou bĨt prov§dŊny bez ģ§dosti o platbu nebo v souvislosti s pŚedloģen²m 

ģ§dosti o platbu. Rozd²l je pouze v tom, ģe v pŚ²padŊ kontroly s ģ§dost² o platbu jsou kontrolov§ny 

vĨstupy projektu proti pŚedloģenĨm ¼ļetn²m dokladŢm, coģ v pŚ²padŊ kontroly bez ģ§dosti o platbu 

v mnoha pŚ²padech nen² moģn®.  

Fyzick§ kontrola interim probŊhne u kaģd®ho projektu alespoŔ jednou. 
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Kontrola n§sledn§, tzv. ex-post 

Tato kontrola je prov§dŊna po ukonļen² projektu a jej² souļ§st² je kontrola naplŔov§n² 

monitorovac²ch indik§torŢ, ke kterĨm se pŚ²jemce podpory zav§zal ve SmlouvŊ.  

KontrolovanĨ subjekt je povinen umoģnit ļlenŢm kontroln² skupiny vstup do objektŢ a na pozemky 

souvisej²c² s projektem.  

Fyzick§ kontrola ex-post probŊhne u kaģd®ho projektu alespoŔ jednou. 

Audit vzorkŢ operac²  

Jedn§ se o audit reprezentativn²ho vzorku projektŢ v prŢbŊhu programov®ho obdob² pro ovŊŚen² 

vyk§zanĨch vĨdajŢ. Audit prov§d² ¼tvar intern²ho auditu ĐRR.   

KromŊ vĨġe uvedenĨch kontrol je moģno prov®st tzv. monitorovac² n§vġtŊvu, pŚi kter® nen² 

vyģadov§na pŚ²tomnost pŚ²jemce ani pŚedloģen² dokladŢ a jej²mģ ¼ļelem je monitoring projektu. 

Tato monitorovac² n§vġtŊva nemus² bĨt ozn§mena pŚ²jemci. 

Pr§va pŚ²jemce jako kontrolovan® osoby: 

¶ poģadovat na kontrolorovi (kontroln² skupinŊ) pŚedloģen² p²semn®ho opr§vnŊn² ke 

kontrole (v pŚ²padŊ monitorovac² n§vġtŊvy toto opr§vnŊn² nen² vystavov§no); 

¶ poģadovat na kontrolorovi (kontroln² skupinŊ) pŚed§n² zpr§vy o kontrole ï protokol z 

fyzick® kontroly; 

¶ podat p²semn® n§mitky k protokolu, a to do lhŢty minim§lnŊ 5 pracovn²ch dnŢ (vedouc² 

kontroln² skupiny mŢģe lhŢtu prodlouģit) adresovan® na vedouc²ho kontroln² skupiny; 

¶ bĨt informov§na o term²nu pl§novan® kontroly minim§lnŊ 48 hodin pŚedem, spoleļnŊ 

s poģadavky na doklady, kter® je tŚeba k tŊmto kontrol§m pŚipravit; 

¶ poģadovat od kontrolorŢ potvrzen² o pŚ²padn®m pŚevzet² dokladŢ. 

Povinnosti kontrolovan® osoby: 

¶ umoģnit vstup do objektŢ, zaŚ²zen² a provozŢ, na pozemky a do jinĨch svĨch prostor, 

pokud to souvis² s pŚedmŊtem kontroly; nedotknutelnost obydl² je zaruļena; 



  

 

ř²zen§ kopie elektronick§ Datum: 20. 2. 2013 Ļ. verze:  1.31 Strana 124 / 202 

 

 

 

¶ pŚedloģit ve stanovenĨch lhŢt§ch origin§ln² doklady a dalġ² p²semnosti, z§znamy dat na 

pamŊŠovĨch m®di²ch prostŚedkŢ vĨpoļetn² techniky, jejich vĨpisy a zdrojov® k·dy 

programŢ, vzorky vĨrobkŢ nebo jin®ho zboģ²; 

¶ sezn§mit kontrolora s utajovanĨmi informacemi v pŚ²padŊ, ģe se prok§ģe osvŊdļen²m pro 

pŚ²sluġnĨ stupeŔ utajen² tŊchto informac², vydanĨm podle zvl§ġtn²ho pr§vn²ho pŚedpisu; 

¶ poskytnout pravdiv® a ¼pln® informace o zjiġŠovanĨch a souvisej²c²ch skuteļnostech; 

¶ podat ve stanoven® lhŢtŊ pŚ²padnou zpr§vu o odstranŊn² zjiġtŊnĨch nedostatkŢ, 

¶ umoģnit pouģit² svĨch telekomunikaļn²ch zaŚ²zen² v pŚ²padŊ, kdy je jejich pouģit² 

nezbytn® pro zabezpeļen² kontroly; 

¶ sezn§mit ļleny kontroln² skupiny s bezpeļnostn²mi pŚedpisy, kter® se vztahuj² ke 

kontrolovanĨm objektŢm a kter® jsou tyto osoby povinny v prŢbŊhu kontroly dodrģovat; 

¶ pŚedloģit kontroln² skupinŊ na vyģ§d§n² vĨsledky pŚedchoz²ch kontrol, kter® maj² vztah k 

pŚedmŊtu kontroly; 

¶ pŚedloģit na vyģ§d§n² daŔovou evidenci (pokud vede) v pln®m rozsahu (viz Smlouva); 

¶ v pŚ²padŊ obdrģen² kontroln²ho protokolu poġtou, je pŚ²jemce povinen protokol do sedmi 

dnŢ od jeho doruļen² podepsanĨ odeslat doporuļenŊ na ORP; 

¶ pŚ²jemci mus² v souladu s ustanoven²m naŚ²zen² Rady (ES) ļ.1083/2006 uchov§vat 

veġker® doklady, Smlouvu vļetnŊ dodatkŢ a veġker® ¼ļetn² doklady tĨkaj²c² se 

poskytnut® finanļn² podpory, kter® souvis² s realizac² projektu a jeho financov§n²m (buŅ v 

origin§le, nebo ve verz²ch na obecnŊ pŚij²manĨch nosiļ²ch dat, jejichģ shoda s origin§lem 

je Ś§dnŊ ovŊŚena) po dobu 10 let pot®, kdy byla proplacena z§vŊreļn§ platba v r§mci 

programu ROP (pokud pro vybran® dokumenty a doklady stanov² pŚedpisy ĻR lhŢtu delġ² 

neģ deset let, bude postupov§no podle pŚedpisŢ ĻR). Na ¼ļetn²ch dokladech mus² bĨt 

jednoznaļnŊ uvedeno registraļn² ļ²slo a n§zev projektu financovan®mu z ROP JV, ke 

kter®mu se doklady vztahuj².  

5.5.1 Uchov§v§n² dokumentŢ 

PŚ²jemci dotace mus² uchov§vat veġker® doklady souvisej²c² s realizac² projektu a jeho 

financov§n²m (zpŢsobem dle z§kona 563/1991 Sb., o ¼ļetnictv², v platn®m znŊn²) na jednom 

m²stŊ deset let po ukonļen² posledn² platby na projekt ROP JV z§roveŔ vġak alespoŔ do doby 

uplynut² tŚ² let od ukonļen² programu dle ļl. 88 a n§sleduj²c²ch NaŚ²zen² Rady (ES) 1083/2006, o 

obecnĨch ustanoven²ch o Evropsk®m fondu pro region§ln² rozvoj, Evropsk®m soci§ln²m fondu 

a Fondu soudrģnosti v pŚ²padŊ dokumentŢ a dokladŢ vztahuj²c²ch se k projektu, pŚiļemģ bŊh lhŢty 
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se zaļne poļ²tat od 1. ledna n§sleduj²c²ho kalend§Śn²ho roku pot®, kdy byla provedena posledn² 

platba na projekt. 

Pokud pro vybran® dokumenty a doklady stanov² pŚedpisy ĻR lhŢtu delġ² neģ deset let, bude 

postupov§no podle pŚedpisŢ ĻR.  

U pŚ²jemce pomoci budou uchov§v§ny vġechny origin§ly dokladŢ. 

PŚ²jemce dotace mus² neprodlenŊ pojistit pojistitelnĨ majetek poŚizovanĨ z dotace proti jeho 

poġkozen², zniļen² a ztr§tŊ. Pojistnou smlouvu pŚ²jemce pŚedkl§d§ poskytovateli v nejbliģġ² 

etapov® zpr§vŊ se ģ§dost² o platbu, nejpozdŊji vġak pŚi z§vŊreļn® zpr§vŊ se ģ§dost² o 

platbu. PŚ²jemce je povinen pojistit majetek po celou dobu pŊti let ode dne ukonļen² realizace 

projektu. Jak®koliv zmŊny tĨkaj²c² se pojistn® smlouvy je pŚ²jemce povinen neprodlenŊ pŚedloģit 

poskytovateli. Hl§ġen² o pojistn® ud§losti je pŚ²jemce povinen neprodlenŊ pŚedloģit poskytovateli. 

5.6 Vracen² prostŚedkŢ na ¼ļet Region§ln² rady regionu soudrģnosti JihovĨchod 

Zjist²-li pŚ²jemce dotace, ģe je povinen vr§tit poskytnut® finanļn² prostŚedky zpŊt na ¼ļet 

Region§ln² rady (jedn§ se napŚ²klad o situace, kdy pŚ²jemce v souladu s pravidly ROP JV vrac² 

slevu na pojistn®m na soci§ln²m zabezpeļen², zas²l§ ļ§st ļistĨch pŚ²jmŢ projektu, pŚedevġ²m 

u projektŢ generuj²c²ch pŚ²jmy, nebo vrac² neopr§vnŊnŊ vyplacen® finanļn² prostŚedky atp.), 

informuje o t®to skuteļnosti pŚ²sluġnĨ Odbor implementace projektŢ. Zpr§vu je vhodn® poslat pŚed 

vlastn²m odesl§n²m finanļn²ch prostŚedkŢ na ¼ļet Region§ln² rady. Obsahem zpr§vy by mŊlo bĨt 

uveden² n§sleduj²c²ch skuteļnost²: 

¶ dŢvody pro vr§cen² finanļn²ch prostŚedkŢ; 

¶ vĨġe vracenĨch finanļn²ch prostŚedkŢ;  

¶ uveden² vĨdajŢ, ke kterĨm se vracen® finanļn² prostŚedky vztahuj² (identifikace faktury, 

na z§kladŊ kter® byl vĨdaj uhrazen, popis vĨdaje a identifikace ģ§dosti o platbu, na 

z§kladŊ kter® byl vĨdaj ze strany ĐŚadu Region§ln² rady proplacen).  

Vr§cen² finanļn²ch prostŚedkŢ dŢraznŊ doporuļujeme aģ ve chv²li, kdy pracovn²k OIP schv§l² vĨġi 

vracenĨch finanļn²ch prostŚedkŢ s t²m, ģe bezhotovostn² platba by mŊla bĨt oznaļena variabiln²m 

symbolem, kterĨ by mŊl bĨt shodnĨ s posledn²mi pŊti ļ²sly registraļn²ho ļ²sla projektu. 
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UPOZORNŉNĉ 

Vracen² poskytnutĨch finanļn²ch prostŚedkŢ nemŢģe bĨt realizov§no formou 

sn²ģen² poģadavku v n§sleduj²c² ģ§dosti o platbu. 

SHRNUTĉ KAPITOLY 5 

Kapitola 5 je prŢvodcem v obdob² realizace projektu. Je nutn® se sezn§mit s informacemi, kter® 

se tĨkaj² zmŊn v prŢbŊhu realizace projektu, jejich ohlaġov§n² a lhŢtami. D§le je zde pops§n 

proces finanļn²ho Ś²zen² projektu, kterĨ zahrnuje podklady pro uzn§n² validity faktur, finanļn² 

vypoŚ§d§n² zrealizovan®ho projektu (tzv. ģ§dost o platbu) a dalġ². Podstatn® informace obsahuj² 

podkapitoly v r§mci monitoringu, protoģe jednotliv® monitorovac² zpr§vy jsou ned²lnou souļ§st² 

cel®ho procesu realizace. V neposledn² ŚadŊ kapitola upozorŔuje na povinnost publicity a na 

z§vŊr pŚehlednŊ uv§d² jednotliv® typy kontrol, jejich obsah a prŢbŊh. 
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6 Harmonogram  

 

Postup administrace Poļet kalend§Śn²ch dnŢ 

od ukonļen² pŚedchoz² 

ļinnosti 

Poļet kalend§Śn²ch 

dnŢ od zased§n² 

VRR 

Zased§n² VRR 0 
 

AnalĨza rizik +14 14 

Kontrola ex-ante +42 56 

Doloģen² povinnĨch pŚ²loh ze strany 

ģadatele vļetnŊ podpisu Smlouvy 

z jeho strany 

+ 3 mŊs²ce od zased§n² 

VRR 

cca 90 
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7 Nesrovnalost 

Administrace nesrovnalost² Śeġ² Ănesrovnalostiñ tĨkaj²c² se prostŚedkŢ EU a n§rodn²ho 

spolufinancov§n² z veŚejnĨch zdrojŢ. 

Dle ļl. 2 odst. 7 NaŚ²zen² 1083/2006, o obecnĨch ustanoven²ch o Evropsk®m fondu pro 

region§ln² rozvoj, Evropsk®m soci§ln²m fondu a Fondu soudrģnosti je pojmem nesrovnalost 

oznaļov§no poruġen² pr§vn²ch pŚedpisŢ Spoleļenstv² v dŢsledku jedn§n² nebo opomenut² 

hospod§Śsk®ho subjektu, kter® vede nebo by mohlo v®st ke ztr§tŊ v souhrnn®m rozpoļtu 

Evropsk® unie, a to zapoļten²m neopr§vnŊn®ho vĨdaje do souhrnn®ho rozpoļtu. 

Dle ļl. 27 a n§sleduj²c²ch naŚ²zen² Komise (ES) ļ. 1828/2006, kterĨm se stanov² prov§dŊc² 

pravidla k naŚ²zen² Rady (ES) ļ. 1083/2006 o obecnĨch ustanoven²ch tĨkaj²c²ch se Evropsk®ho 

fondu pro region§ln² rozvoj, Evropsk®ho soci§ln²ho fondu a Fondu soudrģnosti a k naŚ²zen² Rady 

ļ. 1080/2006 o Evropsk®m fondu pro region§ln² rozvoj. (Oprava tohoto naŚ²zen² byla vyhl§ġena 

dne 15. ¼nora 2007 v ĐŚedn²m vŊstn²ku EU, L 45/3). NaŚ²zen² zav§d² n§sleduj²c² definice: 

¶ hospod§ŚskĨ subjekt - jak§koliv fyzick§ ļi pr§vnick§ osoba a ostatn² subjekty pod²lej²c² 

se na prov§dŊn² pomoci z fondŢ, s vĨjimkou ļlensk®ho st§tu pŚi vĨkonu veŚejnĨch 

pravomoc²; 

¶ prvotn² odhalen² ve spr§vn²m nebo soudn²m Ś²zen² - prvn² p²semn® posouzen² 

pŚ²sluġn®ho spr§vn²ho nebo soudn²ho org§nu, ve kter®m se na z§kladŊ konkr®tn²ch 

zkuġenost² dosp²v§ k z§vŊru, ģe doġlo k nesrovnalosti, aniģ je t²m dotļena moģnost, ģe 

takovĨ z§vŊr mŢģe bĨt podle prŢbŊhu spr§vn²ho nebo soudn²ho Ś²zen² n§slednŊ 

revidov§n ļi staģen; 

¶ podezŚen² na podvod ï nesrovnalost zavd§vaj²c² podnŊt k zah§jen² spr§vn²ho nebo 

soudn²ho Ś²zen² na vnitrost§tn² ¼rovni s c²lem urļit, zda doġlo k ¼mysln®mu jedn§n² a 

zejm®na, zda doġlo k podvodu podle ļl. 1 odst. 1 p²sm. a) Đmluvy o ochranŊ finanļn²ch 

z§jmŢ EvropskĨch spoleļenstv², vypracovan® na  z§kladŊ ļl§nku K. 3 Smlouvy o 

Evropsk® unii; 

¶ ¼padek ï konkurzn² Ś²zen² ve smyslu ļl. 2 p²sm. a) naŚ²zen² Rady ES ļ. 1346/2000. 

řO hl§s² nesrovnalosti v souladu s ļl. 28 tohoto naŚ²zen² ve ļtvrtletn²ch intervalech. 
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N§sleduj²c² pŚ²pady nen² tŚeba Evropsk® komisi sdŊlovat: 

1) pŚ²pady, kdy k nesrovnalosti doġlo pouze kvŢli ļ§steļn®mu nebo celkov®mu selh§n² pŚi 

prov§dŊn² operace, kter§ je souļ§st² spolufinancovan®ho operaļn²ho programu, z dŢvodu 

¼padku pŚ²jemce;  

2) pŚ²pady, na nŊģ pŚ²jemce dobrovolnŊ upozornil Ś²d²c² org§n nebo certifikaļn² org§n dŚ²ve, neģ 

jej nŊkterĨ z tŊchto org§nŢ s§m zaznamenal, aŠ jiģ pŚed nebo po vyplacen² pŚ²spŊvku 

z veŚejnĨch zdrojŢ;  

3) pŚ²pady zjiġtŊn® a opraven® Ś²d²c²m org§nem nebo certifikaļn²m org§nem pŚed vyplacen²m 

pŚ²spŊvku z veŚejnĨch zdrojŢ pŚ²jemci a pŚed zahrnut²m danĨch vĨdajŢ do vĨkazu vĨdajŢ 

pŚedloģen®ho Komisi.  

Ozn§meny mus² bĨt: 

¶ nesrovnalosti, ke kterĨm doġlo pŚed ¼padkem a jak®koliv podezŚen² na podvod; 

¶ nal®hav®  pŚ²pady nesrovnalost² podle ļl.  29 oznamuje řO neprodlenŊ. 

V souladu s ļl§nkem 30 pod§v§ řO i zpr§vy o n§slednĨch kroc²ch ï pŚ²padech, kdy se nepodaŚ², 

z²skat ļ§stky zpŊt. 

Nesrovnalosti menġ²ho rozsahu u ļ§stek menġ²ch neģ 10 tis²c EUR, kter® nen² tŚeba oznamovat 

v souladu s ļl. 36 naŚ²zen², pŚed§v§ řO ozn§men² pouze v pŚ²padŊ, ģe si jej Evropsk§ komise 

vyģ§d§.  

PŚ²jemce je povinen hl§sit řO veġker® podezŚen² na nesrovnalost, o kter® se v souvislosti 

s realizac² projektu dozvŊdŊl. 

V prŢbŊhu ġetŚen² nesrovnalosti ze strany řO mŢģe řO rozhodnout o pozastaven² plateb na dobu 

nezbytnŊ nutnou k proġetŚen² nesrovnalosti a za pŚedpokladu, ģe je to shled§no za nezbytn® 

k ochranŊ finanļn²ch z§jmŢ ES.  
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8 VyŚizov§n² ģ§dost² o informace dle z§kona ļ. 106/1999 Sb., 

o svobodn®m pŚ²stupu k informac²m, ve znŊn² pozdŊjġ²ch 

pŚedpisŢ 

VeŚejnost m§ pr§vo na informace na z§kladŊ ļl§nku 17 Listiny z§kladn²ch pr§v a svobod, kter§ je 

souļ§st² Đstavn²ho poŚ§dku ĻR. Toto pr§vo je d§le upraveno prov§dŊc²mi z§kony. V pŚ²padŊ 

ROP JV je toto pr§vo upraveno z§konem ļ. 106/1999 Sb., o svobodn®m pŚ²stupu k informac²m, 

ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ a d§le vnitŚn²m pŚedpisem  ĐRR. 

C²lem t®to ¼pravy je, aby veŚejnost z²skala veġker® dostupn® informace, jak  je nakl§d§no 

s veŚejnĨmi prostŚedky pŚi respektov§n² z§konnĨch omezen². To znamen§, aby nebylo z§roveŔ 

nepŚimŊŚenŊ zasahov§no do opr§vnŊnĨch z§jmŢ pŚ²jemce (napŚ. zachov§n² obchodn²ho 

tajemstv²) nebo aby nebyl poruġen veŚejnĨ z§jem (napŚ. ochrana utajovanĨch informac²).  

Veġker® informace sdŊluje řO ROP JV veŚejnosti prostŚednictv²m internetov® str§nky 

www.jihovychod.cz a tak® na ¼Śedn² desce. 

PŚ²jemce proto d§v§ ve SmlouvŊ souhlas se zveŚejnŊn²m informac² v souladu se z§konem 

ļ.106/1999 Sb., o svobodn®m pŚ²stupu k informac²m, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ a z§kona ļ. 

101/2000 Sb., o ochranŊ osobn²ch ¼dajŢ a o zmŊnŊ nŊkterĨch z§konŢ, ve znŊn² pozdŊjġ²ch 

pŚedpisŢ, a v souladu s ļl§nkem 7 odst. 2d NaŚ²zen² komise (ES) ļ. 1828/2006 pro informace 

v tomto rozsahu: 

¶ jm®no/n§zev/obchodn² firma a adresa trval®ho bydliġtŊ/s²dla;  

¶ ¼daje uveden® ve SmlouvŊ:  tj. struļnĨ popis projektu, monitorovac² indik§tory a jejich 

hodnoty pŚed a po realizaci projektu;   

¶ celkov® vĨdaje projektu; 

¶ celkov® zpŢsobil® vĨdaje projektu;  

¶ vĨġe pŚ²spŊvku ze SF a n§rodn²ch veŚejnĨch zdrojŢ.  

Subjekt ģ§daj²c² o informace pŚesahuj²c² vĨġe uvedenĨ vĨļet bude odk§z§n se svou ģ§dost² na 

pŚ²jemce. řO ROP JV  nezpŚ²stupn² tŚet²m osob§m bez p²semn®ho souhlasu pŚ²jemce obchodn² a 

technick® informace svŊŚen® pŚ²jemcem v souvislosti s projektem, tj. zejm®na ¼daje projektov® 

dokumentace chr§nŊn® v souladu s autorskĨmi z§kony a pr§vem duġevn²ho vlastnictv². 

http://www.jihovychod.cz/
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Pokud bude řO ROP JV disponovat pr§vy umoģŔuj²c²mi nakl§dat s pŚedmŊtem duġevn²ho 

vlastnictv² (obvykle na z§kladŊ licenļn²ho ujedn§n²), poskytne takov® informace v z§konnĨch 

lhŢt§ch. 
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9 řeġen² st²ģnost² 

St²ģnost je p²semn® nebo ¼stn² pod§n², j²mģ fyzick® a pr§vnick® osoby vyjadŚuj² nespokojenost 

s jedn§n²m zamŊstnancŢ ĐŚadu Region§ln² rady nebo ļlenŢ VĨboru region§ln² rady, postupem 

Region§ln² rady a jej²ch org§nŢ nebo kterĨm se obracej² na Region§ln² radu ļi jej² org§ny ve vŊci 

ochrany svĨch z§jmŢ.  

Na pŚij²m§n² a vyŚizov§n² vĨġe uvedenĨch st²ģnost² se nevztahuje z§kon ļ. 500/2004 Sb., spr§vn² 

Ś§d.  

Zvl§ġtn²m druhem st²ģnosti je Pod§n² n§mitek k protokolu  z fyzick® EX-ANTE, INTERIM nebo EX 

POST kontroly. Procesn² postupy pŚij²m§n² a ġetŚen² tŊchto st²ģnost² jsou Śeġeny dle intern²ch 

pŚedpisŢ ĐRR v souladu se z§konem ļ. 552/1991 Sb., o st§tn² kontrole, ve znŊn² pozdŊjġ²ch 

pŚedpisŢ. 

St²ģnost mŢģe podat kaģdĨ, kdo se c²t² bĨt poġkozen na svĨch pr§vech ļi pr§vem chr§nŊnĨch 

z§jmech, popŚ. upozorŔuje na konkr®tn² nedostatky. St²ģnost mŢģe podat tak® skupina osob 

spoleļnŊ. Pokud je st²ģnost pod§na v²ce osobami a nen² uvedeno, komu se maj² doruļovat 

p²semnosti, doruļuj² se osobŊ uveden® prvn² v poŚad². 

St²ģnost lze podat ¼stnŊ, p²semnŊ, nebo v elektronick® podobŊ a podepsanou zaruļenĨm 

elektronickĨm podpisem, popŚ. pomoc² jinĨch technickĨch prostŚedkŢ (napŚ. faxem). Nebude-li 

elektronicky podan§ st²ģnost opatŚena zaruļenĨm elektronickĨm podpisem, bude stŊģovatel bez 

zbyteļn®ho odkladu vyzv§n, aby se dostavil k jej²mu podpisu osobnŊ. Do doby neģ tak uļin², 

nebude st²ģnost ģ§dnĨm zpŢsobem Śeġena. Đstn² ani telefonick® pod§n² anonymn² st²ģnosti nen² 

moģn® a ģ§dnĨm zpŢsobem se neŚeġ². P²semn® anonymn² st²ģnosti se ġetŚ² pouze v pŚ²padŊ, 

pokud jsou adresn® a konkr®tn². 

P²semnou st²ģnost je tŚeba zaslat na adresu s²dla Region§ln² rady Kounicova 13, 602 00 Brno, ļi 

podat na podatelnŊ ĐRR tamt®ģ. Podac²m m²stem pro pod§n² st²ģnosti elektronickou poġtou je 

elektronick§ adresa info@jihovychod.cz. Đstn² st²ģnost je moģn® podat na kter®mkoliv odboru 

ĐRR. Pokud ¼stnŊ podanou st²ģnost nelze vyŚ²dit ihned na m²stŊ, sep²ġe se o pod§n² st²ģnosti 

z§znam, kterĨ podep²ġe osoba, kter§ pod§n² uļinila, zamŊstnanec, kterĨ z§znam poŚ²dil, a ostatn² 

¼ļastn²ci jedn§n². 
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Kaģd§ st²ģnost bude vyŚ²zena. VyŚizuj²c² odbor je povinen proġetŚit skuteļnosti ve st²ģnosti 

uveden®. Povaģuje-li to za vhodn®, vyslechne stŊģovatele, osoby, proti nimģ st²ģnost smŊŚuje, 

popŚ²padŊ dalġ² osoby, kter® mohou pŚispŊt k objasnŊn² vŊci. 

StŊģovatel m§ pr§vo poģadovat, aby jeho jm®no nebylo pŚi proġetŚov§n² st²ģnosti uv§dŊno. 

St²ģnost je zpravidla vyŚ²zena do 30 dnŢ ode dne, kdy byla doruļena. V odŢvodnŊnĨch pŚ²padech, 

kdy je nutn® prov®st podrobn® ġetŚen² st²ģnosti, mŢģe bĨt lhŢta prodlouģena o 30 dnŢ. O 

dŢvodech prodlouģen² lhŢty mus² bĨt stŊģovatel pŚ²sluġnĨm odborem p²semnŊ informov§n jeġtŊ 

pŚed jej²m uplynut²m, a to odesl§n²m Ozn§men² o prodlouģen² lhŢty.  

OdpovŊŅ odeslan§ na st²ģnost mus² obsahovat informaci o zpŢsobu a z§vŊrech proġetŚen² 

st²ģnosti, a pokud je to moģn®, je v n² uvedeno tak® stanovisko pŚ²sluġn®ho odboru, zda byla 

st²ģnost shled§na dŢvodnou, ļ§steļnŊ dŢvodnou ļi nedŢvodnou. 

Bude-li st²ģnost shled§na dŢvodnou nebo ļ§steļnŊ dŢvodnou Region§ln² rada bezodkladnŊ 

provede nezbytn§ opatŚen² k n§pravŊ. 

PŚi vyŚizov§n² nŊkterĨch st²ģnost² na postupy v procesu administrace projektovĨch ģ§dost² plat² 

uveden® odliġnosti: 

Je-li moģn® pŚ²padn® podpoŚen² projektu jeġtŊ v kole vĨzvy, do kter® byl projekt pod§n, mus² 

kontrola skuteļnost², ke kterĨm st²ģnost smŊŚuje probŊhnout n§sleduj²c² pracovn² den po obdrģen² 

st²ģnosti. OdpovŊŅ na st²ģnost je odes²l§na do 10 pracovn²ch dnŢ od doruļen² st²ģnosti. Je-li 

st²ģnost shled§na jako opr§vnŊn§ je projekt zaŚazen zpŊt do procesu administrace ģ§dosti. Nen²-li 

to v dan®m kole vĨzvy jiģ moģn®, bude projekt automaticky zaŚazen do pŚ²ġt²ho kola vĨzvy, ke 

kter® se vztahuje. PŢvodn² datum registrace projektu a vġechny ¼kony k nŊmu se v§ģ²c² zŢst§vaj² 

zachov§ny. 

Pod§n² n§mitek k protokolu  z fyzick® EX-ANTE, INTERIM nebo EX POST kontroly  

Kontrolovan§ osoba mŢģe do 5 pracovn²ch dnŢ od pŚed§n² protokolu podat p²semn® a 

zdŢvodnŊn® n§mitky na adresu vedouc²ho kontroln² skupiny na m²stnŊ pŚ²sluġn®m OIP.  N§mitky 

jsou bezodkladnŊ proġetŚeny a pot® nejpozdŊji do 30 kalend§Śn²ch dnŢ od pod§n² n§mitek je 

kontrolovan® osobŊ sdŊleno, zda jsou n§mitky opr§vnŊn®, ļ§steļnŊ opr§vnŊn®, nebo 

neopr§vnŊn®. 
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V pŚ²padŊ ļ§steļn®ho nebo ¼pln®ho zam²tnut² n§mitek je kontrolovan® osobŊ sdŊleno, proļ 

n§mitk§m nebylo vyhovŊno nebo bylo vyhovŊno pouze ļ§steļnŊ. Pokud je n§mitk§m 

kontrolovan® osoby plnŊ nebo ļ§steļnŊ vyhovŊno, bude stanovisko pŚiloģeno k protokolu o 

kontrole.  

Pod§n² n§mitek k udŊlen® finanļn² korekci 

Proti udŊlen² finanļn² korekce zpŢsobilĨch vĨdajŢ mŢģe pŚ²jemce doruļit ĐŚadu Region§ln² rady 

regionu soudrģnosti JihovĨchod p²semn® dŢvodn® n§mitky, a to ve lhŢtŊ do 30 dnŢ ode dne 

doruļen² p²semn®ho ozn§men² o udŊlen² korekce pŚ²jemci. N§mitky jsou bezodkladnŊ proġetŚeny 

a pot® nejpozdŊji do 30 kalend§Śn²ch dnŢ od doruļen² n§mitek je pŚ²jemci sdŊleno, zda jsou 

n§mitky opr§vnŊn®, ļ§steļnŊ opr§vnŊn®, nebo neopr§vnŊn®. 
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10 Syst®m modifikovanĨch plateb  

10.1 Z§kladn² vĨchodiska a pod§n² ģ§dosti o poskytnut² dotace 

Syst®m modifikovanĨch plateb umoģŔuje pŚ²jemci, aby s pŚedloģenou ģ§dost² o platbu pŚedloģil 

uhrazen® a neuhrazen® faktury zhotovitele (dodavatele) po zhotoven² prac². Syst®m je moģn® 

vyuģ²t od 1. ļervence 2010. 

Syst®m modifikovanĨch plateb je moģn® vyuģ²t pouze u projektŢ nad 30 mil. Kļ celkovĨch 

zpŢsobilĨch vĨdajŢ projektu (hranice 30 mil. Kļ je sledov§na pŚi podpisu Smlouvy o 

poskytnut² dotace). Podm²nky pro etapizaci projektu jsou zachov§ny dle standardn²ch pravidel, 

tzn. nejkratġ² moģn§ etapa je tŚ²mŊs²ļn² a z§roveŔ minim§ln² vĨġe ģ§dosti o platbu je 10 % 

z celkovĨch zpŢsobilĨch vĨdajŢ projektu. V²ce informac² viz kapitola 1.4 Z§kladn² pojmy. 

UPOZORNŉNĉ 

Poļet etap mus² bĨt stanoven tak (v dobŊ uzavŚen² Smlouvy o poskytnut² 

dotace), aby nedoġlo v prŢbŊhu realizace projektu k jejich navyġov§n². 

Jedn§ se o nutnou podm²nku v r§mci reģimu modifikovanĨch plateb pro 

projekty pod§van® po 1. 7. 2010. 

V pŚ²padŊ projektŢ, kter® jsou jiģ v realizaci, je moģn® vyuģ²t tento syst®m pro ģ§dosti o platbu 

pŚedloģen® po 1. 7. 2010. PŚ²jemce se v tomto pŚ²padŊ Ś²d² pokyny, kter® jsou uvedeny v kapitole 

10. 2 Finanļn² Ś²zen². V tomto pŚ²padŊ je nezbytnou souļ§st² vyhotoven² dodatku ke 

SmlouvŊ o poskytnut² dotace. 

V pŚ²padŊ tzv. novĨch projektŢ je nutn® vz²t v ¼vahu moģnost vyuģit² tohoto syst®mu plateb jiģ pŚi 

zpracov§n² ģ§dosti o poskytnut² dotace, resp. pŚi podpisu Smlouvy o poskytnut² dotace. Ģadatel jiģ 

v projektov® ģ§dosti v Benefit7 zaġkrtne pole pro oznaļen² projektu v reģimu modifikovanĨch 
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plateb (toto pole je uvedeno v z§loģce projekt/pŚehled financov§n²)47. Ģadatel zpracov§v§ povinn® 

a nepovinn® pŚ²lohy ģ§dosti dle kapitoly 2.2 Zpracov§n² povinnĨch a nepovinnĨch pŚ²loh ģ§dosti, 

kromŊ n§sleduj²c²ho bodu:  

¶ Doklad o zajiġtŊn² zdrojŢ spolufinancov§n² projektu (dalġ² n§zvy pŚ²loh dle Benefit7: 

ļestn§ prohl§ġen² ï prok§z§n² financov§n²; schv§len² pŚedloģen² a zajiġtŊn² 

financov§n² projektu schv§len® usnesen²m zastupitelstva; ¼vŊrov§ smlouva, 

z§vaznĨ ¼vŊrovĨ pŚ²slib) 

Ģadatel, kterĨ pl§nuje vyuģ²t syst®m modifikovanĨch plateb, mus² doloģit, ģe disponuje 

dostateļnĨm mnoģstv²m finanļn²ch prostŚedkŢ na kryt² n§kladŢ na spolufinancov§n² projektu a na 

pokryt² nezpŢsobilĨch vĨdajŢ. Doporuļujeme tak® disponovat finanļn²mi prostŚedky na kryt² 

pŚ²padnĨch provozn²ch ztr§t po dobu povinn® udrģitelnosti projektu. 

Financov§n² je moģno zajistit z vlastn²ch i ciz²ch zdrojŢ (je vġak tŚeba vģdy doloģit ¼hradu 

vĨdajŢ projektu ze strany ģadatele/pŚ²jemce). 

To, ģe ģadatel disponuje dostateļnĨm mnoģstv²m finanļn²ch prostŚedkŢ, potvrzuje v BENEFIT7 

prostŚednictv²m ļestn®ho prohl§ġen². PŚed podpisem Smlouvy bude ģadatel vyzv§n k doloģen² 

dokumentŢ prokazuj²c²ch tuto ļ§stku (napŚ. vĨpisy z ¼ļtŢ ne starġ² 30 dnŢ od doruļen² vĨpisu na 

pŚ²sluġn® pracoviġtŊ OIP, ¼vŊrov® smlouvy, z§vazn® ¼vŊrov® pŚ²sliby apod.). 

V pŚ²padŊ krajŢ, obc², svazkŢ obc², pŚ²p. organizac² zŚizovanĨch nebo zakl§danĨch kraji ļi obcemi, 

doloģ² ģadatel zajiġtŊn² finanļn²ch prostŚedkŢ nejpozdŊji pŚed podpisem Smlouvy vĨpisem 

z usnesen² zastupitelstva. 

 

 

                                                

 

 

47
 Do zaveden² funkļnosti v informaļn²m syst®mu, ģadatel uvede v popisu projektu, ģe m§ z§jem projekt realizovat v r§mci 
modifikovan®ho syst®mu plateb. 
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DOPORUĻENĉ 

Aļkoliv tento syst®m zbavuje ģadatele/pŚ²jemce nutnosti pŚedfinancov§n² 

vlastn²mi prostŚedky (mimo vlastn²ho pod²lu), doporuļujeme, aby 

ģadatel/pŚ²jemce disponoval dostateļnĨmi finanļn²mi prostŚedky pro pŚ²pad 

sn²ģen² zpŢsobilĨch vĨdajŢ v r§mci provedenĨch kontrol.  

Text ļestn®ho prohl§ġen² v BENEFIT7: 

Ģadatel t²mto ļestnŊ prohlaġuje, ģe m§ zajiġtŊno dostateļn® mnoģstv² finanļn²ch prostŚedkŢ: 

¶ na spolufinancov§n² projektu; 

¶ na profinancov§n² realizaļn² f§ze (neplat² pro projekty, vyuģ²vaj²c² syst®m modifikovanĨch 

plateb); 

¶ na pokryt² nezpŢsobilĨch vĨdajŢ a pŚ²padnĨch provozn²ch ztr§t po dobu povinn® 

udrģitelnosti projektu. 

10.2 Finanļn² Ś²zen² 

V r§mci finanļn²ho Ś²zen² (kontrola faktur od dodavatele, veden² ¼ļetnictv² atd.) postupuje 

pŚ²jemce dle kapitoly 5.2 Finanļn² Ś²zen² s t²m, ģe finanļn² vypoŚ§d§n² zrealizovan®ho projektu 

nebo etapy (pŚedkl§d§n² ģ§dosti o platbu) prob²h§ odliġnŊ, dle n²ģe uveden®ho postupu.  

PŚi pod§n² ģ§dosti v r§mci tohoto syst®mu plateb nemus² bĨt zpŢsobilĨ vĨdaj ze strany pŚ²jemce 

uhrazen (avġak mus² bĨt realizov§n).  

Podm²nky pro pŚedkl§d§n² ģ§dosti o platbu jsou shodn® se standardn²mi postupy uvedenĨmi 

v kapitole 5.2 Finanļn² Ś²zen² (ļetnost, objem, n§leģitosti, lhŢty atd.) a 5.3 Monitoring s t²m 

rozd²lem, ģe pŚi vyplŔov§n² ĢoP v BENEFITu zaġkrtne pŚ²jemce pole pro oznaļen², ģe se jedn§ o 

ģ§dost v reģimu syst®mu modifikovanĨch plateb. 

PŚ²jemce v r§mci pŚedkl§d§n² ģ§dosti o platbu mŢģe pŚedloģit uhrazen® a neuhrazen® faktury 

zhotovitele (dodavatele). U neuhrazenĨch faktur pŚ²jemce uvede v soupisce faktur slŢvku 

Ăneproplacenoñ. BŊhem n§sleduj²c²ch 30 pracovn²ch dn² probŊhne standardn² kontrola ĢoP a 

monitorovac² zpr§vy, spoļ²vaj²c² v kontrole fyzick®ho plnŊn², zpŢsobilosti n§rokovanĨch vĨdajŢ, 
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faktur, vĨbŊrovĨch Ś²zen² atd. Po ukonļen² kontroly finanļn² odbor pŚevede do 10 pracovn²ch dnŢ 

pŚ²jemci finanļn² prostŚedky na jeho ¼ļet. Z§roveŔ zas²l§ pŚ²jemci Ăav²zo o platbŊñ.  

PŚ²jemce prov§d² ¼hradu zpŢsobilĨch vĨdajŢ vļetnŊ vlastn²ho pod²lu financov§n². Tento pod²l 

z²sk§ rozd²lem mezi celkovĨmi zpŢsobilĨmi vĨdaji a obdrģenĨmi finanļn²mi prostŚedky, jejichģ 

ļ§stka je uvedena v av²zu. 

PŚ²jemce do 10 pracovn²ch dnŢ od obdrģen² dotace na ¼ļet projektu pŚed§ kopie vĨpisu z ¼ļtu48, 

kterĨmi doloģ² uhrazen² faktur dodavateli, na pŚ²sluġnĨ odbor implementace projektŢ. V pŚ²padŊ, 

ģe je pŚ²jemcem organizace zŚ²zen§ krajem/obc², m§ nav²c kraj/obec na pŚevod prostŚedkŢ 

pŚ²jemci 10 pracovn²ch dn² od obdrģen² dotace na ¼ļet ze strany ĐRR a tud²ģ pŚ²jemce pŚedloģ² 

kopie vĨpisu z ¼ļtu do 10 pracovn²ch dnŢ od obdrģen² dotace na ¼ļet projektu ze strany 

zŚizovatele. Z§roveŔ s kopi² vĨpisu z ¼ļtu doruļ² pŚehled za¼ļtov§n² ¼ļetn²ch operac². 

Kopie vĨpisu z ¼ļtu a pŚehled za¼ļtov§n² ¼ļetn²ch operac² bude obsahovat: 

¶ jm®no a pŚ²jmen² ¼ļetn², 

¶ datum, 

¶ text ĂZa spr§vnost odpov²d§ñ 

¶ podpis ¼ļetn². 

OIP pot® ve lhŢtŊ 10 pracovn²ch dn² zkontroluje doloģen® kopie vĨpisu z ¼ļtu pŚ²jemce, kterĨm 

dokl§d§ zaplacen² neuhrazenĨch faktur dodavatelŢm a ukonļ² administraci ĢoP ve vztahu 

k pŚ²jemci dotace. 

 

 

 

                                                

 

 

48
 VĨpis z ¼ļtu bude muset ve variabiln²m symbolu obsahovat ļ²slo faktury dodavatele. 
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DOPORUĻENĉ 

Pro hladkĨ prŢbŊh financov§n² projektŢ doporuļujeme pŚ²jemcŢm definovat 

finanļnŊ-platebn² podm²nky: 

ve smlouv§ch s dodavateli: doba splatnosti ¼ļetn²ch dokladŢ (faktur) 

v²ce neģ 90 kalend§Śn²ch dn². Pokud bude nastaven§ splatnost kratġ² neģ 84 

kalend§Śn²ch dn² (v okamģiku obdrģen² faktury k administraci v r§mci 

pŚedkl§d§n² ģ§dosti o platbu na ĐRR JV), ĐRR JV nemŢģe zaruļit proplacen² 

ĢoP v term²nu splatnosti faktury a nenese odpovŊdnost za pŚ²padn® ġkody 

dle smluvn²ch podm²nek mezi pŚ²jemcem a dodavatelem. 

ve smlouv§ch o veden² bankovn²ch ¼ļtŢ: bankovn² vĨpisy m²t 

pohotovŊ k dispozici (dennŊ / po kaģd®m pohybu na bankovn²m ¼ļtu) pro 

operativn² dokl§d§n² plateb. 

V pŚ²padŊ, ģe pŚ²jemce nedoloģ² bankovn² vĨpisy podle pŚedchoz²ch podm²nek, mŢģe to bĨt 

povaģov§no za neopr§vnŊn® poskytnut² finanļn²ch prostŚedkŢ a oznaļen² veġkerĨch vĨdajŢ za 

nezpŢsobil®. 
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11 Reģim z§vŊreļnĨch vĨzev 

Tato kapitola obsahuje popis reģimu z§vŊreļnĨch vĨzev. Tento reģim byl schv§len Platebn²m a 

certifikaļn²m org§nem Ministerstva financ² ĻR. Jedn§ se tedy o vĨzvy, kter® jsou vyhlaġov§ny se 

zbytkovou finanļn² alokac², a jedn²m z jejich c²lŢ je vyļerp§n² finanļn²ch alokac² dle jednotlivĨch 

oblast² podpory.  

Z§kladn² vĨchodiska: 

¶ finanļn² alokace ROP je stavena v eurech, zat²mco dotace je pŚ²jemcŢm vypl§cena 

v ļeskĨch korun§ch, 

¶ c²lem je ¼pln® vyļerp§n² finanļn² alokace programu, 

¶ nen² re§lnŊ moģn® ROP pŚez§vazkovat (dle Metodiky finanļn²ch tokŢ mŢģe bĨt program 

pŚez§vazkov§n² o 5 % prostŚedkŢ urļenĨch na rok 2013), 

¶ kurzov® riziko je nese pŚ²jemce. 

Z§vŊreļn® vĨzvy k pŚedkl§d§n² projektŢ 

PŚ²prava vĨzvy prob²h§ standardn²m zpŢsobem, avġak od standardn²ch vĨzev se liġ² pŚedevġ²m 

vĨpoļtem zbytkov® finanļn² alokace. 

VĨsledkem vĨpoļtu finanļn² alokace je tzv. bezpeļn§ ļ§st alokace a tzv. nejist§ ļ§st alokace. 

Popis postupu vĨpoļtu nejist® ļ§sti alokace z§vŊreļn® vĨzvy zobrazuje n§sleduj²c² obr§zek. 
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V pŚ²padŊ tzv. bezpeļn® ļ§sti alokace se jedn§ o finanļn² prostŚedky, kter® pro danou vĨzvu 

budou jistŊ k dispozici. Do vĨpoļtu t®to ļ§sti vstupuje alokace dosud nezahrnut§ do souhrnnĨch 

ģ§dost² o platbu, kter§ je pŚepoļtena kurzem 22 Kļ za 1 EURO. Jedn§ se o kurz, pod kterĨ, dle 

predikce Ļesk® n§rodn² banky, koruna s nejvyġġ² pravdŊpodobnost² v dohlednĨch letech nepos²l². 

V pŚ²padŊ tzv. nejist® ļ§sti alokace se jedn§ o finanļn² prostŚedky, kter® pro danou vĨzvu mŢģou, 

ale tak® nemus² bĨt k dispozici. Do vĨpoļtu vstupuje alokace oblasti podpory, od kter® je odeļten 

objem souhrnnĨch ģ§dost² o platbu a bezpeļn§ ļ§st alokace. Tento vĨsledek je pŚepoļten 

aktu§ln²m kurzem.  

Projekty po ukonļen² vĨzvy budou pŚij²m§ny a hodnoceny standardn²m zpŢsobem. PŚednostnŊ 

jsou finanļnŊ uspokojov§ni pŚ²jemci s vyġġ²m poļtem bodŢ v r§mci bodov®ho hodnocen². 

V pŚ²padŊ rovnosti bodŢ rozhodne poļet bodŢ v ļ§sti B bodov®ho hodnocen² ï potŚebnost 

projektu, v pŚ²padŊ ģe i zde bude poļet bodŢ stejnĨ, rozhodne poļet bodŢ v ļ§sti C bodov®ho 

hodnocen² ï kvalita projektu z hlediska jeho pŚ²nosu). Projekty, kter® budou cel® kryt® bezpeļnou 

ļ§st² alokace, budou administrov§ny standardn²m zpŢsobem. Projekt, kterĨ bude ļ§steļnŊ kryt 

bezpeļnou ļ§st² alokace, bude m²t smlouvou o poskytnut² dotace pŚisl²beno minimum ve vĨġi 

odpov²daj²c² t®to bezpeļn® ļ§sti, maximum ve vĨġi jeho poģadavku. Vġechny ostatn² projekty, 

kter® dos§hnou minim§ln² bodov® hranice (50 bodŢ, pokud VĨbor Region§ln² rady nestanov² 

jinak) nebudou m²t smlouvu garantovanou minim§ln² dotaci, maxim§ln² dotace bude odpov²dat 

vĨġi poģadavku pŚ²jemce. 

Pokud pŚ²jemce za tŊchto podm²nek smlouvu nepodep²ġe, mŢģe zŢstat v reģimu n§hradn²ho 

projektu a smlouvu podepsat pozdŊji (napŚ. aģ bude jasn®, ģe na nŊj prostŚedky zbydou). V poŚad² 

projektŢ se ovġem zaŚad² za posledn² projekt s podepsanou smlouvou. ř²d²c² org§n bude 

upŚednostŔovat moģnost podpisu smlouvy o poskytnut² dotace pŚed reģimem n§hradn²ho 

projektu. 

Projekty s pohyblivou m²rou dotace (tedy ty, kter® nebudou plnŊ kryty jistou ļ§st² alokace v dobŊ 

schv§len² projektŢ VĨborem Region§ln² rady) budou m²t smlouvu o poskytnut² dotace nastavenou 

tak, ģe celkov® zpŢsobil® vĨdaje budou odpov²dat pod²lu ERDF. Vlastn² pod²l bude zahrnut do 

nezpŢsobilĨch vĨdajŢ, byŠ bude vŊcnŊ zpŢsobilĨ. Stejnou ¼pravu budou pŚ²jemci prov§dŊt v 

soupisk§ch ¼ļetn²ch dokladŢ. Toto opatŚen² umoģn² mŊnit m²ru spolufinancov§n² projektŢ mezi 

jednotlivĨmi ģ§dostmi o platbu. Tyto projekty nebudou upravov§ny dodatkem na standardn² 
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smlouvy ani po t®, co projekt uģ bude krytĨ bezpeļnou ļ§st² alokace. Jejich n§rok t²m nen² nijak 

zpochybnŊn, dojde pouze ke sn²ģen² administrativn² z§tŊģe. 

Projektov® ģ§dosti budou pŚedkl§d§ny se standardn²mi pomŊry financov§n². Jejich ¼pravu bude 

prov§dŊt OME u projektŢ schv§lenĨch VRR. 

VĨpoļet aktu§ln²ho zŢstatku alokace a jej² bezpeļn® a nejist® ļ§sti bude prob²hat mŊs²ļnŊ. 

PŚ²jemci budou pravidelnŊ o vĨvoji informov§n². 

V pŚ²padŊ, ģe z§vŊreļn§ vĨzva nedoļerp§ alokaci oblasti podpory a je tŚeba vyhl§sit dalġ² 

z§vŊreļnou vĨzvu, je pro potŚeby vĨpoļtu bezpeļn® a nejist® ļ§sti alokace  na obŊ tyto 

z§vŊreļn® vĨzvy nahl²ģeno jako na jedinou vĨzvu. Tedy projekty z pozdŊji vyhl§ġen® z§vŊreļn® 

vĨzvy se v poŚad² projektŢ pro finanļn² uspokojen² Śad² aģ za projekty z pŚedchoz² z§vŊreļn® 

vĨzvy. 

PŚ²prava kontinu§ln² vĨzvy prob²h§ standardn²m zpŢsobem tak, stejnŊ tak hodnocen² projektovĨch 

ģ§dost² avġak s t²m rozd²lem, ģe oproti kolovĨm vĨzv§m nen² rozhoduj²c² poŚad² projektŢ 

v bodov®m hodnocen², ale poŚad² dle okamģiku registrace projektu. 

Ģ§dost o platbu a zmŊny projektu 

Projekty s pohyblivou m²rou dotace mŢģou (za respektov§n² vġech dosud platnĨch omezen²) 

pŚedloģit libovolnĨ poļet ģ§dost² o platbu. Ģ§dost o platbu je proplacena v okamģiku, kdy je jasn®, 

ģe pro projekt s vyġġ²m poļtem bodŢ (resp. dŚ²ve zaregistrovanĨ v pŚ²padŊ kontinu§ln²ch vĨzev) je 

dostatek finanļn²ch prostŚedkŢ. Ģ§dost neļek§ na proplacen² ģ§dost² o platbu u projektu, kterĨ je 

v poŚad² vĨġe. ProjektŢm krytĨm nejistou ļ§st² alokace nebude umoģnŊno pŚedkl§dat 

modifikovan® platby. řO totiģ nen² vģdy schopen garantovat vļasn® proplacen® prostŚedkŢ a 

pŚ²jemce by se mohl dostat do prodlen² s platbami dodavatelŢm. 

PŚ²jemce m§ povinnost co nejrychleji aplikovat zmŊny do rozpoļtu projektu - zejm®na  ¼spory z 

vĨbŊrovĨch Ś²zen², m®nŊpr§ce a to do 30 kalend§Śn²ch od okamģiku zmŊny (napŚ. podpisu 

smlouvy s dodavatelem). ZmŊny v prŢbŊhu realizace projektu jsou prov§dŊny standardn²m 

zpŢsobem uvedenĨm v kapitole 5.1, pokud v t®to ļ§sti kapitoly nen² uvedeno jinak. Po podpisu 

smlouvy s dodavatelem mus² v pŚ²padŊ ¼spory pŚ²jemce ģ§dat o zmŊnu rozpoļtu nebo rozpoļet 

pokr§tit prostŚednictv²m monitorovac² zpr§vy, hl§ġen² o pokroku.  
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Ģ§dosti o platbu u vġech projektŢ mŢģou bĨt pŚedkl§d§ny do 31. 5. 2015 s t²m, ģe řO mŢģe 

povolit vĨjimku pro pŚedloģen² do 31. 12. 2015, kdy konļ² zpŢsobilost vĨdajŢ.  

Je moģn® propl§cet zpŢsobil® vĨdaje projektu, kter® byly realizov§ny do konce roku 2015, i po 

ukonļen² realizace projektu za splnŊn² ostatn²ch podm²nek a to i po 31. 12. 2015 (aģ do odesl§n² 

z§vŊreļn® ģ§dosti o platbu do EK). Tedy propl§ceny mŢģou bĨt zpŊtnŊ i ty ģ§dosti o platbu, kter® 

nebyly proplaceny z dŢvodu nedostatku prostŚedkŢ v alokaci (pŚ²padnŊ v jist® ļ§sti alokace). 
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12 Udrģitelnost projektŢ 

LhŢta pro udrģitelnost vĨsledkŢ projektŢ je stanovena na dobu pŊti let od data ukonļen² realizace 

projektu. VĨjimkou je projekt projektovĨ manaģer IPRM, kdy je doba udrģitelnosti tohoto projektu 

shodn§ s dobou udrģitelnosti posledn²ho projektu dan®ho IPRM. Po dobu realizace projektu a po 

dobu udrģitelnosti projektu je pŚ²jemce povinen s veġkerĨm majetkem, z²skanĨm byŠ i jen ļ§steļnŊ 

z dotace, nakl§dat s p®ļ² Ś§dn®ho hospod§Śe. VŊcn® bŚemeno je moģn® zŚ²dit pouze se 

souhlasem poskytovatele a za ¼platu. PŚ²jemce nesm² majetek poŚ²zenĨ z dotace po dobu pŊti let 

pŚev®st na jinou osobu bez pŚedchoz²ho p²semn®ho souhlasu poskytovatele. PŚ²jemce mŢģe 

majetek pronajmout ļi pŢjļit jin® osobŊ, avġak tento ¼kon mus² bĨt proveden na z§kladŊ 

otevŚen®ho vĨbŊrov®ho Ś²zen² a se souhlasem poskytovatele. Podm²nka otevŚen®ho vĨbŊrov®ho 

Ś²zen² nemus² bĨt naplnŊna, pokud subjekt veŚejn®ho sektoru (veŚejnĨ zadavatel) zŚ²dil spoleļnost 

za ¼ļelem poskytov§n² sluģby, pŚi kter® je majetek z projektu vyuģ²v§n a je jej²m 100% vlastn²kem 

a z§roveŔ souļasnŊ: 

¶ ovl§d§ jej² Ś²zen² a kontrolu stejnŊ jako v pŚ²padŊ sv® organizaļn² sloģky, 

¶ dan§ firma pŢsob² pŚev§ģnŊ na lok§ln²m trhu v jurisdikci zadavatele, 

¶ z jej² ļinnosti nesm² m²t prospŊch ģ§dnĨ soukromĨ subjekt. 

Doklad prokazuj²c² tuto skuteļnost mus² bĨt doloģen spolu s ģ§dost² o podporu. 

PŚ²jemce mus² zabezpeļit, ģe pronajatĨ majetek poŚ²zenĨ z dotace nebude d§le jeho n§jemcem ļi 

vypŢjļitelem pŚenech§n k uģ²v§n² tŚet² osobŊ. 

Pro dodrģen² z§sady transparentnosti (otevŚen®ho vĨbŊrov®ho Ś²zen²) je dostaļuj²c² vytvoŚen² a 

zveŚejnŊn² cen²ku za pron§jem a provozn²ho Ś§du s jasnĨm stanoven²m: 

¶ provozn²ch hodin,  

¶ m²stnŊ obvykl® ceny za hodinu, pŚ²padnŊ za delġ² ļasovĨ ¼sek,  

¶ povolen®ho ¼ļelu pron§jmu.  

Z dŢvodu sniģov§n² nadbyteļn® administrativn² z§tŊģe je moģn®, aby po posouzen² 

transparentnosti a nediskriminaļn²ho charakteru platn®ho veŚejn®ho cen²ku za pron§jem a 

provozn²ho Ś§du vedouc²m pŚ²sluġn®ho OIP, byl řO o pron§jmu s dobou uģ²v§n² kratġ² neģ jeden 

mŊs²c (30 dnŢ) pouze informov§n v monitorovac² zpr§vŊ u n§sleduj²c²ch pŚ²padŢ: 
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a) Stavebn² z§bory, um²stŊn² stavebn²ch zaŚ²zen² (pouze v souvislosti s dotļenou stavbou 

stavbou), um²stŊn² skl§dek (pouze v souvislosti se stavbou) 

b) Um²stŊn² doļasnĨch staveb a zaŚ²zen² slouģ²c²ch pro poskytov§n² prodeje a sluģeb (napŚ. 

zahr§dky restaurac²) 

c) Um²stŊn² reklamn²ch zaŚ²zen² 

d) ZaŚ²zen² cirkusŢ, lunaparkŢ a jinĨch obdobnĨch atrakc², uģ²v§n² tohoto prostranstv² pro 

reklamn² akce nebo potŚeby tvorby filmovĨch a televizn²ch dŊl, poŚ§d§n² kulturn²ch, vĨstavn²ch 

a sportovn²ch akc². 

Pron§jem s dobou uģ²v§n² kratġ² neģ jeden mŊs²c (30 dnŢ) je nutno vģdy pŚedat k posouzen² u 

n§sleduj²c²ch pŚ²padŢ: 

e) Prov§dŊn² vĨkopovĨch prac² (s vĨjimkou v pŚ²padŊ prokazateln® hav§rie, kdy je moģno doloģit 

ex-post zdŢvodnŊn²) - dle dopadu na udrģitelnost a c²le projektu. 

f) Vyhrazen² nov®ho dlouhodob®ho parkovac²ho m²sta ï pouze pro handicapovan®. 

Pokud je u typŢ uģ²v§n² a) ï f) pŚedpokl§dan§ doba uģ²v§n² delġ² neģ jeden mŊs²c (30 dnŢ), je 

nutn§ ģ§dost o povolen² vģdy. 

Podm²nkou povolen² pron§jmu je institut uveden² pronajat®ho m²sta do pŢvodn²ho stavu 

v provozn²m Ś§du (napŚ. do 30 dnŢ od ukonļen² uģ²v§n².). Z hlediska ĐRR je na plnŊn² t®to 

povinnosti nahl²ģeno jako na povinnost vlastn²ka prostranstv².  

PŚ²jmy projektu, pokud nezakl§d§ veŚejnou podporu, budou posouzeny standardnŊ v souladu s ļl. 

55 naŚ²zen² Rady (ES) 1083/2006, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ. 

V pŚ²padŊ vĨpŢjļek je tŚeba dodrģet pŚedem stanoven® podm²nky: 

¶ Bezplatnost 

¶ NepŚen§ġen² vĨhody na podnikatelsk® subjekty 

¶ Nekomerļn² ¼ļel vĨpŢjļky  

PŚedmŊtem vĨpŢjļky jsou pouze vŊci ļi prostory vyuģ²van® ve veŚejn®m nekomerļn²m z§jmu 

(napŚ. vĨpŢjļka prostor kulturn²ho st§nku k poŚ§d§n² ġkoln² bes²dky apod.). 
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12.1 Udrģitelnost projektu z oblasti podpory 2.2 Rozvoj sluģeb v cestovn²m ruchu 

Udrģitelnost operac² (projektŢ) spolufinancovanĨch ze Struktur§ln²ch fondŢ EU je stanovena v ļl. 

57 NaŚ²zen² Rady (ES) ļ. 1083/2006 o obecnĨch ustanoven²ch o Evropsk®m fondu pro region§ln² 

rozvoj, Evropsk®m soci§ln²m fondu a Fondu soudrģnosti a o zruġen² naŚ²zen² (ES) ļ. 1260/1999. 

Ļl§nek 57 se dle vĨkladu Evropsk® komise neaplikuje na neinvestiļn² projekty, stanoven² pravidel 

udrģitelnosti operaci u neinvestiļn²ch projektŢ je plnŊ v kompetenci ř²d²c²ho org§nu. 

Ve SmlouvŊ o poskytnut² dotace je uvedeno ĂPŚ²jemce je povinen naplnit monitorovac² ukazatele 

uveden® v t®to smlouvŊ a udrģet je po dobu pŊti let ode dne ukonļen² realizace projektu.ñ 

V pŚ²padŊ projektŢ z oblasti podpory 2.2 Rozvoj sluģeb v cestovn²m ruchu mus² bĨt pŚ²jemce 

schopen pŚi kontrole projektu v dobŊ udrģitelnosti projektu doloģit, ģe byly uskuteļnŊny veġker® 

vĨstupy uveden® v ģ§dosti (s vĨjimkou pŚ²padnĨch zmŊn povolenĨch v prŢbŊhu administrace ze 

strany Ś²dic²ho org§nu). Doloģen² bude provedeno konkr®tn²mi vĨstupy, pokud to jejich povaha a 

souļasnĨ stav bude dovolovat, napŚ. fotodokumentac² ļi prostŚednictv²m jin®ho nosiļe, na kter®m 

budou uchov§na potŚebn§ data (u propagaļn²ch materi§lŢ a pŚedmŊtŢ, u kterĨch to povaha 

dovoluje, pŚ²jemce pro potŚeby kontroly uchov§ jejich vzorky). Prokazov§n² udrģitelnosti u 

jednotlivĨch vĨstupŢ projektu: 

a) Propagaļn² materi§ly (tiġtŊn®, elektronick® nosiļe) a pŚedmŊty (drobn® propagaļn² 

pŚedmŊty, upom²nkov® pŚedmŊty, d§rkov® pŚedmŊty)  

Udrģitelnost projektu bude splnŊna, pokud pŚ²jemce pŚi fyzick® kontrole doloģ² vzorky vġech 

propagaļn²ch materi§lŢ a pŚedmŊtŢ vytiġtŊnĨch/poŚ²zenĨch z dotace ROP JV, a to vļetnŊ 

informace o aktu§ln²m poļtu kusŢ, kter® m§ jeġtŊ k dispozici; v pŚ²padŊ, ģe pŚ²jemce jiģ 

v dobŊ udrģitelnosti nebude disponovat volnĨm (jeġtŊ nerozdanĨm) poļtem tŊchto materi§lŢ a 

pŚedmŊtŢ, mus² ĐRR doloģit (popsat) jakĨm zpŢsobem pokraļuje v propagaci (napŚ. 

uveŚejnŊn²m obsahu materi§lŢ na webov®m port§le), a to vļetnŊ zdŢvodnŊn², proļ 

nerealizuje obnovu nŊkterĨch propagaļn²ch materi§lŢ a pŚedmŊtŢ. PŚ²jemce vģdy 

v Monitorovac² zpr§vŊ o zajiġtŊn² udrģitelnosti projektu uvede: 

a. Kolik propagaļn²ch materi§lŢ a pŚedmŊtŢ poŚ²zenĨch z dotace ROP JV m§ jeġtŊ 

k dispozici (nerozdanĨch); 



  

 

ř²zen§ kopie elektronick§ Datum: 20. 2. 2013 Ļ. verze:  1.31 Strana 147 / 202 

 

 

 

b. U kterĨch propagaļn²ch materi§lŢ a pŚedmŊtŢ pŢvodnŊ poŚ²zenĨch z dotace ROP JV 

byl proveden dotisk (vĨroba novĨch)/aktualizace z prostŚedkŢ pŚ²jemce, a v jak®m 

mnoģstv²; 

c. U kterĨch propagaļn²ch materi§lŢ a pŚedmŊtŢ pŢvodnŊ poŚ²zenĨch z dotace ROP JV 

neprovedl dotisk (novou vĨrobu)/aktualizaci z prostŚedkŢ pŚ²jemce, a to vļetnŊ 

zdŢvodnŊn². 

b) Propagaļn² pŚedmŊty v podobŊ hmotn®ho majetku, pevnŊ spojen® se zem² popŚ. 

pŚenosn® (informaļn² tabule, uv²tac² tabule, informaļn² kiosky, stojany na let§ky, 

bannery, nakoupen® billboardy, plachty, audio prŢvodci, PC v informaļn²ch centrech, 

kostĨmy, atd.) 

TŊmito propagaļn²mi pŚedmŊty mus² pŚ²jemce disponovat po celou dobu udrģitelnosti 

projektu, jejich stav bude vģdy dokl§dat prostŚednictv²m Monitorovac² zpr§vy  

o zajiġtŊn² udrģitelnosti projektu. PŚ²jemce je tak® povinen zajistit pŚ²padnou aktualizaci (napŚ. 

informac², map atd.) z vlastn²ch prostŚedkŢ, pokud si to situace vyģaduje. V pŚ²padŊ, ģe 

nŊkterĨ z propagaļn²ch pŚedmŊtŢ uvedenĨch v tomto bodŊ nebude v r§mci propagace 

cestovn²ho ruchu pro pŚ²jemce jiģ relevantn², mŢģe bĨt pŚ²jemcem odstranŊn z prostoru, kde 

byl um²stŊn, o tomto vġak mus² pŚ²jemce ĐRR informovat prostŚednictv²m Monitorovac² 

zpr§vy o zajiġtŊn² udrģitelnosti projektu, vļetnŊ zdŢvodnŊn². PŚ²jemce vģdy bude v r§mci 

Śeġen² t®to situace upŚednostŔovat aktivitu spoļ²vaj²c² v obnovŊ informac² obsaģenĨch 

v propagaļn²m m®diu, pŚed jeho ¼plnĨm odstranŊn²m (tĨk§ se napŚ. informaļn²ch tabul², 

bannerŢ, atd.). 

c) Kulturn² akce podpoŚen® z prostŚedkŢ ROP JV 

Kulturn² akce podpoŚen® z prostŚedkŢ ROP JV je vģdy pŚ²jemce povinen provozovat po 

stanovenou dobu udrģitelnosti 5 let od ukonļen² realizace projektu. V pŚ²padŊ, ģe pŚedmŊtem 

dotace nebyla podpora kulturn² akce, ale pouze vĨroba nŊkter®ho propagaļn²ho 

materi§lu/pŚedmŊtu v souvislosti s kulturn² akc², plat² pŚi prokazov§n² udrģitelnosti tŊchto 

vĨstupŢ postup uvedenĨ v ostatn²ch bodech, dle druhu propagaļn²ho materi§lu/pŚedmŊtu. 
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d) Webov® str§nky, marketingov® strategie, vizu§ln² styl, apod. 

PŚ²jemce je povinen tyto vĨstupy uchovat po dobu udrģitelnosti projektu, tedy 5 let od 

ukonļen² realizace projektu a prov§dŊt prŢbŊģnou aktualizaci tak, aby str§nky plnily 

informaļn² a propagaļn² funkci v souladu s projektem.  

e) Prezentace na veletrz²ch cestovn²ho ruchu 

PŚ²jemce za ¼ļelem prok§z§n² udrģitelnosti projektu mŢģe opakovat prezentaci-vĨstavu 

regionu/produktu/sluģeb na stejn®m, nebo jin®m obdobnŊ zamŊŚen®m veletrhu, minim§lnŊ se 

vġak mus² stejn®ho, nebo obdobnŊ zamŊŚen®ho veletrhu jako n§vġtŊvn²k prokazatelnŊ 

aktivnŊ (napŚ. setk§n²m s relevantn²mi vystavovateli) ¼ļastnit. 

V r§mci Monitorovac² zpr§vy o zajiġtŊn² udrģitelnosti projektu pŚ²jemce vģdy slovnŊ pop²ġe, jakĨm 

zpŢsobem pŚispŊly poŚ²zen® propagaļn² materi§ly, pŚedmŊty a veġker® vĨstupy ke zvĨġen² 

n§vġtŊvnosti (zdrojem informac² mŢģe bĨt napŚ. informaļn² centrum pŚ²jemce). 

12.2 Monitorovac² zpr§va o zajiġtŊn² udrģitelnosti projektu 

Informace o monitorovac² zpr§vŊ o zajiġtŊn² udrģitelnosti projektu, vļetnŊ jejich pŚ²loh a dalġ² 

pravidla k t®to zpr§vŊ jsou uvedena v kapitole 5.3.4 Monitorovac² zpr§va o zajiġtŊn² udrģitelnosti 

projektu a 5.3.5 Spoleļn§ pravidla pro Monitorovac² zpr§vu s ģ§dost² o platbu / Monitorovac² 

hl§ġen² / Monitorovac² zpr§vu o zajiġtŊn² udrģitelnosti projektu t®to pŚ²ruļky.  

12.3 Poruġen² udrģitelnosti projektu 

Tato podkapitola stanovuje podm²nky, kter® je nutn® dodrģet pro akceptovatelnost n²ģe 

uvedenĨch z§sahŢ do investice financovanĨch z ROP JV v dobŊ udrģitelnosti projektu. 

PŚ²jemce dotace je povinen zajistit zachov§n² investice spolufinancovan® ze struktur§ln²ch fondŢ 

EU po dobu pŊti let od ukonļen² projektu. Ve SmlouvŊ o poskytnut² dotace uzavŚen® mezi 

pŚ²jemcem a poskytovatelem dotace je stanoveno, ģe pŚ²jemce finanļn² podporu pŚij²m§ 

a zavazuje se projekt realizovat a zachovat jej po dobu udrģitelnosti projektu. 
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V prŢbŊhu doby udrģitelnosti projektŢ se pŚ²jemce dotace mŢģe obr§tit na Ś²d²c² org§n se ģ§dost² 

o vysloven² souhlasu poskytovatele dotace se z§sahy do investic, kter® mus² splŔovat charakter 

z§sahu a podm²nky uveden® n²ģe.  

Jedn§ se obecnŊ o tyto druhy z§sahŢ: 

1) z§sahy do investice z dŢvodu hav§rie a jinĨch nepŚedv²datelnĨch ud§lost² podobn®ho 

charakteru; 

2) z§sahy do investice, kter® vedou k trval® zmŊnŊ projektu zejm®na z hlediska indik§torŢ 

a technickĨch parametrŢ. Investici nelze uv®st do pŢvodn²ho stavu, napŚ. z¼ģen² silnice 

financovan® z ROP JV z dŢvodu vĨstavby chodn²kŢ, vĨstavba objektu na revitalizovan®m 

prostranstv², kter® bylo financov§no z ROP JV. V tŊchto pŚ²padech bude poģadov§na vratka 

dotace vztahuj²c² se ke zpŢsobilĨm vĨdajŢm dotļenĨm z§sahem zpŊt do rozpoļtu Region§ln² 

rady.  

3) z§sahy do investice, kter® lze uv®st po posouzen² technick®ho Śeġen² do pŢvodn²ho stavu 

(napŚ. z§sahy do silnic z dŢvodu realizace kanalizace dotovan® z n§rodn²ch ļi evropskĨch 

zdrojŢ). 

PŚ²jemce je povinen ozn§mit vĨġe uveden® z§sahy do investice pŚedem, u z§sahŢ oļek§vanĨch 

minim§lnŊ 30 kalend§Śn²ch dnŢ pŚed vznikem oļek§van®ho z§sahu do investice. V odŢvodnŊnĨch 

pŚ²padech mŢģe pŚ²jemce ozn§mit oļek§vanĨ z§sah do investice i ve lhŢtŊ kratġ².  U 

neoļek§vanĨch z§sahŢ do investice je pŚ²jemce povinen tuto skuteļnost ozn§mit nejpozdŊji do 7 

kalend§Śn²ch dnŢ ode dne vzniku neoļek§van®ho z§sahu napŚ. v pŚ²padech hav§rie.  

PŚ²jemce z§sah do investice oznamuje pŚ²sluġn®mu OIP prostŚednictv²m Ģ§dosti o vysloven² 

souhlasu poskytovatele dotace se z§sahy do investice v dobŊ udrģitelnosti projektu, kter§ je 

k dispozici na www.jihovychod.cz v ļ§sti pro pŚ²jemce ï formul§Śe ke staģen². Souļ§st² Ģ§dosti 

jsou n§sleduj²c² pŚ²lohy: 

1) Projektov§ dokumentace proveden² z§sahu do investice (pouze vybran® ļ§sti, ze kterĨch je 

patrnĨ z§sah do investice) ï posuzuje se splnŊn² technickĨch norem a pouģitĨch technologi² (v 

pŚ²padŊ z§sahu do liniovĨch staveb viz PŚ²loha ļ. 4 t®to pŚ²ruļky). 

http://www.jihovychod.cz/
http://www.jihovychod.cz/cs/pro-prijemce/formulare-ke-stazeni































































































